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How to read this manual:

from the actual displays or panels.

« [lindicates the buttons on the touch panel.

from <http://www.jvc.net/cs/car/>.

« lllustrations of KW-V41BT are mainly used for explanation. The displays and panels shown in this manual
are examples used to provide clear explanations of the operations. For this reason, they may be different

+ This manual mainly explains operations using the buttons on the monitor panel and touch panel. For
operations using the remote controller (RM-RK258), see page 42.
+ <> indicates the various screens/menus/operations/settings that appear on the touch panel.

+ Indication language: English indications are used for the purpose of explanation. You can select the
indication language from the <Settings> menu. (Page 41)
- Updated information (the latest Instruction Manual, system updates, new functions, etc.) is available

BEFORE USE

IMPORTANT

To ensure proper use, please read through this
manual before using this product. It is especially
important that you read and observe WARNINGS
and CAUTIONS in this manual. Please keep the
manual in a safe and accessible place for future
reference.

/\ WARNINGS: (To prevent accidents and
damage)
+ DO NOT install any unit or wire any cable in a
location where;
- it may obstruct the steering wheel and gearshift
lever operations.
- it may obstruct the operation of safety devices
such as air bags.
- it may obstruct visibility.
« DO NOT operate the unit while driving.
If you need to operate the unit while driving, be
sure to look around carefully.
+ The driver must not watch the monitor while
driving.

The marking of products using lasers

CLASS 1
LASER PRODUCT

The label is attached to the chassis/case and says
that the component uses laser beams that have
been classified as Class 1. It means that the unit is
utilizing laser beams that are of a weaker class. There
is no danger of hazardous radiation outside the unit.



BEFORE USE

2R

Information on Disposal of Old Electrical and
Electronic Equipment and Batteries (applicable
for countries that have adopted separate waste
collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-
out wheeled bin) cannot be disposed as household
waste.

Old electrical and electronic equipment and
batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.
Contact your local authority for details in locating a
recycle facility nearest to you.

Proper recycling and waste disposal will help
conserve resources whilst preventing detrimental
effects on our health and the environment.

Notice: The sign “Pb” below the symbol for batteries
indicates that this battery contains lead.
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For KW-V11

¢

Declaration of Conformity with regard to the
EMC Directive 2004/108/EC

Declaration of Conformity with regard to the
RoHS Directive 2011/65/EU

Manufacturer:

JVC KENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa, 221-0022, Japan

EU Representative:

JVC Technical Services Europe GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D-61118 Bad Vilbel,
Germany

/\ Cautions on the monitor:

+ The monitor built into this unit has been

produced with high precision, but it may have

some ineffective dots. This is inevitable and is not
considered defective.

Do not expose the monitor to direct sunlight.

Do not operate the touch panel using a ball-point

pen or similar tool with a sharp tip.

Touch the buttons on the touch panel with your

finger directly (if you are wearing a glove, take it

off).

When the temperature is very cold or very hot...

- Chemical changes occur inside, causing
malfunction.

- Pictures may not appear clearly or may move
slowly. Pictures may not be synchronized with
the sound or picture quality may decline in such
environments.

For safety...

« Do not raise the volume level too much, as this
will make driving dangerous by blocking outside
sounds, and may cause hearing loss.

- Stop the car before performing any complicated
operations.

Temperature inside the car...

If you have parked the car for a long time in hot or
cold weather, wait until the temperature in the car
becomes normal before operating the unit.

(dHow to reset your unit

If the unit fails to operate properly, press the reset
button.

KW-V41BT

KW-V21BT
KW-V11

ENGLISH |
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INITIAL SETTINGS

Initial setup

When you power on the unit for the first time or
reset the unit, the initial setting screen appears.

1

You can also change the settings on the
<Settings> screen. (Page 39)

KW-V41BT
£+ Initial Settings

Demonstration
Language
Angle

AV Input
R-CAM Interrupt
Panel Color

KW-V21BT/KW-V11
{# Initial Settings
Demonstration
Language
AV Input

R-CAM Interrupt

User Customize

<Demonstration> Activate or deactivate the

(Page 40) display demonstration.
<Language> Select the text language
(Page 41) used for on-screen

information.

+ Set <GUI Language>
to display the operation
buttons and menu items
in the selected language

([Locall]: initially
selected) or English
([English]).

<Angle>*' Adjust the panel angle.

(Page 7)

<AV Input> Select an external

(Page 40) component connected to
the iPod/AV-IN terminal
to play.

<R-CAM Select [ON] when

Interrupt> connecting the rear view

(Page 40) camera.

<Panel Color>*' Select the color of the

(Page 36) buttons on the monitor
panel.

<User Select the display design.

Customize>*?
(Page 36)

Finish the procedure.

Panel Color

The Home screen is displayed.
« [AV Off] is selected initially. Select the
playback source. (Page 9)

*1 Only for KW-V41BT.
*2 Only for KW-V21BT/KW-V11.

Clock settings

1 Display the Home screen.

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

System.
L 5
7olume Offset

% Settings

Audio Language
Display Clock
Input




INITIAL SETTINGS

4 Setthe clock time.
I Clock

Synchronize

<NAV> Synchronizes the clock time with
the connected navigation unit.
<Radio Data Synchronizes the clock time with
System> FM Radio Data System.

<OFF> Sets the clock manually. (See

below.)

When selecting <OFF>:

Adjust the hour (1), then adjust the minute ().

+ Press [Reset] to set the minute to “00”".

BASICS

Component names and functions

/\ Caution on the volume setting:

Digital devices produce very little noise
compared with other sources. Lower the
volume before playing these digital sources
to avoid damaging the speakers by sudden

increase of the output level.

KW-V41BT

n o

|| e L]
5

Screen (touch panel)
Monitor panel*
VOLUME -/+ button
Adjusts the audio volume. (Page 7)
[4] ATT button
Attenuates the sound. (Page 7)

U L

HOME/(") button
- Displays the Home screen. (Press) (Page 8)
« Turns on the power. (Press) (Page 6)
« Turns off the power. (Hold) (Page 6)
[6] Xy /@ button
- Displays the <Hands Free> screen. (Press)
(Page 28)
- Activates the voice dialing. (Hold) (Page 30)
DISP/DISP OFF button
« Switches the screen. (Press)
- The screen switched to depends on the
<Input> setting in <Navigation Input>
(Page 24).
« Turns off the screen. (Hold) (Page 7)
« Turns on the screen. (Hold) (Page 7)
A (Eject) button
Ejects the disc (Tilts the monitor panel fully).
(Page 10)
[9] Reset button
Resets the unit. (Page 3)

*You can change the color of the buttons on the monitor panel.
(Page 36)

ENGLISH |
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BASICS
KW-V21BT/KW-V11

58 ! 7

Reset button
Resets the unit. (Page 3)
Loading slot
A (Eject) button
Ejects the disc. (Press) (Page 10)
Volume +/- button
Adjusts the audio volume. (Page 7)
USB input terminal (Page 48)
[6] Monitor panel
Screen (touch panel)

' button
« Switches the screen. (Press)
- The screen switched to depends on the
<Input> setting in <Navigation Input>
(for KW-V21BT) (Page 24) or <Navigation
Input> setting for KW-V11 (Page 40).
« Turns off the screen. (Hold) (Page 7)
« Turns on the screen. (Hold) (Page 7)
[9] HOME/() button
- Displays the Home screen. (Press) (Page 8)
« Turns on the power. (Press) (See the right
column.)
« Turns off the power. (Hold) (See the right
column.)
For KW-V21BT: &, /® button
- Displays the <Hands Free> screen. (Press)
(Page 28)
- Activates the voice dialing. (Hold) (Page 30)
For KW-V11: SRC button
Displays the source control screen. (Page 9)
[11] EQ button
Displays the <Equalizer> screen. (Page 33)

Common operations
dTurning on the power
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

[ Turning off the power
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

o I
[ HOME o\
(Hold)

(Hold)
]



BASICS

(JAdjusting the volume [ Turning on/off the AV source [JAdjusting the panel angle (only for
To adjust the volume (00 to 35) You can activate the AV function by selecting a KW-V41BT)
KW-v41BT Kw-v218T/ source. 1 Display the <Angle Adjust> screen.
KW-V11
On the Home screen: On the Home screen:

6 the <Display> menu screen.

VOLUME |
_ . S Y

Press + to increase, and press — to decrease.
+ Holding the button increases/decreases the
volume continuously.

I *N* + Press [¥] repeatedly to change the page on

\ Fader/Balance
Display ualizer
Input

- aidness

4+ Settings

To attenuate the sound (only for KW-V41BT) « You can also activate the AV function by selecting Audio | Menu Customize
a source on the Home screen. Screen Adjust
‘ ot Video Output

To turn off the AV source: System

Angle

The ATT indicator lights up.

To cancel the attenuation: Press the same button
again.

U Turning off the screen

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11
DISP OFF
| DISP ;( 5
(Hold) (Hold
To turn on the screen: Press and hold the same . To set the current position as the power off
button on the monitor panel, or touch the display. position, select [Memory] for <Off Position>.

ENGLISH | 7



BASICS

Common screen operations

(1 Common screen descriptions

You can display other screens any time to change
the source, show the information, or change the
settings, etc.

Source control screen

Performs source playback operations.

+ The operation buttons vary depending on the
selected source.

A NEWS AF T

STERED .AUTOL. .LO.. RDS.. EON.

~10:28

TUNER FM1  P1 87.9MHz
P4

PS Station Name <

uanst Title/Artist «| P2 1IP5

RadoText  Radio Text « P3 P6

Mode  55M1 TI MONO  Text

PTY AM FM Seek et i

Gesture control on the source control screen:

You can also control playback by moving your finger

on the touch panel as follows (for some sources, the
gesture control is not available).

Sliding the finger towards up/down: Functions
same as pressing [l <Vl >1.

Sliding the finger towards left/right: Functions
same as pressing [<<]/[>p].

Moving your finger clockwise or counter-
clockwise: increases/decreases the volume.

Home screen

Displays the source control screen/settings screen

and changes the picture source.

« To display the Home screen, press HOME on the
monitor panel.

« You can arrange the items to display on the Home
screen. (Page 37)

Common operating buttons:

Displays all the sources. (Page 9)

Displays the <Settings> screen. (See below.)
[3] Changes the playback source. (Page 9)

<Settings> screen
Changes the detailed settings. (Page 39)

£+ Settings

Fader/Balance

Display |l Equalizer
Input
Loudness

System

Xover

Volume Offset

Common operating buttons:

Selects the menu category.

Returns to the previous screen.

Changes the page.

[4] Displays the current source control screen.

(QTouch screen operations

.l
»

Displays the video control menu while playing a
video.

N

)

Menu Control

TopMenu  Menu  p = = Highlight | Cursor
e ECPERY -
Zoom | Aspect i Subtite | Angle

Displays the source control screen while playing
avideo.

s 1

+ The operation buttons disappear when the
screen is touched or when no operation is
done for about 5 seconds.

Goes to the previous chapter/track.*
Goes to the next chapter/track.*

* Not available for video from an external component. Dragging your
finger to the left or right functions in the same way as touching.



BASICS

. [Tuner] Switches to the radio broadcast. i
Selecting the playback source A [JSelecting the playback source on the
[Disc] b 9 disc. (Page 10) Home screen
. 1SC ays a disc. (Fage == p——
1 Display the Home screen. [USB] Plays files on a USB device. -
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11 (Page 14) 10:28
[iPod] Plays an iPod/iPhone. (Page 15) e

[BT Phonel*'  Displays the <Hands Free> screen.

o I (Page 28)
[ HOME ‘ [BT Audio]*'  Plays a Bluetooth audio player.
“ I (Page 32)

[AV-IN]*? Switches to an external component
connected to the iPod/AV-IN + You can change the items (other than [Settings])
terminal on the rear panel. to display on the Home screen. (Page 37)
(Page 23)
[Apps]*® Switches to the App screen from
the connected iPod touch/iPhone.
(Page 18)
[AV Off] Turns off the AV source.
(Page 7)
[Camera] Displays the picture from the rear
view camera. (Page 23)

2 Display [All] screen, then select the source.

*1 QOnly for KW-V41BT/KW-V21BT.
*2 Appears only when <AV Input> is set to [AV-IN].
(Page 40)
*3 Appears only when <AV Input> is set to [iPod]. (Page 40)

ENGLISH | 9



DISCS

Playing a disc

If a disc does not have a disc menu, all tracks on
it will be played repeatedly until you change the
source or eject the disc.

For playable disc types/file types, see page 50.

(dInserting a disc
Insert a disc with the label side facing up.
KW-V41BT

The source changes to “DISC” and playback starts.

+ The DISC IN indicator lights up while a disc is
inserted.

« If Q" appears on the screen, the unit cannot
accept the operation you have tried to do.
- In some cases, without showing ”®,"
operations will not be accepted.
+ When playing back a multi-channel encoded
disc, the multi-channel signals are downmixed
to stereo.

10

(JdEjecting a disc
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

%

« When removing a disc, pull it horizontally.

« You can eject a disc when playing another AV
source.

If the ejected disc is not removed within

15 seconds, the disc is automatically inserted

again into the loading slot to protect it from dust.

Closing the monitor panel (only for KW-V41BT)
After removing the disc, press 4 on the monitor
panel. The monitor panel closes.

Playback operations

When the operation buttons are
not displayed on the screen, touch
the area shown on the illustration.
+ To change settings for video
playback, see page 34.

(dIndications and buttons on the source
control screen
For video playback

Mode

Playback information

+ The information displayed on the screen differs
depending on the type of disc/file being played
back.

Media type

Playback mode (Page 13)

File type

DISC IN indicator

Current playback item information (title no./
chapter no./folder no./file no./track no.)

(6] Playing time



DISCS

Operation buttons

« Available buttons on the screen and operations
differ depending on the type of disc/file being
played back.

[Mode] Changes the settings for disc
playback on the <DVD Mode> or
<DISC Mode> screen. (Page 13)
[hm <11 >1 Selectsafolder.

1] Selects playback mode.
(Page 13)

[O\] Displays the folder/track list. (See
the far right column.)

[H] Stops playback.

>l Starts/pauses playback.

] [>>1] + Selects a chapter/track. (Press)
« Reverse/forward search. (Hold)

[Title<] Selects a title.

[TitleD> ]

For audio playback

Playback information

« The information displayed on the screen differs
depending on the type of disc/file being played
back.

Media type

Track/file information
« Pressing [4] scrolls the text if not all of the text

is shown.

Playback mode (Page 13)

[4] File type

[5] Current playback item information (folder no./file
no./track no.)

[6] Playback status

DISC IN indicator

Playing time

[9] Jacket picture (Shown while playing if the file has
tag data that includes the jacket picture)

Operation buttons

« Available buttons on the screen and operations
differ depending on the type of disc/file being
played back.

[Mode] Changes the settings for disc
playback on the <DISC Mode>
screen. (Page 13)

[m <1 >]1 Selects afolder.

Selects playback mode.

(Page 13)

Displays the folder/track list. (See
the right column.)

Starts/pauses playback.

- Selects a track. (Press)

« Reverse/forward search. (Hold)

1o o | (eab)!
QI

> 111
[l] [>]

[JSelecting a folder/track on the list
1

2 Select the folder (D), then the item in the
selected folder ().
+ Repeat the procedure until you select the
desired track.
- If you want to play all tracks in the folder,
press [P] on the right of the desired folder.
0 o= ~10:28

A m Foider Name M Folder Name > A

M Foider Name File Name

M Folder Name ) File Name

M Folder Name ) File Name

v

J File Name v
S 3

W' W Folder Name

+ You can change the page to display more
items by pressing [A]/[V].

« Press [€_] to return to the root folder.

« Press [€_] to return to the upper layer.

ENGLISH | 11



DISCS

(dVideo menu operations

You can display the video menu screen during video

playback.

- The operation buttons disappear when the screen
is touched or when no operation is done for about

5 seconds.

O

—

For video playback except VCD

« Available buttons on the screen and operations
differ depending on the type of disc/file being
played back.

Menu ighlght | Cursor

Zoom @ Aspect Audio ' Subtitie Angle

12

[Zoom]

[Aspect]

[Pict Adjust]

[Audio]
[Subtitle]
[Angle]
[Menu]
[Top Menu]
[Highlight]

[Cursor]

Displays the picture size selecting

screen. (Page 35)

Selects the aspect ratio. (Page 35)

Displays the picture adjustment

screen. (Page 34)

Selects the audio type.

Selects the subtitle type.

Selects the view angle.

Displays the disc menu (DVD).

Displays the disc menu (DVD).

Switches to the direct disc menu

mode. Touch the target item to

select.

- To restore the screen, press
DISP (for KW-V41BT)/=! (for
KW-V21BT/KW-V11) on the
monitor panel.

Displays the menu/scene selecting

screen.

+ [A][V][«] [P]: Selects an item.
- For DivX®: [4] [P] skips back or

forward by about 5 minutes.

« [Enter]: Confirms the selection.

+ [Return]: Returns to the previous
screen.

ForVCD

[Menu] Displays the disc menu.

[Direct] Displays/hides the direct selecting
buttons. (See below.)

[Audio] Selects the audio channel (ST: stereo,
L: left, R: right).

[Return] Displays the previous screen or menu.

[Zoom] Displays the picture size selecting
screen. (Page 35)

[Aspect] Selects the aspect ratio. (Page 35)

[Pict Displays the picture adjustment
Adjust] screen. (Page 34)

+ To deactivate the PBC function, stop playback,
then use the direct selecting buttons to select a
track number.

To select a track directly on a VCD

Zoom | Aspect | Pi udio ] Directq Return

¢

Menu Control

'
Zoom = Aspect | Pitadst | Audio . Return

« When you enter a wrong number, press [Direct/
CLR] to delete the last entry.



DISCS
[JSelecting playback mode

[DZ]1 Selects Random playback mode.
[®D] Selects Repeat playback mode.

- Available playback modes differ depending on the

type of disc/file being played back.

You cannot activate the repeat mode and the

random mode at the same time.

Each time you press the button, the playback

mode changes. (The corresponding indicator

lights up.)

- Available items differ depending on the type of
disc/file being played back.

CHAP Repeats current chapter.

TITLE Repeats current title.

SONG Repeats current track.

FOLDER Repeats all tracks of the
current folder.

FOLDER Randomly plays all tracks of
the current folder, then tracks
of the next folder.

ALL Randomly plays all tracks.

To cancel Repeat/Random playback: Press the
button repeatedly until the indicator disappears.

Settings for disc playback

e

(1 Setting items

« Available items shown on the <DVD Mode> or
<DISC Mode> screen differ depending on the
type of disc/file being played back.

<Dynamic
Range
Control>

You can change the dynamic range

while playing Dolby Digital software.

« Wide: Select this to enjoy a
powerful sound at a low volume
level with its full dynamic range.

+ Normal: Select this to reduce the
dynamic range a little.

- Dialog (initial): Select this to
reproduce movie dialog more
clearly.

<Menu Select the initial disc menu language.
Language> | (Initial: English) (Page 52)

<Audio Select the initial audio language.
Language> | (Initial: English) (Page 52)

<Subtitle Select the initial subtitle language
Language> | or turn subtitles off (Off). (Initial:

English) (Page 52)

<Screen
Ratio>

Select the monitor type to watch a
wide screen picture on the external
monitor.
16:9
(Initial)
L,

4:3LB

4:3PS

i

<Down Mix>

When playing back a multi-channel
disc, this setting affects the signals
reproduced through the front and/or
rear speakers.

+ Dolby Surround: Select this to
enjoy multi-channel surround
sound by connecting an amplifier
compatible with Dolby Surround.

- Stereo (initial): Normally select
this.

<File Type>*

Select the playback file type when a

disc contains different types of files.

+ Audio: Plays back audio files.

- Still Image: Plays back picture files.

- Video: Plays back video files.

- Audio&Video (initial): Plays back
audio files and video files.

*For playable file types, see page 50.
If the disc contains no files of the selected type, the existing files are
played in the following priority: audio, video, then still picture.

ENGLISH | 13



USB

Connecting a USB device

You can connect a USB mass storage class device
such as a USB memory, Digital Audio Player etc. to
the unit.

For details about connecting USB devices, see
page 48.

You cannot connect a computer or portable HDD
to the USB input terminal.

For playable file types and notes on using USB
devices, see page 51.

When a USB device is connected...

The source changes to “USB” and playback starts.

+ All tracks in the USB device will be played
repeatedly until you change the source.

To disconnect the USB device safely:
Press [A], then disconnect the USB device after “No
Device” appears.

Playback operations

When the operation buttons are
not displayed on the screen, touch
the area shown on the illustration.
+ To change settings for video
playback, see page 34.

14

dIndications and buttons on the source
control screen

S

Playback information
+ The information displayed on the screen differs
depending on the type of file being played back.

Track/file information

« Pressing [4] scrolls the text if not all of the text
is shown.

Playback mode (See the right column.)

File type

[4] Current playback item information (folder no./file
no.)

Playback status

[6] Playing time

Jacket picture (Shown while playing if the file has
tag data that includes the jacket picture)

Operation buttons

- Available buttons on the screen and operations
differ depending on the type of file being played
back.

[Mode] Changes the settings on the <USB
Mode> screen. (Page 15)

[A] Disconnects the USB device safely.

< Selects a folder.

(>l

Selects random playback mode.*' *2

« FOLDER: Randomly plays all
tracks in the folder.

« ALL: Randomly plays all tracks.

Selects repeat playback mode.*! *2

+ SONG: Repeats the current track.

« FOLDER: Repeats all tracks in the
current folder.

Displays the folder/track list.

(Page 15)

Starts/pauses playback.

« Selects a track. (Press)
« Reverse/forward search. (Hold)

X1

Q1

111
[le] [>>]

*1 To cancel random or repeat mode, press the button repeatedly until
the indicator disappears.

*2 You cannot activate the repeat mode and the random mode at the
same time.



USB

(1 <USB Mode> settings

Setting <File Type>

[Audio] Plays back audio files.

[Still Image] Plays back picture files.

[Video] Plays back video files.
[Audio&Video] Plays back audio files and video
(Initial) files.

- For playable files, see page 51. If the USB device
contains no files of the selected type, the existing
files are played in the following priority: audio,
video, then still picture.

Setting <Screen Ratio>
Select the monitor type to watch a wide screen
picture on the external monitor.

[16:9] (Initial) [4:3 LB] [4:3 PS]
= =

Setting <Drive Select>
Press [Next]. Switches between internal memory
and the memory source of the connected device
(such as mobile phone).

(1 Selecting a folder/track on the list

2 Select the folder (), then the item in the
selected folder (2).
«+ Repeat the procedure until you select the
desired track.
- If you want to play all tracks in the folder,
press [P] on the right of the desired folder.
o ~10:28

A m Foider Name, N Folder Name > A
= —

M Folder Name File Name

I Folder Name D File Name
I Folder Name D File Name
D File Name

:

W' W Folder Name

» You can change the page to display more
items by pressing [A]l/[V].

« Press [€_] to return to the root folder.

« Press [€_]to return to the upper layer.

iPod/iPhone

+ To use iPod touch/iPhone Apps, see page 18.

Preparation
(dConnecting iPod/iPhone

- For details about connecting iPod/iPhone, see
page 48.
- For playable iPod/iPhone types, see page 51.

Connect your iPod/iPhone using the appropriate

cable according to your purpose.

« To listen to music:

- For iPod/iPhone except for iPod nano (7th
Generation)/iPod touch (5th Generation)/iPhone
5S/iPhone 5C/iPhone 5: USB 2.0 cable (accessory
of iPod/iPhone)

- For iPod nano (7th Generation)/iPod touch (5th
Generation)/iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5: KS-
U62 (optional accessory)

» To watch video and listen to music: USB Audio
and Video cable for iPod/iPhone—KS-U59
(optional accessory)

- You cannot connect iPod nano (7th Generation)/
iPod touch (5th Generation)/iPhone 5S/iPhone
5C/iPhone 5 with KS-U59.
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iPod/iPhone

[JSelecting preference settings for iPod/
iPhone playback
When the source is “iPod"...

"7 iPod Mode

Audiobooks
Artwork

<Audiobooks> Select the speed of audio
books.

<Artwork> Shows/hides artwork of iPod.

(dSetting <AV Input> for iPod/iPhone
playback
Select an appropriate input setting for <AV Input>

according to the connection method of the iPod/
iPhone.

1 Turn off the AV source.
On the Home screen:

16

4+ Settings
[AGEET | Fader/Balance

Display Equalizer

Input
oudness
System
A over

AV Input

R-CAM Interrupt “

oFF
Navigation Input Enter

[AV-IN] Select this when the iPod/iPhone

is connected using KS-U62

(optional accessory) or the USB 2.0

cable (accessory of iPod/iPhone).

[iPod] Select this when the iPod/iPhone
is connected using KS-U59
(optional accessory).

Playback operations

When the operation buttons are
not displayed on the screen, touch

the area shown on the illustration.
+ To change settings for video 4'%\0}

playback, see page 34.

(dIndications and buttons on the source
control screen

2258
w (o3
D Title

R Astist

© Album

Mode

Q

Playback information
Song/video information
+ Pressing [] scrolls the text if not all of the text
is shown.
Playback mode (Page 17)
File type
Track no./Total track number
Playback status
(6] Playing time
Artwork (Shown if the song contains Artwork)
+ To change the Artwork display, see the far left
column.



iPod/iPhone

Operation buttons

[Mode]

X1

(&1

Q1

11l
[laa] [>>-]

Changes the settings for iPod/iPhone

playback on the <iPod Mode>

screen. (Page 16)

Selects random playback mode.*'

« ALL: Functions the same as Shuffle
Songs.

« ALBUM: Functions the same as
Shuffle Albums.

Selects repeat playback mode.

« SONG: Functions the same as
Repeat One.

« ALL: Functions the same as Repeat
All.

Displays the audio/video file list. (See

the right column.)

Starts/pauses playback.

« Selects an audio/video file.*? (Press)

- Reverse/forward search. (Hold)

*1 To cancel random mode, press the button repeatedly until the
indicator disappears.
*2 Resume playback is unavailable for video files.

[dSelecting an audio/video file from the
menu

2 Select the menu (): audio or [=: video)
(@), a category (2)), then a desired item
(©)8
« Select the item in the selected layer until a

desired file starts playing.
- If you want to play all items in the layer, press
[] on the right of the desired item.

Audio menu:

W' ) Podcasts

I Artist 000000005 » N9
= : i -~

Video menu:

A 5 Video Piaylist M Artist 000000001

* B Movies M Artist 000000032
o Music Vid I Artist 000000003,
97V Shows M Artist 000000004
M Artist 000000005

) L -

R

W' ‘) Podcasts

g ~10:28

> A

-—
>

.

>

+ You can change the page to display more

items by pressing [A]/[V].

. Press [€_] to return to the root folder.
« Press [€_] to return to the upper layer.
- Available categories differ depending on the type

of your iPod/iPhone.
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APPs

You can use Apps of the connected iPod touch/

iPhone on this unit.

» You cannot use Apps with iPod touch (5th
Generation)/iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5.

« For Apps you can use on this unit, visit
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

Preparation

1 ConnectiPod touch/iPhone using KS-U59.

(Page 48)
2 Select [iPod] for <AV Input>. (Page 16)

Using an App

When the operation buttons are not displayed on

the screen, touch the screen to show them.

+ To change settings for video playback, see
page 34.

18

(dPlayback operations

1 Start the App on your iPod touch/iPhone.

2 Select “Apps” as the source.
On the Home screen:

(1 Operation buttons on the source
control screen

1 Starts playback.
[ Pauses playback.
[l [»»] - Selects an audio/video file. (Press)

« Reverse/forward search. (Hold)
11 Starts/pauses playback.

+ You can operate some functions of the App on the
touch panel.

+ For some applications such as navigation
applications, the operation buttons and
information are not shown. You can perform the
operations on the touch panel, such as scrolling
the map.

- If “Q" appears on the screen, the unit cannot
accept the touch operation you have tried to do.

+ You can also play back the audio/video using
iPod/iPhone itself instead of the unit.

(A Switching to the App screen while
listening to another source

» For KW-V41BT/KW-V21BT: Select [iPhone] for
<Input> in <Navigation Input> beforehand.
(Page 24)

+ For KW-V11: Select [iPhone] for <Navigation
Input> beforehand. (Page 40)

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

DISP OFF

| DISP ;;‘ 5



TUNER

Listening to the radio

(dIndications and buttons on the source
control screen

e

xuumuu. i ||l el

Towatet  Title/Artist
Radio Text

Mode SSM1 Tl MONO Text

PTY AM FM Seek e >l

Tuner reception information
[1] STEREO/MONO indicator
+ The STEREO indicator lights up when receiving
an FM stereo broadcast with sufficient signal
strength.
[2] NEWS indicator
[3] AF indicator
(4] Tlindicator
[5] Seek mode
(6] LO indicator (Page 20)
[7] Preset no.
[8] RDS indicator: Lights up when receiving a Radio
Data System station.
[9] EON indicator: Lights up when a Radio Data
System station is sending EON signals.
The station frequency currently tuned in
Band
Text information
« Pressing [d] scrolls the text if not all of the text
is shown.
+ Pressing [Radio Text] switches the information
between Radio Text, Radio Text Plus, and PTY
code.

Operation buttons

[P1]-[P6]

[Mode]

[ssm {1
[TI*

[MONOJ*

[Text]

[PTY]*
[AM]
[FM]

[Seek]

] [>>>1]

« Selects a stored station. (Press)
. Stores the current station. (Hold)
Changes the settings for tuner
reception on the <Tuner Mode>
screen. (Pages 20 and 22)

Presets stations automatically.
(Page 20)

Activates/deactivates Tl standby
reception mode. (Page 21)
Activates/deactivates monaural
mode for better FM reception.
(Stereo effect will be lost.)

+ The MONO indicator lights up

while monaural mode is activated.

Changes the display information.
(See the right column.)

Enters PTY search mode. (Page 21)
Selects the AM band.

Selects the FM band.
|—>FM1—> FMZ—»FM3—|

Changes the seek mode.

» AUTO1: Auto Search

« AUTO2: Tunes in stations in the
memory one after another.

» MANUAL: Manual Search

Searches for a station.

« The search method differs
according to the selected seek
mode. (See above.)

* Appears only when FM is selected as the source.

(dChanging the display information
~10:28

87.9MHz

A
TUNER M1 Pl

Al EQ5. LON
P4
P8 Station Name ]

Title/Artist 1 5

THiwAtist

Radio Text P8

Radio Text

Mode SSM1t Tl MONO Text

PTY AM FM Seek et logl

~10:28

87.9 m

ew |
X SILRLD AUIRL. bl EDS. LON.

TUNER Station Name FM1
P1 87.9MHz P4 105.9MHz
P2 88.9MHz P5 106.9MHz

P3 97.9MHz P6 107.9MHz
Mode  SSM1I Tl MONO Text

PTY AM FM Seek e (]

The preset list containing the station names for FM

Radio Data System (when a PS signal is coming in) is

displayed.

« Press [Text] again to display the text information
for the station currently being received.
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TUNER

(U Tuning in FM stations only with strong
signals—Local seek

Modeg  SSM1? Tl MONO ~ Text
PTY‘ FM Seek e [ 2]

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

[ON] Select this to tune in only to stations
with sufficient signal strength. The LO
indicator lights up.

[OFF] Deactivate the function.

20

[dReducing interference during FM
reception

Modeg  SSM1? TI MOND  Text
PTY‘ FM Seek L) >

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

[Auto] Increases the tuner selectivity to
reduce interference between adjacent
stations. (Stereo effect may be lost.)

[Wide] Subject to interference from adjacent

stations, but sound quality will not be
degraded and the stereo effect will
remain.

Presetting stations

[JStoring stations in the memory
You can preset 6 stations for each band.

Automatic presetting—SSM (Strong-station
Sequential Memory) (For FM only)
 maeasae o10:28

TUNER FM1__ P1 87.9MHz

P8 Station Name ]
Towatet  Title/Artist
RadoTet  Radio Text ‘4

Mode  SSMI Tl MONO Text

PTY AM lag)

Local stations with the strongest signals are found
and stored automatically.

Manual presetting

1 Tunein to a station you want to preset.
(Page 19)

2 Select a preset number.

P4 105.9MHz
.OMHz

P86 107.9MHz

Mode SsSM1t Ti MONO Text

PTY AM FM Seek lea logl

The station selected in step 1 is stored.



TUNER

1 Selecting a preset station
x ;IalJ M;ui Al RS LON AV1 0:28

TUNER Staion Name FM1 87.9 Mz

P4 105.9MHz

P5 106.9MHz @

P86 107.9MHz

Mode SSM 1 Tl MONO Text
PTY

FM Radio Data System features

[dSearching for FM Radio Data System
programs—PTY Search

You can search for your favorite programs being
broadcast by selecting the PTY code.

1

Mode ~ 55M? TI MONO  Text

PTY \ AM FM Seek et i

2 SelectaPTY code.

News Cultures
Current an
ati laried Speech

Pop Music
Rock Music
Easy ListeningM || 88

+ You can change the page to display more
items by pressing [Al/[V].

PTY Search starts.

If there is a station broadcasting a program of

the same PTY code as you have selected, that

station is tuned in.

[ Activating/deactivating TI/News
Standby Reception

Tl Standby Reception

i 10:28

TUNER FM1__ P1 87.9MHz

L] Station Name <
Towate Title/Artist « P2

fadoTet  Radio Text « P3

Mode | SSM1 Tiq HONO
PTY  AM  FM Stul\‘

The unit is in standby to switch to Traffic Information

(TI) if available. (The Tl indicator lights up in white.)

- If the Tl indicator is lit in orange, tune into another
station providing Radio Data System signals.

To deactivate Tl Standby Reception: Press [TI].
(The Tl indicator turns off.)

+ The volume adjustment for Traffic Information is
automatically memorized. The next time the unit
switches to Traffic Information, the volume is set
to the previous level.
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TUNER
News Standby Reception

Made,

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

The unit is in standby to switch to News

Program if available. (The NEWS indicator lights

up.)

. If the NEWS indicator flashes, tune into
another station providing Radio Data System
signals.

To deactivate News Standby Reception:
Select [OFF] for <NEWS Standby>. (The NEWS
indicator turns off.)

+ The volume adjustment while receiving News
is automatically memorized. The next time the
unit switches to News, the volume is set to the
previous level.

22

[dTracing the same program—Network-
Tracking Reception

When driving in an area where FM reception is not

sufficient enough, this unit automatically tunes in to

another FM Radio Data System station of the same

network, possibly broadcasting the same program

with stronger signals.

« When shipped from the factory, Network-Tracking
Reception is activated.

To change the Network-Tracking Reception
setting

Modeg  5SM1? TI MONO  Text
PTY‘ FM Seek et i

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

[AF] Switch to another station. The
program may differ from the one
currently received (the AF indicator
lights up).

[AF Reg] Switch to another station
broadcasting the same program (the
AF indicator lights up).

[OFF] Deactivate the function.

« The RDS indicator lights up when the
Network-Tracking Reception is activated and
an FM Radio Data System station is found.

(J Automatic station selection—Program
Search

Usually when you select preset stations, the preset

station is tuned in.

If the signals from the preset FM Radio Data System

station are not sufficient for good reception, this

unit, using the AF data, tunes in to another station

broadcasting the same program that the original

preset station is broadcasting.

To activate Program Search

1

Modeg S5M T TI MONO Text
PTY“ FM Seek L] (]

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional

Program Search
NEWS Standby

+ The unit takes some time to tune in to another
station using program search.

To deactivate Program Search: Select [OFF] for
<Program Search>.



OTHER EXTERNAL COMPONENTS

(d Starting playback

Using external audio/video

When the operation buttons are
not displayed on the screen, touch
the area shown on the illustration.
+ To change settings for video
playback, see page 34.

players—AV-IN

You can connect an external component to the
iPod/AV-IN terminal. (Page 48)

Preparation:

Select [AV-IN] for <AV Input>. (Page 40)

+ For KW-V41BT/KW-V21BT: <AV Input> can be
changed only when <Input> in <Navigation
Input> is set to [RGB] or [OFF]. (Page 24)

For KW-V11: <AV Input> can be changed only
when <Navigation Input> is set to [OFF].
(Page 40)

(JIndications and buttons on the source
control screen

o ~10:28

Playback information
AV-IN name

Operation buttons
[Mode] Changesthe AV-IN name.
+ Press [4] or [P] to select an AV-IN name.

1

Connect an external component to the

iPod/AV-IN terminal.

« To connect an external component, see
page 48.

Select “AV-IN" as the source. (Page 9)

Turn on the connected component and

start playing the source.

Using a rear view camera

« To connect a rear view camera, see page 48.
« To use a rear view camera, a REVERSE lead

connection is required. (Page 47)

(dActivating the rear view camera

1

To deactivate: Select [OFF] for <R-CAM Interrupt>.

Display the <Input> setting screen.
On the Home screen:

{3+ Settings
| Fader/Balance

Dispiay Equalizer

Input
oudness
System

£+ Settings

Audio AV Input

Display R-CAM Interrupt

System

Navigation Input

(i Displaying the picture from the rear
view camera

The rear view screen is displayed when you shift the
gear to the reverse (R) position.

- To erase the caution message, touch the screen.
+ You can change the setting of the picture using
[Zoom]/[Aspect]/[Pict Adjust]. (Page 34)

To display the picture from the rear view camera

manually
On the Home screen:

To exit the rear view screen: Press HOME on the
monitor panel.
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OTHER EXTERNAL COMPONENTS

Using the external navigation unit
(Only for KW-V41BT/KW-V21BT)

You can connect a navigation unit (commercially

available) to the NAV input terminal so that you can

view the navigation screen. (Page 48)

- The navigation guidance comes out of the front
speakers even when you listen to an audio source

(dPreparation for displaying the
navigation screen

1 Display the <Input> setting screen.
On the Home screen:

AUdIo™" | Fader/Balance
Display

Equalizer
Input

oudness
System

1+ Settings
Audio AV Input
Display | g.caM Interrupt

Navigation Input
System

£% Navigation Input

Input
Output

24

[dViewing the navigation screen
KW-V41BT KW-V21BT
DISP OFF

=5 B

« While the navigation screen is displayed, the touch
panel operations are available only for navigation.

» The aspect ratio of the navigation screen is fixed
to <FULL> regardless of the <Aspect> setting
(Page 35).

To exit the navigation screen
KW-V41BT

(1 Settings for the navigation unit

KW-V21BT

1 Display the <Navigation Input> screen.
(See the left column)
2

{3 Navigation Input

Input
Output

Volume

<Input>

<Output>

<Volume>

Select the source screen
displayed when DISP (for KW-
V41BT) or 11 (for KW-V21BT)
on the monitor panel is pressed.

RGB: Switches to the
navigation screen from the
connected navigation unit by
pressing the button. (See the
far left column.)

iPhone: Switches to the
screen of App from the
connected iPod touch/iPhone
by pressing the button.

(Page 18)

OFF: Deactivates the display
switch function.

Select which front speakers
are used for the navigation
guidance.

Adjust the volume of the
navigation guidance. (0 to 35)



B L U ETOOT H (Only.for. KW-V41BT/KW-V21BT)

Information for using Bluetooth®
devices

€3 Bluetooth

Bluetooth is a short-range wireless radio
communication technology for mobile devices such
as mobile phones, portable PCs, and other devices.
Bluetooth devices can be connected without cables
and communicate with each other.

Notes

+ While driving, do not perform complicated
operations such as dialing numbers, using

the phonebook, etc. When you perform these
operations, stop your car in a safe place.

Some Bluetooth devices may not connect to this
unit depending on the Bluetooth version of the
device.

This unit may not work for some Bluetooth
devices.

Connecting conditions may vary depending on
your environment.

For some Bluetooth devices, the device is
disconnected when the unit is turned off.

Bluetooth Information: If you wish to receive
more information about Bluetooth, visit the
following JVC web site:
<http://www.jvc.net/cs/car/>

Connecting Bluetooth devices

[ Registering a new Bluetooth device
When you connect a Bluetooth device to the unit for
the first time, pair the unit and the device. Pairing
allows Bluetooth devices to communicate with each
other.

« The pairing method differs depending on the
Bluetooth version of the device.

- For devices with Bluetooth 2.1: You can pair the
device and the unit using SSP (Secure Simple
Pairing) which only requires confirmation.

- For devices with Bluetooth 2.0: You need to
enter a PIN code both on the device and unit for
pairing.

« Once the connection is established, it is registered
in the unit even if you reset the unit. Up to 5
devices can be registered in total.

« Only one device for Bluetooth phone and one for
Bluetooth audio can be connected at a time.

«+ To use the Bluetooth function, you need to turn on
the Bluetooth function of the device.

« To use the registered device, you need to connect
the device to the unit. (Page 27)

Auto pairing

When <Auto Pairing> is set to [ON], iOS device
(such as iPhone) is automatically paired when
connected via USB. (Page 41)

Pairing a Bluetooth device using SSP (for
Bluetooth 2.1)

When the Bluetooth device is compatible with
Bluetooth 2.1, a pairing request is sent from an
available device.

1 Search “JVC KW-V” from your Bluetooth
device.
2 Confirm the request both on the device
and the unit.
¢, Pairing

256950

- Press [Cancel] to reject the request.
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BLUETOOTH

Pairing a Bluetooth device using a PIN code (for 2 Change the PIN code. 4  Select “JVC KW-V” for your Bluetooth
Bluetooth 2.0) « If you skip changing the PIN code, go to step device.
1 Display the <Bluetooth Setup> screen. 3. —)
On the Home screen: « The PIN code is initially set to “0000".
« Press[¥] repeated|y to change the page on « The maximum number OfdigitS in the PIN
code is 16.

#¥ Biuetooth Setup

Paired Device List
PIN Code « If the PIN code is required, enter “0000”
Device Name i (initial).

Device Address PIN code

Auto Connect 0000

=0

When pairing is complete, the device is listed on
<Paired Device List>.
{% Paired Device List

JAUGIG™"] | Fader/Balance
Display
Input

Equalizer

Loudness

Systerre
“ver
Zolume Offset

N
24 Settings L) Phone1

#) Phone2

Audio Bluetooth Setup
Display | nivalize
Input

B) Phone3
L}
L)

ogyoe « Press [Clear] to delete the last entry.

3 Search “JVCKW-V” from your Bluetooth
device.

Serial Number

Stearing Remate Contoler

+ To use the paired device, connect the device
on <Paired Device List>. (Page 27)
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BLUETOOTH

JConnecting a registered Bluetooth
device

1 Display the <Bluetooth Setup> screen.
(Page 26)
2

{# Biuctooth Setup
Paired Device List

PIN Code

T i o e
-
... -

Device Name

Device Address

Auto Connect

3 Select the device you want to connect
(@), then select what you want to use the
device for ().

{¥ Paired Device List

#) Phonet
#) Phone2 @
#) Phone3

Phone4

8> PhoneS

[TEL (HFP)]: for mobile phone

[Audio (A2DP)]: for Bluetooth audio player

+ Selectable items depend on the device you
are operating.

« If you connect a device while another device

is connected, the device previously connected

is disconnected and the connection for the
newly connected device is established.

« When a Bluetooth mobile phone is connected,

the signal strength and battery level are
displayed when the information is acquired
from the device.

To disconnect

Select [TEL (HFP)] or [Audio (A2DP)] to disconnect
the Bluetooth device being used for that function
on the <Paired Device List> screen (see the left
column).

(dDeleting a registered Bluetooth device

1 Display the <Bluetooth Setup> screen.
(Page 26)
2

¥ Bluetooth Setup
Paired Device List

PIN Code

3 Select a device to delete (), then delete
the registration ().

{3 Paired Device List

#) Phonet
@) Phone2 @

#) Phone3

| B

%) w:@

A confirmation message appears. Press [Yes].

Using the Bluetooth mobile phone

[dReceiving a call
When a call comes in...
¢, Calling

Incoming Call

-

« Call information is displayed if acquired.

+ Phone operation is not available while the
picture from the rear view camera is displayed.
(Page 23)

To reject a call
¢, Calling rien

Incoming Call

Name
1
& 12340000

When <Auto Response> is set to [ON] (Page 32)
The unit answers the incoming call automatically.

(JEnding a call
While talking...

¢, Connected

Talking...

S
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BLUETOOTH

(JAdjusting the volume of calls/earpiece/
microphone
While talking...

¢, Connected

Talking...

L -

+ You can adjust the volume level between -20 to
+8 (initial: 0).

+ Use the monitor panel to adjust the call/earpiece
volume. (Page 7)

JSwitching between handsfree mode
and phone mode
While talking...

¢, Connected

Talking...

Each time you press the button, the talking method
is switched (§ 4= B : handsfree mode / § = [§: phone
mode).

28

[ Notification when SMS is received

If the mobile phone is compatible with SMS (Short

Message Service), the unit tells you a message has

been received when <SMS Notify> is set to [ON].

(Page 32)

« To read a received message, operate the mobile
phone after stopping the car in a safe place.
- You cannot read, edit, or send a message

through the unit.

« For some mobile phones, the notification message
may not be shown even if the SMS function is
supported.

[dReducing noise/adjusting the echo
cancel level

While talking...
Activate the noise reduction/echo cancel function
(@), then adjust the level (2).

¢, Connected

Toldng. MIC LEVEL

Name
1245300000
&

NREC
ECLEVEL

—

To adjust the echo volume (between 1 to 10,
initial: 4): Adjust <EC LEVEL>.

To adjust the noise reduction volume (between
-5 to —-20, initial: -7) : Adjust <NR LEVEL>.

(dMaking a call

1 Display the <Hands Free> screen.
On the Home screen:

+ You can also display the <Hands Free> screen
by pressing & /@ on the monitor panel.

2 Select a method to make a call.

From the phone book/call lists
Direct number entry

_—

(1]

(2]

Voice dialing
Preset list

- To preset, see page 30.



BLUETOOTH

From the phone book/call lists + To use the A to Z search in the phone book: - To display the details of an entry:
1 When the <Phonebook> screen is displayed, you When the <Phonebook> is displayed, you can
€, Hands Free can search by initial. display the details of an entry and select a phone
1234X0000KK 1 number if several phone numbers are registered.

2345XXXXXX ¢, Phonebook

34562000

_ 1 Display the details of the desired entry.
TEL Name1 2589X00000¢ 4
Ougoing  |Name2  1234X0000X » ¥ 2 Select a phone number to call.

No Preset

No Preset Incoming Name3 2345XXXXXX ¢, Phonebook Detail
No Preset Missed Named  3456X00000K [
[PRORSBoRY] NameS  4567X000CKX

[Outgoing]  From the dialed call list Mode Named: 507000000
[Incoming] From the received call list
[Missed] From the missed call list 2 Select theinitial.
[Phonebook] From the phone book « Ifthe initial is not a letter or number, press

+ To copy the phone book, see [Others]. .

page 30. Direct number entry
You can enter up to 32 numbers.
—

¢, Direct Number

€, Phonebook
2589X00000
1234X0000K
2345XXXXXX
345620000

456 QOOOXX
557& v 3
-+ You can change the page to display more 1289X0000KK

items by pressing [A]/[V]. 5278XX000KK
2 3528X00¢KX

Press [Clear] to delete the last entry.

« Press and hold [0+] to add “+” to the phone
number.

Press [Preset] to save the entered phone number
onto the preset list.

4138520000
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BLUETOOTH

Voice dialing
« Available only when the connected mobile phone
has a voice recognition system.
1 Activate voice dialing.
On the <Hands Free> screen:

I No Preset
D)
I
Voico

Phonebook sgCreset
Mode oset

On the monitor panel:

KW-V41BT KW-V21BT

¢
I

(Hold) > (Hold)

2 Say the name of the person you want to
call.

« If the unit cannot find the target, the following
screen appears. Press [Start], then say the
name again.
€, Voice Recognition

, » Please speak into the microphone.
)

To cancel voice dialing: Press [Cancel].

30

[dPresetting phone numbers

You can preset up to 6 phone numbers.

1 Display the <Hands Free> screen.
(Page 28)

2 Select an item from the phone book/call
lists. (Page 29)

3 Select a phone number.
€, Phonebook
Name1 2589XXX>
| Name2 1234XXXXY
Name3 2345XXXXX
4

[ TEL

Outgoing

Incoming

« You can also preset a phone number entered
on the <Direct Number> screen by pressing
[Preset]. (Page 29)

To delete the preset phone numbers: Initialize the
settings from <Initialize> in <Bluetooth Setup>.
(Page 41)

(1 Copying the phone book
You can copy the phone book memory of a mobile
phone into the unit (up to 400 entries).
1 Display the <Hands Free> screen.
(Page 28)

No Preset
L D)
oo

No Preset

No Preset

2589)XXXXXX
1234XXXXXX
2345)0000KK
3456)0000K
4567XOXXXXX

€, Add to Phonebook

Please send phonebook data
from your phone.

PIN Code: 0000
Memory: 0/400
Folah

The PIN code (initial: 0000) necessary for

copying the phonebook from the mobile phone

and the number of copied phone book entries

are displayed.

Operate the target mobile phone.

« Refer to the instruction manual supplied with
your mobile phone.

+ To cancel the transfer, press [Finish].

Finish the procedure.

The phone book memory is copied from the
mobile phone.
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About mobile phones compatible with Phone
Book Access Profile (PBAP)

If your mobile phone supports PBAP, you can
display the phone book and call lists on the touch

+ Phone book: up to 5 000 entries
- Dialed calls, received calls, and missed calls: up
to 50 entries each

To display the phone book/call lists of the
mobile phone or the unit
€, Phonebook

2589X0000
1234 XXXXXX

‘ Name1
Name2
Name3 2345XXXXXX

3456200000

A5BTXXXXXX

5678XOXX

[Phone] Displays the phone book/call lists on
the connected mobile phone.
[System] Displays the phone book/call lists

copied to the unit.

panel screen when the mobile phone is connected.

(1 Deleting the phone number entries in
the unit
1 Display the phone book/call list you want
to delete. (Page 28)
2

{, Phonebook

25890000
1234XXXXXX

Name1
Name2
Name3 2345XXXXXX
3456200000
A58

5678XXXXXX

« You cannot delete data when [Phone] is
selected.

3 Select the item you want to delete.
¢, Delete Phonebook

« Press [All] to delete all the numbers/names in
the selected list.
A confirmation message appears. Press [Yes].

Settings for Bluetooth mobile
phones

1

2

Display the <Hands Free> screen.
(Page 28)

€, Hands Free

|

1234X0000KK
2345X000KX
345620000
No Preset
No Preset

No Preset

¢, Handsfree Mode
[T Phone Device
Outgoing

Incoming

Auto Response

oFF
SMS Notify [oeF
Prone

oN

-
Ring Mode Bystem
Phonebook | Ring Tone Change Ertae

Missed

ENGLISH
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(1 Setting items

<Phone Shows the connected phone device
Device> name.

<Auto + ON: The unit answers the incoming
Response> calls automatically.

+ OFF (Initial): The unit does not
answer the calls automatically.
Answer the calls manually.

<SMS + ON (Initial): The unit informs you of
Notify> the arrival of a message by ringing
and displaying “Receiving Message”.

« OFF: The unit does not inform you
of the arrival of a message.

<Ring + System (Initial): The ring tone set on
Mode> the unit is used.

+ Phone: The ring tone set on the
mobile phone is used. (This function
may not work depending on the
mobile phone.)

<Ring Tone | When <Ring Mode> is set to
Change> <System>, press [Enter], then select

the ring tone for received calls and

SMS from <Tone1> (Initial), <Tone2>,

<Tone3>.

« Call Tone: Selects the ring tone for
phone calls.

+ Message Tone: Selects the ring
tone for SMS.
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Using the Bluetooth audio player

« Toregister a new device, see page 25.
+ To connect/disconnect a device, see page 27.

Indications and buttons on the source
control screen

;

Bluetooth )

« The operation buttons, indications and
information displayed on the screen differ
depending on the connected device.

Playback information

Playback mode

Track no.*'

Playback status*'

[4] Playing time*'

The signal strength and battery level (only when
the information is acquired from the device)

[6] Tag data (current track title/artist name/album
title)*'

« Pressing [d] scrolls the text if not all of the text

is shown.

Operation buttons

{ub]
221

[e<] [>>1]

Selects Repeat playback mode.*' *2
Selects Random playback mode.*' *2
« Selects a track. (Press)

- Reverse/forward search. (Hold)
»1 Starts playback.

[l Pauses playback.

*1 Available only for devices compatible with AVRCP 1.3.
*2 To cancel random and repeat mode, press the button repeatedly
until the indicator disappears.
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Sound adjustment

(1 Using the sound equalization

The adjustment is memorized for each source until
you adjust the sound again. If the source is a disc,
the adjustment is stored for each of the following
categories.

- DVD/VCD

- D

— DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV

You cannot adjust the sound when the AV source
is turned off.

Selecting a preset sound mode

1 Display the <Equalizer> screen.
On the Home screen:

£+ Settings

; ]
Audio”™ " | Fader/Balance

Dispiay Equalizer
Input
Loudness

-+ You can change the page to display more
items by pressing [A]/[V].

Storing your own adjustment—Customizing
preset sound mode

1 Select a sound mode. (See the left column.)

2 Adjust the level of each band (1), then
select the subwoofer level (2).

{ Equalizer

m Fat
Hard Rock

Jazz

The adjustments are stored and <User> is
activated.

Storing your own adjustment—Adjusting the
sound precisely

1 Select a sound mode. (See the left column.)
2 Display the adjustment screen.

% Equalizer

2 Flat
3 Selectaband.
£+ Equalizer

Hard Rock

Freq '« 1KHz

Q '« 1.00

W

Laved 5,

Adjust the sound.

i Equalizer

Freq '« 1KHz

[Reset] Changes level of all bands to 0.

<Freq> Selects frequency.

<Q> Adjusts the width of the
frequency.

<SW Level>  Adjusts subwoofer level.*

The adjustments are overwritten if the <User>
setting has been created (see the left column),
and <User> is activated.

+ The adjustments are memorized until you adjust
sound again.

» To make adjustment for other bands, repeat steps
3and 4.

* Adjustable only when the subwoofer is activated. (Page 39)
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(dAdjusting the crossover frequency <HPF> Adjusts the crossover for the 2 Select [DIM ON] (dimmer on) or [DIM OFF]
1 Display the <X’over> screen. ;rlct’grt)/rear speakers (high pass (dimmer off).
On the Home screen: <LPF> Adjusts the crossover for the
subwoofer (low pass filter).*!
<Level> Adjusts the subwoofer level.*'

<Phase> Selects the phase for the
subwoofer.*?
<Freq> Adjusts the crossover frequency.

m Fader/Balance

Display = *1 Adjustable only when the subwoofer is activated. (Page 39)
Equalizer

input *2 Not selectable when <Freq> is set to <Through>. 3
Loudness

System
Xover

Adjustment for video playback

Volume Offset

(A Adjusting the picture
You can adjust the picture quality.

2 | hei j h k
Select the item to adjust (D), then make 1 Display the adjustment menu,

adjustments ().

<Bright> Adjusts the brightness.
% <Contrast>  Adjusts the contrast.
<Black> Adjusts the blackness.
<Color> Adjusts the color.
<Tint>*? Adjusts the tint.

<Sharpness> Adjusts the sharpness.

Menu

— *1 Navigation is available for KW-V41BT/KW-V21BT only.
02T At “’j‘” DISEE b RERT *2 Adjustable only when the incoming signal is NTSC.

When the App or navigation*' screen is
displayed, you can press and hold DISP (for
KW-V41BT)/ =1} (for KW-V21BT/KW-V11) on
the monitor panel to switch to the picture
adjustment menu.
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(dChanging the aspect ratio <FULL>* For 16:9 original pictures (1Zooming the picture
You can change the aspect ratio for video playback. 43 signal 16:9 signal You can zoom the picture (<FULL>, <Zoom1> to
. . [S] [S] o o
1 Display the adjustment menu. <Zoom3>).
—CPay NeAdusmen Meny. °.O.° ) o O o + When <Aspect> is set to <JUST> or <Auto> (see
<JUST> For viewing 4:3 pictures the left column), the picture is zoomed with the
naturally on the wide screen aspect ratio of the <FULL> setting.
43 signal gg 5'9":)' 1 Display the adjustment menu.
<Normal>*  For 4:3 original pictures
4:3 signal 16:9 signal
0 ~0 0,0
— OOO OOO
Menu commmy = <Auto> For “DISC”/“USB" only: The
Zoom | Asperq Audio | Direct | Return aspect ratio is automatically
“ selected to match the incoming
. —_—
signals. _

v o
Menu & 7"—‘,?%-\

* While DivX is played back with <Screen Ratio> set to [16:9]
(for DVD: Page 13/for USB: Page 15), the aspect ratio is not set

Zoorg, = Aspect | PitAdst  Audio | Direct = Return
correctly. '

Change the magnification (), then move
the zooming frame ().

N

« The zoom function cannot be used for some video
sources.
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1

Changing display design

Display the <User Customize> screen.
On the Home screen:

+ Settings
Fader/Balance

r

Display \Qualizer
Input
udness

£+ Settings

Audio ’ Dimmer

|
User Customize

Input
0OSD Clock

System

2 Only for KW-V41BT: Select an item

to change (background design:

§$ User Customize

3 Select a background/panel color*'.

3

To select a background

6

[Background]/panel color: [Panel Color]).

To select a panel color*’
£+ User Customize

« Selecting [Scan] changes the illumination
color gradually.

*1 Panel color is selectable only for KW-V41BT.
*2 Store your own scene beforehand. (See the right column.)
*3 Store your own color adjustment beforehand. (See below.)

(1 Making your own color adjustment
(only for KW-V41BT)

1 Select [Panel Color] on the <User

Customize> screen. (See the left column.)

3 Select the dimmer setting for the color (D),

then adjust the color ().
i User Customize

4 Adjust the image.

[JStoring your own scene for the

background image

While playing a video or picture, you can capture an
image and use the captured image as a background.
+ You cannot capture copyrighted content and

images from iPod/iPhone.

» When using a JPEG file as the background, make

sure that the resolution is 800 x 480 pixels.

« The color of the captured image may look

different from that of the actual scene.

1 Play avideo or picture.
2 Display the <User Customize> screen.

(See the far left column.)

[AIIVI[4I[»] Moves the zooming frame.
[@] Magnifies the scene. (<OFF>,

<Zoom1> - <Zoom3>)
Starts/pauses playback.
Advances scenes frame-by-
frame.

> 1
»1*

« To cancel the capture, press [Cancel].
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5 Capture the image displayed on the
screen.

A confirmation message appears. Press [Yes] to
store the newly captured image. (The existing
image is replaced with the new one.)

+ Press [No] to return to the previous screen.

*Not displayed when playing an external component connected to
the iPod/AV-IN input terminal.

Customizing the Home screen

You can arrange the items to display on the Home
screen.

1 Display the <Menu Customize> screen.
On the Home screen:
+ Press [¥] repeatedly to change the page on
the <Display> menu screen.

[;}giﬁmea ?i

+ Settings
r
| Fader/Balance

Display \Qualizer
Input

udness
£+ Settings

Menu Customize

e
Screen Adjust

2 Select where to place the icon (1), then
select the item you want to display in the
selected position ().

Repeat this step to place icons for other items.

Customizing the system settings

(dMemorizing/recalling the settings

+ You can memorize the settings changed in the
<Settings> menu and recall the memorized
settings anytime.

» The memorized settings are kept even when the
unit is reset. (Page 3)

1 Display the <SETUP Memory> screen.
On the Home screen:

System:
R 3
volume Offset

SETUP Memory

Touch Panel Adjust

{3 SETUP Memory

Would you like to memory or recall
the Audio & AV SETUP?

» To cancel, press [No].

Select an operation.
£+ SETUP Memory

Cancel

Please select the desired function
from the choices below.

[Recall]

[Memory] Memorizes the current settings.

[Clear] Clears the currently memorized
settings.

Recalls the memorized settings.

» To cancel, press [Cancel].

A confirmation message appears. Press [Yes].
+ When you perform recall or clear, AV source is
turned off after confirmation.
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(dUpdating the system

You can update the system by connecting a USB

device containing an update file.

+ For system updates, visit <http://www.jvc.net/cs/
car/>.

1 Create an update file, copy it to a USB
device, and connect it to the unit.
+ To connect a USB device, see page 48.
2 Display the <System Information>
screen.
On the Home screen:
+ Press [¥] repeatedly to change the page on
the <System> menu screen.

System
3
volume Offset

System Information Enter
‘

38

% System Information

Application Version
DVD Version
System Version

Bluetooth Version

<Application Updates the system

Version> application.

<DVD Version> Updates the DVD system
application.

\<I?r,ss|t::; Updates the system.

<Bluetooth Updates the Bluetooth

Version>* application.

It may take a while.
If the update has been completed successfully,
“Update Completed” appears. Reset the unit.

« If the update has failed, turn the power off and
then on, and retry the update.

- Even if you have turned off the power during the
update, you can restart the update after the power
is turned on. The update will be performed from
the beginning.

* Only for KW-V41BT/KW-V21BT.

[JAdjusting the touch position
You can adjust the touch position on the touch
panel if the position touched and the operation
performed do not match.
1 Display the <Touch Panel Adjust> screen.
On the Home screen:
+ Press [¥] repeatedly to change the page on
the <System> menu screen.

AM
o W Yal=E!
Setuings
System T
L
7olume Offset

SETUP Memory

Touch Panel Adjust

2 Touch the center of the marks at the lower
left and at the upper right as instructed.

% Touch Panel Adjust

- To reset the touch position, press [Reset].
» To cancel the current operation, press
[Cancel].
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Setting menu items

[ Displaying the <Settings> menu screen
On the Home screen:

Fader/Balance

Equalizer

When changing settings for <AV Input> and
<Navigation Input> (for KW-V11)/<AV Input>
and <Input> in <Navigation Input> (for
KW-V41BT/KW-V21BT), turn off the AV source
(Page 7). Other settings can be changed when
the AV source is turned on.

(1 <Audio> setting screen

<Fader/Balance>

# Fader / Balance

Fader: Adjust the front and rear speaker output
balance.
«+ F6 to R6 (Initial: 0)

- When using a two-speaker system, set the fader

to the center (0).

Balance: Adjust the left and right speaker output
balance.
- L6 to R6 (Initial: 0)

Press [Al/[W]/[«l/P] or drag [(+)] to adjust.

- To clear the adjustment, press [Center].

<Equalizer>

Change the sound mode or adjust and store the

equalization for each source. (Page 33)

« Flat (Initial)/Hard Rock/Jazz/Pops/R&B/Talk/
User/Vocal Boost/Bass Boost/Classical/Dance

<Loudness>

You can activate/deactivate loudness.

+ ON (Initial): Boost low and high frequencies to
produce a well-balanced sound at a low volume
level. The LOUD indicator lights up.

« OFF: Cancels.

<X'over>
Adjust the crossover frequency. (Page 34)

<Volume Offset>

Adjust and store the auto-adjustment volume level
for each source. (For discs, the adjustment is stored
for each of the following categories: DVD/VCD, CD,
and DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV.) The
volume level will automatically increase or decrease
when you change the source.

+ -15to +6 (Initial: 0)

<Subwoofer>

+ ON (Initial): Activates the subwoofer.

« OFF: Deactivates the subwoofer.

<Bass Boost>

Select your preferred bass boost level.

« OFF (Initial)/Level 1/Level 2
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(d<Display> setting screen

<Dimmer>
- Auto (Initial): Dims the screen and button
illumination when you turn on the headlights.
- The ILLUMI lead connection is required.
(Page 47)
+ ON: Activates dimmer.
« OFF: Cancels.

<User Customize>
Change the display design. (Page 36)

<0SD Clock>

+ ON: Displays the clock while a video source is
played back.

+ OFF (Initial): Cancels.

<Demonstration>

« ON (Initial): Activates the demonstration on the
screen.

« OFF: Cancels.

<Scroll>

+ ON: Repeats scrolling.

+ Once (Initial): Scrolls the displayed information
once.

+ OFF: Cancels.

Pressing [ ] scrolls the text regardless of this setting.

<Menu Customize>
Change the items to display on the Home screen.
(Page 37)
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<Screen Adjust>
Adjust the brightness and blackness of the screen.
Press [Enter] to display the setting screen, select
[DIM ON] (dimmer on)/[DIM OFF] (dimmer off),
then change the following settings:
- Bright: Adjusts brightness.

— =15 to +15 (Initial: 0 for Dimmer On/+15 for

Dimmer Off)

- Black: Adjusts blackness.

— =15 to +15 (Initial: 0)

<Video Output>*'
Select the color system of the external monitor.
« NTSC, PAL (Initial)

<Angle>*?
Adjust the panel angle. (Page 7)

*1 “Please Power Off” appears when the setting is changed. Turn off
the power, then turn on to enable the change.
*2 Only for KW-V41BT.

[ <Input> setting screen

<AV Input>*

You can determine the use of the iPod/AV-IN

terminal.

« AV-IN (Initial): Select to use the external
component connected to the iPod/AV-IN terminal
or iPod/iPhone connected using KS-U62 or a USB
2.0 cable. (Page 48)

- iPod: Select to use iPod/iPhone connected using
KS-U59. (Page 48)

<R-CAM Interrupt>

+ ON (Initial): Displays the picture from the rear view
camera when you shift the gear to the reverse (R)
position.

+ OFF: Select this when no camera is connected.

<Navigation Input>*

For KW-V41BT/KW-V21BT:

Change the settings for displaying the screen of

App from the connected iPod touch/iPhone or the

screen of an external navigation unit. (Pages 18

and 24)

+ When <Input> is set to [iPhone], <Navigation
Mute> does not work.

For KW-V11:

- iPhone: Switches to the screen of App from the
connected iPod touch/iPhone by pressing 1 on
the monitor panel. (Page 18)

+ OFF: Switches to the current source control
screen.

* To change the setting, turn off the AV source by pressing [AV Off]
on the Home screen beforehand.
For KW-V41BT/KW-V21BT: <AV Input> can be changed only
when <Input> in <Navigation Input> is set to [RGB]
or [OFF].
For KW-V11: <AV Input> can be changed only when
<Navigation Input> is set to [OFF].
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J<System> setting screen

<Language>

Select the text language used for on-screen

information.

- English (Initial)/Espanol/Francais/Deutsch/
Italiano/Nederlands/Portugués/Tiirkge/
Pycckuin/n>aay/c8/ax=iin 1 In /B s 3e/
88 3/Bahasa Malaysia/Bahasa Indonesia
- “Please Power Off” appears when the setting is

changed. Turn off the power, then turn on to
enable the change.

- GUI Language: Select a language used for
displaying operation buttons and menu items.
- English (Initial)/Local (the language selected

above)

<Clock>
Adjust the clock time. (Page 4)

<Beep>
+ ON (Initial): Activates the key-touch tone.
« OFF: Cancels.

<SETUP Memory>
You can memorize, recall, or clear the settings you
have made. (Page 37)

<Touch Panel Adjust>
Adjust the touch position of the buttons on the
screen. (Page 38)

<Bluetooth Setup>*

Configure settings for using a Bluetooth device, such

as connection and other general operations.

- Paired Device List: Press [Enter] to show the list

of registered devices. You can connect the device

or delete the registration. (Page 27)

PIN Code: Changes the PIN code of the unit.

(Page 26)

« Device Name: Shows the device name to be
shown on the Bluetooth device—JVC KW-V.

+ Device Address: Shows the device address of the
unit.

« Auto Connect:

- ON (Initial): The connection is automatically
established with the last connected Bluetooth
device when the unit is turned on.

- OFF: Cancels.

Bluetooth HF/Audio: Select the speakers used for

Bluetooth (both phone and audio player).

- Front Only: From front speakers only.

- All (Initial): From all speakers.

«+ Auto Pairing:

- ON (initial): Establishes pairing automatically
with the connected iOS device (such as iPhone)
even if the Bluetooth function is deactivated on
the device. (Auto pairing may not work for some
devices depending on the iOS version.)

- OFF: Cancels.

Initialize: Hold [Enter] to initialize all settings you

have made for using Bluetooth mobile phone and

Bluetooth audio player.

<Initialize>

Initialize all settings you have made. Hold [Enter] to

initialize the settings.

- After initializing the settings, adjust the settings
on the <Initial Settings> screen.

<DivX® VOD>

This unit has its own Registration Code. Once you
have played back a file with the Registration Code
recorded, this unit’s Registration Code is overwritten
for copyright protection.

- Press [Enter] to display the information.

« To return to the previous screen, press [OK].

<Serial Number>
Displays the serial number.

<Steering Remote Controller>
Assign the functions to the keys on the remote
controller of the steering wheel. (Page 44)

<System Information>
Displays the version information of the software.
You can update the software. (Page 38)

* Only for KW-V41BT/KW-V21BT.
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i ; : : [dChanging the battery of the remote /A Caution:
The unitis equipped with steering wheel remote controller - Keep the battery out of reach of children and in

control function. (Page 44) original package until ready to use. Dispose of

+ Seepage 48 for connection. 0 </ used batteries promptly. If swallowed contact
+ Operations may differ depending on the type of ~ physician immediately.
steering wheel remote control. /‘/ \\/ Do not leave the battery near fire or under direct
[2] >
/

CR2025 (+side sunlight. A fire, explosion or excessive heat
generation may result.
Do not set the remote control in hot places such

+ Use a commercially available button battery as on the dashboard.
(CR2025). - Danger of explosion if Lithium battery is
+ Insert the battery with the + and - poles aligned incorrectly replaced. Replace only with the same
properly. or equivalent type.
— If the effectiveness of the remote controller
decreases, replace the battery. Before using the remote controller:

+ Aim the remote controller directly at the remote
sensor on the unit.

« DO NOT expose the remote sensor to bright light
(direct sunlight or artificial lighting).

Preparation

(1Removing the battery sheet
Pull the battery sheet out from the remote controller
to activate the battery.
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Operations using the remote
controller (RM-RK258)

(1 Basic button functions

ATT Attenuates/restores the sound.
Switches the screen.
+ The screen switched to depends on
DISP the <Input> setting in <Navigation
Input> (for KW-V41BT/KW-V21BT)
(Page 24) or <Navigation Input>
setting for KW-V11 (Page 40).
FM/A / |+ Selects the preset stations.
AM/VY - Selects a title/item/folder.
« Searches for stations automatically.
14« pp1 |+ Searches for stations manually. (Hold)
VA | Selects a track.
« Reverse search/forward search. (Hold)
VOL +/ .
VOL - Adjusts the volume level.
SRC Selects the source.
>/l Starts/pauses*' playback.
\. Answers incoming calls.*?
0-9 Enters a number. (See the far right
column.)

1-6 Enters preset station number.

ANGLE Tilts the monitor panel.*3
Changes the aspect ratio.

ASPECT | L0 s operate on'the touch panel.

(Page 35)

ENT Confirms selection.

DIRECT Enters direct search mode. (See the right
column.)

CLR Erases the misentry.

*1 Does not work while listening to Bluetooth audio.
*2 Available for KW-V41BT/KW-V21BT only.
*3 Available for KW-V41BT only.

[JSearching for an item directly

Tuner frequency

Press DIRECT to enter the search mode.

Press number buttons to enter a frequency.
«+ To erase a misentry, press CLR (clear).

Press ENT to confirm the entry.

Chapter/title/folder/file/track on the disc/USB
Press DIRECT to enter the search mode.
» Each time you press DIRECT, the item to search
for changes.
Press a number button to select a desired item.
+ To erase a misentry, press CLR (clear).
Press ENT to confirm the selection.

(1 Disc operations

Using the VCD menu

During PBC playback...

Press DIRECT to enter the search mode.

Press a number button to select the item you
want to play.

Press ENT to confirm the selection.
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Using the steering remote
controller

You can assign the functions to the keys of the
remote controller on the steering wheel.

This function is available only when your vehicle
is equipped with the electrical steering remote
controller.

You can only register/change the functions while
you are parked.

If your steering remote controller is not
compatible, learning may not be completed and
an error message may appear.

(JRegistering/Changing the functions

1 Display the <System> setting screen.
On the Home screen:

AUGIG™""] | Fader/Balance
Display

Equalizer

Input
Loudness

Systemg
L 2
volume Offset

+ Press [ ¥]repeatedly to change the page on
the <System> menu screen.

44

2 Display the <Steering Remote Control
Setting> screen.
i+ Settings

Audio Bluetooth Setup
Display

Input
ou DivX® VOD

Serial Number

Initialize

‘Siearing Remate Controller

3 Press a steering remote controller button
to register/change.

Select a function to assign.
{3 Steering Remote Control Setting

Porforming Steering Whee! Remots Control Leaming Process.
Pross sach of the butions n sequential order.

+ You can change the page to display more
items by pressing [A]/[ VW ].

5 Repeat steps 3 and 4 as necessary.
Finish the procedure.

+ The unit can register/change all of the button's

functions at the same time. To do this, press each

button in turn and after pressing all of them,
press [Done] in the <Steering Remote Control

Setting> screen. However, new functions cannot

be learned after this operation.

+ When changing the functions already learned,

touch the button you want to change in step 3
and then touch to select the new function from
the function list.

« Confirm the contents of the settable functions in

the function list. You cannot edit the function list.

Initializing the steering remote

controller settings

Display the <System> setting screen. (See
the far left column.)

I+ Settings

Audio Bluetooth Setup

Display | nnialize

wput DivX® VOD
Serial Number

Stearing Remte Contoler

% Steering Remote Controller

Would you like to recall
the Initial factory settings?

SN

» To cancel the initialization, press [No].




CONNECTION/INSTALLATION

Before installing the unit

/\ WARNING

If you connect the ignition wire (red) and the
battery wire (yellow) to the car chassis (ground),
you may cause a short circuit, that in turn may
start a fire. Always connect those wires to the
power source running through the fuse box.

Do not cut out the fuse from the ignition wire (red)
and the battery wire (yellow). The power supply
must be connected to the wires via the fuse.

/\ Precautions on installation and connection

» Mounting and wiring this product requires
skills and experience. For best safety, leave the
mounting and wiring work to professionals.

« Make sure to ground the unit to a negative 12V

DC power supply.

Do not install the unit in a spot exposed to direct

sunlight or excessive heat or humidity. Also avoid

places with too much dust or the possibility of
water splashing.

«+ Do not use your own screws. Use only the screws
provided. If you use the wrong screws, you could
damage the unit.

« If the power is not turned on (“Miswiring DC Offset
Error”, “Warning DC Offset Error” is displayed),
the speaker wire may have a short circuit or
have touched the chassis of the vehicle and the
protection function may have been activated.
Therefore, the speaker wire should be checked.

« If your car's ignition does not have an ACC
position, connect the ignition wires to a power
source that can be turned on and off with the
ignition key. If you connect the ignition wire to a
power source with a constant voltage supply, such
as with battery wires, the battery may be drained.

Only for KW-V41BT:

If the console has a lid, make sure to install the
unit so that the monitor panel will not hit the lid
when closing and opening.

If the fuse blows, first make sure the wires are not
touching to cause a short circuit, then replace the
old fuse with one with the same rating.

Insulate unconnected wires with vinyl tape or
other similar material. To prevent a short circuit,
do not remove the caps on the ends of the
unconnected wires or the terminals.

Connect the speaker wires correctly to the
terminals to which they correspond. The unit may
be damaged or fail to work if you share the ©
wires or ground them to any metal part in the car.
When only two speakers are being connected to
the system, connect both connectors either to

the front output terminals or to the rear output
terminals (do not mix front and rear). For example,
if you connect the @ connector of the left speaker
to a front output terminal, do not connect the ©
connector to a rear output terminal.

After the unit is installed, check whether the brake
lamps, blinkers, wipers, etc. on the car are working
properly.

Mount the unit so that the mounting angle is 30°
or less.

Do not press hard on the panel surface when
installing the unit to the vehicle. Otherwise scars,
damage, or failure may result.
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/\ CAUTION

Install this unit in the console of your vehicle.

Do not touch the metal part of this unit during and
shortly after the use of the unit. Metal parts such as
the heat sink and enclosure become hot.

[ Supplied accessories for installation
(» Wiring harness x 1

@ Trim plate x 1

(3 Extension wire (2 m) x 1

@ Flat head screws (M5 x 8 mm) x 6

(® Round head screws (M5 x 8 mm) x 6

(® Steering Remote cable x 1

@ Microphone 3 m)x 1 *

* Only for KW-V41BT/KW-V21BT.
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Installation procedure

1 To prevent a short circuit, remove the key
from the ignition and disconnect the ©
battery.

2 Make the proper input and output wire
connections for each unit.

3 Connect the speaker wires of the wiring
harness.

4 Connect the wiring harness wires in the
following order: ground, battery, ignition.

5 Connect the wiring harness connector to
the unit.

Install the unit in your car.

Reconnect the © battery.

Press the reset button.

Configure <Initial Settings>. (Page 4)

O 0 N O

Installing the unit

dInstalling the unit using the mounting
bracket removed from the car

®or®

Car Bracket

« Select the appropriate type of screw for the
mounting bracket: flat head (@) or round head

®).

Ulinstalling in Toyota cars

Install onto the car bracket using the supplied
screws (®). Use the mounting holes (® or ®)) that fit
the car bracket. Then, install the trim plate (2).
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Connection

(dConnecting wires to terminals

Eteemegp: Connect to the vehicle’s steering remote harness.
e Contact your JVC dealer for details.
| m“"E : , . %1
10 A fuse ! Sl USB terminal (0.8 m): See page 48. 1 Only for KW-VA1ET,
&) é E@ Connect the antenna cord to the *2 Only for KW-V41BT/KW-V21BT.
M (st : g antenna terminal. *3 |f no connections are made, do not let the cable come out
See page 48.¥2 — Ot ; See page 48 from the tab.
| © O : page . Connect to the vehicle’s reverse lamp harness when using
REVERSE ‘ Purple with white stripe the optional rear view camera.
(Reverse sensor wire)

brake detection switch harness.
White @ / White with black stripe © : To front speaker (left) - For best safety, be sure to

Gray @ / Gray with black stripe © : To front speaker (right) connect the parking sensor.

Seepage48.2 ~{ PRK SW - - - o] mp- (300
-[—J Light green (Parking sensor wire) @/L Connect to the vehicle's parking
-
e
mﬁ

Green @ / Green with black stripe © : To rear speaker (left)
Purple @ / Purple with black stripe © : To rear speaker (right)

*3

~ To automatic antenna if any (250 mA max.)
Blue (Power antenna wire) (POWER ANTENNA) Y

Blue with white strpe (Remote output wire) (REMOTE OUTPUT) To the remote lead of other equipment (200 mA max.)

To the OE remote adapter matching your car
Light blue with yellow stripe (Steering remote control wire) (STEERING WHEEL REMOTE)

To car light control switch
Orange with white stripe (Dimmer control wire) (ILLUMI) -~ 9
Ignition key switch

- N\ P
Red (Ignition wire) (ACQ)

- N\ o
Yellow (Battery wire) (BATT) Fuse box

To car chassis |

Black (Ground wire) (GND) K Battery
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(1 Connecting a USB device/iPod/iPhone

iPod nano (7th iPod/iPhone except
Generation)/ for iPod nano (7th

iPod touch (5th Generation)/iPod touch
Generation)/iPhone (5th Generation)/iPhone
5S/iPhone 5C/iPhone 5 5S/iPhone 5C/iPhone 5
(commercially available) (commercially available)

KS-U62
(optional accessory)
4
USB device 0.8m
(commercially yd A
available) USB 2.0 cable
(accessory of the
X iPod/iPhone) A
.

v KS-U59 (optional

‘ accessory)
@ KW-v11 18m

(Front panel)

=(0)

© g=Gi® 00
FUSE ;UA : i ?
He) - o
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[dConnecting external components

[

000000 ( @
FUSE %ﬂ;\(ﬁ) AV-IN ©§ {I‘
oo | B 6%}

(6] 7] 8]
iPod/AV-IN
« Connect the following type of 4-pole mini

plug: .
ﬁ-ﬁi—cﬂ]ﬂ]ﬂ_ % Iﬁ?gfthat“;ﬂldoio
é)é) ® Ground

@ Composite video

Video output (Yellow)
Rear preout*’

« Audio left output (White)

« Audio right output (Red)
[4] Front preout*'

« Audio left output (White)

« Audio right output (Red)
Subwoofer preout (monaural output)*’

« Subwoofer left output (White)

« Subwoofer right output (Red)
[6] NAV input for an external navigation unit*2
Steering wheel remote controller input
Rear view camera input (Yellow)

*1 When connecting an external amplifier, connect its ground wire to
the chassis of the car; otherwise the unit may be damaged.
*2 QOnly for KW-V41BT/KW-V21BT.

[J Connecting microphone for Bluetooth
(only for KW-V41BT/KW-V21BT)

Connect the microphone () to the MIC terminal.

- Toinstall the microphone, peel off the adhesive
tape, fix on the installation position, then adjust
the direction of the microphone to face the driver.
After installing, fix the microphone cable to the car
with clamps (commercially available).

000000
]

FUSE 100

& o

M iPod/
AV-IN

[
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Maintenance

(dCaution on cleaning the unit

Do not use any solvent (for example, thinner,
benzine, etc.), detergent, or insecticide. This may
damage the monitor or the unit.

Recommended cleaning method:
Gently wipe the panel with a soft, dry cloth.

(1 Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the unit in
the following cases:

« After starting the heater in the car.

- If it becomes very humid inside the car.

Should this occur, the unit may malfunction. In this
case, eject the disc and leave the unit turned on for a
few hours until the moisture evaporates.

(dHow to handle discs

« When removing a disc from its case, press down
the center holder of the case and lift the disc out,
holding it by the edges.

/J§%§§R\

- Always hold the disc by the edges. Do not touch
its recording surface.

» When storing a disc in its case, gently insert the
disc around the center holder (with the printed
surface facing up).

- Make sure to store discs in their cases after use.

(1To keep discs clean

Dirty discs may not play correctly.

If a disc does become dirty, wipe it with a soft cloth
in a straight line from center to edge.

\g’

« Do not use any solvents (for example,
conventional record cleaner, spray, thinner,
benzine, etc.) to clean discs.

(dTo play new discs
New discs may have some rough spots around the

inner and outer edges. If such a disc is used, this unit

may reject the disc.

« To remove these rough spots, rub the edges with
a pencil or ball-point pen, etc.

More information

File playback

Playing DivX files

« This unit can play back DivX files with the
extension code <.divx>, <.div>, or <.avi>
(regardless of the letter case—upper/lower).

+ Audio stream should conform to MP3 or Dolby
Digital.

« Files encoded in the interlaced scanning mode
may not be played back correctly.

+ The maximum bit rate for video signals (average)
is 4 Mbps.

Playing MPEG1/MPEG2 files

+ This unit can play back MPEG1/MPEG2 files with
the extension code <.mpg>, <.mpeg>, or <.mod>.

+ The stream format should conform to MPEG
system/program stream.
The file format should be MP@ML (Main Profile at
Main Level)/SP@ML (Simple Profile at Main Level)/
MP@LL (Main Profile at Low Level).

« Audio streams should conform to MPEG1 Audio
Layer-2 or Dolby Digital.

+ The maximum bit rate for video signals (average)
is 4 Mbps.

Playing JPEG files

+ This unit can play back JPEG files with the
extension code <.jpg> or <.jpeg>.

+ This unit can play back JPEG files that are at 32 x
32to 8 192 x 7 680 resolution.
It may take time to display the file depending on
its resolution.

« This unit can play back baseline JPEG files.
Progressive JPEG files or lossless JPEG files cannot
be played.
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Playing MP3/WMA/WAY files
« This unit can play back files with the extension
code <.mp3>, <.wma>, or <.wav> (regardless of
the letter case—upper/lower).
This unit can play back files that meet the
conditions below:
- Bitrate:
MP3/WMA: 32 kbps — 320 kbps
- Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG2)
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz, 22.05 kHz (for WMA)
44,1 kHz (for WAV)
This unit can show ID3 Tag Version
1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (for MP3).
This unit can also show WAV/WMA Tag.
This unit can play back files recorded in VBR
(variable bit rate).
Files recorded in VBR have a discrepancy in
elapsed time indication.
This unit cannot play back the following files:
- MP3 files encoded with MP3i and MP3 PRO
format.
- MP3 files encoded with Layer 1/2.
- WMA files encoded with lossless, professional,
and voice format.
- WMA files which are not based upon Windows
Media® Audio.
- WMA files copy-protected with DRM.
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- This unit can display jacket pictures that meet the

conditions below:

- Picture size: 32 x 32 to 1 232 x 672 resolution

- Data size: less than 650 KB.
- File type: JPEG

(A Disc playback
Playable disc types
Disc type Recording format,
file type, etc.
DVD DVD Video*'
+ DTS sound cannot be
reproduced or emitted
from this unit.
DVD Recordable/Rewritable |- DVD Video
(DVD-R/-RW*?, +R/+RW*3) + DivX/MPEG1/
+ DVD Video: UDF bridge MPEG2
+ DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/ |+ JPEG

MP3/WMA/WAV: ISO 9660
level 1, level 2, Romeo,
Joliet

« MP3/WMA/WAV

Dual Disc DVD side
CD/VCD « VCD (Video CD)
» Audio CD/

CD Text (CD-DA)

CD Recordable/Rewritable

(CD-R/-RW)

- 1SO 9660 level 1, level 2,
Romeo, Joliet

+ VCD (Video CD)
- CD-DA

+ MPEG1/MPEG2
« JPEG

+ MP3/WMA/WAV

*1 DVD Region code: 2

If you insert a DVD Video disc of an incorrect Region Code, “Region
Code Error” appears on the screen.

*2 DVD-R recorded in multi-border format s also playable (except for

dual layer discs). DVD-RW dual layer discs are not playable.

*3 |tis possible to play back finalized +R/+RW (Video format only)

discs. “DVD” is selected as the disc type when a +R/+-RW disc is
loaded. +RW double layer discs are not playable.

Unplayable discs

Unplayable disc types and formats are as follows:

- DVD-Audio/DVD-ROM discs

- MPEG4/AAC/DVD-VR/DVD+VR/DVD-RAM
recorded in the DVD-R/RW or +R/+RW

- DTS-CD, SVCD (Super Video CD), CD-ROM, CD-|
(CD-I Ready)

- DivX/MPEG4/AAC recorded in the CD-R/RW

Discs that are not round.

Discs with coloring on the recording surface or

discs that are dirty.

Recordable/Rewritable discs that have not been

finalized.

8 cm discs. Attempting to insert using an adapter

may cause malfunction.

DualDisc playback

The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply
with the “Compact Disc Digital Audio” standard.
Therefore, the use of Non-DVD side of a DualDisc on
this product cannot be recommended.
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Playing Recordable/Rewritable discs

« This unit can recognize a total of 5 000 files and
250 folders (a maximum of 999 files per folder).
Use only “finalized” discs.

This unit can play back multi-session discs;
however, unclosed sessions will be skipped while
playing.

Some discs or files may not be played back due to
their characteristics or recording conditions.

(dAbout data stored in the connected
USB device/iPod/iPhone

« We bear no responsibility for any loss of data in an
iPod/iPhone and USB mass storage class device
while using this unit.

(JUSB playback

Playable files on a USB device

This unit can play JPEG/DivX/MPEG1/MPEG2*/
MP3/WMA/WAV files stored in a USB mass storage
class device.

This unit can recognize a total of 5 000 files and
250 folders (a maximum of 999 files per folder).
Make sure all important data has been backed up
to avoid losing the data.

* Except for MPEG2 files recorded by JVC Everio camcorder (extension
code <.mod>).

Notes on using a USB device:

« This unit may not play back files in a USB device
properly when using a USB extension cable.

- USB devices equipped with special functions such
as data security functions cannot be used with the
unit.

+ Do not use a USB device with 2 or more partitions.

« Depending on the shape of the USB devices and
connection ports, some USB devices may not be
attached properly or the connection might be
loose.

« This unit cannot recognize a USB device whose
rating is other than 5 V and exceeds 1 A.

« This unit may not recognize a memory card
inserted into the USB card reader.

« Connect only one USB device to the unit at a time.
Do not use a USB hub.

« When connecting with a USB cable, use the USB
2.0 cable.

« The maximum number of characters (when the
characters are 1 byte):

— Folder names: 50 characters
- File names: 50 characters

« Avoid using the USB device if it might affect
driving safety.

« Do not pull out and connect the USB device

repeatedly while “Reading” is shown on the

screen.

Electrostatic shock when connecting a USB device

may cause abnormal playback of the device. In this

case, disconnect the USB device then reset this
unit and the USB device.

« Operation and power supply may not work as
intended for some USB devices.

« Do not leave a USB device in the car, or expose
to direct sunlight or high temperatures to avoid
deformation or damage to the device.

[dNotes on playing iPod/iPhone

« iPod/iPhone that can be connected to this unit:
Made for
- iPod with video
- iPod classic

*

- iPod nano (7th Generation)*
- iPod nano (6th Generation)
- iPod nano (5th Generation)
- iPod nano (4th Generation)
- iPod nano (3rd Generation)
- iPod touch (5th Generation)*
- iPod touch (4th Generation)
- iPod touch (3rd Generation)
- iPod touch (2nd Generation)
- iPod touch (1st Generation)
- iPhone 55*

- iPhone 5C*

- iPhone 5*

- iPhone 4S

- iPhone 4

- iPhone 3GS

- iPhone 3G

- iPhone

You cannot watch video when connecting iPod nano (7th
Generation)/iPod touch (5th Generation)/iPhone 55/iPhone 5C/
iPhone 5.

When operating iPod/iPhone, some operations
may not be performed correctly or as intended. In
this case, visit the following JVC web site:
<http://www.jvc.net/cs/car/>

For some iPod/iPhone models, the performance
may be abnormal or unstable during operation. In
this case, disconnect the iPod/iPhone device, then
check its condition.

If the performance is not improved or slow, reset
your iPod/iPhone.

When you turn on this unit, the iPod/iPhone is
charged through the unit.

The text information may not be displayed
correctly.
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(ULanguage codes (for DVD language selection)

AA | Afar GL | Galician Mi Maori SO | Somali
AB | Abkhazian GN | Guarani MK | Macedonian SQ | Albanian
AF | Afrikaans GU | Gujarati ML | Malayalam SR | Serbian
AM | Ameharic HA | Hausa MN | Mongolian SS Siswati
AR | Arabic HI Hindi MO | Moldavian ST Sesotho
AS Assamese HR | Croatian MR | Marathi SU Sundanese
AY Aymara HU Hungarian MS Malay (MAY) SW | Swahili
AZ | Azerbaijani HY | Armenian MT | Maltese TA | Tamil

BA | Bashkir 1A Interlingua MY | Burmese TE | Telugu
BE Byelorussian IE Interlingue NA | Nauru TG | Tajik

BG | Bulgarian IK Inupiak NE | Nepali TH | Thai

BH | Bihari IN Indonesian NO | Norwegian Tl Tigrinya
Bl Bislama IS Icelandic OC | Occitan TK Turkmen
BN | Bengali, Bangla IW | Hebrew OM | (Afan) Oromo TL Tagalog
BO | Tibetan JA Japanese OR | Oriya TN | Setswana
BR | Breton JI Yiddish PA | Panjabi TO |[Tonga
CA | Catalan JW | Javanese PL Polish TR Turkish
CO | Corsican KA | Georgian PS | Pashto, Pushto TS | Tsonga
(&) Czech KK Kazakh QU | Quechua T Tatar

CY | Welsh KL Greenlandic RM | Rhaeto-Romance [TW |Twi

DZ | Bhutani KM | Cambodian RN | Kirundi UK | Ukrainian
EL Greek KN [ Kannada RO [ Rumanian UR | Urdu

EO Esperanto KO Korean (KOR) RW | Kinyarwanda uz Uzbek

ET Estonian KS Kashmiri SA Sanskrit Vi Vietnamese
EU | Basque KU | Kurdish SD | Sindhi VO | Volapuk
FA | Persian KY | Kirghiz SG | Sangho WO | Wolof

FI Finnish LA | Latin SH | Serbo-Croatian XH | Xhosa

FJ Fiji LN |Lingala S| Singhalese YO | Yoruba
FO | Faroese LO | Laothian SK Slovak ZU | Zulu

FY Frisian LT Lithuanian SL Slovenian

GA |Irish LV Latvian, Lettish SM | Samoan

GD | Scots Gaelic MG | Malagasy SN | Shona
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Error message list

If an error occurs while using the unit, a message
appears. Take appropriate action according to the
following message/remedy/cause list.

“No Signal”:

« Start the playback on the external component
connected to the iPod/AV-IN terminal.

+ Check the cords and connections.

- Signal input is too weak.

“Miswiring DC Offset Error”/“Warning DC Offset

Error”:

+ A speaker cord has shorted or it has come into
contact with the car chassis. Wire or insulate the
speaker cord as appropriate, then reset the unit.
(Pages 3 and 47)

“Parking Off":
+ No playback picture is shown when the parking
brake is not engaged.

“Authorization Error”:
« Check whether the connected iPod/iPhone is
compatible with this unit. (Page 51)

“USB Device Error”:

+ The USB power voltage is abnormal.
« Turn off and turn on the unit.

» Connect another USB device.

“Panel Mecha Error”:
+ The panel does not work properly. Reset the unit.

“Connection Error”:
+ The device is registered but the connection has
failed. Connect the registered device. (Page 27)

“Please Wait..."”:

« The unit is preparing to use the Bluetooth
function. If the message does not disappear, turn
off and turn on the unit, then connect the device
again (or reset the unit).

“No Voice Device”:
« The connected mobile phone does not have a
voice recognition system.

“No Data”:
+ No phone book data is contained in the connected
Bluetooth phone.

“Initialize Error”:
« The unit has failed to initialize the Bluetooth
module. Try the operation again.

“Dial Error”:
- Dialing has failed. Try the operation again.

“Hung Up Error”:
« The call has not ended yet. Park your car, and use
the connected mobile phone to end the call.

“Pick Up Error”:
« The unit has failed to receive a call.

Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious.
Check the following points before calling a service
center.

« For operations with the external components,
refer also to the instructions supplied with the
adapters used for the connections (as well as
the instructions supplied with the external
components).

(dGeneral

No sound comes out of the speakers.

« Adjust the volume to the optimum level.
+ Check the cords and connections.

No picture is displayed on the screen.
» Turn on the screen. (Page 7)

The unit does not work at all.
+ Reset the unit. (Page 3)

The remote controller does not work.
+ Replace the battery.

The App or navigation screen is not displayed
even when DISP (for KW-V41BT) or .1 (for
KW-V21BT/KW-V11) is pressed.
+ Select an appropriate setting for <Input>
in <Navigation Input> (for KW-V41BT/
KW-V21BT)/<Navigation Input> (for KW-V11).
(Page 40)

The desired source button ([AV-IN] or [Apps])

cannot be selected on the Home screen.

- Select an appropriate setting for <AV Input>.
(Page 16)

ENGLISH | 53



REEERENCES

(1 Discs in general

Recordable/Rewritable discs cannot be played

back.

+ Insert afinalized disc.

« Finalize the discs with the component which you
used for recording.

Tracks on the Recordable/Rewritable discs

cannot be skipped.

+ Insert a finalized disc.

- Finalize the discs with the component which you
used for recording.

Playback does not start.
+ The file format is not supported by the unit.

No picture appears on the external monitor.
« Connect the video cord correctly.
- Select the correct input on the external monitor.
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dDivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/
WAV

Discs cannot be played back.

+ Record the tracks using a compliant application on
the appropriate discs. (Page 50)

+ Add appropriate extension codes to the file
names.

Tracks are not played back as you have intended

them to play.

+ Playback order may differ from the one played
back using other players.

AUSB

“Reading” does not disappear from the screen.
«+ Turn the power off and on again.

While playing a track, sound is sometimes

interrupted.

« The tracks are not properly copied onto the USB
device. Copy the tracks again, and try again.

(diPod/iPhone

No sound comes out of the speakers.

- Disconnect the iPod/iPhone, then connect it again.
- Select another source, then reselect “iPod”.

The iPod/iPhone does not turn on or does not
work.

+ Check the connecting cable and its connection.
« Update the firmware version.

+ Charge the battery.

+ Reset the iPod/iPhone.

Sound is distorted.
- Deactivate the equalizer either on this unit or the
iPod/iPhone.

A lot of noise is generated.
« Turn off (uncheck) “VoiceOver” of the iPod/iPhone.
For details, visit <http://www.apple.com>.

No operations are available when playing back a
track containing Artwork.
« Operate the unit after the Artwork has loaded.

Sound does not synchronize with the video.
« Select [iPod] for <AV Input>. (Page 16)

Videos cannot be played.

« Connect with USB Audio and Video cable JVC
KS-U59. Other cables cannot be used.

- Select [iPod] for <AV Input>. (Page 16)

Videos have no sound.

« Connect with USB Audio and Video cable JVC
KS-U59. Other cables cannot be used.

- Select [iPod] for <AV Input>. (Page 16)
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(dTuner

SSM automatic presetting does not work.
« Store stations manually. (Page 20)

Static noise while listening to the radio.
+ Connect the aerial firmly.

(JAV-IN

No picture appears on the screen.

+ Turn on the video component if it is not on.

+ Connect the video component correctly.

(dBluetooth (only for KW-V41BT/KW-
V21BT)

Phone sound quality is poor.

+ Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth mobile phone.

« Move the car to a place where you can get a better
signal reception.

The sound is interrupted or skipped while using a

Bluetooth audio player.

+ Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth audio player.

« Disconnect the device connected for Bluetooth
phone.

« Turn off, then turn on the unit.

(If the sound is not yet restored) connect the

player again.

The connected audio player cannot be

controlled.

« Check whether the connected audio player
supports AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile).

Bluetooth device does not detect the unit.
« Search from the Bluetooth device again.

The unit does not pair with the Bluetooth device.

- For devices compatible with Bluetooth 2.1:
Register the device using a PIN code. (Page 26)

+ For devices compatible with Bluetooth 2.0:
Enter the same PIN code for both the unit and
target device. If the PIN code of the device is not
indicated in its instructions, try “0000” or “1234".

Echo or noise occurs.

« Adjust the microphone unit position.

» Make sure that the noise reduction/echo cancel
function is activated. Adjust the echo volume and
the noise reduction volume. (Page 28)

The unit does not respond when you try to copy

the phone book to the unit.

» You may have tried to copy the same entries (as
stored) to the unit.
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Specifications
[dMonitor section

Picture Size (W x H)
KW-V41BT: 6.95 inches (diagonal) wide
156.6 mm x 81.6 mm
KW-V21BT/KW-V11:
6.2 inches (diagonal) wide

137.5mm X 77.2 mm

Display System  Transparent TN LCD panel

[ADVD player section

(JUSB interface section

D/A Converter 24 bit

USB Standard USB 2.0 Full Speed

Audio Decoder  Linear PCM/Dolby Digital/MP3/
WMA/WAV

Video Decoder MPEG1/MPEG2/DivX/JPEG

Wow & Flutter Below Measurable Limit

Frequency Response
96 kHz Sampling: 20 Hz - 22 000 Hz
48 kHz Sampling: 20 Hz - 22 000 Hz
44.1 kHz Sampling: 20 Hz - 20 000 Hz

Drive System TFT active matrix system

Number of Pixels 1 152 000 (800H x 480V x RGB)

Total Harmonic Distortion
0.010% (1 kHz)

Effective Pixels 99.99%

Pixel Arrangement
RGB striped arrangement

Back Lighting LED
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Signal to Noise Ratio
99 dB (DVD-Video 96 kHz)

Dynamic Range 99 dB (DVD-Video 96 kHz)

Disc Format DVD-Video/VIDEO-CD/CD-DA

Sampling Frequency
44.1 kHz/48 kHz/96 kHz

Quantifying Bit Number
16/20/24 bit

Compatible Devices
Mass storage class

File System FAT 12/16/32

Maximum Power Supply Current
DC5V=1A

D/A Converter 24 bit

Audio Decoder  MP3/WMA/WAV

Video Decoder MPEG1/MPEG2/DivX/JPEG

(dBluetooth section (only for
KW-V41BT/KW-V21BT)

Technology Bluetooth 2.1 + EDR

Frequency 2.402 GHz - 2.480 GHz

+4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE),
Power Class 2

Output Power

Maximum Communication Range
Line of sight approx. 10 m

Audio Codec SBC

Profile HFP (Hands Free Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1
SDP (Service Discovery Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile) 1.3
OPP (Object Push Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
1.0
GAP (Generic Access Profile)



REEERENCES

(JFM tuner section (dVideo section (dGeneral
Frequency Range (50 kHz) Color System of External Video Input Operating Voltage
87.5 MHz to 108.0 MHz NTSC/PAL 144V (10.5V - 16V allowable)
Usable Sensitivity (S/N: 30 dB Dev 22.5 kHz) External Video Input Level (RCA/mini jack) Maximum Current Consumption
6.2 dBf (0.56 uV/75 Q) 1Vp-p/75Q 10A
Quieting Sensitivity (S/N: 46 dB Dev 22.5 kHz) Video Output Level (RCA jack) Installation Dimensions (W x H x D)
15.2 dBf (1.58 uV/75 Q) 1Vp-p/75Q 178 mm x 100 mm X 162 mm

Frequency Response (+ 3.0 dB)
30 Hz- 15 kHz

Signal to Noise Ratio
68 dB (MONO)

Selectivity (+ 400 kHz)
>80dB

Stereo Separation 40 dB (1 kHz)

(JLW tuner section

Frequency Range (9 kHz)
153 kHz - 279 kHz

Usable Sensitivity 45 pV

(dMW tuner section

Frequency Range (9 kHz)
531 kHz-1611kHz

Usable Sensitivity 28.5 pV

Analog RGB input* 0.7 Vp-p/75 Q
* Only for KW-V41BT/KW-V21BT.

JAudio section

Maximum Power (Front & Rear)
50W x4

Full Bandwidth Power (Front & Rear)
(at less than 1% THD)
22Wx4

Preout Level 4V/10 kQ

Preout Impedance < 600 Q

Speaker Impedance 4Q-8Q

Parametric Equalizer (5 Band)

Bass: 63 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 125 Hz,
+10dB

Mid Bass : 200 Hz, 250 Hz, 315 Hz, 400 Hz,
+10dB

Mid: 0.63 kHz, 0.8 kHz, 1.0 kHz,
1.25kHz, +10dB

Mid High: 2.0 kHz, 2.5 kHz, 3.15 kHz, 4.0 kHz,
+10dB

High: 6.3 kHz, 8.0 kHz, 10.0 kHz,

12.5kHz, £10 dB

Operational Temperature Range
-10°C - +60°C

Weight (Main Unit)
KW-V41BT: 2.3kg
KW-V21BT/KW-V11:

1.6 kg

Design and specifications are subject to change
without notice.
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(dTrademarks and licenses

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

“DVD Logo” is a trademark of DVD Format/Logo
Licensing Corporation registered in the US, Japan
and other countries.

Microsoft and Windows Media are either
registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other
countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of

this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use

of this accessory with iPod, or iPhone may affect
wireless performance. iPhone, iPod, iPod classic,
iPod nano, and iPod touch are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

This item incorporates copy protection technology

that is protected by U.S. patents and other
intellectual property rights of Rovi Corporation.
Reverse engineering and disassembly are
prohibited.

Font for this product is designed by Ricoh.

58

DivX Certified® to play DivX® video, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are
trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries
and are used under license.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video
format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi
Corporation. This is an official DivX Certified®
device that has passed rigorous testing to verify
that it plays DivX video. Visit divx.com for more
information and software tools to convert your
files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX
Certified® device must be registered in order to
play purchased DivX Video-on-Demand (VOD)
movies. To obtain your registration code, locate
the DivX VOD section in your device setup
menu (Page 41). Go to vod.divx.com for more
information on how to complete your registration.
THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-
4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE
OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO

IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL
STANDARD (“MPEG-4 VIDEO") AND/OR (ii)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED
BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED
BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR
ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL,
INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND
LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

+ The Bluetooth® word mark and logos are

registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD
Corporation is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective
owners.



For KW-V41BT/KW-V21BT

Declaration of Conformity with regard to the EMC Directive 2004/108/EC
Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC
Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU

Manufacturer:

JVC KENWOOD Corporation
3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan

EU Representative:

JVC Technical Services Europe GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D-61118 Bad Vilbel, Germany

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit
“KW-V41BT/KW-V21BT" is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC.

Frangais

Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil
“KW-V41BT/KW-V21BT" est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de
la directive 1999/5/EC.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que ce
“KW-V41BT/KW-V21BT" est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/EC qui lui sont applicables.

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass sich dieser
“KW-V41BT/KW-V21BT" in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EC
befindet. (BMWi)

Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung
des Gerétes “KW-V41BT/KW-V21BT” mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Festlegungen der Richitlinie 1999/5/

EC. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel
“KW-V41BT/KW-V21BT" in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
“KW-V41BT/KW-V21BT" voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che questo
“KW-V41BT/KW-V21BT" & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/5/EC.

Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD declara que
el “KW-V41BT/KW-V21BT” cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/EC.
Portugués

JVCKENWOOD declara que este “KW-V41BT/
KW-V21BT” estd conforme com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/
EC.

Polska

JVCKENWOOD niniejszym o$wiadcza, ze “KW-V41BT/
KW-V21BT” spetnia zasadnicze wymogi oraz inne
istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.
Cesky

JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze tento
“KW-V41BT/KW-V21BT" je ve shode se zakladnimi
pozadavky a dalSimi prisluSnymi ustanovenimi
smernice 1999/5/EC.

Magyar

Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
“KW-V41BT/KW-V21BT" megfelel az 1999/5/
ECirdnyelvben meghatdrozott alapvetd
kévetelményeknek és egyéb vonatkozd elgirdsoknak.

Svenska

Hérmed intygar JVCKENWOOD att denna
“KW-V41BT/KW-V21BT" stdr | verensstamelse med
de vésentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EC.
Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa téten ettd “KW-V41BT/
KW-V21BT" tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EC
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta “KW-V41BT/
KW-V21BT" v skladu z osnovnimi zahtevami in
ostalimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.
Slovensky

Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, ze
“KW-V41BT/KW-V21BT" spliia zakldné poziadavky a
dalSie prislusné ustanovenia Direktfvy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVCKENWOOD erklerer harved, at
folgende udstyr “KW-V41BT/KW-V21BT" overholder
de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EC.

EAAnvika

ME THN MAPOY2A JVCKENWOOD AHAQNEI OTI
“KW-V41BT/KW-V21BT" XYMMOPOQNETAI NPOX
TIZ OYZIQAEIX ANTAITHZEIZ KAI TIZ AOIMEX XXETIKEX
AIATAZEIX THX OAHTIAZ 1999/5/EC.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see “KW-V41BT/
KW-V21BT” vastab direktiivi 1999/5/EC pohilistele
noudmistele ja muudele asjakohastele médrustele.
LatvieSu

Ar 30, JJCKENWOOD, apstiprina, ka “KW-V41BT/
KW-V21BT" atbilst Direktivas 1999/5/EC galvenajam
prasibam un citiem tas nosacijumiem.
Lietuviskai

Siuo, JVC KENWOOD, pareiskia, kad Sis “KW-V41BT/
KW-V21BT" atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/
ECreikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVCKENWOOD, jiddikjara i dan
“KW-V41BT/KW-V21BT" jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti li
hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa

Komnatis JVC KENWOOD 3asBnse, wwio ueii Bupi6
“KW-V41BT/KW-V21BT” BianoBiaa€ kniouoBum
BIMOTaM Ta iHLUIMM NOB'A3aHNM MONIOKEHHAM
[Nvpektusu 1999/5/EC.

Tiirkce

Bu vesileyle JVCKENWOOD, “KW-V41BT/KW-V21BT”
tinitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baglica
gereksinimleri ve dider ilgili hiikiimleri ile uyumlu
oldugunu beyan eder.

Hrvatski

Ovime JVCKENWOOD izjavljuje da je ova jedinica
“KW-V41BT/KW-V21BT" je u skladu s osnovnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC.
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Comment lire ce manuel :

différents de leur apparence réelle.

[1indique les touches sur le panneau tactile.

« Lesillustrations du KW-V41BT sont utilisées principalement pour les explications. Les affichages et
les panneaux montrés dans ce manuel sont des exemples utilisés pour aider a mieux comprendre les
explications et les opérations. Pour cette raison, les affichages et les panneaux représentés peuvent étre

Ce mode d’emploi explique les opérations en utilisant les touches du panneau du moniteur et du
panneau tactile. Pour les opérations en utilisant de la télécommande (RM-RK258), voir page 42.
< > indique les divers écrans/menus/opérations/réglages qui apparaissent sur le panneau tactile.

Langue des indications : Les indications en anglais sont utilisées dans un but explicatif. Vous pouvez
choisir la langue des indications a partir du menu <Settings>. (Page 41)

Les informations les plus récentes (dernier manuel d'instructions, mises a jour systéme, nouvelles
fonctions, etc.) sont disponibles sur <http://www.jvc.net/cs/car/>.

AVANT D'UTILISER

IMPORTANT

Pour utiliser correctement I'appareil, veuillez

ce manuel complément avant de l'utiliser. Il est
particulierement important que vous lisiez et
acceptiez les AVERTISSEMENTS et les PRECAUTIONS
de ce manuel. Veuillez garder ce manuel dans un
endroit sUr et accessible pour une utilisation future.

/\ AVERTISSEMENTS : (Pour éviter tout accident
et tout dommage)
» N’INSTALLEZ aucun appareil ni aucun cable dans
un endroit ou :
- il peut géner I'utilisation du volant ou du levier
de vitesse.
- il peut géner le fonctionnement de dispositifs de
sécurité tels que les coussins de sécurité.
- il peut géner la visibilité.
» NE manipulez pas I'appareil quand vous
conduisez.
Si vous devez commander I'appareil pendant que
vous conduisez, assurez-vous de bien regarder
autour de vous.
«» Le conducteur ne doit pas regarder le moniteur
lorsqu'il conduit.

Marquage des produits utilisant un laser

CLASS 1

LASER PRODUCT

L'étiquette est fixée au chassis/boitier et informe que
I'appareil utilise des rayons laser qui ont été classifiés
comme Classe 1. Cela signifie que l'appareil utilise
des rayons laser qui sont d’une classe plus faible. Il
n'y a pas de danger de radiation accidentelle hors de
l'appareil.



AVANT D/UTILISER

X

Information sur I'élimination des anciens
équipements électriques et électroniques et piles
électriques (applicable dans les pays qui ont
adopté des systemes de collecte sélective)

Les produits et piles électriques sur lesquels

le pictogramme (poubelle barrée) est apposé

ne peuvent pas étre éliminés comme ordures
ménageéres.

Les anciens équipements électriques et
électroniques et piles électriques doivent étre
recyclés sur des sites capables de traiter ces produits
et leurs déchets.

Contactez vos autorités locales pour connaitre le site
de recyclage le plus proche.

Un recyclage adapté et I'élimination des déchets
aideront a conserver les ressources et a nous
préserver des leurs effets nocifs sur notre santé et sur
I'environnement.

Avis : La marque “Pb” en dessous du symbole des
piles indique que cette pile contient du plomb.

Pour le KW-V11

€

Déclaration de conformité se rapportant a la
directive EMC 2004/108/EC

Déclaration de conformité se rapportanta la
directive RoHS 2011/65/EU

Fabricant:

JVC KENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa, 221-0022, Japan

Représentants EU :

JVC Technical Services Europe GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D-61118 Bad Vilbel,
Germany

/\ Précautions concernant le moniteur :

Le moniteur intégré a I'appareil est un produit

de grande précision, mais qui peut posséder des

pixels déficients. C'est inévitable et ce n'est pas

considéré comme un mauvais fonctionnement.

N'exposez pas le moniteur a la lumiére directe du

soleil.

N'utilisez pas le panneau tactile avec un stylo bille

ou un objet similaire pointu similaire.

Touchez les touches sur le panneau tactile

directement avec un doigt (si vous portez des

gants, retirez-les).

Quand la température est tres basse ou trés

élevée...

- Un changement chimique se produit a
I'intérieur, causant un mauvais fonctionnement.

- Les images peuvent ne pas apparaitre
clairement ou se déplacer doucement. Les
images peuvent ne pas étre synchronisées avec
le son ou la qualité de I'image peut étre réduite
dans de tels environnements.

Pour sécurité...

« N‘augmentez pas le volume trop haut, car cela
rendrait la conduite dangereuse en bloquant les
sons de I'extérieur et pourrait créer une perte
d‘audition.

Arrétez la voiture avant de réaliser toute opération
compliquée.

Température a l'intérieur de la voiture...

Si votre voiture est restée garée pendant longtemps
dans un climat chaud ou froid, attendez que la
température a l'intérieur de la voiture redevienne
normale avant d'utiliser I'appareil.

(1 Comment réinitialiser votre appareil
Si 'appareil ne fonctionne pas correctement,
appuyez sur la touche de réinitialisation.
KW-V41BT

KW-V21BT
KW-V11
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REGLAGES INITIAUX

Réglages initiaux

Quand vous mettez I'appareil sous tension pour la
premiére fois ou réinitialisez-le, I'écran des réglages
initiaux apparait.

+ Vous pouvez aussi changer les réglages sur I'écran

1

<Settings>. (Page 39)
KW-V41BT

£+ Initial Settings

Demonstration
Language
Angle

AV Input
R-CAM Interrupt
Panel Color

KW-V21BT/KW-V11

{¥ Initial Settings

Demonstration

Language

AV Input
R-CAM Interrupt

User Customize

<Demonstration> Mettez en ou hors service

(Page 40) la démonstration des
affichages.

<Language> Choisissez la langue des

(Page 41) textes utilisés pour les

informations sur I'écran.

- Réglez <GUI Language>
pour afficher les touches
de commande et les
éléments de menu
dans la langue choisie
([Local] : sélectionné
initialement) ou Anglais
([English]).

<Angle>*' Ajustez I'angle du

(Page 7) panneau.

<AV Input> Sélectionnez un appareil

(Page 40) extérieur connecté ala
prise iPod/AV-IN a lire.

<R-CAM Choisissez [ON] quand

Interrupt> une caméra de recul est

(Page 40) connectée.

<Panel Color>*' Choisissez la couleur des

(Page 36) touches du panneau du
moniteur.

<User Sélection de la disposition

Customize>*? de l'affichage.

(Page 36)

2 Terminez la procédure.

Panel Color

L'écran d’accueil est affiché.
- [AV Off] est choisi initialement. Choisissez la
source de lecture. (Page 9)

*1 Uniquement pour le KW-V41BT.
*2 Uniquement pour le KW-V21BT/KW-V11.

Réglages de I’horloge

1 Affichez I'écran d’accueil.
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

Affichez I'écran <Settings>.

N

System,
L 5
7olume Offset

£+ Settings
Audio Language
Display Clock

Input

Beep




REGLAGES INITIAUX

4 Réglez I'heure de I'horloge.
* Clock

Synchronize

<NAV>

Synchronise I'heure de I'horloge
avec |'unité de navigation
connectée.

<Radio Data Synchronise I'heure de I'horloge

System> avec le systéme FM Radio Data
System.
<OFF> Regle I'horloge manuellement.

(Voir ci-dessous.)

Lors de la sélection de <OFF> :

Ajustez les heures (), puis les minutes ().

+ Appuyez sur [Reset] pour regler les minutes
sur“00"

5 Terminez la procédure.

REGLAGES DE BASE

Noms des composants et fonctions

A\ Précautions sur le réglage du volume :
Les appareils numériques produisent tres
peut de bruit par rapport aux autres sources.
Réduisez le volume avant de reproduire

ces sources numeériques afin d'éviter
d'endommager les enceintes par la soudaine
augmentation du niveau de sortie.

KW-V41BT

n @
L

|| e o 1]

UC_ L

NEE D B

Ecran (panneau tactile)
Panneau du moniteur*
Touche VOLUME —/+

Ajuste le volume audio. (Page 7)
[4] Touche ATT

Atténue le son. (Page 7)

Touche HOME/(H
« Affiche I'écran d'accueil. (Appuyer) (Page 8)
« Met sous tension de l'appareil. (Appuyer)
(Page 6)
« Met I'appareil hors tension. (Maintenir pressée)
(Page 6)
[6] Touche Ry /@
« Affiche I'écran <Hands Free>. (Appuyer)
(Page 28)
« Mets en service la composition vocale.
(Maintenir pressée) (Page 30)
[7] Touche DISP/DISP OFF
« Commute |'écran. (Appuyer)
- La commutation de I'écran dépend du
réglage <Input> dans <Navigation Input>
(Page 24).
« Met I'écran hors service. (Maintenir pressée)
(Page 7)
« Met |'écran en service. (Maintenir pressée)
(Page 7)
Touche A (jection)
Ejecte le disque (Incline le panneau du moniteur
completement). (Page 10)
[9] Touche de réinitialisation
Réinitialise I'appareil. (Page 3)

* Vous pouvez changer la couleur des touches du panneau du
moniteur. (Page 36)
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REGLAGES DE BASE
KW-V21BT/KW-V11

58 ! 7

Touche de réinitialisation
Réinitialise I'appareil. (Page 3)
Fente d'insertion
Touche A (éjection)
Ejecte le disque. (Appuyer) (Page 10)
Touche Volume +/-
Ajuste le volume audio. (Page 7)
Prise d'entrée USB (Page 48)
[6] Panneau du moniteur
Ecran (panneau tactile)

Touche
« Commute |'écran. (Appuyer)
- La commutation de I'écran dépend du
réglage <Input> dans <Navigation Input>
(pour le KW-V21BT) (Page 24) ou du
réglage <Navigation Input> pour le KW-V11

Opérations communes
(1 Mise sous tension de I'appareil
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

(Page 40). I
« Met I'écran hors service. (Maintenir pressée) o
(Page 7 [ ove N
« Met I'écran en service. (Maintenir pressée) “ I
(Page 7)

[9] Touche HOME/(H
« Affiche I'écran d'accueil. (Appuyer) (Page 8)
« Met sous tension de l'appareil. (Appuyer)
(Référez-vous a la colonne de droite.)
« Met 'appareil hors tension. (Maintenir pressée)
(Référez-vous a la colonne de droite.) o I
Pour le KW-V21BT : Touche R /@ HOME
« Affiche I'écran <Hands Free>. (Appuyer) —_—
(Page 28) % i(Maintenir I pressée)
- Mets en service la composition vocale. pressée)
(Maintenir pressée) (Page 30)
Pour le KW-V11 : Touche SRC
Affiche I'’écran de commande de la source.
(Page 9)
Touche EQ
Affiche I'écran <Equalizer>. (Page 33)

(1 Mise hors tension de I'appareil
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

(Maintenir



REGLAGES DE BASE

[JRéglage du volume
Pour ajuster le volume (00 a 35)
KW-V41BT KW-V21BT/
KW-V11

VOLUME

)

Appuyez sur + pour augmenter, appuyez sur — pour

diminuer.

+ Maintenir la touche pressée augmente/diminue le
volume de fagon continue.

Pour atténuer le son (uniquement pour le
KW-V41BT)

Il!E!ih‘;

Lindicateur ATT s'allume.

Pour annuler I'atténuation : Appuyez de nouveau
sur la méme touche.

[dMise hors service de I'écran

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11
DISP OFF
DISP
g\r/zi;t:)n" (Maintenir pressée)

Pour mettre en service I'écran : Maintenez pressée
la méme touche sur le panneau du moniteur, ou
touchez l'affichage.

(1 Mise en/hors service la source AV
Vous pouvez mettre en service la fonction AV en

choisissant la source.

Sur I'écran d'accueil :

’IDEB

Pour mettre la source AV hors service :

[(0|

T Audio ET Phcre

« Vous aussi pouvez mettre en service la fonction AV
en choisissant la source sur I'écran d'accueil.

[JAjustement de I'angle du panneau
(uniquement pour le KW-V41BT)

1 Affichezl'écran <Angle Adjust>.

Sur I'écran d’accueil :

+ Appuyez répétitivement sur [W] pour changer
de page sur I'écran de menu <Display>.

£+ Settings

-m_' Fader/Balance
Display ualizer
Input

e Xidness
1+ Settings

Audio Menu Customize

m Screen Adjust
Input

Video Output
System

Angle

- Pour régler la position actuelle comme
position de mise hors tension, choisissez
[Memory] pour <Off Position>.

FRANCAIS | 7



REGLAGES DE BASE

Opérations communes sur I'écran

(1 Descriptions communes de I'écran
Vous pouvez afficher d'autres écrans n‘importe
quand pour changer la source, afficher les
informations, ou changer les réglages, etc.

Ecran de commande de la source

Permet de réaliser des opérations de lecture de la
source.

- Les touches de commande varient en fonction de

la source sélectionnée.

A S o ows e w1028
TUNER FM1 P1 87.9MHz

P4

PS Station Name <
( P2 P5

Tieiatist  Title/Artist

RadoText  Radio Text « P3 P6

Mode 55M? TI MONO Text
PTY AM FM Seek e (]

Contrdle gestuel sur I'écran de commande de la source :
Vous pouvez aussi commander la lecture en
déplacant votre doit sur le panneau tactile de la
facon suivante (pour certaines sources, le controle
gestuel n'est pas disponible).

Glissement du doigt vers le haut/bas : Fonctionne
de la méme facon qu'appuyer sur [l <V/IM > 1.
Glissement du doigt vers la gauche/droit :
Fonctionne de la méme facon qu’appuyer sur
[la]/[>>1].

Bougez votre doigt dans le sens des aiguilles
d’une montre ou dans le sens contraire :

augmente/diminue le volume.

Ecran d'accueil

Affiche I'écran de commande/réglages de la source

et change la source d'image.

« Pour afficher I'écran d'accueil, appuyez sur HOME
sur le panneau du moniteur.

« Vous pouvez arranger les éléments a afficher sur
I'écran d'accueil. (Page 37)

Touches de commande communes :

Affiche toutes les sources. (Page 9)

Affiche I'écran <Settings>. (Voir ci-dessous.)
[3] Change la source de lecture. (Page 9)

Ecran <Settings>
Change les réglages détaillés. (Page 39)

£+ Settings
Fader/Balance

Display |l Equalizer

Input
Loudness

Xover

Volume Offset

Touches de commande communes :

Choisissez la catégorie du menu.

Retourne a I'écran précédent.

Change la page.

[4] Affiche I'écran actuel de commande de la source.

[JFonctionnement tactile

“O
»

Affiche le menu de commande vidéo pendant la
lecture d’'une séquence vidéo.

)

Eg=

TopMenu  Menu y_g‘: —

Zoom | Aspect | PictAdist = Audio

Highlight | Cursor

| Subtite | Angle

Affiche I'écran de commande de la source
pendant la lecture d'une séquence vidéo.

DISCIN

« Les touches de commande disparaissent
si vous touchez I'écran ou quand aucune
opération n'est réalisée pendant environ
5 secondes.

Retourne au chapitre/plage précédente.*
[4] Retourne au chapitre/plage suivante.*

*Non disponible pour le signal vidéo venant de |'appareil extérieur.
Faire glisser votre doigt vers la gauche ou vers la droite fonctionne
de la méme facon que toucher.



REGLAGES DE BASE

Sélection de la source de lecture

1 Affichez I'’écran d'accueil.
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

2 Affichez I'écran [All], puis sélectionnez la
source.

EEEE]S

LA

[Tuner]

[Disc]
[USB]

[iPod]
[BT Phone]*'
[BT Audio]*'

[AV-IN]*2

[Apps]*:

[AV Off]

[Cameral]

Commute sur la réception radio.
(Page 19)

Reproduit un disque. (Page 10)
Reprodauit les fichiers sur un
périphérique USB. (Page 14)
Reproduit les fichiers sur un iPod/
iPhone. (Page 15)

Affiche I'écran <Hands Free>.
(Page 28)

Reproduit les fichiers sur un lecteur
audio Bluetooth. (Page 32)
Commute sur un appareil extérieur
connecté a la prise d'entrée iPod/
AV-IN sur le panneau arriére.
(Page 23)

Commute sur I'écran de I'App

a partir de I'iPod touch/iPhone
connecté. (Page 18)

Met hors service la source AV.
(Page 7)

Affiche I'image de la caméra de
recul. (Page 23)

*1 Uniquement pour le KW-V41BT/KW-V21BT.
*2 Apparait uniquement quand <AV Input> est réglé sur
[AV-IN]. (Page 40)

*3 Apparait uniquement quand <AV Input> est réglé sur [iPod].

(Page 40)

[1Sélection de la source de lecture sur

I'écran d’accueil

+ Vous pouvez changer les éléments (sauf
[Settings]) a afficher sur I'écran d'accueil.

(Page 37)

FRANCAIS |
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DISQUES

Lecture d’un disque

+ Si le disque ne posséde pas de menu de disque,
toutes ses plages sont reproduites répétitivement
jusqu’a ce que vous changiez la source ou éjectiez
le disque.

+ Pour les types de disque/types de fichier
reproductibles, voir page 50.

Insertion d’un disque

Insérez un disque avec la partie imprimée dirigée
vers le haut.
KW-V41BT

KW-V21BT/KW-V11

La source change sur “DISC” et la lecture démarre.
« Lindicateur DISC IN s'allume quand un disque est
inséré.

« Si“Q)" apparait sur I'écran, c’est que I'appareil ne
peut pas accepter la commande effectuée.
- Dans certains cas, la commande peut étre
refusée sans que “Q)" apparaisse.
« Lors de la lecture d'un disque codé multicanaux,
les signaux multicanaux sont sous mixés en
stéréo.

10

[ Ejection d’un disque
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

%

« Pour retirer un disque, tirez-le horizontalement.

« Vous pouvez éjecter un disque lors de la lecture
d’'une autre source AV.

« Sile disque éjecté n'est pas retiré avant
15 secondes, il est réinséré automatiquement
dans la fente d'insertion pour le protéger de la
poussiere.

Fermeture du panneau du moniteur (uniquement
pour le KW-V41BT)

Aprés avoir retiré le disque, appuyez sur 4 sur le
panneau du moniteur. Le panneau du moniteur se
ferme.

Opérations de lecture

Quand les touches de commande

ne sont pas affichées sur I'écran,

touchez la zone montrée sur

l'illustration.

-+ Pour changer les réglages pour
la lecture vidéo, voir page 34.

O

[dIndications et touches sur I'écran de
commande de la source
Pour la lecture vidéo

Mode @ Title< | Title>

Informations sur la lecture

- Les informations affichées sur I'écran différent en
fonction du type de disque/fichier en cours de
lecture.

Type de support

Mode de lecture (Page 13)

Type de fichier

Indicateur DISC IN

Informations sur I'élément en cours de lecture
(No. de titre/No. de chapitre/No. de dossier/No.
de fichier/No. de plage)

[6] Durée de lecture



DISQUES

Touches de commande

« Les touches et les opérations disponibles différent
en fonction du type de disque/fichier en cours de
lecture.

[Mode] Change les réglages de lecture de
disque sur I'écran <DVD Mode>
ou <DISC Mode>. (Page 13)
[m<1(m>1 Choisit un dossier.

Choisit le mode de lecture.
(Page 13)

1o o] (aab)|

[\ 1
0\ (Voir la colonne la plus a droite)
[H] Arréte la lecture.

111 Démarre/arréte momentanément
(pause) la lecture.
[l] [>>] «+ Choisit un chapitre/plage.
(Appuyer)
« Recherche vers l'arriére/vers
I'avant. (Maintenir pressée)
[Title<] Sélectionne un titre.
[Title> ]

Pour la lecture audio

Affiche la liste des dossiers/plages.

Informations sur la lecture

« Les informations affichées sur I'écran different en
fonction du type de disque/fichier en cours de
lecture.

Type de support

Informations sur la plage/fichier
« Appuyer [] fait défiler le texte si tout le texte

n'apparait pas.

Mode de lecture (Page 13)

[4] Type de fichier

Informations sur Iélément en cours de lecture
(No. de dossier/No. de fichier/No. de plage)

(6] Etat de lecture

Indicateur DISC IN

[8] Durée de lecture

[9] Image de la pochette (affichée si le fichier
possede de données de balise qui comprennent
I'image de la pochette)

Touches de commande

« Les touches et les opérations disponibles différent
en fonction du type de disque/fichier en cours de
lecture.

[Mode] Change les réglages de lecture de
disque sur I'écran <DISC Mode>.
(Page 13)

[m <1 >] Choisit un dossier.

Choisit le mode de lecture.
(Page 13)

1o oq | {aab)!
Q1

(Référez-vous a la colonne de
droite.)

>l Démarre/arréte momentanément
(pause) la lecture.
[a] [>>] « Choisit une plage. (Appuyer)

« Recherche vers l'arriére/vers
I'avant. (Maintenir pressée)

Affiche la liste des dossiers/plages.

(1Sélection d'un dossier/plage sur la liste
1

2 Sélectionnez le dossier (D), puis I'élément
dans le dossier sélectionné ().

+ Répétez la procédure jusqu'a ce que vous
choisissiez la plage souhaitée.

- Sivous souhaitez lire toutes les pages du
dossier, appuyez sur [P] sur la droite du
dossier souhaité.

g oisc
A m Foider Name

" m Folder Name

~10:28

M Folder Name > A

File Name -
W Folder Name J File Name
M Folder Name J File Name
J File Name

=

W W Folder Name

- Vous pouvez changer la page pour afficher
plus d'éléments en appuyant sur [A]/[V¥].

- Appuyez sur [£_] pour retourner au dossier
racine.

- Appuyez sur [€_] pour retourner au niveau
précédent.

FRANCAIS | 11



DISQUES

(Utilisation du menu vidéo [Zoom]
Vous pouvez afficher I'écran du menu vidéo pendant
une lecture vidéo. [Aspect]
« Les touches de commande disparaissent si vous
touchez I'écran ou quand aucune opération n'est [Pict Adjust]
réalisée pendant environ 5 secondes.
[Audio]
[Subtitle]
[Angle]
[Menu]
[Top Menu]

[Highlight]

—

Pour la lecture vidéo sauf VCD
- Les touches et les opérations disponibles different
en fonction du type de disque/fichier en cours de

[Cursor]
lecture.

¢

Menu Control

12

Affiche I'écran de sélection de la taille

de l'image. (Page 35)

Permet de choisir le format de

I'image. (Page 35)

Affiche I'écran d'ajustement de

I'image. (Page 34)

Choisit le type audio.

Choisit le type de sous-titre.

Choisit I'angle de vue.

Affiche le menu de disque (DVD).

Affiche le menu de disque (DVD).

Commute sur le mode de menu

directe de disque. Touchez I'élément

cible pour le choisir.

« Pour rétablir I'écran, appuyez sur
DISP (pour le KW-V41BT)/c3!
(pour le KW-V21BT/KW-V11) sur le
panneau du moniteur.

Affiche I'écran de sélection de menu/

scéne.

- [A][V][«] [P]:Choisit un
élément.

— Pour DivX®: [«] [P] Fait un saut
d'environ 5 minutes vers l'arriére
ou l'avant.

- [Enter] : Valide la sélection.

- [Return] : Retourne a l’écran
précédent.

Pour les VCD

[Menu]
[Direct]

[Audio]

[Return]
[Zoom]

[Aspect]

[Pict
Adjust]

Affiche le menu de disque.
Affiche/cache les touches de sélection
directe. (Voir ci-dessous.)

Choisit le canal audio (ST : stéréo,

L : gauche, R : droit).

Affiche I'écran précédent ou le menu.
Affiche I'écran de sélection de la taille
de lI'image. (Page 35)

Permet de choisir le format de I'image.
(Page 35)

Affiche I'écran d'ajustement de
I'image. (Page 34)

- Pour mettre hors service la fonction PBC, arrétez
la lecture, puis utilisez les touches de sélection
directe pour choisir un numéro de plage.

Pour choisir une plage directement sur un VCD

Zoom

Aspet Direct,

Return

+ Quand vous entrez un mauvais numéro, appuyez
sur [Direct/CLR] pour supprimer le dernier chiffre

entré.



DISQUES

[dSélection du mode de lecture

[x:] Choisit le mode de lecture aléatoire.
[®D] Choisitle mode de lecture répétée.

+ Les modes de lecture disponibles différent en

fonction du type de disque/fichier en cours de

lecture.

Vous ne pouvez pas mettre en service le mode

de répétition et le mode de lecture aléatoire en

méme temps.

Chaque fois que vous appuyez sur la touche,

le mode de lecture change. (Lindicateur

correspondant s'allume.)

- Les éléments disponibles different en fonction
du type de disque/fichier en cours de lecture.

CHAP Répéte le chapitre actuel.
TITLE Répéte le titre actuel.
SONG Répéte la plage actuelle.
FOLDER Répete toutes les plages du

dossier actuel.

FOLDER Reproduit aléatoirement de
toutes les plages du dossier
actuel, puis de toutes les
plages des dossiers suivants.

ALL Reproduit aléatoirement

toutes les plages.

Pour annuler la lecture répétée/aléatoire :
Appuyez répétitivement la touche jusqu'a ce que
l'indicateur disparaisse.

Réglages pour la lecture de disque

(1 Réglages possibles
Les éléments apparaissant sur I'écran
<DVD Mode> ou <DISC Mode> different en
fonction du type de disque/fichier en cours de
lecture.

<Dynamic
Range
Control>

Vous pouvez changer la plage
dynamique pendant la lecture d'un
support Dolby Digital.

« Wide : Choisissez ce réglage pour
profiter d'un son puissant a un
faible niveau de volume avec toute
la plage dynamique.

« Normal: Choisissez ce réglage
pour réduire légérement la plage
dynamique.

- Dialog (Réglage initial) : Choisissez
ce réglage pour reproduire
les dialogues des films plus
clairement.

<Screen
Ratio>

<Menu Choisissez la langue initiale du menu

Language> | de disque. (Réglage initial : English)
(Page 52)

<Audio Choisissez la langue initiale des

Language> | dialogues. (Réglage initial : English)
(Page 52)

<Subtitle Choisissez la langue initiale des

Language> | sous-titres ou supprimes les sous-

titres (Off). (Réglage initial : English)
(Page 52)

<Down Mix> | Lors de la lecture d'un disque

multicanaux, ce réglage affecte les

signaux reproduits par les enceintes

avant et/ou arriére.

+ Dolby Surround : Choisissez
ce réglage pour profiter d'un
son Surround multicanaux en
connectant un amplificateur
compatible avec le Dolby
Surround.

+ Stereo (Réglage initial) :
Normalement choisissez ce
réglage.

Choisissez le type de moniteur
de facon a ce qu'il corresponde a
une image d’écran large sur votre
moniteur extérieur.

16:9
(Réglage
initial) 4:3LB 4:3 PS

<File Type>* | Choisissez le type de fichier de

lecture a reproduire quand un disque

contient différents types de fichiers.

« Audio : Reproduit les fichiers
audio.

- Still Image: Lit les fichiers d'image.

« Video: Lit les fichiers vidéo.

- Audio&Video (Réglage initial) :
Lit les fichiers audio et les fichiers
vidéo.

Pour les types de fichier compatibles, voir page 50.

Si le disque ne contient aucun fichier du type choisi, les fichiers
existants sont reproduits dans I'ordre suivant : audio, vidéo, puis
image fixe.

FRANCAIS | 13



USB

Connexion d’un périphérique USB

Vous pouvez connecter un périphérique USB a
mémoire de grande capacité tel qu'une mémoire

USB, un lecteur audio numérique, etc. a cet appareil.

Pour les détails sur les périphériques USB,
reportez-vous a la page 48.

Vous ne pouvez pas connecter un ordinateur ou
un disque dur portable a la prise d'entrée USB.
Pour les types de fichier reproductibles et les
remarques sur les périphériques USB, reportez-
vous a la page 51.

Quand un périphérique USB est connecté...

La source change sur “USB” et la lecture démarre.

- Toutes les plages du périphérique USB sont
reproduites répétitivement jusqu’a ce que vous
changiez la source.

Pour déconnecter le périphérique USB en toute

sécurité:

Appuyez sur [A], puis déconnectez le périphérique

USB apres que “No Device” apparaisse.

Opérations de lecture

Quand les touches de commande

ne sont pas affichées sur I'écran,

touchez la zone montrée sur

I'illustration.

- Pour changer les réglages pour
la lecture vidéo, voir page 34.

O

14

dIndications et touches sur I’écran de
commande de la source

—

Informations sur la lecture
- Les informations affichées sur I'écran different en
fonction du type de fichier en cours de lecture.

Informations sur la plage/fichier

- Appuyer [«] fait défiler le texte si tout le texte
n‘apparait pas.

Mode de lecture (Référez-vous a la colonne de
droite.)

Type de fichier

[4] Informations sur I'élément en cours de lecture
(No. de dossier/No. de fichier)

Etat de lecture

[6] Durée de lecture

Image de la pochette (affichée si le fichier
posséde de données de balise qui comprennent
I'image de la pochette)

Touches de commande
- Les touches et les opérations disponibles difféerent
en fonction du type de fichier en cours de lecture.

[Model] Change les réglages sur I'écran

<USB Mode>. (Page 15)

[A] Déconnecte le périphérique USB en
toute sécurité.

Choisit un dossier.

(<1

hm>]

o1 Choisit le mode de lecture

aléatoire.*'*2

« FOLDER : Reproduit
aléatoirement de toutes les pages
du dossier.

« ALL : Reproduit aléatoirement
toutes les plages.

Choisit le mode de lecture

répétée.* *2

« SONG : Répéte la plage actuelle.

- FOLDER: Répéte toutes les plages
du dossier actuel.

(]

[O\] Affiche la liste des dossiers/plages.
(Page 15)
L d |} Démarre/arréte momentanément

(pause) la lecture.

« Choisit une plage. (Appuyer)

« Recherche vers l'arriére/vers
I'avant. (Maintenir pressée)

[e<] [>>1]

*1 Pour annuler le mode de lecture aléatoire ou répétée, appuyez
répétitivement sur la touche jusqu'a ce que l'indication disparaisse.

*2 \lous ne pouvez pas mettre en service le mode de répétition et le
mode de lecture aléatoire en méme temps.



USB

[JRéglages <USB Mode>

Réglage <File Type>

[Audio] Reproduit les fichiers audio.
[Still Image] Lit les fichiers d'image.
[Video] Lit les fichiers vidéo.

Lit les fichiers audio et les fichiers
vidéo.

[Audio&Video]
(Réglage initial)

Pour les types de fichier compatibles, voir page
51.Si le périphérique USB ne contient aucun
fichier du type choisi, les fichiers existants sont
reproduits dans l'ordre suivant : audio, vidéo, puis
image fixe.

Réglage <Screen Ratio>
Choisissez le type de moniteur de facon a ce qu'il
corresponde a une image d'écran large sur votre
moniteur extérieur.

[16:9]

(Réglage initial) [4:3 LB] [4:3 PS]
[~ = E: F ’%\:‘:\’;Q
— : :

Réglage <Drive Select>

Appuyez sur [Next]. Commute entre la source
de mémoire interne et externe du périphérique
connecté (tel qu'un téléphone portable).

[1Sélection d'un dossier/plage sur la liste

2 Sélectionnez le dossier (D), puis Iélément
dans le dossier sélectionné ().

« Répétezla procédure jusqu’a ce que vous
choisissiez la plage souhaitée.

- Sivous souhaitez lire toutes les pages du
dossier, appuyez sur [P] sur la droite du
dossier souhaité.

i v ~10:28

A m roider Name N Folder Name > A

¥

D File Name v
53

-
I Folder Name Flle Name

M Folder Name D File Name

W Folder Name D File Name

W W Folder Name

«+ Vous pouvez changer la page pour afficher
plus d'éléments en appuyant sur [A]/[V].

- Appuyez sur [£_] pour retourner au dossier
racine.

« Appuyez sur [€_1 pour retourner au niveau
précédent.

iPod/iPhone

« Pour utiliser 'App d'un iPod touch/iPhone, voir

page 18.

Préparation
[dConnexion d’un iPod/iPhone

« Pour les détails sur I'iPod/iPhone, reportez-vous
ala page 48.
+ Pour les types d'iPod/iPhone, voir page 51.

Connectez votre iPod/iPhone en utilisant le cable

approprié et selon vos besoins.

+ Pour écouter la musique :

- Pour I'iPod/iPhone sauf pour |'iPod nano
(7e génération)/iPod touch (5e génération)/
iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5 : Cable USB 2.0
(accessoire du iPod/iPhone)

- Pour I'iPod nano (7e génération)/iPod touch
(5e génération)/iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5 :
KS-U62 (en option)

- Pour regarder une séquence vidéo et écouter
la musique : Cable USB audio et vidéo pour iPod/
iPhone—KS-U59 (en option)

- Vous ne pouvez pas connecter un iPod nano
(7e génération)/iPod touch (5e génération)/
iPhone 5S5/iPhone 5C/iPhone 5 avec KS-U59.
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iPod/iPhone

(1Sélection des réglages des préférences
pour la lecture iPod/iPhone
Quand la source est “iPod”...

"L iPod Mode

Audiobooks
Artwork

<Audiobooks> Choisissez la vitesse des livres
audio.

<Artwork> Affiche/cache l'illustration du
iPod.

(1Réglage <AV Input> pour la lecture du
iPod/iPhone
Sélectionnez le réglage d'entrée approprié pour
<AV Input> en fonction de la méthode de
connexion de I'iPod/iPhone.
1 Mettez hors service la source AV.
Sur I'écran d'accueil :

Lgu, J_l

16

2

[AV-IN]

[iPod]

Affichez I'écran de réglage <Input>

[AUdio™] | Fader/Balance

Display Equalizer

Input
oudness
System
Aover

i+ Settings

Audio AV Input
Display

System

R-CAM Interrupt

Navigation Input

Sélectionnez ce réglage quand
I'iPod/iPhone est connecté en
utilisant le KS-U62 (en option) ou
le cable USB 2.0 (accessoire du
iPod/iPhone).

Sélectionnez ce réglage quand
I'iPod/iPhone est connecté en
utilisant le KS-U59 (en option).

Opérations de lecture

Quand les touches de commande
ne sont pas affichées sur I'écran,
touchez la zone montrée sur

Iillustration. i‘ >
+ Pour changer les réglages pour

la lecture vidéo, voir page 34.

dIndications et touches sur I'écran de
commande de la source

ol | Lo

Mode

Q

Informations sur la lecture
Informations sur le morceau/séquence vidéo
« Appuyer [{] fait défiler le texte si tout le texte
n‘apparait pas.
Mode de lecture (Page 17)
Type de fichier
No. de plage/nombre total de plages
Etat de lecture
(6] Durée de lecture
Illustration (affichée si le morceau contient une
illustration)
« Pour changer I'affichage de l'illustration,
référez-vous a la colonne de gauche.



iPod/iPhone
Touches de commande

[Mode] Change les réglages pour la lecture
d'iPod/iPhone sur I'écran
<iPod Mode>. (Page 16)
D1 Choisit le mode de lecture aléatoire.*!
+ ALL : Fonctionne de la méme
facon que la fonction Aléatoire
Morceaux.
« ALBUM : Méme fonction que
Aléatoire Albums.
(eab)] Choisit le mode de lecture répétée.
+ SONG : Fonctionne de la méme
facon que la fonction Répéter Un.
« ALL : Fonctionne de la méme fagon
que la fonction Répéter Tout.

[O\] Affiche la liste des fichiers audio/
vidéo. (Référez-vous a la colonne de
droite.)

>l Démarre/arréte momentanément

(pause) la lecture.

- Choisit un fichier audio/vidéo.*?
(Appuyer)

« Recherche vers l'arriére/vers
I'avant. (Maintenir pressée)

[aa] [>>-]

*1 Pour annuler le mode de lecture aléatoire, appuyez répétitivement
sur la touche jusqu'a ce que l'indication disparaisse.
*2 | areprise de lecture n'est pas disponible pour les fichiers vidéo.

[JSélection d’un fichier audio/vidéo a

partir du menu

Choisissez le menu () : audio ou = : vidéo)
(@), une catégorie (), puis Iélément
souhaité (3).

« Choisissez I'élément dans le niveau choisi
jusqu’a ce que la lecture du fichier souhaité
démarre.

« Sivous souhaitez lire tous les éléments du
niveau, appuyez sur [P] sur la droite de
I'élément souhaité.

Menu Audio :

Pod

B Praylists
e

© Album

J7 Songs

f#) Podcasts

Menu vidéo :

g ~10:28

M Artist 000000001 » |4

3 Video Playlist
H Movies M Artist 00000002 >
ol Music Vids I Artist 000000003
3TV Shows I Artist 000000004 »

f#) Podcasts

M Artist 000000005 > [N

.‘ﬁt G 2

+ Vous pouvez changer la page pour afficher
plus d'éléments en appuyant sur [A]/[V¥].

- Appuyez sur [£_] pour retourner au dossier
racine.

- Appuyez sur [€_] pour retourner au niveau
précédent.

+ Les catégories disponibles different en fonction du

type de votre iPod/iPhone.
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APPs

Vous pouvez utiliser une App de I'iPod touch/iPhone
connecté, sur cet appareil.

Vous ne pouvez pas utiliser les Apps avec iPod
touch (5e génération)/iPhone 55/iPhone 5C/
iPhone 5.

Pour les App que vous pouvez utiliser sur cet
appareil, consultez le site
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

Préparation

1 Connectez I'iPod touch/iPhone en utilisant
le KS-U59. (Page 48)

2 Choisissez [iPod] pour <AV Input>.
(Page 16)

Utilisation d’une application

Quand les touches de commande ne sont pas

affichées sur I'écran, touchez I'écran pour les

afficher.

« Pour changer les réglages pour la lecture vidéo,
voir page 34.

18

(1 Opérations de lecture
App sur le panneau tactile.

«+ Pour certaines application telles que les
applications de navigation, les touches de

1 Démarrez I'App sur votre iPod touch/
iPhone.

2 Choisissez “Apps” comme source.
Sur I'écran d'accueil :

tactile, telles que faire défiler la carte.

- Si“Q)" apparait sur I'écran, c'est que 'appareil
ne peut pas accepter la commande tactile
effectuée.

+ Vous pouvez aussi lire le signal audio/vidéo en
utilisant un iPod/iPhone a la place de l'appareil.

(1 Commutation de I'écran de I’App
pendant I'écoute d'une autre source

+ Pour le KW-V41BT/KW-V21BT : Sélectionnez
d’'abord [iPhone] pour <Input> dans
<Navigation Input>. (Page 24)

« Pour le KW-V11 : Sélectionnez d'abord [iPhone]
pour <Navigation Input>. (Page 40)

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

dTouches de fonctionnement sur I'écran
de commande de la source

DISP OFF

DISP

»1] Démarre la lecture.

[l Met la lecture en pause.

[l [»»]] + Choisit un fichier audio/vidéo.
(Appuyer)

« Recherche vers l'arriére/vers

I'avant. (Maintenir pressée)
Démarre/arréte momentanément
(pause) la lecture.

111

-+ Vous pouvez commander certaines fonction d’'une

commande et les informations n'apparaissent pas.
Vous pouvez réaliser les opérations sur le panneau



TUNER

Ecoute de la radio

[dIndications et touches sur I'écran de
commande de la source

ﬂ"ﬁ-

vuu AUIRY.

Station Name

Title/Artist
Radio Text

Mode SSM1 Tl MONO Text

PTY AM FM Seek et lag)

Informations sur la réception du tuner
[1] Indicateur STEREO/MONO
« Lindicateur STEREO s'allume lors de la
réception d'une émission FM stéréo avec un
signal suffisamment fort.
[2] Indicateur NEWS
[3] Indicateur AF
[4] IndicateurTI
[5] Mode de recherche
(6] Indicateur LO (Page 20)
[7] No.de préréglage
(8] Indicateur RDS : S'allume lors de la réception
d’une station Radio Data System.
[9] Indicateur EON : S'allume quand une station
Radio Data System envoie des signaux EON.
[10] Lafréquence de la station actuellement accordée
[11] Bande
[12] Texte d'information
« Appuyer [{] fait défiler le texte si tout le texte
n‘apparait pas.
+ Appuyer sur [Radio Text] permet de commuter
I'information entre Radio Texte, Radio Texte
Plus et Code PTY.

Touches de commande

[P1]-[P6] - Choisit une station mémorisée.
(Appuyer)

+ Mémorise la station actuelle.
(Maintenir pressée)

Change les réglages pour la

réception du tuner sur I'écran

<Tuner Mode>. (Pages 20 et 22)

Prérégle les stations

automatiquement. (Page 20)

Met en/hors service le mode

d‘attente de réception Tl. (Page 21)

Mettez en/hors service le mode

monaural pour obtenir une meilleure

réception FM. (Leffet stéréo est
perdu.)

» Lindicateur MONO s'allume quand
le mode monophonique est mis
en service.

Change l'information sur I'affichage.

(Référez-vous a la colonne de droite.)

Entrez en mode de recherche de PTY.

(Page 21)

Choisit la bande AM.

Choisit la bande FM.

|—>FM1~>FM2—>FM3—|

[Mode]

[ssml1*
[Tir*

[MONOJ*

[Text]
[PTY]*

[AM]
[FM]

[Seek] Modifie le mode de recherche.

« AUTO1 : Recherche Auto

+ AUTO2: Accordez les stations en
mémoire I'une apres l'autre.

+ MANUAL : Recherche Manuel

Recherche une station.

« Laméthode de recherche différe
en fonction du mode de recherche
sélectionné. (Voir ci-dessus.)

[a] [>>-]

*  Apparait uniquement quand FM est choisi comme source.

(dChangement des informations sur

I'affichage

x W
. SRR AUIBL. b K0S

TUNER FM1__ P1

P8 Station Name
Towatet  Title/Artist

fadoTet  Radio Text

Mode  SSM1P

PTY AM FM

X ww
. SRR AUIBL. b K05

TUNER Station Name
P1 87.9MHz
P2 88.9MHz
P3 97.9MHz
Mode  SSM1

PTY AM FM

La liste des préréglages

P4

P2 ' PS

« P3 P

TI MONO Text

Seek e >

P IBH=S]

FM1 87.9 m

P4 105.9MHz
P5 106.9MHz
P6 107.9MHz

Tl MONO  Text

Seek lea (]

contenant les noms de

station pour FM Radio Data System (quand le signal
PS n'est pas émis) est affichée.

« Appuyer de nouveau

sur [Text] pour afficher le

texte d'informations pour la station actuellement

regue.
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TUNER

(1 Pour accorder uniquement les stations
FM possédant un signal puissant—
Recherche locale

(A Réduction des interférences pendant la
réception FM

Modeg  5SM1? TI MOND  Text
PTY‘ FM Seek L) >

A Tuner Mode

Modeg S5SM?T Tl MONO Text
PTY‘ FM Seek L] (2]

A Tuner Mode

IF Band Width
IF Band Width Local

AF Regional
Program Search

NEWS Standby

Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

[Auto] Augmente la sélectivité du tuner pour
[ON] Choisissez ce réglage pour accorder réduire les interférences entre les
uniquement les stations dont le signal stations adjacentes. (Leffet stéréo peut
est suffisamment fort. Lindicateur LO étre perdu.)
s'allume. [Wide] Ily ades interférences des stations
[OFF]1  Mettez la fonction hors service. adjacentes, mais la qualité du son

n'est pas dégradée et |'effet stéréo est
conservé.

20

Préréglage des stations

[JMémorisation des stations

Vous pouvez prérégler 6 stations pour chaque
bande.

Préréglage automatique—SSM (Strong-station
Sequential Memory) (Pour FM uniquement)

~10:28

87.9MHz

A i cio s cax

TUNER FM1 Pt
P4

Ps Station Name ]
Toat Title/Artist « | FE=Y RES

fadoTet  Radio Text « P3 P

Mode SSM 1 Tl MONO Text

PTY AM >

(Maintenir pressée)

Les stations locales avec les signaux les plus forts
sont recherchées et mémorisées automatiquement.

Préréglage manuel
1 Accordez la station que vous souhaitez
prérégler. (Page 19)

2 Choisissez un numéro de préréglage.

ws 2 TI
LAY Al AQn AV1

P4 105.9MHz

(Maintenir pressée)
P6 107.9MHz

Mode  SSM1I Tl MONO Text

PTY AM FM Seek et >

La station choisie a I'étape 1 est mémorisée.



TUNER

(1Sélection d’une station préréglée

P4 105.9MHz
P5 106.9MHz

P86 107.9MHz

Mode SM MONO Text
PTY

Fonctions de FM Radio Data System

(1 Recherche d'un programme FM Radio
Data System—Recherche PTY

Vous pouvez rechercher vos programmes préférés
en choisissant le code PTY.

1

Mode ~ 55M? TI MONO  Text

PTY \ /HVI FM Seek e i

2 Choisissez un code PTY.

Cultures
=\t
m—  (Maintenir pressée)

Pop Music
Rock Music
Easy Listening M

« Vous pouvez changer la page pour afficher
plus d'éléments en appuyant sur [A]/[V¥].

La recherche PTY démarre.

S'il'y a une station diffusant un programme du

code PTY que vous avez choisi, la station est

accordée.

(1 Mise en/hors service I'attente de
réception TI/News
Attente de réception Tl

A amaumaessan w1 0:28

TUNER FM1__ P1 87.9MHz

P4
P8 Station Name ]

Tuwatst  Title/Artist « P2

fadoTet  Radio Text « P3

Mode | SSM1 Tia MONO
PTY AM  FM sm‘

L'appareil est en attente pour commuter sur

'annonce d’'informations routiéres (Tl), si elle est

disponible. (Lindicateur Tl s'allume en blanc.)

+ Sil'indicateur Tl s'allume en orange, accordez une
autres station diffusant les signaux Radio Data
System.

Pour mettre hors service I'attente de réception
Tl : Appuyez sur [TI]. (Lindicateur Tl s'éteint.)

+ L'ajustement du volume pour les informations
routiéres est mémorisé automatiquement. La
prochaine fois que I'appareil commute sur des
informations routieres, le volume est réglé sur le
niveau précédent.
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TUNER

Attente de réception d’informations

MONO  Text

Seek >

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

L'appareil est en attente pour commuter sur

un programme d‘informations si disponible.

(Lindicateur NEWS s'allume.)

- Sil'indicateur NEWS clignote, accordez une
autre station diffusant les signaux Radio Data
System.

Pour mettre hors service I'attente de réception
d’informations :

Choisissez [OFF] pour <NEWS Standby>.
(Lindicateur NEWS s'éteint.)

« L'ajustement du volume pendant la réception
d'informations est mémorisé automatiquement.
La prochaine fois que I'appareil commute sur des
informations, le volume est réglé sur le niveau
précédent.

22

(1 Poursuite du méme programme—
Poursuite de réception en réseau
Lorsque vous conduisez dans une région ou la
réception FM n'est pas suffisamment forte, cet
appareil accorde automatiquement une autre
station FM Radio Data System du méme réseau,
susceptible de diffuser le méme programme avec un
signal plus fort.
« A l'expédition de l'usine, la poursuite de réception
en réseau est en service.

Pour changer le réglage de la poursuite de
réception en réseau

Modeg  5SM? TI MOND  Text
PTY‘ FM Seek L] (2]

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional

Program Search
NEWS Standby

[AF] Commutez sur une autre station.
Le programme peut différer du
programme actuellement recu
(Iindicateur AF s'allume).
Commutez sur une autre station
diffusant le méme programme
(I'indicateur AF s'allume).

Mettez la fonction hors service.

[AF Reg]

[OFF]

« Lindicateur RDS s'allume quand la poursuite
de réception en réseau est en mise en service
et qu'une station FM Radio Data System est
trouvée.

[ Sélection automatique des stations—
Recherche de programme

Normalement quand vous choisissez une station

préréglé, la station préréglée est accordée.

Si les signaux des stations préréglés FM Radio Data

System ne permettent pas une bonne réception, cet

appareil utilise les données AF et accorde une autre

station diffusant le méme programme que la station

préréglée originale.

Pour mettre en service la recherche de
programme

Modeg SS5M? TI MONO Text
PTY“ FM Seek L] [ 2]

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

- Il faut un certain temps a cet appareil pour
accorder une autre station en utilisant la recherche
de programme.

Pour mettre hors service la recherche de
programme : Choisissez [OFF] pour
<Program Search>.



AUTRE APPAREIL EXTERIEUR

Utilisation d’un lecteur audio/vidéo
extérieur—AV-IN

Quand les touches de commande

ne sont pas affichées sur I'écran,

touchez la zone montrée sur

I'illustration.

« Pour changer les réglages pour la
lecture vidéo, voir page 34.

Vous pouvez connecter un appareil extérieur ala
prise iPod/AV-IN. (Page 48)

Préparation :

Choisissez [AV-IN] pour <AV Input>. (Page 40)
Pour le KW-V41BT/KW-V21BT : <AV Input> peut
étre changé uniquement quand <Input> dans

<Navigation Input> est réglé sur [RGB] ou [OFF].

(Page 24)
+ Pour le KW-V11 : <AV Input> peut étre changé

uniquement quand <Navigation Input> est réglé

sur [OFF]. (Page 40)

[dIndications et touches sur I'écran de
commande de la source

Informations sur la lecture
Nom de l'entrée AV-IN

Touches de commande

[Mode] Change le nom de I'entrée AV-IN.
« Appuyez sur [4] ou [P] pour choisir le
nom de I'entrée AV-IN.

(1 Démarrage de la lecture

1 Connectez un appareil extérieur a la prise
iPod/AV-IN.
« Pour connecter un appareil extérieur, voir la

page 48.

2 Choisissez “AV-IN” comme source.
(Page 9)

3 Mettez I'appareil connecté sous tension et
démarrez la lecture de la source.

Utilisation d’'une caméra de recul

« Pour la connexion d’'une caméra de recul, voir
page 48.

« Pour utiliser la caméra de recul, la connexion du fil
REVERSE est requise. (Page 47)

(JMise en service de la caméra de recul

1 AffichezI'écran de réglage <Input>.
Sur I'écran d'accueil :

@ Fader/Balance

Display Equalizer

Input
oudness
System
% Settings
Audio AV Input

Display | g.caM Interrupt

Navigation Input

System
Pour désactiver : Choisissez [OFF] pour <R-CAM
Interrupt>.

1 Affichage de I'image de la caméra de
recul

L'écran de vue arriére apparait quand vous déplacez
le levier de vitesse en position de marche arriere (R).
3 RN PMTE fa

- Pour effacer le message d'avertissement, touchez
I'écran.

+ Vous pouvez changer le réglage de I'image
en utilisant [Zoom]/[Aspect]/[Pict Adjust].
(Page 34)

Pour afficher 'image de la caméra de recul
manuellement
Sur I'écran d'accueil :

Pour quitter I'écran de vue arriére : Appuyez sur
HOME sur le panneau du moniteur.
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AUTRE,APPAREIL EXTERIEUR

Utilisation de I'unité de navigation
extérieur (Uniquement pour le
KW-V41BT/KW-V21BT)

Vous pouvez connecter une unité de navigation (en

vente dans le commerce) a la prise d'entrée NAV de

facon a voir I'écran de navigation. (Page 48)

+ Le guidage de navigation sort par les enceintes
avant méme quand vous écoutez une source
audio.

(dPréparation de I'affichage de I'écran de
navigation

1 Affichez I'écran de réglage <Input>.
Sur I'écran d'accueil :

Fader/Balance

Display

Equalizer
Input

oudness
System

% Settings
Audio AV Input
Display | g_cam Interrupt

Navigation Input
System

£+ Navigation Input

[ Input
Output

J Affichage de I'écran de navigation
KW-V41BT KW-V21BT
DISP OFF

=5 B

« Pendant que I'écran de navigation est affiché, les
opérations du panneau tactile sont uniquement
disponibles pour la navigation.

« Le format d'image de I'écran de navigation est fixé
sur <FULL> quel que soit le réglage <Aspect>
(Page 35).

Pour quitter I'écran de navigation
KW-V41BT KW-V21BT

(1 Réglages pour lI'unité de navigation

1 AffichezI'écran <Navigation Input>. (Voir
la colonne de gauche)
2

1+ Navigation Input

Input
Output

Volume

<Input>

<Output>

<Volume>

Sélectionnez I'écran de la source
affichée quand vous appuyez
sur DISP (pour KW-V41BT) ou

(] (pour le KW-V21BT) sur le

panneau du moniteur.

RGB : Commute sur I'écran de
navigation a partir de I'unité
de navigation quand vous
appuyez sur la touche. (Voir la
colonne la plus a gauche)
iPhone : Commute sur I'écran
de I'App a partir de I'iPod
touch/iPhone connecté
quand vous appuyez sur la
touche. (Page 18)

OFF : Désactive la fonction de
commutation de I'écran.

Choisissez les enceintes avant
utilisés pour le guidage de
navigation.

Ajustez le volume du guidage
de navigation. (0 a 35)



B LU ETOOTH (Uniquement,pour,le, KW-V.41BT/KW-V.21BT,)

Informations pour l'utilisation de
périphériques Bluetooth®

€3 Bluetooth

Bluetooth est une technologie de communication
radio a courte distance pour les appareils portables
tels que les téléphones portables, les ordinateurs
portables, etc. Les appareils Bluetooth peuvent étre
connectés sans cable et communiquer les uns avec
les autres.

Remarques

Pendant que vous conduisez, ne réalisez

pas d'opérations compliquées telles que la
composition d’'un numéro, I'utilisation du
répertoire téléphonique, etc. Pour réaliser ces
opérations, arrétez votre voiture dans un endroit
sar.

Il se peut que certains périphériques Bluetooth
ne puissent pas étre connectés a cet appareil en
fonction de la version Bluetooth du périphérique.
Cet appareil peut ne pas fonctionner avec certains
périphériques Bluetooth.

Les conditions de connexion peuvent varier en
fonction des circonstances autour de vous.

Pour certains périphériques Bluetooth, le
périphérique est déconnecté quand I'appareil est
mis hors tension.

Informations sur le systéme Bluetooth : Si
vous souhaitez recevoir plus d'informations sur le
systéme Bluetooth, consultez le site web de JVC
suivant : <http://www.jvc.net/cs/car/>

Connexion de périphériques
Bluetooth

(dEnregistrement d’un nouveau
périphérique Bluetooth

Quand vous connecter un périphérique Bluetooth

al'appareil pour la premiére fois, faites les pairage

entre l'appareil et le périphérique. Le pairage permet
aux périphériques Bluetooth de communiquer entre
eux.

« La méthode de pairage differe en fonction de la
version Bluetooth du périphérique.

- Pour les périphériques avec Bluetooth 2.1 : Vous
pouvez faire le pairage du périphérique et de
I'appareil en utilisant SSP (Secure Simple Pairing)
qui nécessite uniquement une confirmation.

— Pour les périphériques avec Bluetooth 2.0 :

Vous avez besoin d’entrer un code PIN sur le
périphérique et I'appareil pour le pairage.

« Une fois que la connexion est établie, le
périphérique reste enregistré dans cet appareil
méme si vous réinitialisez I'appareil. Un maximum
de 5 appareils peuvent étre enregistrés en tout.

« Un seul appareil pour Téléphone Bluetooth et

un appareil pour Audio Bluetooth peuvent étre

connectés en méme temps.

Pour utiliser la fonction Bluetooth, vous devez

mettre en service la fonction Bluetooth du

périphérique.

« Pour utiliser le périphérique enregistré, vous devez
connecter le périphérique a l'appareil. (Page 27)

Pairage automatique

Quand <Auto Pairing> est réglé sur [ON], le
périphérique iOS (tel que I'iPhone) est apparié
automatiquement quand il est connecté via USB.
(Page 41)

Pairage d’un périphérique Bluetooth en utilisant
SSP (pour Bluetooth 2.1)

Quand le périphérique Bluetooth est compatible
avec Bluetooth 2.1, la demande de pairage est
envoyée a partir du périphérique compatible.

1 Recherchez “JVC KW-V” sur votre

périphérique Bluetooth.
2 \Validez la demande sur le périphérique est
I'appareil.
¢, Pairing

256950

+ Appuyez sur [Cancel] pour refuser les demande.
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BLUETOOTH

Pairage d’un périphérique Bluetooth en utilisant
un code PIN (pour Bluetooth 2.0)

1 Affichez |'écran <Bluetooth Setup>.

Sur I'écran d'accueil :

+ Appuyez répétitivement sur [W] pour changer
de page sur I'écran de menu <System>.

AUdio”"] | Fader/Balance
Display
Input

Equalizer

Loudness

Systerre
“ver
Zolume Offset

I+ Settings

Audio Bluetooth Setup

Display | jnivalize
Input
chivc DivX® VOD

Serial Number

Stearing Remte Contoller

26

2 Changezle code PIN.

- Sivous ne souhaitez pas changer le code PIN,
allez a I'étape 3.

+ Le code PIN est réglé initialement sur“0000".

« Le nombre maximum de chiffres pour le code
PIN est de 16.

£ Bluetooth Setup

Paired Device List
PIN Code

Device Name
Device Address

NAENA0090.3T,

Auto Connect oN oFF

« Appuyez sur [Clear] pour supprimer la
derniére entrée.

Recherchez “JVC KW-V” sur votre
périphérique Bluetooth.

Sélectionnez “JVC KW-V” pour votre
périphérique Bluetooth.
— )

[JVC KWAY]

« Sile code PIN est requis, entrez“0000" (réglage
initial).

)
PIN code
0000

=

Quand le pairage est terminé, le périphérique
apparait dans la liste <Paired Device List>.
{3 Paired Device List

8) Phonet
8> Phone2
#) Phone3

| 3}
L2

« Pour utiliser le périphérique apparié,
connectez-le dans <Paired Device List>.
(Page 27)
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(1 Suppression d’un périphérique
Bluetooth enregistré
1 Affichez I'écran <Bluetooth Setup>.
(Page 26)
2

{3 Biluetooth Setup
Paired Device List

PIN Code

e =
-
NOIHY

Device Name
Device Address 01:20.03:40.06:80.07

Auto Connect oN o W

T
3 Sélectionnez le périphérique que vous
souhaitez connecter (1), puis sélectionnez
I'utilisation du périphérique (2).
{4 Paired Device List
#) Phonet
8 Pmnn2$

B) Phone3

@) Phoned

8> PhoneS

[TEL (HFP)] : pour les téléphones portables

[Audio (A2DP)] : pour le lecture audio Bluetooth

+ Les éléments sélectionnables dépendent de
I'appareil utilisé.

« Sivous connectez un périphérique pendant
qu’un autre périphérique est connecté, le
périphérique connecté précédemment est
déconnecté et la connexion du nouveau
périphérique est établie.

« Quand un téléphone mobile Bluetooth est
connecté, la force du signal et le niveau de la
batterie sont affichés lorsque I'information est
acquise a partir du périphérique.

Pour déconnecter

Sélectionnez [TEL (HFP)] ou [Audio (A2DP)] pour
déconnecter le périphérique Bluetooth utilisé pour
cette fonction sur I'écran <Paired Device List> (voir
la colonne de gauche).

(A Suppression d'un périphérique
Bluetooth enregistré
1 Affichez I'écran <Bluetooth Setup>.
(Page 26)
2

£+ Bluetooth Setup
Paired Device List

PIN Code

3 Choisissez un périphérique a supprimer
(@), puis supprimez 'enregistrement (2)).

¥ Paired Device List

@) Phonet
LB szﬁ

#) Phone3

#) Phone4

PhoneS

Un message de confirmation apparait. Appuyez sur
[Yes].

Utilisation d’un téléphone portable
Bluetooth

(1 Réception d’un appel
Quand un appel arrive...
¢, Calling

Incoming Call

B
- Les informations sur I'appel sont affichées si elles
peuvent étre obtenues.
+ Le téléphone ne peut pas étre utilisé lorsque

I'image de la caméra de recul est affichée.
(Page 23)

Pour refuser un appel
¢, Calling

Incoming Call

AW

Quand <Auto Response> est réglé sur [ON]
(Page 32)

L'appareil répond automatiquement a I'appel
entrant.

(A Terminer un appel
Pendant une conversation...
¢, Connected

Talking... ey

Name

28

-
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(1 Ajustement du volume des appels/
oreillettes/microphone
Pendant une conversation...

¢, Connected

Talking...

N~

-8

+ Vous pouvez ajuster le niveau de volume entre -20

et +8 (réglage initial : 0).
« Utilisez le panneau du moniteur pour ajuster le
volume d'appel/écouteurs. (Page 7)

(1 Commutation entre le mode mains
libres et le mode téléphone
Pendant une conversation...
¢, Connected

Talking...

MICLEVEL

Name
1245X00000¢

NREC

ECLEVEL

Chaque fois que vous appuyez sur la touche, la
méthode change (§ <= 8: mode mains libres /
!_-b B : mode téléphone).

28

[ Notification de la réception d’'un SMS

Si le téléphone portable est compatible avec les SMS

(Service de messages courts), I'appareil vous avertit

qu’un message a été recu quand <SMS Notify> est

réglé sur [ON]. (Page 32)

« Pour lire un message recu, utilisez le téléphone
portable aprés avoir garé la voiture dans un
endroit sar.

- Vous ne pouvez pas lire, modifier ou envoyer un
message via cet appareil.

« Pour certains téléphones portables le message
de notification peut ne pas apparaitre méme si la
fonction SMS est prise en charge.

[dRéduction du bruit/ajustement du
niveau d’annulation d’écho
Pendant une conversation...
Activez la fonction de réduction de bruit/annulation
de I'écho (D), puis ajustez le niveau (2).
¢, Connected

Talkjng“’ MIC LEVEL

Name
1245X00000¢
N ==

NREC

ECLEVEL

=i

- Pour ajuster le volume de I'écho (entre 1 et 10,
réglage initial : 4) : Ajustez <EC LEVEL>.

« Pour ajuster le volume de réduction de bruit
(entre -5 et —20, réglage initial : -7) : Ajustez
<NR LEVEL>.

(A Pour faire un appel

1 Affichez I'’écran <Hands Free>.
Sur I'écran d'accueil :

- Vous pouvez aussi afficher I'écran
<Hands Free> en appuyant sur 8 /@ sur le
panneau du moniteur.

2 Choisissez une méthode pour faire un
appel.
[1]

¢, Hands Free

A partir du répertoire téléphonique/des
listes d'appels
Entrée directe de numéro

(1]
Composition vocale
Liste des préréglages
+ Pour le préréglage, reportez-vous a la
page 30.
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A partir du répertoire téléphonique/des listes
d’appels
1

¢, Hands Free

} 1234X0000KK
234500000
3456X0000KK
No Preset
No Preset

No Preset

[Outgoing] A partir de la liste des appels
réalisés

[Incoming] A partir de la liste des appels recus

[Missed] A partir de la liste des appels

manqués
[Phonebook] A partir du répertoire
téléphonique
« Pour copier le répertoire
téléphonique, voir page 30.

€, Phonebook
2589X0000X
12340000
2345XXXXXX
3456200000

456 QOOOXX
557&

+ Vous pouvez changer la page pour afficher
plus d'éléments en appuyant sur [A]/[V¥].

« Pour utiliser les recherche A-Z sur le répertoire
téléphonique :
Quand I'écran <Phonebook> est affiché, vous
pouvez faire une recherche a partir de l'initial.

¢, Phonebook

Name1 2589X0000X
Name2 1234X0000¢X
Incoming Name3 2345XXXXXX
Missed Name4

[PRoneEooRY]  NameS

Mode NameB

3456200000
A58TXXXXXX

5678XXXXXX

2 Choisissez le réglage initial.
- Sil'initiale n'est pas une lettre ni un chiffre,
appuyez sur [Others].

3 Choisissez un numéro de téléphone dans

la liste.
¢, Phonebook

1289X0000KX
5278X0000X
3528XXXXXX
4138520000

Pour afficher les détails d'une entrée :

Quand l'écran <Phonebook> est affiché, vous
pouvez afficher les détails d’'une entrée et choisir
un numéro de téléphone si plusieurs numéros
sont enregistrés.

1 Affichez les détails de I'entrée souhaitée.
2 Choisissez un numéro de téléphone a

appeler.
€, Phonebook Detail

Entrée directe de numéro
Vous pouvez entrer un maximum de 32 nombres.
¢, Direct Number

« Appuyez sur [Clear] pour supprimer la derniere
entrée.

+ Maintenez pressé [0+] pour ajouter “+” au numéro
de téléphone.

+ Appuyez sur [Preset] pour sauvegarder le numéro
de téléphone entré dans la liste des préréglages.
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Composition vocale

« Disponible uniquement quand le téléphone
portable connecté posséde un systéme de
reconnaissance vocale.

1 Mettez en service voice dialing.
Sur I'écran <Hands Free> :

No Preset

%)
Voice X

s reset

oset

Sur le panneau du moniteur :

KW-V41BT KW-V21BT
1
RN
(Main[tenir s (Maintenir
pressée) pressée)

2 Dites le nom de la personne que vous
souhaitez appeler.

+ Sil'appareil ne peut pas trouver la cible, I'écran
suivant apparait. Appuyez sur [Start], puis
dites de nouveau le nom.

€, Voice Recognition

’)) Please speak into the microphone.
)

Pour annuler la composition vocale : Appuyez sur
[Cancel].

30

[dPréréglage de numéros de téléphone
Vous pouvez prérégler un maximum de 6 numéros
de téléphone.

1 AffichezI'écran <Hands Free>. (Page 28)
2 Choisissez un élément a partir du

répertoire téléphonique/listes des appels.

(Page 29)
3 Choisissez un numéro de téléphone.
€, Phonebook
[ Name1 Phone
| Name2 1234 XXXXY m_ . 3
Namsd S0 aintenir pressée)
4 Choisissez un numéro de préréglage a

mémoriser.
¢, Preset Memory

TEL Name1
Outgoing No Preset
Direct

Incoming Number || No Preset

« Vous pouvez aussi prérégler le numéro de
téléphone entré sur I'écran <Direct Number> en
appuyant sur [Preset]. (Page 29)

Pour supprimer les numéros de téléphone
préréglés : Initialisez les réglages a partir de
<Initialize> dans <Bluetooth Setup>. (Page 41)

(1 Copie du répertoire téléphonique
Vous pouvez copier la mémoire du répertoire
téléphonique d'un téléphone portable dans cet
appareil (400 entrées maximum).

1 AffichezI'écran <Hands Free>. (Page 28)

No Preset
#)
\oe

No Preset

No Preset

3

€, Phonebook

| Name1 2589X000XKX

Name2 1234XXKXXX

Name3 2345)000KKK

Named

o] Nomes

3456)0000KK
A58TXOXNXXX

€, Add to Phonebook

Please send phonebook data
from your phone.

PIN Code: 0000
Memory: 0/400
Finlsh

Le code PIN (réglage initial : 0000) nécessaire
pour copier le répertoire téléphonique a
partir du téléphone portable et les numéros
des entrées du répertoire téléphonique sont
affichés.

Utilisez le téléphone portable cible.

« Référez-vous au manuel d'instructions fourni
avec votre téléphone portable.

+ Pour annuler le transfert, appuyez sur [Finish].

Terminez la procédure.

nnlm

La mémoire du répertoire téléphonique est
copiée a partir du téléphone portable.
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A propos des téléphones portables compatibles
avec le profile PBAP (Phone Book Access
Profile—Profile d’accés au répertoire
téléphonique)
Si votre téléphone portable prend en charge le
profile PBAP, vous pouvez afficher le répertoire
téléphonique et les listes d'appels sur I'écran tactile
quand le téléphone portable est connecté.
«+ Répertoire téléphonique : 5 000 entrées
maximum
- Appels passées, appels recus et appels
manqués : 50 entrées maximum pour chaque

Pour afficher le répertoire téléphone/listes
d’appels du téléphone portable ou de I'appareil
€, Phonebook

Name1 2589X0000
Name2 1234X0000¢X
Incoming Name3 2345XXXXXX
Missed Name4

i Names

Mode Name6

345620000
A58
SB78XXXXXX

[Phone] Affiche le répertoire téléphonique/
listes des appels du téléphone
portable connecté.

[System] Affiche le répertoire téléphonique/

listes des appels copiés sur l'appareil.

(A Suppression des entrées des numéros
de téléphone dans I'appareil

1 Affichez le répertoire téléphone/liste
d’appel que vous souhaitez supprimer.
(Page 28)

€, Phonebook

Name1 2589X0000
Name2 1234X000¢KX
Name3 2345XXXXXX
Name4 3456200000
4587000
5678XXXXXX

« Vous ne pouvez pas supprimer des données
quand [Phone] est choisi.
3 Choisissez l'article que vous souhaitez

supprimer.
¢, Delete Phonebook

« Touchez [All] pour supprimer tous les
numéros/noms de la liste choisie.

Un message de confirmation apparait. Appuyez

sur [Yes].

Réglages pour téléphones
portables Bluetooth

1 Affichez I'écran <Hands Free>. (Page 28)
2

¢, Hands Free

123420000
234520000
34562000
No Preset
No Preset

No Preset

¢, Handsfree Mode

[Ter [ Phone Device [—

Outgoing | Auto Response

oFF
Incoming | SMS Notify oF
Prone

oN
oN
Missed Ring Mode System

Phonebook | Ring Tone Change L

|

CE
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JRéglages possibles Utilisation d’un lecteur audio
<Phone Affiche le nom du périphérique Bluetooth
Device> téléphonique connecté.
<Auto + ON:Ll'appareil répond + Pour enregistrer un nouveau périphérique, voir
Response> automatiquement aux appels page 25.

entrant. « Pour connecter/déconnecter un périphérique,

- OFF (Réglage initial) : Lappareil
ne répond pas automatiquement
aux appels entrant. Répondez aux
appels manuellement.

<SMS » ON (Réglage initial) : Lappareil vous

Notify> informe de 'arrivée d'un message
par une sonnerie et en affichant
“Receiving Message”.

« OFF : Lappareil ne vous informe pas
de l'arrivée d’'un message.

<Ring - System (Réglage initial) : La tonalité
Mode> de la sonnerie réglée sur I'appareil
est utilisée.

- Phone: La tonalité de la sonnerie
réglée sur le téléphone portable
est utilisée. (Cette fonction peut
ne pas fonctionner en fonction du
téléphone portable.)

<Ring Tone | Quand <Ring Mode> est réglé sur
Change> <System>, appuyez sur [Enter], puis
choisissez la tonalité de la sonnerie
pour les appels et les SMS recus parmi
<Tone1> (Réglage initial), <Tone2>,
<Tone3>.
- Call Tone : Choisit la tonalité
de sonnerie pour les appels
téléphoniques.
+ Message Tone : Choisit la tonalité
de sonnerie pour les SMS.

32

voir page 27.

dIndications et touches sur I'écran de
commande de la source

:

Bluotooth 0

+ Les touches de commande, les indicateurs et les
informations affichées sur I'écran différent en
fonction du périphérique connecté.

Informations sur la lecture

Mode de lecture

No. de plage*'

Etat de lecture*'

[4] Durée de lecture*!

La force du signal et le niveau de la batterie
(uniguement quand les informations sont
acquises a partir du périphérique)

[6] Données de balise (titre de la plage actuelle/nom

de l'artiste/titre de I'album)*’
« Appuyer [] fait défiler le texte si tout le texte
n‘apparait pas.

Touches de commande
()] Choisit le mode de lecture répétée *' *?
D1 Choisit le mode de lecture aléatoire.*' *2

[««] [»»] - Choisit une plage. (Appuyer)
« Recherche vers l'arriére/vers l'avant.
(Maintenir pressée)
»1 Démarre la lecture.
[l Met la lecture en pause.

*1 Disponible uniquement pour les périphériques compatibles avec
AVRCP1.3.

*2 Pour annuler le mode de lecture aléatoire et répétée, appuyez
répétitivement sur la touche jusqu’a ce que l'indication disparaisse.
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Ajustements sonores

(d Utilisation de I'égalisation du son

+ L'ajustement est mémorisé pour chaque source
jusqu’a ce que vous ajustiez de nouveau le son. Si
la source est un disque, I'ajustement est mémorisé
pour chacune de catégories suivantes.
- DVD/VCD
- CD
- DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV

- Vous ne pouvez pas ajuster le son quand la source
AV est hors tension.

Sélection d’'un mode sonore préréglé
1 Affichez I'écran <Equalizer>.

Sur I’écran d'accueil :
BT Audio | BT Prenel

£+ Settings

Fader/Balance

Dispiay Equalizer

Input
Loudness

I Flat
Hard Rock

Jazz

+ Vous pouvez changer la page pour afficher
plus d'éléments en appuyant sur [A]/[V¥].

Mémorisation de votre propre ajustement—

Personnalisation d’'un mode sonore préréglé

1 Choisissez un mode sonore. (Voir la
colonne de gauche)

2 Ajustez le niveau de chaque bande (1),
puis choisissez le niveau du caisson de

grave ().

{ Equalizer

I\ Flat
Hard Rock

Les réglages sont mémorisés et <User> est
activé.

Mémorisation de votre propre ajustement—
Ajustement précis du son
1 Choisissez un mode sonore. (Voir la
colonne de gauche)
2 Affichez I'écran de réglage.
{% Equalizer
3 Flat

Hard Rock

% Equalizer

Freq '« 1KHz

4 Ajustezle son.
i Equalizer

Freq '« 1KHz '»

[Reset] Change le niveau de toutes les
bandes sur 0.
<Freq> Choisit la fréquence.

<Q> Ajuste la largeur de la bande
de fréquence.

Ajuste le niveau du caisson de
grave.*

<SW Level>

Ces réglages sont remplacés si le réglage
<User> a été fait (voir la colonne de gauche), et
que <User> est activé.

- Les réglages sont mémorisés jusqu'a ce que vous
ajustiez de nouveau le son.

+ Pour ajuster les autres bandes, répétez les étapes
3et4.

* Ajustable uniquement quand le caisson de grave est en service.
(Page 39)
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JAjustement de la fréquence de
transition

1 Affichez I'écran <X'over>.
Sur I'écran d'accueil :

i+ Settings

[AUEET | FagerBalance

Display Equalizer

Input

Loudness
System

Xover

Volume Offset

2 Choisissez I'élément a ajuster (D), puis
faites l'ajustement ().

34

<HPF> Ajuste la transition entre les
enceintes avant et arriere (filtre
passe haut).

<LPF> Ajuste la transition pour le
caisson de grave (filtre passe
bas).*!
<Level> Ajuste le niveau du caisson de
grave.*!
<Phase> Choisit la phase pour le caisson
de grave.*?
<Freq> Ajuste la fréquence de transition.
*1Ajustable uniquement quand le caisson de grave est en service.
(Page 39)
*2 Ne peut pas étre choisi quand <Freq> est réglé sur
<Through>.

Ajustement pour la lecture vidéo

[JAjustement de 'image
Vous pouvez ajuster la qualité de I'image.

1 Affichezle menu de réglage.

Menu

e

Zoom | Aspect Direct =~ Return

Quand I'écran de I'App ou de navigation*' est
affiché, vous pouvez maintenir enfoncé DISP
(pour le KW-V41BT)/ ! (pour le KW-V21BT/
KW-V11) sur le panneau du moniteur pour
commuter sur le menu des réglages de I'image.

2 Choisissez [DIM ON] (gradateur en service)

ou [DIM OFF] (gradateur hors service).

Bright
:Qonllasl | - |

<Bright> Ajuste la luminosité.
<Contrast>  Ajuste le contraste.
<Black> Ajuste la noirceur.
<Color> Ajuste la couleur.
<Tint>*2 Ajuste la teinte.

<Sharpness> Ajuste la netteté.

*1 | a navigation est disponible uniquement pour le KW-V41BT/
KW-V21BT.
*2 pjustable uniquement quand le signal entrée est NTSC.
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(1Sélection du format de I'image <FULL>* Pour les images originales 16:9 (1 Agrandissement de l'image
Il est possible de changer le format pour la lecture Signal 43 Signal 16:9 Vous pouvez agrandir Iimage (<FULL>, <Zoom1> &
vidéo. °O° <Zoom3>).
1 Affichez le menu de réglage. ©—9of 0~0 « Quand <Aspect> est réglé sur <JUST> ou <Auto>
—————— <JUST> Pour voir les images 4:3 (voir la colonne de gauche), I'image est agrandie
Paturellement surun écran avec le format d'image du réglage <FULL>.
arge

1 Affichez le menu de réglage.

w

Signal 4: Si :
o O
08

<Normal>*  Pour les images originales 4:3

Signal 4:3 Signal 16:9
O ~0 [6) 0
_ OOO OOO
Menu g - <Auto> Pour “DISC"”/“USB”
Zoom i | Direct = Return uniquement : Le format

d'image est choisi
automatiquement en fonction
des signaux d’entrée. Direct | Return

* Pendant la lecture DivX avec <Screen Ratio> réglé sur
[16:9] (pour les DVD : Page 13/ pour USB : Page 15), le format
dimage n'est pas réglé correctement.

2 Changez l'agrandissement (D), puis
déplacez le cadre du zoom ().

- Lafonction de zoom ne peut pas étre utilisée pour
certaines sources vidéo.
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Changement de la disposition de
I'affichage

1

2

36

Affichez I'écran <User Customize>.
Sur I'écran d'accueil :

£ Settings

' Fader/Balance

Display \Qualizer
Input
udness

{4 Settings

= |
Audio | Dimmer
| User Customize

Input
0OSD Clock
System
Uniguement pour le KW-V41BT :
Sélectionnez I'élément a changer
(disposition du fond : [Backgroundl/

couleur du panneau : [Panel Color]).
£% User Customi:

Choisissez la couleur du fond/panneau*'.

Pour choisir une image de fond
1% User Customize

] e

Pour choisir une couleur de panneau*’
% User Customize

Seigs

« Choisir [Scan] change la couleur d'éclairage
graduellement.
*1 La couleur du panneau est sélectionnable uniquement pour le
KW-V41BT.
*2 Mémorisez votre propre scéne en avance. (Référez-vous a la colonne
de droite.)
*3 Mémorisez votre couleur personnalisée. (Voir ci-dessous.)

(dAjustement de votre couleur
personnalisée (uniquement pour le
KW-V41BT)

1 Choisissez [Panel Color] sur I'écran
<User Customize>. (Voir la colonne de
gauche)

3 Sélectionnez le réglage du gradateur pour

la couleur (), puis ajustez la couleur (2).
1% User Customize

i

Red

(1 Mémorisation de votre propre scéne
pour I'image de fond

Lors de la lecture d'une séquence vidéo ou d’'une

image, vous pouvez capturer une image et |'utiliser

comme image de fond.

+ Vous ne pouvez pas capturer un contenu protégé
par des droits d'auteur et des images d'un iPod/
iPhone.

+ Lors de l'utilisation d'un fichier JPEG comme
image de fond, assurez-vous que sa résolution est
de 800 x 480 pixels.

« La couleur de I'image capturée peut paraitre
différente de celle de la scene réelle.

1 Lisez une séquence vidéo ou une image.
2 Affichez I'écran <User Customize>. (Voir la
colonne la plus a gauche)

|

4 Ajustez I'image.

[Al[VI[€l[»] Déplace le cadre du zoom.

[@l] Agrandit la scéne. (<OFF>,
<Zoom1> - <Zoom3>)

> * Démarre/arréte momentanément
(pause) la lecture.
[h»1* Avance les scénes image par

image.
+ Pour annuler la capture, appuyez sur [Cancel].
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Un message de confirmation apparait. Appuyez

sur [Yes] pour mémoriser la nouvelle image

capturée. (Limage existante est remplacée par

la nouvelle.)

+ Appuyez sur [No] pour retourner a l'écran
précédent.

* Nest pas affiché lors de la lecture d'un appareil extérieure connecté
ala prise d'entrée iPod/AV-IN.

Personnalisation de I'écran
d’accueil

Vous pouvez arranger les éléments a afficher sur
I'écran d’accueil.

1 Affichez I'écran <Menu Customize>.
Sur I'écran d'accueil :
+ Appuyez répétitivement sur [W] pour changer
de page sur I'écran de menu <Display>.

P e

£+ Settings

[ AEERT | Fader/Batance

Display \ualizer
Input
udness

£+ Settings

Audio Menu Customize
Screen Adjust

2 Choisissez la position de l'icdne (D), puis
choisissez I'élément que vous souhaitez
afficher a la position choisie (2).
3+ Menu Customize P |

Répétez cette étape pour placer les icones des
autres éléments.

Modification des réglages systéeme

[dMémorisation/rappel des réglages

« Vous pouvez mémoriser les réglages modifiés
dans le menu <Settings> et rappelez les réglages
mémorisés n'importe quand.

« Les réglages mémorisés sont conservés méme
quand I'appareil est réinitialisé. (Page 3)

1 AffichezI'écran <SETUP Memory>.
Sur I'écran d'accueil :

System
R 3
volume Offset

SETUP Memory

Touch Panel Adjust

{3 SETUP Memory

Would you like to memory or recall
the Audio & AV SETUP?

+ Pour annuler, appuyez sur [No].

Choisissez une opération.
{3 SETUP Memory

Cancel

Please select the desired function
from the choices below.

[Recall]
[Memory] Mémorise les réglages actuels.

Rappelle les réglages mémorisés.
[Clear] Annule les réglages actuellement
mémorisés.

+ Pour annuler, appuyez sur [Cancel].

Un message de confirmation apparait. Appuyez

sur [Yes].

-+ Quand vous faites un rappel ou une
annulation, la source AV est mise hors tension
apres confirmation.
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(1 Mise a jour du systéme
Vous pouvez mettre a jour le systéme en connectant

un dispositif USB contenant un fichier de mise a jour.

1

Pour la mise a jour du systéme, consultez
<http://www.jvc.net/cs/car/>.
Créez un fichier de mise a jour, copiez-
le sur un dispositif USB et connectez ce
dernier sur I'appareil.
« Pour connecter un périphérique USB, voir
page 48.
Affichez I'écran <System Information>.
Sur I'écran d’accueil :
+ Appuyez répétitivement sur [W] pour changer
de 2 page sur I'écran de menu <System>

System
R
volume Offset
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4% System Information

Application Version
DVD Version
System Version

Bluetooth Version

<Application Met a nouveau l'application

Version> systeme.

<DVD Version> Met a nouveau l'application
systéme DVD.

<Sys.tem Met a jour le systeme.

Version>

<Bluetooth Met a jour l'application

Version>* Bluetooth.

Cela peut prendre un certain temps.
Sila mise a jour est effectuée avec succes,
“Update Completed” apparait. Réinitialisez
l'appareil.
Sila mise a jour a échouée, mettez I'appareil hors
tension puis de nouveau sous tension, et essayez
de nouveau la mise a jour.
Méme si vous avez mis l'appareil hors tension
pendant la mise a jour, vous pouvez reprendre la
mise a jour aprés remettre I'appareil sous tension.
La mise a jour est effectuée a partir du début.

*Uniquement pour le KW-V41BT/KW-V21BT.

[JRéglage de la position tactile

Vous pouvez ajuster la position tactile sur le
panneau tactile si la position touchée et l'opération
réalisée ne correspondent pas.

1 Affichez I'écran <Touch Panel Adjust>.
Sur I'écran d'accueil :
+ Appuyez répétitivement sur [W] pour changer
de : page sur I'écran de menu <System>

System
L 5
7olume Offset

SETUP Memory

Touch Panel Adjust

2 Touchez le centre des marques en bas a
gauche et en haut a droite comme on vous
le demande.

£ Touch Panel Adjust

- Pour réinitialiser la position de toucher,
appuyez sur [Reset].

» Pour annuler I'opération actuelle, appuyez sur
[Cancel].
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Eléments du menu de réglage

J Affichage de I'écran de menu
<Settings>
Sur I'écran d'accueil :

Fader/Balance

Equalizer

+ Quand vous changez les réglages <AV Input> et
<Navigation Input> (pour le KW-V11)/
<AV Input> et <Input> dans <Navigation Input>
(pour le KW-V41BT/KW-V21BT), mettez hors tension
la source AV (Page 7). Les autres réglages
peuvent étre changés quand la source AV est en
service.

O Ecran de réglage <Audio>

<Fader/Balance>

¥ Fader / Balance

Fader : Ajustez la balance de sortie avant-arriére des
enceintes.
« F6 a R6 (Réglage initial : 0)
- Lors de l'utilisation d'un systeme a deux
enceintes, réglez le fader au centre (0).
Balance : Ajustez la balance de sortie gauche-droite
des enceintes.
- L6 a R6 (Réglage initial : 0)
Appuyez sur [Al/[W]/[€)/[P] ou faites glisser [ 4 ]
pour ajuster.

- Pour annuler I'ajustement, appuyez sur [Center].

<Equalizer>

Changez le mode sonore ou ajustez et mémorisez

I'égalisation pour chaque source. (Page 33)

- Flat (Réglage initial)/Hard Rock/Jazz/Pops/R&B/
Talk/User/Vocal Boost/Bass Boost/Classical/
Dance

<Loudness>

Vous pouvez mettre en/hors service la fonction de

loudness.

« ON (Réglage initial) : Accentue les basses et hautes
fréquences pour produire un son plus équilibré
aux faibles niveaux de volume. Lindicateur LOUD
s'allume.

« OFF : Annulation.

<X'over>
Ajustez la fréquence de croisement. (Page 34)

<Volume Offset>

Ajustez et mémorisez automatiquement le niveau
de volume pour chaque source. (Pour les disques,
I'ajustement est mémorisé pour chacune des
catégories suivantes : DVD/VCD, CD et DivX/MPEG1/
MPEG2/MP3/WMA/WAV.) Le niveau de volume
augmente ou diminue automatiquement quand
vous changez la source.

+ -15 a +6 (Réglage initial : 0)

<Subwoofer>

- ON (Réglage initial) : Met en service le caisson de
grave.

» OFF : Met hors service le caisson de grave.

<Bass Boost>

Sélectionnez votre niveau préféré d'accentuation
des graves.

+ OFF (Réglage initial)/Level 1/Level 2
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O Ecran de réglage <Display>

<Dimmer>

- Auto (Réglage initial) : Assombrit I'écran et
I'éclairage des touches quand vous allumez les
feux de la voiture.
- La connexion du fil ILLUMI est requise.

(Page 47)
+ ON: Met en service le gradateur.
« OFF : Annulation.

<User Customize>
Changez la disposition de I'affichage. (Page 36)

<O0SD Clock>

« ON: Affiche I'horloge pendant qu’une source
vidéo est reproduite.

- OFF (Réglage initial) : Annulation.

<Demonstration>

- ON (Réglage initial) : Met en service la
démonstration sur I'écran.

« OFF : Annulation.

<Scroll>

+ ON: Répete le défilement.

+ Once (Réglage initial) : Fait défiler une fois les
informations affichées.

« OFF : Annulation.

Appuyer [ 4] permet de faire défiler le texte quel que

soit le réglage.

<Menu Customize>
Changez les éléments a afficher sur I'écran d'accueil.
(Page 37)
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<Screen Adjust>

Ajustez la luminosité et la noirceur de Iécran.
Appuyez sur [Enter] pour afficher I'écran de réglage,
choisissez [DIM ON] (gradateur en service)/

[DIM OFF] (gradateur hors service), puis changez les
réglages suivants :

- Bright: Ajuste la luminosité.

- =15 a +15 (Réglage initial : 0 quand le gradateur
est en service/+15 quand le gradateur est hors
service)

« Black: Ajuste la noirceur.
- =153 +15 (Réglage initial : 0)

<Video Output>*'

Choisissez le standard de couleur du moniteur
extérieur.

« NTSC, PAL (Réglage initial)

<Angle>*?
Ajustez I'angle du panneau. (Page 7)

*1 “Please Power Off" apparait quand le réglage est changé. Mettez
I'appareil hors tension, puis remettez-le sous tension pour activer les
modifications.

*2 Uniquement pour le KW-V41BT.

O Ecran de réglage <Input>

<AV Input>*

Vous pouvez déterminer |'utilisation de la prise

d'entrée iPod/AV-IN.

« AV-IN (Réglage initial) : Choisissez ce réglage pour
utiliser I'appareil extérieur connecté a la prise
iPod/AV-IN ou I'iPod/iPhone connecté en utilisant
le cable KS-U62 ou un cable USB 2.0. (Page 48)

- iPod : Choisissez pour utiliser I'iPod/iPhone
connecté a l'aide du KS-U59. (Page 48)

<R-CAM Interrupt>

- ON (Réglage initial) : Affiche I'image de la caméra
de recul quand vous placez le levier de vitesse en
position marche arriére (R).

« OFF : Choisissez ce réglage quand aucune caméra
n'est connectée.

<Navigation Input>*

Pour le KW-V41BT/KW-V21BT :

Changez les réglages pour afficher I'écran de I'App a

partir de I'iPod touch/iPhone sur I'écran d’une unité

de navigation extérieure connectée. (Pages 18 et

24)

+ Quand <Input> est réglé sur [iPhone],
<Navigation Mute> ne fonctionne pas.

Pour le KW-V11 :

+ iPhone : Commute sur I'’écran de I'application
pour I'iPod touch/iPhone connecté en appuyant
surCVsur le panneau du moniteur. (Page 18)

+ OFF : Commute sur I'écran de commande de la
source actuelle.

*

Pour changer le réglage, mettez hors service la source AV en
appuyant d'abord sur [AV Off] sur 'écran d'accueil.

Pour le KW-V41BT/KW-V21BT : <AV Input> peut étre changé
uniquement quand <Input> dans <Navigation Input>
est réglé sur [RGB] ou [OFF].

Pour le KW-V11: <AV Input> peut étre changé uniquement
quand <Navigation Input> est réglé sur [OFF].
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O Ecran de réglage <System>

<Language>

Choisissez la langue des textes utilisés pour les

informations sur I'écran.

English (Réglage initial)/Espafol/Francais/

Deutsch/Italiano/Nederlands/Portugués/

Tiirkce/Pycckmin/n>may/e=b/42in1e1lny/

Bk 3/ 84 th X /Bahasa Malaysia/Bahasa

Indonesia

- “Please Power Off” apparait quand le réglage
est changé. Mettez I'appareil hors tension,
puis remettez-le sous tension pour activer les
modifications.

GUI Language : Sélectionnez une langue pour

afficher les touches de fonctionnement et les

options de menu.

- English (Réglage initial)/Local (la langue choisie
ci-dessus)

<Clock>
Ajustez I'horloge. (Page 4)

<Beep>

- ON (Réglage initial) : Met en service la tonalité
sonore des touches.

« OFF : Annulation.

<SETUP Memory>
Vous pouvez mémoriser, rappeler ou annule les
réglages que vous avez faits. (Page 37)

<Touch Panel Adjust>
Ajustez la position tactile des touches sur I'écran.
(Page 38)

<Bluetooth Setup>*

Configurez les réglages d'utilisation du périphérique

Bluetooth, tels que la connexion est les autres

opérations générales.

« Paired Device List : Appuyez sur [Enter] pour
afficher la liste des périphériques enregistrés. Vous
pouvez connecter le périphérique ou supprimer
I'enregistrement. (Page 27)

+ PIN Code : Change le code PIN de 'appareil.
(Page 26)

« Device Name : Affiche le nom du périphérique qui
apparaitra sur le périphérique Bluetooth—

JVC KW-V.

- Device Address : Affiche I'adresse périphérique
de l'appareil.

« Auto Connect:

— ON (Réglage initial) : La connexion est établie
automatiquement avec le dernier périphérique
Bluetooth connecté quand I'appareil est mis
sous tension.

— OFF : Annulation.

Bluetooth HF/Audio : Choisissez les enceintes

utilisés pour Bluetooth (pour le téléphone et le

lecture audio).

- Front Only : A partir des enceintes avant
uniquement.

- All (Réglage initial) : A partir de toutes les
enceintes.

Auto Pairing :

- ON (Réglage initial) : Etablit le pairage
automatiquement avec le périphérique iOS
connecté (tel qu’'un iPhone) méme si la fonction
Bluetooth est désactivée sur le périphérique. (Le
pairage automatique peut ne pas fonctionner
pour certains périphériques en fonction de la
version de |'i0S.)

— OFF : Annulation.

Initialize : Maintenez pressé [Enter] pour

initialiser tous les réglages que vous avez réalisés

pour utiliser un téléphone portable Bluetooth et
un lecture audio Bluetooth.

<Initialize>

Initialise tous les réglages que vous avez réalisé.

Maintenez pressée [Enter] pour initialiser les

réglages.

- Aprés l'initialisation des réglages, ajustez les
réglages sur I'écran <Initial Settings>.

<DivX®VOD>

Cet appareil posséde son propre code

d'enregistrement. Une fois que vous avez

reproduit un fichier sur lequel se trouve un code

d'enregistrement, le code d’enregistrement

de I'appareil est remplacé pour des raisons de

protection des droits d’auteur.

+ Appuyez sur [Enter] pour afficher I'information.

+ Pour retourner a I'écran précédent, appuyez sur
[OK].

<Serial Number>

Affiche le numéro de série.

<Steering Remote Controller>

Affecte les fonctions aux touches sur la

télécommande de volant. (Page 44)

<System Information>

Affiche les informations sur la version du logiciel.

Vous pouvez mettre a jour le logiciel. (Page 38)

*Uniquement pour le KW-V41BT/KW-V21BT.
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L'autoradio est muni d’une fonction de

télécommande de volant. (Page 44)

« Voir page 48 pour les connexions.

+ Les opérations peuvent différer en fonction des
types de télécommande de volant.

Préparation

(1 Retirez le film protecteur de la pile
Retirez le film protecteur de la pile de la
télécommande pour activer la pile.

42

(dChangement de la pile de la
télécommande

(R2025 (coté +
/

« Utilisez une pile bouton, disponible dans le
commerce (CR2025).
« Insérez la pile avec les pdles + et — alignés
correctement.
- Sila télécommande perd de son efficacité,
remplacez les piles.

/\ Attention :

Conservez les piles hors de portée des enfants
dans leur conditionnement original jusqu’a leur
utilisation. Débarrassez-vous des piles usagées
rapidement. En cas d'ingestion, contactez un
médecin immédiatement.

Ne laissez pas la pile prés d'un feu ou a la lumiére
directe du soleil. Un incendie, une explosion ou
une génération excessive de chaleur pourrait se
produire.

Ne pas placer la télécommande dans des endroits
exposés a la chaleur, comme sur le tableau de
bord par exemple.

Danger d’explosion en cas de remplacement
incorrect de la pile au lithium. Remplacez-la
uniquement avec le méme type de pile ou un type
équivalent.

Avant d'utiliser la télécommande :

Dirigez la télécommande directement sur le
capteur de télécommande de autoradio.
N’EXPOSEZ PAS le capteur de télécommande a
une forte lumiére (lumiére directe du soleil ou
éclairage artificiel).
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Opérations en utilisant de la
télécommande (RM-RK258)

[dFonctions de base des touches

ATT Atténue/rétablit le son.
Commute |'écran.
+ La commutation de I'écran dépend du
réglage <Input> dans <Navigation
DISP Input> (pour le KW-V41BT/
KW-V21BT) (Page 24) ou du réglage
<Navigation Input> pour le KW-V11
(Page 40).
FM/A / |+ Choisit des stations préréglées.
AM/VY « Choisit un titre/élément/dossier.
+ Recherche des stations
automatiquement.
+ Recherche des stations manuellement.
tq PP - - .
~ /A (Maintenir pressée)
« Choisit une plage.
+ Recherche vers l'arriére/recherche vers
I'avant. (Maintenir pressée)
VOL +/ . .
VOL - Ajuste le niveau de volume.
SRC Choisit la source.
>l Démarre/arréte*' momentanément
(pause) la lecture.
{‘ Permet de répondre aux appels
entrants.*?
Permet d’entrer un numéro. (Voir la
0-9 N X
colonne la plus a droite)

Permet d’entrer un numéro de station

1-6 (s s
préréglé.
ANGLE Incline le panneau du moniteur.*?
Change le format d'écran.
ASPECT |° P?ur verlfle.r'le réglage du formaF
d'image, utilisez le panneau tactile.
(Page 35)
ENT Valide la sélection.
Entre en mode de recherche directe.
DIRECT ex N -
(Référez-vous a la colonne de droite.)
CLR Annule une mauvaise entrée.

*1 Ne fonctionne pas lors de I'écran d’une source audio Bluetooth.
*2 Disponible uniquement pour le KW-V41BT/KW-V21BT.
*3 Disponible uniquement pour le KW-V41BT.

(1Recherche d'un élément directement

Fréquence du tuner

Appuyez sur DIRECT pour entrer en mode de
recherche.

Appuyez sur les touches numériques pour entrer
une fréquence.
+ Pour annuler une mauvaise entrée, appuyez

sur CLR (annuler).
Appuyez sur ENT pour valider I'entrée.

Chapitre/titre/dossier/fichier/plage sur le disque/
USB
Appuyez sur DIRECT pour entrer en mode de
recherche.
» Chaque fois que vous appuyez sur DIRECT,
I'élément a rechercher change.
Appuyez sur une touche numérique pour choisir
un élément souhaité.
«+ Pour annuler une mauvaise entrée, appuyez
sur CLR (annuler).
Appuyez sur ENT pour valider le choix.

(1 Opérations des disques

Utilisation du menu VCD

Pendant la lecture PBC...

Appuyez sur DIRECT pour entrer en mode de
recherche.

Appuyez sur une touche numérique pour
sélectionner I'élément que vous souhaitez lire.

Appuyez sur ENT pour valider le choix.
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Utilisation de la télécommande de
volant

Vous pouvez affecter les fonctions aux touches de la
télécommande de volant.

Cette fonction est disponible uniquement quand
votre véhicule est muni d'une télécommande de
volant électrique.

Vous pouvez uniquement enregistrer/changer
les fonctions pendant que vous étes en
stationnement.

Si votre télécommande de volant n'est pas
compatible, I'apprentissage peut ne pas étre
possible et un message d'erreur peut apparaitre.

JEnregistrement/changement des
fonctions

1 Affichez l'écran de réglage <System>.
Sur 'écran d'accueil :

Audio™"] | Fader/Balance

Display
Input

Equalizer

Loudness

System
‘V@f
volume Offset

« Appuyez répétitivement sur [ W] pour changer
de page sur I'écran de menu <System>.
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Affichez I'écran <Steering Remote
Control Setting>.

I+ Settings

Audio Bluetooth Setup
Display
Input

Initialize
DivX® VOD
Serial Number

‘Searng Remates Controlr T

Appuyez sur une touche de la

télécommande de volant pour faire
I'enregistrement/changement.

Sélectionnez une fonction a affecter.
{4 Steering Remote Control Setting

Porforming Steering Whee! Remote Costrol Leaming Process.
Prass each of he butions I sequential order.

« Vous pouvez changer la page pour afficher
plus d'éléments en appuyant sur [A1/[ V¥ ].

Répétez si nécessaire les étapes 3 et 4.
Terminez la procédure.

« Lappareil peut enregistrer/changer toutes les

fonctions des touches en méme temps. Pour
le faire, appuyez sur chacune des touches, les
unes aprés les autres, et apres avoir appuyé sur

toutes les touches, appuyez sur [Done] sur I'écran
<Steering Remote Control Setting>. Cependant,

aucune nouvelle fonction ne peut étre apprise
apres cette opération.

» Quand vous changez une fonction déja apprise,
touches la touche que vous souhaitez changer a
I'étape 3 puis sélectionnez la nouvelle fonction en
la touchant sur la liste des fonctions.

- Vérifiez la description des fonctions paramétrables
dans la liste de fonctions. Vous ne pouvez pas
modifier la liste des fonctions.

Initialisation des réglages de la
télécommande de volant

1 Affichez I'écran de réglage <System>. (Voir
la colonne la plus a gauche)

2 {3 Settings
Audio Bluetooth Setup
Display | nnialize
ot DivX® VOD
Serial Number
Stearing Remote Controller
3

{# Steering Remote Controlier

Would you like to recall
the initial factory settings?

o "

- Pour annuler l'initialisation, appuyez sur [No].




CONNEXION/INSTALLATION

Avant d'installer I'appareil

/\ AVERTISSEMENT

Si vous connectez le cable d’allumage (rouge) et
le céble de batterie (jaune) au chassis de la voiture
(masse), vous risquez de causer un court-circuit
qui peut provoquer un incendie. Connectez
toujours ces cables a la source d'alimentation
passant par le boitier de fusibles.

Ne coupez pas le fusible du cable d'allumage
(rouge) et du cable de batterie (jaune).
L'alimentation doit étre connectée aux cables via
le fusible.

A\ Précautions sur l'installation et les connexions

« Le montage et le cablage de ce produit nécessite
des compétences et de I'expérience. Pour une
meilleure sécurité, laissez un professionnel
effectuer le travail de montage et de cablage.

« Assurez-vous de mettre I'appareil a la masse sur

une alimentation négative de 12V CC.

N'installez pas I'appareil dans un endroit exposé

directement a la lumiére du soleil, a une chaleur

excessive ou a I'humidité. Evitez également

les endroits trop poussiéreux ou exposés aux

éclaboussures.

N'utilisez pas vos propres vis. N'utilisez que les vis

fournies. L'utilisation de vis incorrectes pourrait

endommager l'appareil.

- Sil'appareil n'est pas sous tension (“Miswiring DC
Offset Error”, “Warning DC Offset Error” est affiché),
ile se peut que le cable d’enceinte soit court-
circuité ou touche le chassis du véhicule et que la
fonction de protection a été activée. Le cable des
enceintes doit donc étre vérifié.

- Sil'allumage de votre voiture n'a pas de position
ACC, connectez le cable d'allumage a une source
d‘alimentation qui peut étre mise sous et hors
tension avec la clef de contact. Si vous connectez
le cable d'allumage a une source d'alimentation
constante, comme un cable de batterie, la batterie
risque de se décharger.

Uniquement pour le KW-V41BT :

Si la console est équipée d’un couvercle, assurez-
vous d'installer 'appareil de facon a ce que le
panneau du moniteur ne touche pas le couvercle
lors de la fermeture ou de l'ouverture.

Si un fusible saute, assurez-vous d'abord que

les cables n'ont pas causé de court-circuit puis
remplacez le vieux fusible par un nouveau de
méme valeur.

Isolez les cables non-connectés avec un ruban

de vinyle ou d'un autre matériel similaire. Pour
éviter les courts-circuits, ne retirez pas non plus les
capuchons a I'extrémité des cables non-connectés
ou des prises.

Connectez séparément chaque cable d’enceinte

a la borne correspondante. L'appareil peut étre
endommagé si le cable négatif © pour une des
enceintes ou le cable de masse entre en contact
avec une partie métallique du véhicule.

Quand deux haut-parleurs seulement sont
connectés au systeme, connectez les cables soit
aux prises de sortie avant, soit aux prises de sortie
arriére (c.a.d. ne mélangez pas l'avant et 'arriére).
Par exemple, si vous connectez le cable @ du haut
parleur de gauche a une prise de sortie avant, ne
connectez pas le cable © du haut-parleur droit a
la prise de sortie arriere.

Apres avoir installé I'appareil, vérifiez si les lampes
de frein, les indicateurs, les clignotants, etc. de la
voiture fonctionnent correctement.

Monter I'unité de fagon a ce que I'angle de
montage soit de 30° ou moins.

N'appuyez pas trop fort sur la surface du panneau
lors de l'installation de I'appareil dans le véhicule.
Sinon, des fissures, des dommages ou d’autres
défaillances peuvent se produire.
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/\ ATTENTION

Installez cet appareil dans la console de votre
véhicule.

Ne touchez pas la partie métallique de cet appareil
pendant ou juste aprés son utilisation. Les parties
métalliques, comme le dissipateur de chaleur et le
boitier, deviennent chaudes.

(1 Accessoires fournis pour l'installation
(D Cablage électrique x 1

@ Plaque de garniture x 1

(3 Cable d’extension (2m) x 1

@ Vis a téte plate (M5 x 8 mm) x 6

® Vis a téte ronde (M5 x 8 mm) x 6

(® Cable de télécommande de volant x 1

(@ Microphone (3 m)x 1 *

*Uniquement pour le KW-V41BT/KW-V21BT.
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JProcédure d’'installation

1 Pour éviter les courts-circuits, retirez la clef
de contact et déconnectez la borne © de
la batterie.

2 Effectuez correctement la connexion des

cables de sortie et d'entrée de chaque

appareil.

Connectez les cables de haut-parleur du

faisceau de cables.

4 Connectez les cables du faisceau dans
I'ordre suivant : masse, batterie, allumage.

5 Connectez le connecteur du cablage

électrique a l'appareil.

Installez I'appareil dans votre voiture.

Reconnectez la © batterie.

Appuyez sur la touche de réinitialisation.

Configurez <Initial Settings>. (Page 4)

w

O 00 N O

Installation de I'appareil

Installation de I'appareil en utilisant le
support de montage retiré de la voiture

@®ou®

Support de montage automobile

«+ Sélectionnez le type de vis approprié pour le
support de montage : téte plage (@) ou téte ronde

@®).

Installation dans une voiture Toyota
Faites l'installation dans le support de montage
automobile en utilisant les vis fournies (5). Utilisez
les trous de montage (® ou ®) qui correspondent
au support de montage automobile. Puis, installez la
plaque de garniture (2).

\ -
®  ®E

®
K 5 @
®®




CONNEXION/INSTALLATION

Connexion

[dConnexion des cables aux bornes

[ Steering

{Remote Connectez-le au faisceau de fils de la

télécommande de volant.

Fusible 10 A — | @ Prise USB (0,8 m) : Voir page 48.*" Contactez votre revendeur JVC pour les détails.
| R , N *1 Uniquement pour le KW-V41BT.
ofo 5:0 02" Connectez |e cable d'antenne ala . yniquement pour le KW-V41BT/KW-V21BT.
i (6 s g prise d'antenne. *3 §j aucune connexion n'est faite, ne laissez pas le cable
Voir page 48.%2 — ©z ;’ Voir page 48 sortir de la languette.
| © O pages. Connectez le faisceau de cables des feux de recule lors de

REVERSE ‘ Violet avec bande blanche I'utilisation de la caméra de recule optionnelle.
(Cable de capteur de marche arriére)

Voir page 43> <" pRK SW - - o] mp- (300
Vert clai (fl du capteur de frein de ®/ Connectez-le faisceau de cable du
stationnement)
-
=
m%_n,

commutateur de détection du frein
Blanc @) / Blanc avec bande noire © : Enceinte avant (gauche) de stationnement.

« Pour une meilleure sécurité,
assurez-vous de connecter
Vert @) / Vert avec bande noire © : Enceinte arriére (gauche) le capteur de frein de

Violet @ / Violet avec bande noire © : Enceinte arriére (droite) stationnement.

*3

Gris @ / Gris avec bande noire © : Enceinte avant (droite)

A l'antenne automatique s'il y en a une (250 mA max.)

Bleu (Fil d’alimentation d'antenne) (POWER ANTENNA)

Au fil de télé de de l'aut il 200 mA 8
Bleu a bande blanche (Fil de sortie de télécommande) (REMOTE OUTPUT) ufil de télécommande de I'autre appareil (200 mA max.)

A I'adaptateur de télécommande OE correspondant a votre voiture
Bleu clair avec bande jaune (Fil de télécommande de volant) (STEERING WHEEL REMOTE)

A linterrupteur d'éclairage de la voiture

Orange a bande blanche (Fil de commande du gradateur) (ILLUmi) =~
Commutateur de clé de contact
- I\ P
Rouge (Cable d'allumage) (ACQ)
- N\ o . . .
Jaune (Cable de batterie) (BATT) H Boitier de fusibles
Vers le chassis du véhicule L1
Noire (Fil de terre) (GND) Batterie
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CONNEXION/INSTALLATION
(1 Connexion d'un périphérique USB/

iPod/iPhone

iPod nano (7e
génération)/

iPod touch (5e
génération)/iPhone
5S/iPhone 5C/iPhone 5

iPod/iPhone sauf

pour l'iPod nano (7e
génération)/iPod touch
(5e génération)/iPhone
5S/iPhone 5C/iPhone 5

(en vente dans le commerce) (en vente dans le commerce)

Ks-U62
(en option)

1

Périphérique 08m S
USB (enventedans |~ s | © |
le commerce) Cable USB 2.0 =

(accessoire du

A iPod/iPhone) X
. [
m 1
L

‘ ¥ KS-U59 (en option)
A KW-V21BT
@ Kw-v11 &

(Panneau avant)

18m

0 om0 0:
MIC |Pnd/ = R L =
=5 @ ©

(1 Connexion d’appareils extérieurs

1]

| oo (
00 0 0

AV-IN O g
? oo | © 63

]

FUSE 10A

REMO-IN

o] [=] [eo]

(6] 7] 8]
iPod/AV-IN
« Connectez le type suivant de fiches mini 4

broches :
kD
é@ éD (3 Masse
@ Vidéo composite
Sortie vidéo (Jaune)
Préamplification arriére*’
- Sortie audio gauche (blanc)
« Sortie audio droite (rouge)
[4] Préamplification avant*'
- Sortie audio gauche (blanc)
- Sortie audio droite (rouge)
Sortie de préamplification de caisson de grave
(sortie monophonique)*'
- Sortie gauche du caisson de graves (blanc)
« Sortie droite du caisson de grave (rouge)
[6] Entrée NAV pour une unité de navigation
extérieure*?
Entrée pour la télécommande de volant
Entrée de la caméra de recul (Jaune)

(® Audio gauche
@ Audio droit

*1 Lors de la connexion d'un amplificateur extérieur, connectez son
cable de masse au chassis de la voiture, sinon 'appareil pourrait étre
endommagé.

*2 Uniquement pour le KW-V41BT/KW-V21BT.

(1 Connexion d’un microphone pour
Bluetooth (uniquement pour le
KW-V41BT/KW-V21BT)

Connectez le microphone (7)) a la prise MIC.

- Pour installer le microphone, décollez le ruban
adhésif, fixez le microphone sur la position
d’installation, puis ajustez la direction du
microphone pour qu'il soit dirigé vers le
conducteur. Aprés l'installation, fixez le cable du
microphone a la voiture avec des serre-cable (en
vente dans le commerce).

000000

G
)
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Entretien

(dPrécaution sur le nettoyage de
I'appareil

N'utilisez aucun solvant (par exemple, un diluant, de

la benzine, etc.), aucun détergent ou insecticide. Cela

pourrait endommager le moniteur ou l'appareil.

Méthode de nettoyage recommandée :
Essuyez doucement le panneau avec un chiffon
doux et sec.

(dCondensation

De la condensation peut se produire sur la lentille a
I'intérieur de I'appareil dans les cas suivants :

- Aprés le démarrage du chauffage dans la voiture.

+ Sil'intérieur de la voiture devient trés humide.

Si cela se produit, I'appareil risque de ne pas
fonctionner correctement. Dans ce cas, éjectez le
disque et laissez I'autoradio sous tension pendant
quelques heures jusqu’'a ce que I'humidité s'évapore.

(1 Comment manipuler les disques

« Pour retirer un disque de sa boite, faites pression
vers le centre du boitier et soulevez Iégérement le
disque en el tenant par ses bords.

- Tenez toujours le disque par ses bords. Ne
touchez pas la surface enregistrée.

Pour remettre un disque dans sa boite, insérez-le

délicatement sur le support central (avec la surface

imprimée dirigée vers le haut).

- Conservez les disques dans leur boite quand
vous ne les utilisez pas.

(A Pour garder les disques propres
Sile disque est sale, sa lecture risque d'étre
déformée.

Si un disque est sale, essuyez-le avec un chiffon
doux, en ligne droite du centre vers les bords.

NS

+ N'utilisez pas de solvant (par exemple, un
nettoyant conventionnel pour disque vinyle, un
vaporisateur, un diluant, du benzene, etc.) pour
nettoyer les disques.

(dPour reproduire un disque neuf

Les disques neufs ont parfois des ebarbures sur le
bord intérieur et extérieur. Si un tel disque est utilisé,
cet autoradio risque de le rejeter.

- Pour retirer ces ebarbures, frotter les bords avec un
crayon, un stylo, etc.

Plus d’informations

(1 Lecture de fichier

Lecture de fichiers DivX

- Cet appareil peut reproduire les fichiers DivX
portant le code d’extension <.divx>, <.div> ou
<.avi> (quel que soit la casse des lettres).

« Le flux audio doit étre conforme au format MP3 ou
Dolby Digital.

« Lesfichiers codés en mode a balayage entrelacé
ne peuvent pas étre reproduits correctement.

+ Le débit binaire maximum (moyen) pour les
signaux vidéo est de 4 Mbps.

Lecture de fichiers MPEG1/MPEG2

+ Cet appareil peut reproduire les fichier MPEG1/
MPEG2 portant I'extension <.mpg>, <.mpeg> ou
<.mod>.

- Le format de transmission en continu doit étre
conforme au systéme/programme MPEG.
Le format de fichier doit étre MP@ML (profil
principal au niveau principal)/SP@ML (profil
simple au niveau principal)/MP@LL (profil principal
au niveau inférieur).

« Les flux audio doivent étre conforme au format
MPEG1 Audio Layer-2 ou Dolby Digital.

+ Le débit binaire maximum (moyen) pour les
signaux vidéo est de 4 Mbps.

Lecture de fichiers JPEG

- Cet appareil peut reproduire les fichier JPEG
portant I'extension <.jpg> ou <.jpeg>.

- Cet appareil peut reproduire des fichiers JPEG qui
sont a la résolution de 32 x 32 a8 192 x 7 680.
Il peut prendre un certain temps pour afficher un
fichier en fonction de sa résolution.

« Cet appareil peut reproduire les fichiers JPEG
au format de base (baseline). Les fichiers JPEG
progressifs (progressive) ou sans perte (lossless) ne
peuvent pas étre reproduits.
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Lecture de fichiers MP3/WMA/WAV
« Cet appareil peut reproduire les fichiers portant
le code d’extension <.mp3>, <.wma> ou <.wav>
(quel que soit la casse des lettres).
Cet autoradio peut reproduire les fichiers
respectant les conditions suivantes :
- Débit binaire :
MP3/WMA : 32 kbps — 320 kbps
- Fréquence d’échantillonnage :
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (pour MPEGT)
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (pour MPEG2)
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 22,05 kHz (pour WMA)
44,1 kHz (pour WAV)
Cet appareil peut affiché les balises ID3, version
1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (pour MP3).
Cet appareil peut aussi afficher les balises WAV/
WMA.
Cet auroradio peut reproduire les fichiers
enregistrés au mode VBR (débit binaire variable).
Les fichiers enregistrés en VBR affichent une durée
écoulée différente.
Cet autoradio ne peut pas reproduire les fichiers
suivants :
- Fichiers MP3 codés au format MP3i et MP3 PRO.
- Fichiers MP3 codés avec Layer 1/2.
- Fichiers WMA codés sans perte, professionnels
et formats vocaux.
- Fichiers WMA qui ne sont pas basés sur Windows
Media® Audio.
- Fichiers au format WMA protégés contre la copie
avec DRM.

50

- Cet appareil peut afficher les images de pochette
qui respectent les conditions suivantes :
- Taille de Iimage : Résolution de 32 x 32 a

1232x672

- Taille des données : moins de 650 KB.

- Type de fichier : JPEG

dLecture de disque
Types de disques reproductibles
Type de disque Format
d'enregistrement,
type de fichier, etc.
DVD DVD Vidéo*'
« Le son DTS ne peut pas étre
reproduit ni sorti par cet
appareil.
DVD enregistrable/ - DVD Vidéo
réinscriptible (DVD-R/-RW*?, | . DivX/MPEG1/
+R/+RW*3) MPEG2
- DVD Vidéo : UDF bridge - JPEG
+ DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/ |+ MP3/WMA/WAV
MP3/WMA/WAV : SO 9660
Niveau 1, Niveau 2, Romeo
et Joliet
Dual Disc Coté DVD
CD/VCD -+ VCD (CD Vidéo)
+ CD Audio/CD
Text (CD-DA)
CD enregistrables/ - VCD (CD Vidéo)
réinscriptibles (CD-R/-RW) « CD-DA

« ISO 9660 Niveau 1, Niveau 2,
Romeo et Joliet

+ MPEG1/MPEG2
+ JPEG
MP3/WMA/WAV

*1 Code de région DVD : 2
Sivous insérez un disque DVD Vidéo d'un code de région incorrect
“Region Code Error” apparait sur le moniteur.

*2 | es DVD-R enregistrés au format multi-bords peuvent aussi étre
reproduits (sauf les disques a double couche). Les disques DVD-RW a
double couche ne peuvent pas étre reproduits.

*3 || est possible de reproduire des disques +R/+RW (format vidéo
uniquement) finalisés. “DVD” est choisi pour le type du disque quand
un disque +R/-+RW est mis en place. Les disques +RW a double
couche ne peuvent pas étre reproduits.

Disques non reproductibles
« Les types et les formats des disques non
reproductibles sont les suivants :
- Disques DVD-Audio/DVD-ROM
- MPEG4/AAC/DVD-VR/DVD+VR/DVD-RAM
enregistrés sur DVD-R/RW ou +R/+RW
- DTS-CD, SVCD (Super Video CD), CD-ROM, CD-|
(CD-1 Ready)
- DivX/MPEG4/AAC enregistré sur CD-R/RW
» Disques qui ne sont pas ronds.
- Disques avec des colorations sur la surface
d'enregistrement ou disques sales.
+ Disques enregistrables/réinscriptibles qui n‘ont
pas été finalisés.
+ Disque de 8 cm. Essayer d'insérer un disque
a l'aide d'un adaptateur peut entrainer un
dysfonctionnement de I'appareil.

Lecture de disque double face

La face non DVD d'un disque a “DualDisc” n'est pas
compatible avec le standard “Compact Disc Digital
Audio”. Par conséquent, I'utilisation de la face non
DVD d'un disque a double face sur cet appareil n'est
pas recommandée.
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Lecture de disques enregistrables/réinscriptibles
+ Cet appareil peut reconnaitre un maximum de
5000 fichiers, 250 dossiers (un maximum de 999
fichiers par dossier).

Utilisez uniquement des disques “finalized”.

Cet autoradio peut reproduire les disques multi-
session ; mais les sessions non fermée sont sautées
lors de la lecture.

Certains disques ou fichiers ne peuvent pas étre
reproduits a cause de leurs caractéristiques ou des
conditions d'enregistrement.

(1A propos des données stockées sur le
périphérique USB/iPod/iPhone

- Nous ne pouvons étre tenus responsable pour
toute perte de données dans un iPod/iPhone et un
périphérique USB a mémoire de grande capacité
lors de I'utilisation de cet appareil.

(dLecture USB

Fichiers reproductibles sur un périphérique USB
« Cet appareil peut reproduire les fichiers JPEG/DivX/
MPEG1/MPEG2*/MP3/WMA/WAV mémorisés sur un
périphérique USB a mémoire de grande capacité.
Cet appareil peut reconnaitre un maximum de
5000 fichiers, 250 dossiers (un maximum de 999
fichiers par dossier).

Assurez-vous que toutes les données importantes
ont été sauvegardées pour éviter toute perte de
données.

* Sauf pour les fichiers MPEG2 enregistrés par le caméscope JVC Everio
(code d'extention <.mod>).

Remarques sur I'utilisation d’un périphérique USB :
+ |l se peut que cet appareil ne puisse pas reproduire
correctement des fichiers d'un périphérique USB
quand celui-ci est connecté a I'aide d’un cordon
prolongateur.

Les périphériques USB munis de fonctions spéciales
telles que des fonctions de protection des données
ne peuvent pas étre utilisés avec cet appareil.
N'utilisez pas un périphérique USB avec 2
partitions ou plus.

« En fonction de la forme du périphérique USB
et du port de connexion, il se peut que certains
périphériques USB ne puissent pas étre connectés
correctement ou que la connexion soit lache.

« Cet appareil ne peut pas reconnaitre les
périphériques USB dont I'alimentation n'est pas de
5Vetdépasse 1 A.

- |l se peut que cet appareil ne reconnaisse pas la

carte mémoire insérée dans le lecteur de carte USB.

« Connectez uniqguement un périphérique USB a
la fois a cet appareil. N'utilisez pas de nceud de
raccordement USB.

- Lors de la connexion avec un cable USB, utilisez un
cable USB 2.0.

« Nombre maximum de caractére (pour les

caractéres d’un octet) :

- Noms de dossier : 50 caracteres

- Noms de fichier : 50 caractéres

Eviter d'utiliser le périphérique USB s'il peut géner

la conduite en toute sécurité.

« Ne déconnectez puis reconnectez pas le
périphérique USB répétitivement pendant que
“Reading” apparait sur I'écran.

« Un choc électrostatique a la connexion d’'un
périphérique USB peut causer une lecture
anormale du périphérique. Dans ce cas,
déconnectez le périphérique USB puis réinitialiser
cet appareil et le périphérique USB.

« Lefonctionnement et I'alimentation peuvent

ne pas fonctionner comme prévu pour certains

périphériques USB.

Ne laissez pas un périphérique USB dans la

voiture, ou exposé aux rayons directs du soleil

ou aux hautes températures pour éviter toute

déformation ou dommage du périphérique.

(1 Remarques sur la lecture d’un iPod/
iPhone

« iPod/iPhone pouvant étre connectés a cet
appareil :
Made for
- iPod with video
- iPod classic

*

- iPod nano (7th Generation)*

- iPod nano (6th Generation
- iPod nano (5th Generation
- iPod nano (4th Generation
- iPod nano (3rd Generation)

— iPod touch (5th Generation)*

- iPod touch (4th Generation)

- iPod touch (3rd Generation)

- iPod touch (2nd Generation)

- iPod touch (1st Generation)

- iPhone 55*

- iPhone 5C*

- iPhone 5%

- iPhone 4S

- iPhone 4

- iPhone 3GS

- iPhone 3G

- iPhone

Vous ne pouvez pas regarder une séquence vidéo lors de la
connexion d'un iPod nano (7e génération)/iPod touch

(5e génération)/iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5.

Lors de l'utilisation de iPod/iPhone, certaines
opérations peuvent ne pas étre réalisées
correctement ou comme prévues. Dans ce cas,
consultez le site Web JVC suivant :
<http://www.jvc.net/cs/car/>

Pour certains modeéles d’iPod/iPhone, les
performances peuvent paraitre anormales ou
instables pendant le fonctionnement. Dans ce
cas, déconnectez le périphérique iPod/iPhone et
vérifiez son état.

Si les performances ne sont pas améliorées ou
deviennent plus lentes, réinitialisez votre iPod/
iPhone.

Quand vous mettez cet appareil sous tension,
iPod/iPhone est chargé a travers I'appareil.

Le texte d'information peut ne pas étre affiché
correctement.
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(1 Codes de langue (pour la sélection de la langue des DVD)

AA | Afar GL | Galicien Mi Maori SO | Somalien
AB | Abkhazien GN | Guarani MK | Macédonien SQ | Albanais
AF | Afrikaans GU | Gujarati ML | Malayalam SR | Serbe
AM | Amharique HA | Hausa MN | Mongol SS Siswati
AR | Arabe HI Hindi MO | Moldavien ST Sesotho
AS | Assamais HR | Croate MR | Marathi SU | Soudanais
AY | Aymara HU | Hongrois MS | Malais (MAY) SW | Swahili
AZ | Azerbaidjanais HY | Arménien MT | Maltais TA | Tamil

BA | Bashkir IA Interlingua MY | Birman TE | Télougou
BE Biélorusse IE Interlangue NA | Nauruan TG | Tadjik

BG | Bulgare IK Inupiak NE | Népalais TH | Thai

BH | Bihari IN Indonésien NO | Norvégien Tl Tigrinya
Bl Bislama IS Islandais OC |Langued’oc TK | Turkméne
BN ggrr:glaalziais \%% Hébreu OM | (Afan) Oromo TL Tagalog
BO | Tibétain JA Japonais OR | Oriya TN [ Setswana
BR | Breton JI Yiddish PA | Panjabi TO | Tongan
CA | Catalan JW | Javanais PL Polonais TR | Turc

CO |Corse KA | Géorgien PS Pashto, Pushto TS Tsonga
CS | Tcheque KK | Kazakh QU | Quechua TT |Tatar

CY | Gallois KL Groenlandais RM | Rhaeto-Romance |[TW |Twi

DZ | Bhutani KM | Cambodgien RN | Kirundi UK | Ukrainien
EL Grec KN | Kannara RO | Roumain UR | Ourdou
EO |Espéranto KO | Coréen (KOR) RW | Kinyarwanda UZ | Ouzbek
ET Estonien KS Kashmiri SA | Sanskrit Vi Vietnamien
EU | Basque KU | Kurde SD | Sindhi VO | Volapiik
FA Persan KY | Kirghiz SG | Sango WO | Ouolof

FI Finnois LA | Latin SH | Serbo-Croate XH | Xhosa

FJ Fidji LN |Lingala S| Cingalais YO | Yoruba
FO | Faroese LO | Laotien SK Slovaque ZU | Zoulou
FY Frison LT Lithuanien SL Slovéne

GA |Irlandais LvV Latvian, Letton SM | Samoan

GD | Gaélique écossais |MG | Malagasy SN | Shona

52



REFERENCES

Liste des messages d'erreur

Si une erreur se produit pendant l'utilisation de
I'appareil, un message apparait. Prenez I'action
appropriée en fonction de la liste des messages/
remédes/causes suivante.

“No Signal”:

« Démarrez la lecture sur I'appareil extérieure
connecté a la prise iPod/AV-IN.

- Vérifiez les cordons et les connexions.

« Les signaux d’entrée sont trop faibles.

“Miswiring DC Offset Error”/“Warning DC Offset

Error”:

+ Un cordon d'enceinte a été court-circuité ou est
entré en contact avec le chassis de la voiture.
Connectez ou isolez le cordon d’enceinte comme
il se doit, puis réinitialisez 'appareil. (Pages 3
et 47)

“Parking Off” :
+ Aucune image de lecture n'apparait si le frein a
main n'est pas engagé.

“Authorization Error”:
« Vérifiez si le iPod/iPhone connecté est compatible
avec cet appareil. (Page 51)

“USB Device Error”:

- Lalimentation USB est anormale.

+ Mettez I'appareil hors puis sous tension.
« Connectez un autre périphérique USB.

“Panel Mecha Error”:
« Le panneau ne fonctionne pas correctement.
Réinitialisez I'appareil.

“Connection Error”:

« Le périphérique est enregistré mais la connexion
a échouée. Connectez le périphérique enregistré.
(Page 27)

“Please Wait...":

« Lappareil se prépare pour utiliser la fonction
Bluetooth. Si le message ne disparait pas, mettez
I'appareil hors tension puis sous tension, puis
connecter de nouveau le périphérique (ou
réinitialisez I'appareil).

“No Voice Device”:
« Le téléphone portable connecté ne posséde pas
de systeme de reconnaissance vocale.

“No Data”:

« Aucune donnée de répertoire téléphonique ne se
trouve dans la mémoire du téléphone Bluetooth
connecté.

“Initialize Error”:
« Lappareil n'a pas pu initialiser le module
Bluetooth. Essayez de nouveau l'opération.

“Dial Error”:
« La numérotation a échouée. Essayez de nouveau
l'opération.

“Hung Up Error”:

- L'appareil n'est pas encore terminé. Garez votre
voiture et utilisez le téléphone portable connecté
pour terminer lI'appel.

“Pick Up Error”:
« Lappareil n'a pas pu recevoir un appel.

Dépannage

Ce qui apparait étre un probléme n'est pas toujours
sérieux. Vérifiez les points suivants avant d’appeler
un centre de service.

« Pour les opérations des appareils extérieurs,
référez-vous aussi aux modes d’emploi fournis
avec les adaptateurs utilisés pour les connexion
(de méme gu'aux instructions fournies avec les
composants extérieurs).

(1 Généralités
Dans ce cas, aucun son ne sort par les haut-
parleurs.

+ Ajustez le volume sur le niveau optimum.
. Vérifiez les cordons et les connexions.

Aucune image n’apparait sur I'écran.
+ Mettez I'écran en service. (Page 7)

Cet autoradio ne fonctionne pas du tout.
- Réinitialisez I'appareil. (Page 3)

La télécommande ne fonctionne pas.
» Changez la pile.

L'écran de I’App ou de navigation n’est pas affiché
méme quand vous appuyez sur DISP (pour le
KW-V41BT) ou |:|_| (pour le KW-V21BT/KW-V11).

+ Sélection d’un réglage approprié pour <Input>
dans <Navigation Input> (pour le KW-V41BT/
KW-V21BT)/<Navigation Input> (for KW-V11).
(Page 40)

La touche de la source souhaitée ([AV-IN] ou

[Apps]) ne peut pas étre sélectionnée sur I'écran

d'accueil.

- Choisissez le réglage approprié pour <AV Input>.
(Page 16)
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(1Disques en général

Les disques enregistrables/réinscriptibles ne

peuvent pas étre reproduits.

+ Insérez un disque finalisé.

« Finalisez les disques avec l'appareil qui a été utilisé
pour l'enregistrement.

Les plages sur les disques enregistrables/

réinscriptibles ne peuvent pas étre sautées.

« Insérez un disque finalisé.

- Finalisez les disques avec I'appareil qui a été utilisé
pour l'enregistrement.

La lecture ne démarre pas.
« Le format des fichiers n'est pas pris en charge par
I'appareil.

Aucune image n’apparait sur le moniteur

extérieur.

« Connectez le cordon vidéo correctement.

+ Choisissez I'entrée correcte sur le moniteur
extérieur.

54

dDivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/
WAV

Le disque ne peut pas étre reproduit.

- Enregistrez les plages en utilisant une application
compatible sur les disques appropriés. (Page 50)

+ Ajoutez le code d'extension approprié pour les
noms des fichiers.

Les plages ne sont pas reproduites comme vous

le souhaitiez.

- Lordre de lecture peut différer de celui utilisé par
d‘autres lecteurs.

AUSB

“Reading” ne disparait pas de I'écran.
+ Mettez |'appareil hors tension et de nouveau sous
tension.

Lors de la lecture d’une plage, le son tes parfois

interrompu.

« Les plages ne sont pas copiées correctement sur le
périphérique USB. Copiez de nouveau les plages et
essayez encore.

(diPod/iPhone

Dans ce cas, aucun son ne sort par les haut-

parleurs.

+ Déconnectez iPod/iPhone, puis connectez-le a
nouveau.

« Choisissez une autre source puis choisissez de
nouveau “iPod”.

iPod/iPhone ne peut pas étre mis sous tension ou
ne fonctionne pas.

« Vérifiez le cable de connexion et le raccordement.
+ Mettez a jour la version du micrologiciel.

« Chargez de la batterie.

+ Réinitialisez iPod/iPhone.

Le son est déformé.
+ Mettez hors service I'égaliseur sur cet appareil ou
sur iPod/iPhone.

Beaucoup de bruit est généré.

» Mettez hors service (décochez) la fonction
“VoiceOver” de I'iPod/iPhone. Consultez le site
<http://www.apple.com> pour en savoir plus.

Aucune opération n’est disponible pendant la

lecture d’une plage contenant une illustration.

- Faites l'opération une fois que l'illustration est
chargée.

Le son n’est pas synchronisé avec I'image vidéo.
+ Choisissez [iPod] pour <AV Input>. (Page 16)

Les séquences vidéo ne peuvent pas étre lues.

- Faites la connexion avec un cable USB Audio et
Vidéo JVC KS-U59. Les autres cables ne peuvent
pas étre utilisées.

« Choisissez [iPod] pour <AV Input>. (Page 16)

Les séquences vidéo n‘ont pas de son.

- Faites la connexion avec un céble USB Audio et
Vidéo JVC KS-U59. Les autres cables ne peuvent
pas étre utilisées.

+ Choisissez [iPod] pour <AV Input>. (Page 16)
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(dTuner

Le préréglage automatique SSM ne fonctionne
pas.

« Mémorises les stations manuellement. (Page 20)

Bruit statique pendant I'écoute de la radio.
« Connectez I'antenne solidement.

(JAV-IN

Aucune image n’apparait sur I'écran.

+ Mettez I'appareil vidéo sous tension s'il ne I'est pas
déja.

» Connectez le périphérique vidéo correctement.

(A Bluetooth (uniquement pour le
KW-V41BT/KW-V21BT)

Le son du téléphone est de mauvaise qualité.

«+ Réduisez la distance entre cet appareil et le
téléphone portable Bluetooth.

+ Déplacez la voiture dans un endroit ol vous
pouvez obtenir un meilleur signal de réception.

Le son est interrompu ou saute lors de

I'utilisation d’un lecteur audio Bluetooth.

« Réduisez la distance entre cet appareil et le lecteur
audio Bluetooth.

« Déconnectez le périphérique connecté pour le

téléphone Bluetooth.

Mettez I'appareil hors tension, puis de nouveau

sous tension.

« (Si le son n'est toujours pas rétabli) connectez de
nouveau le lecteur.

Le lecteur audio connecté ne peut pas étre

commandé.

« Vérifiez si le lecteur audio connecté prend en
charge AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile—Profile de télécommande audio/vidéo).

Le périphérique Bluetooth ne détecte pas

I'appareil.

« Faites de nouveau une recherche a partir du
périphérique Bluetooth.

L'appareil ne réalise pas le pairage avec le

périphérique Bluetooth.

+ Pour les périphériques compatibles avec
Bluetooth 2.1 : Enregistrez le périphérique en
utilisant le code PIN. (Page 26)

+ Pour les périphériques compatibles avec
Bluetooth 2.0 : Entrez le méme code PIN pour
cet appareil et 'appareil cible. Si le code PIN du
périphérique n'est pas indiqué sur ses instructions,
essayez“0000" ou “1234".

Il'y a un écho ou du bruit.

« Ajustez la position du microphone.

+ Assurez-vous que la fonction de réduction de
bruit/annulation de I'écho est activée. Ajustez le
volume d’écho et le volume de réduction de bruit.
(Page 28)

L'appareil ne répond pas quand vous essayez de

copier le répertoire d’adresse.

+ Vous avez peut-étre essayé de copier les mémes
entrées (déja mémorisées) sur 'appareil.
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Spécifications
[dSection du moniteur

Taille de I'image (L x H)

KW-V41BT : Ecran large de 6,95 pouces
(diagonal)
156,6 mm x 81,6 mm

KW-V21BT/KW-V11 :
Ecran large de 6,2 pouces
(diagonal)
137,5mmx 77,2 mm

Systeme d'affichage
Panneau LCD TN transparent

Systeme d'entrainement
Systéme a matrice active TFT

Nombre de pixels 1 152 000 (800H x 480V x RVB)

Pixels effectifs 99,99%

Disposition des pixels
Disposition rayée RVB

Rétroéclairage Diode DEL

56

[JSection du lecteur de DVD

Convertisseur D/A 24 bit

Décodeur audio  Linear PCM/Dolby Digital/MP3/
WMA/WAV

Décodeur vidéo  MPEG1/MPEG2/DivX/JPEG

Pleurage et scintillement
Non mesurables

Réponse en fréquence

Echantillonnage 96 kHz: 20 Hz a 22 000 Hz
Echantillonnage 48 kHz: 20 Hz 422 000 Hz
Echantillonnage 44,1 kHz: 20 Hz & 20 000 Hz

Distorsion harmonique totale
0,010% (1 kHz)

Rapport signal sur bruit
99 dB (DVD-Vidéo 96 kHz)

Plage dynamique 99 dB (DVD-Vidéo 96 kHz)

Format du disque DVD-Vidéo/VIDEO-CD/CD-DA

Fréquence d’échantillonnage
44,1 kHz/48 kHz/96 kHz

Nombre de bits quantificateur
16/20/24 bit

(dSection de l'interface USB
Standard USB USB 2.0 Full Speed
Périphériques compatibles
a mémoire de grande capacité
Systéme de fichier FAT 12/16/32
Courrant d'alimentation maximum
CC5V=1A
Convertisseur D/A 24 bit
Décodeur audio  MP3/WMA/WAV
Décodeur vidéo  MPEG1/MPEG2/DivX/JPEG

(1 Section Bluetooth (uniquement pour le

KW-V41BT/KW-V21BT)
Technologie Bluetooth 2.1 + EDR
Fréquence 2,402 GHz a 2,480 GHz

Puissance de sortie +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE),
Classe d'alimentation 2

Plage de communication maximum
Ligne de vue approximative 10 m

Codec audio SBC

Profile HFP (Hands Free Profile—Profile
mains libres) 1.5
SPP (Serial Port Profile—Profile
de port série) 1.1
SDP (Service Discovery Profile—
Profile de découverte de service)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile—Profile de
distribution audio avancé) 1.2
AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile—Profile de
télécommande audio/vidéo) 1.3
OPP (Object Push Profile—Profile
de poussée d'objet)
PBAP (Phonebook Access
Profile—Profile d’acces au
répertoire téléphonique) 1.0
GAP (Generic Access Profile—
Profile d'accés générique)
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(dSection du tuner FM (1 Section vidéo (1 Généralités
Plage de fréquences (50 kHz) Standard couleur de I'entrée vidéo extérieure Tension de fonctionnement
87,5 MHz a 108,0 MHz NTSC/PAL 14,4V (entre 10,5V et 16 V)
Sensibilité utile (S/N : 30 dB Dev 22,5 kHz) Niveau d’entrée vid;é?/ext(}i-;ise?)re (prise cinch/mini) Consommation de courant maximale
6,2 dBf (0,56 uV/75 Q) : ___ PP/ 10A
Seuil de sensibilité (S/N : 46 dB Dev 22,5 kHz) Niveau de sortie V|d1e\c/> (_pr|/s7e5c(|)nch) Dimensions d'installation (L x H x P)
15,2 dBf (1,58 pV/75 Q) i : ’1" 178 mm x 100 mm x 162 mm
Réponse en fréquence (+ 3,0 dB) Entrée RVB analoglgu7evp-p/75 0 Plage de températures de‘fonctionnement
30Hza 15 kHz * Uni t | KW,V41 BT/KW-V21BT. _107Ca+60C
Rapport signal sur bruit niquement pourte = e Poids (appareil principal)
Sélectivité (+ 400 kHz) Puissance maximum (avant et arriére) :
>80dB 50W x 4 1,6kg

Séparation stéréo 40 dB (1 kHz)

[dSection tuner GO

Plage de fréquences (9 kHz)
153 kHz a 279 kHz

Sensibilité utile 45 pVv

(dSection tuner PO

Plage de fréquences (9 kHz)
531 kHz-1611kHz

Sensibilité utile 28,5 uv

Pleine Puissance de Largeur de Bande (avant et
arriere)
(avec moins de 1% DHT)

22Wx 4

Niveau de préamplification
4V/10 kQ

Impédance du préamplificateur
<600 Q

Impédance d'enceinte
40a8Q

Egaliseur paramétrique (5 bandes)

Graves : 63 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 125 Hz,

+10dB

Médiums, graves :
200 Hz, 250 Hz, 315 Hz, 400 Hz,
+10dB

Moyen : 0,63 kHz, 0,8 kHz, 1,0 kHz,
1,25 kHz, £10 dB

Médiums, aigus : 2,0 kHz, 2,5 kHz, 3,15 kHz, 4,0 kHz,
+10dB

Haut: 6,3 kHz, 8,0 kHz, 10,0 kHz,
12,5 kHz, +10 dB

Le modéle et les caractéristiques peuvent étre sujets
a modifications sans avis préalable.
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(dMarques de commerce et licences
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

“DVD Logo”is a trademark of DVD Format/Logo
Licensing Corporation registered in the US, Japan
and other countries.

Microsoft and Windows Media are either
registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other
countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean

that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of

this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use

of this accessory with iPod, or iPhone may affect
wireless performance. iPhone, iPod, iPod classic,
iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple
Inc, registered in the U.S. and other countries.
Lightning is a trademark of Apple Inc.

This item incorporates copy protection technology
that is protected by U.S. patents and other
intellectual property rights of Rovi Corporation.
Reverse engineering and disassembly are
prohibited.

- Font for this product is designed by Ricoh.

58

DivX Certified® pour reproduire les séquences
vidéo DivX®, y compris un contenu de qualité
supérieur.

DivX®, DivX Certified® et les logos associés sont
des marques de commerce de Rovi Corporation ou
de ses filiales et sont utilisés sous licence.

A PROPOS DE DIVX VIDEO : DivX® est un format
vidéo numérique créé par DivX, LLC, une filiale
de Rovi Corporation. C'est un appareil officiel
DivX Certified® qui a passé des tests rigoureux
pour vérifier qu'il lise les séquences vidéo

DivX. Consultez le site divx.com pour plus
d’informations et pour vous procurer des logiciels
utilitaires pour convertir vos fichiers au format
vidéo DivX.

A PROPOS DE DIVX VIDEO-ON-DEMAND : Cet
appareil DivX Certified® doit étre enregistré afin
de reproduire les séquences vidéo DivX Video-
on-Demand (VOD) achetées. Pour obtenir votre
code d'enregistrement, localisez la section DivX
VOD dans le menu de réglage de votre appareil
(Page 41). Consultez le site vod.divx.com pour
en savoir plus sur la fagcon de vous enregistrer.
THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-
4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE
OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO

IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL
STANDARD (“MPEG-4 VIDEO") AND/OR (ji)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED
BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED
BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR
ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL,
INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND
LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

+ The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD
Corporation is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective
owners.



Pour le KW-V41BT/KW-V21BT

Déclaration de conformité se rapportant a la directive EMC 2004/108/EC
Déclaration de conformité vis a vis de la Directive 1999/5/CE de R&TTE
Déclaration de conformité se rapportant a la directive RoHS 2011/65/EU

Fabricant:

JVC KENWOOD Corporation
3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan

Représentants EU :

JVCTechnical Services Europe GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D-61118 Bad Vilbel, Germany

English

Hereby, JVC KENWOOD declares that this unit
“KW-V41BT/KW-V21BT"is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil
“KW-V41BT/KW-V21BT" est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de
la directive 1999/5/EC.

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que ce
“KW-V41BT/KW-V21BT" est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive
1999/5/EC qui lui sont applicables.

Deutsch

Hiermit erklart JVC KENWOOD, dass sich dieser
“KW-V41BT/KW-V21BT”in Ubereinstimmung mit

den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EC
befindet. (BMWi)

Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung
des Gerétes “"KW-V41BT/KW-V21BT" mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Festlegungen der Richitlinie 1999/5/

EC. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel
“KW-V41BT/KW-V21BT"in overeenstemming is

met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze “KW-V41BT/
KW-V21BT"voldoet aan de essentiéle eisen en

aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn
1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che questo
“KW-V41BT/KW-V21BT" & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/5/EC.

Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD declara que
el “KW-V41BT/KW-V21BT” cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/EC.
Portugués

JVCKENWOOD declara que este “KW-V41BT/
KW-V21BT" estd conforme com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/
EC.

Polska

JVCKENWOOD niniejszym o$wiadcza, ze “KW-V41BT/
KW-V21BT" spetnia zasadnicze wymogi oraz inne
istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.
Cesky

JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze tento “KW-V41BT/
KW-V21BT”je ve shode se zakladnimi poZadavky a
dal3imi prisluSnymi ustanovenimi smernice 1999/5/
EC.

Magyar

Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
“KW-V41BT/KW-V21BT" megfelel az 1999/5/
ECiranyelvben meghatérozott alapvetd
kdvetelményeknek és egyéb vonatkozo eldirdsoknak.

Svenska

Hérmed intygar JVCKENWOOD att denna
“KW-V41BT/KW-V21BT" stér | dverensstamelse med
de vésentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EC.
Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa taten ettd “KW-V41BT/
KW-V21BT" tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EC
oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta“KW-V41BT/
KW-V21BT”v skladu z osnovnimi zahtevami in
ostalimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.
Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze
“KW-V41BT/KW-V21BT" splfia zékldné poZiadavky a
dalSie prislusné ustanovenia Direktivy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVCKENWOOD erklrer harved, at
folgende udstyr“KW-V41BT/KW-V21BT" overholder
de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EC.

EAAnvika

METHN NAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI
“KW-V41BT/KW-V21BT” YMMOPOQNETAI NPOX
TIZ OYZIQAEIX ANTAITHZEIX KAITIZ AOIMEX XXETIKEX
AIATAZEIZ THX OAHIIAZ 1999/5/EC.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see "KW-V41BT/
KW-V21BT" vastab direktiivi 1999/5/EC pdhilistele
noudmistele ja muudele asjakohastele maarustele.
LatvieSu

Ar 30, JVCKENWOOD, apstiprina, ka “KW-V41BT/
KW-V21BT" atbilst Direktivas 1999/5/EC galvenajam
prasibam un citiem tas nosacijumiem.
Lietuviskai

Siuo, JVC KENWOOD, pareiskia, kad Sis “KW-V41BT/
KW-V21BT" atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/
ECreikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVCKENWOOD, jiddikjara li dan
“KW-V41BT/KW-V21BT” jikkonforma mal-htidijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti li
hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa

Komnatis JVC KENWOOD 3asBnse, Lo ueit Bupi6
“KW-V41BT/KW-V21BT" BianoBifae knio4oBum
BUMOFaM Ta iHLLUM NOB'A33HUM NONOXKEHHAM
[NvpexTuau 1999/5/EC.

Tiirkce

Bu vesileyle JVC KENWOOD, “KW-V41BT/KW-V21BT”
tinitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baslica
gereksinimleri ve diger ilgili hikiimleri ile uyumlu
oldugunu beyan eder.

Hrvatski

Ovime JVCKENWOOD izjavljuje da je ova jedinica
“KW-V41BT/KW-V21BT” je u skladu s osnovnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC.
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iPod/iPhone 15  NynbT AUCTAHLUUOHHOIO YNPABJIEHUA....... 42
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TIOHEP 19  CMPABOYHAA MHOOPMALUA......cocevreerensananes
APYIOE BHELUHEE YCTPONCTBO..... Ob6cnyxusaHme

[JononHuTenbHaa HopmaLma ...
Cnncok coobueHnii 06 owmnbKax.. .
YcTpaHeHue npobnem 53
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Mcnonb3oBaHue BHeLWHNX ayano-/
BugeonpourpbiBatenen—AV-IN...
Mcnonb3oBaHme Kamepbl 33HEr0 BUAA ...
Wcnonb3oBaHume BHelwHero 6510Ka HaBuraumnm
(Tonbko ana KW-V41BT/KW-V21BT) ......cccceureererrnne 24

Kak nonb3oBaTbcA AaHHbIM PyKOBOACTBOM:

+ [AnA 06bACHEeHWA NCMONb3YOTCA FNaBHbIM 06pasom mnnoctpauur KW-V41BT. Unnoctpauum nHamkaumm
1 NaHenew, NpMBefeHHble B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, NPeACTaBAAT cO60I NpUMepbI, NCMoMb3yemble
L1 TOHATHOTO 06BACHEHNA onepavuii. o 3To NPUYMHE OHU MOTYT OT/IMYATLCA OT PeasibHOro BUAA
VHANKaLMW NI NaHenen.

B faHHOM pyKOBOACTBE rMaBHbIM 06Pa3oM O6BACHAITCA ONepaLi, BbINOJHAEMbIE C TOMOLLbIO

KHOMOK Ha NaHenun MOHUTOPa 1 CeHCOpHOI NaHenun. Onepauun ¢ NOMOLLbIO NysibTa AUCTaHLMOHHOFO
ynpasneHua (RM-RK258), cm. Ha cTp. 42.

< > 0603HayaeT n3mMeHseMble SKpaHbl/MeHIo/onepaLn/HacTPONKNY, KOTOpble NOABAITCA Ha CEHCOPHOA
naHenu.

[ 1 0603HauaeT KHOMKM Ha CEHCOPHOI NaHenu.

+ f3bIK oTOGpaXKeHNA: dNeMeHTbl HAVKaLMK Ha aHTNINCKOM A3blKe UCMONb3YIOTCA B KayecTse npumepa ¢
Lienblo 06bACHeHUA. f3bIK 0TOOpa)KaeMoi MHAMKaLMM MOXHO BbIGpaTb 13 MeHIo <Settings>. (cTp. 41)
O6HOoBNeHHasA nHopMaLua (nocsiefHee PyKOBOACTBO MO SKCMnyaTaLnu, OGHOBNEHUA CUCTEMbI, HOBbIE
dyHKUMM 1 ap.) focTynHa no agpecy <http://www.jvc.net/cs/car/>.

NEPEL
UCNONb30BAHUEM

BAXXHO

B Liensx obecneyenns Hagnexallen sKCryataumm,
noxanymncra, nepes aKcnayatalmein fJaHHOro N3fenus
MONHOCTbIO NPOYTUTE JaHHOE PyKoBOACTBO. OCOBEHHO
BaXKHO NpounTathb 1 cnefosatb MPEAYNPEXAEHUAM n
NMPEAOCTEPEXEHWAM B saHHom pykoogcTse. [Toxanyica,
XpaHuTe PyKOBOACTBO B 6e30MacHOM v JOCTYMHOM MeCTe ANiA
obpalueHns K Hemy B ByayLlem.

A\ NPEQYNPEXAEHUA: (MpeaoTBpaweHne
Hec4acTHbIX c/lyyaeB 1 NOBpeXAeHnin)
+ HE ycTaHaBnvBaiiTe yCTpOCTBa U He NPOKNaAbIBaliTe
npoBOfa B MecTax, rae:
— OHO MOXET MoMeLLaTb PyNeBOMY ynpaBAeHuio 1
nepekYeHmIo nepesau.
- OHO MOXeT nomelLaTb GYHKLMOHMPOBAHMIO CPEACTB
6e30MacHOCTY, HanpuUMep, THEBMOMOZYLLKaM.
- MOXET yXyALunTbCA 0630p.
+ HE ynpasnaitte ycTPOMNCTBOM BO BPEMA BOXAEHNA
aBTOMOGUNS.
Mpy Heo6Xx0AMMOCTY YNPaBNEHNA YCTPONCTBOM BO Bpems
BOX/IEHUA aBTOMOOMNA BHUMATESbHO CeNTE 33 OPOrOil.
+ Boputento He cnepyeT CMOTPETb Ha MOHUTOP BO BpemaA
BOXAEHMA.

MapkupoBKa nsgenuii, B KOTOpbIX uncnonb3yerca nasep

CLASS 1

LASER PRODUCT

K kopnycy/obonouke npukpenneHa Haknerika, ykasbiatoLuaa

Ha TO, Y4TO KOMMOHEHT UCMOAb3yeT Na3epHble yul,
Knaccnduumpyemble Kak Knacc 1. 310 3HaumT, 40 YCTPOIACTBO
1ICMIONb3yeT Na3epHbie Jyui, OTHOCALLMECA K KNacCy cnabbix myyeii.
CHapy»v YCTPOIACTBa PICK OMACHOTO W13Ty4eHA OTCYTCTBYeT.

ERL

[lata u3rotoBneHuA (MecaL/Top) HaXoBUTCA Ha ITUKETKE YCTPOIACTBA.



MNEPEA UCNOJ/Ib3OBAHUEM
Ans KW-V41BT/KW-V21BT

3

[eknapauns cOOTBETCTBMA OTHOCUTENIbHO
AunpekTnebl EMC 2004/108/EC
[leknapauns cOoTBeTCTBUA OTHOCUTENIbHO
LOvpekTuebl R&TTE 1999/5/EC

[leknapauus cOOTBETCTBUA OTHOCUTENIbHO
AunpekTusbl RoHS 2011/65/EU
Mpounssoauntens:

JVC KENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa, 221-0022, Japan
MNpeacTaBuTenncTBo B EC:

JVCTechnical Services Europe GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D-61118 Bad Vilbel,
Germany

Pycckunin

Hactoawwum, JVC KENWOOD peknapupyer, 4To 310
ycTpoiicteo “KW-V41BT/KW-V21BT” cooTBeTCTBYET
HeobXoAMMbIM TPE6OBAHUAM 1 APYTIM BaXKHbIM
nonoxenunam finpektunsol 1999/5/EC.

Ana KW-V11

3

[leknapauns cOOTBETCTBMA OTHOCUTENIbHO
AnpexTnebl EMC 2004/108/EC
[leknapauyns cOOTBETCTBMA OTHOCUTENIbHO
AunpekTnebl RoHS 2011/65/EU
MNpousBoauTtenn:

JVC KENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa, 221-0022, Japan
MNpeacraButennbcreo B EC:

JVC Technical Services Europe GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D-61118 Bad Vilbel,
Germany

/\ MpepoctepexeHns (MoHUTOp):

BcTpoeHHbIli B yCTPOMCTBO MOHUTOP U3rOTOBJIEH

C BbICOKOV TOYHOCTbIO, OJHAKO OH MOXET NMETb

Hepaboure ToUKM. ITO HeM3bEXHO U He cunTaeTcA

nedekTom.

He nopaBepraiite MOHUTOP BO3A4ENCTBUIO MPAMbIX

CONTHEYHbIX Nyyen.

He ncnonb3yiite WwWapmnKoByo pyuKy 1 Nogo6Hble

npeAMeTbl C OCTPbIM HAKOHEYHNKOM A paboTbl

CEeHCOPHOW NaHenblo.

KacalTecb KHOMOK CEHCOPHOW NaHenu

HenocpenCcTBEHHO Nanbuamu (ecnu Ha Bac

nepyaTky, HEOOXOAVMO UX CHATD).

Mpy CNNWKOM HN3KOWM MAW CINLLIKOM BbICOKOW

TemnepaType MOXeT NPOoV30NTY crefyioLlee...

- BHYTpU nponcxoanT XuMmnyeckas peakLus,
NPUBOAALLAA K HENCMNPAaBHOCTU YCTPONCTBA.

- N306paxeHns MOryT oTobpakaTbCs HEUETKO
UK BOCNPOU3BOANTLCA 3ameaneHHo. MoxeT
HapyLLaTbCA CUHXPOHHOCTb N300paXkeHNA 1
3BYKa UM YXyALIATbCA Ka4eCTBO N306paxeHNs.

Ansa Bawei1 6e30nacHOCTM...

+ He noeblwwaiite CIMLWIKOM CUIBHO YPOBEHD
rPOMKOCTU, MOCKOJbKY 3TO 3arfyLIaeT BHELIHNE
3BYKU, ieN1asA ONacHbIM ynpasneHvie aBTomobunem,
a Tak>Ke MOXET NPUBECTY K NoTepe ciyxa.

« OcTaHOBUTe aBTOMOGUNb Nepep TeM, Kak
BbIMOJIHATD JIOObIE CJIOXKHbIE OMNepaLmu.

Temnepatypa BHyTpu aBTOMOGMAA...

Ecnu Bbl npunapkoBanu Baww aBToMo6unb Ha
[NIMTENbHOE BPEMA B KapKyto U XONO[HY0
norogy, nepep Tem, Kak BK/o4aTb 3TO YCTPOWCTBO,
nopfoXauTe Ao Tex nop, Noka Temnepatypa B
aBTOMObGWNE He NPUAET B HOPMY.

(dKak nepeHacTpounTb Balue ycrponcrso

Ecnu ycTponcTBo He paboTaeT foMKHbIM 06pa3oMm,
HaXMUTe KHOMKY cbpoca.

KW-V41BT

KW-V21BT
KW-V11

PYCCKUA | 3



HAYAJIbHbIE HACTPOUKU

HauyanbHasa HacTpomka

Mpv nepBOM BKNIOYEHUN MUTAHWA YCTPOWCTBA UK
nocne cbpoca HaCTPOEeK YCTPOIiCTBa oTobpaxaeTca
3KpaH HavyanbHOW HaCTPOWKM.

+ Bbl Tak»Ke MOXeTe N3MEHWUTb HaCTPOWKMN Ha SKpaHe

1

<Settings>. (cTp. 39)

KW-V41BT

1+ Initial Settings

Demonstration
Language
Angle

AV Input
R-CAM Interrupt
Panel Color

KW-V21BT/KW-V11

43 Initial Settings

Demonstration

Language

AV Input
R-CAM Interrupt

User Customize

<Demonstration> BknioueHne unm otknoueHne

(cTp. 40) AeMOHCTPaLMK GyHKLMI
avcnnes.

<Language> Bbibop A3biKa TeKCTa,

(cTp. 41) 1CNoNb3yemoro Ana
oTobpaxeHa MHPOpMaL MK Ha
3KpaHe.

+ YctaHosute <GUI Language>,
yTo6bl 0TOOPAXATb KHOMKN
YNPaBeHIs 1 3NEMEHTbI
MEHI0 Ha BblGpaHHOM
a3blke ([Local]: BoibpaHo
Mo YMONYaHMio) Mn Ha
aHrnuiickom asbike ([English]).

<Angle>* OtperynupyiTe yroa naHenu.

(cTp.7)

<AV Input> BbibepuTe BHELIHMI KOMMOHEHT,

(cTp. 40) NOAKMIOYEHHDIN K BXOJHOMY
pasbemy iPod/AV-IN, ans
BOCMPOW3BEAEHMA.

<R-CAM Boibepute [ON] npu

Interrupt> NOAKNIoYEHUI Kamepbl 3afiHero

(cTp. 40) BMAa.

<Panel Color>*"  BblbepuTe LiBET KHOMOK Ha
(cTp. 36) naHenm MoHuUTopa.

<User BbibepuTe An3aiH MHAMKaLMN.

Customize>*?
(cTp. 36)

3aBepLunTe npoueaypy.

OTo6parkaeTcs rnaBHblii SKpaH.
+ M3HauanbHo BbiGpaHo [AV Off]. Bbibepute
NCTOYHMK BOCMpomn3BeaeHusa. (CTp. 9)

*1 Tonbko ana KW-V41BT.
*2 Tonbko ans KW-V21BT/KW-V11.

HacTpoiikm yacos

1 OTKpoiiTe rnaBHbI 3KpaH.
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

OTKpoWiTe 3KpaH <Settings>.

System,
L 5
7olume Offset

£+ Settings
Audio Language
Display Clock

Input

Beep




HAYAJIbHbIE. HACTPOUKU

4 YctaHoBuTe BpemMA Ha Yacax.

* Clock
Synchronize

<NAV> CUHXPOHU3aLMA BPpEMEHN YacoB
C NoAcoeanHEHHbIM 6510KOM
HaBurayuu.

<Radio Data CuHXpOHM3aLMA BPEMEHN YacoB

System> c cuctemoii FM Radio Data
System.

<OFF> PyuHas HacTponKka Yacos.
(Cm. HUXe.)

Bbl6paHO <OFF>:

Otperynupyte yacbl (1), 3aTem MuHyTbI (2).
+ HaxmuTe [Reset], UTo6bl yCTaHOBUTb MUHYTbI
Ha “00".

OCHOBHAA UH®OPMALUA

HasBaHua n pyHKunn
KOMMOHEHTOB

A\ NpepocTtepexeHne, Kacaloweecs
HaCTPOIKN FPOMKOCTH:

Mo cpaBHeHMIO C APYrMMM UCTOYHMKaMM
BOCMpou3BeaeHns undpoBble YCTPOKCTBa
CO3[al0T HE3HAUNTENbHDBIN WYM. YMeHbLUUTe
rPOMKOCTb Nepef BOCNpov3BeaeHneM, YToobl
npefoTBPaTUTL NOBPEXAEHVE UHAMUKOB 13-
3a BHE3arMHOro NOBbIWEHWS YPOBHA rPOMKOCTH
Ha BbIXoge.

KW-V41BT

[ N[ |

i 4 [5) (6] 7]

DKpaH (ceHCcopHasn naHenb)
MNanenb moHnTopa*
KHonka VOLUME -/+
HacTtpoiika ypoBHA rpomMKoCcTy 3BYKa. (CTp. 7)
[4] Knonka ATT
OcnabneHue 3ByKa. (cTp. 7)

N

=

Knonka HOME/(Y
« OTobpaeHue rnaBHOro sKpaHa. (Haxxmumre)
(cTp. 8)
« BknioueHue nutaHua. (Haxmute) (cTp. 6)
« BbikntoueHne nuTaHuA. (Yoepxunsatb)
(cTp. 6)
[6] Kronkn &g /@
« OTOo6pakeHue skpaHa <Hands Free>.

(Haxxmure) (cTp. 28)

« BkntoueHue ronocoBoro Habopa Homepa.

(YnepxmBartb) (cTp. 30)

[7] KHonka DISP/DISP OFF
« MepeknioyeHre sKkpaHa. (HaxkmuTe)

— DKpaH, Ha KOTOPbI NPONCXOANT
nepeknioyYeHne, 3aBUCKUT OT HACTPOWKN
<Input> B <Navigation Input> (cTp. 24).

« BbikntoyeHue a3kpaHa. (Yaepxusatb) (cTp. 7)
« BknioueHue s3KkpaHa. (Yaepxmsatb) (cTp. 7)
KHomka A (n3BneyeHmne)
M3BneyeHune ancka (MonHbIi HAKNOH NaHenun
MoOHuTOpa). (cTp. 10)
[9] KHonka c6poca
BbinonHuTe cO6poc ycTpoiicTaa. (cTp. 3)

*  MoXHO M3MeHUTb LIBET KHOMOK Ha NaHenn MoHuTopa. (cTp. 36)

PYCCKUI |
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OCHOBHAAVHOOPMALIUA

KW-V21BT/KW-V11 Kronku .

+ MNepeknioyeHme akpaHa. (Haxmute)

- DKpaH, Ha KOTOpbIli NPONCXOaNT
nepeKsouYeHmne, 3aBNCUT OT HACTPOMKI
<Input> B <Navigation Input> (ana
KW-V21BT) (cTp. 24) nnun HaCTpOnKkun

[ <Navigation Input> gna KW-V11

= |

N

KW-v21BT KW-v11

G

(cTp. 40).
E“ t” = « BbikntoueHue 3kpaHa. (Yaepxusatb) (cTp. 7)
< < ¢ « BknioueHue 3KkpaHa. (Yaepxmsatb) (cTp. 7)
‘ H\ [9] Knonka HOME/(H
_Jve | « OTOGpakeHMe rnaBHOro skpaHa. (Haxxmute)

@ (cTp. 8)

« BknioueHune nutaHus. (Haxmute) (Cm. ctonbey,
cnpasa.)

« BbikntoueHune nutaHuA. (Yaep»usatb)
(Cm. cTonbel cnpasa.)

Ana KW-V21BT: Knonka kg /@

Kronka copoca « OTo6pakeHue skpaHa <Hands Free>.
(Haxkmurte) (cTp. 28)

« BknioueHme ronocoBoro Habopa Homepa.
(YnepxwmBatb) (cTp. 30)

Ana KW-V11: KHonka SRC

BbinonHuTe c6poc ycTpoicTaa. (cTp. 3)
3arpy3ouHblin oTcek
KHonKa A (n3sneveHuve)

M3BneveHmne gncka. (Haxkmute) (ctp. 10)
KHonku MpomKocTb +/-

Hactporika ypoBHA rpoMKOCTY 3BYKa. (CTp. 7)
Bxopg USB (cTp. 48)
(6] Manenb MoHuTOpPa
JKpaH (ceHCcopHan nNaHenb)

(cTp.9)
Knonka EQ
OTtobpaxeHune skpaHa <Equalizer>. (cTp. 33)

OTO6pa)KeHVIe 3KpaHa ynpasnieHnAa NCTOYHNKOM.

CraHpa PTHbI€ onepaynun

[ BknoyeHne NUTaHNA

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

(1 BbiKnloueHne NuTaHnA

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

o
[_HOME o\
(YnepxuBarb)

I (YnepxuBarb)



OCHOBHAAVHO®OPMALIUA

[dHacTpoika rpomkocTu

Hactpolika ypoBHa rpomkocTu (o1 00 go 35)
KW-V41BT KW-V21BT/
KW-V11

VOLUME

)

HakmuTe +, YToObl MOBbLICUTb; HAXKMUTE —, YTOObI

NMOHU3UTB.

+ YoepaHue KHOMKM HernpepbiBHO NOBbILAeT/
MOHW>KaeT ypOBEHb FPOMKOCTH.

Ocna6neHue 3ByKa (Tonbko gna KW-V41BT)

3aropaetca uHgukatop ATT.

Y106b1 OTMEHUTb NpUrAyLIeHUe 3ByKa: HaxmuTe
Ty Xe KHOMKY eLle pas3.

(1 BbIKnloueHne skpaHa

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11
DISP OFF
DISP
(YnepxuBatb) Vaeponears)

BknioueHne 3KkpaHa: HaxmuTe n ygepxumsanTe Ty
e KHOMKY Ha NaHenn MoOHUTOpa Uin NPUKOCHUTECH
K gucnneio.

[ BbIknouyeHne/BbIKNIOYeHNEe NCTOYHNKA
ayavno/supgeo

Bbl MoXeTe BKNIOUNTb GYHKLMIO ayamo/Buaeo,

BbI6PaB NCTOYHMK.

Ha rnaBHOM aKpaHe:

+ Bbl MOXeTe BKIOUUTb GYHKLMIO ayano/Buaeo,
BbIBPAB VICTOYHVIK Ha [aBHOM KpaHe.

(dPerynuposka yrna naienu (Tonbko gna
KW-V41BT)

1 Ortkpoiite 3kpaH <Angle Adjust>.
Ha rnaBHOM 3KpaHe:
» lMNocnepoBaTtenbHO HaxkumaTe [W], utobbl
nepeksioYaTh CTPAHMULbI Ha IKpaHe MeHIo
<Display>.

£+ Settings

Fader/Balance
Display ualizer
Input

P Xidness
1+ Settings
Audio Menu Customize

m Screen Adjust

Input =

Video Output
System

Angle

+ YTOObI 331aThb TeKyLLee NoSIoXKeHe B
KauecTBe MONOXEHUA BbIK/IIOUYEHVSA MUTaHWS,
Bbl6epuTe [Memory] ans <Off Position>.

PYCCKUA | 7



OCHOBHAAVHO®OPMALIUA

C'raHAap'erle onepauynun Ha sKpaHe

(1 CraHpapTHbIE ONNCaAHNA SKpaHa

Bbl MOXKeTe nepeKkniouaTb Ha ANUCTen Ha

oTobpaxKeHne ApYrux 3KpaHoB B Nitoboe Bpems

ANA nepeknyeHna NCTOYHMKa, NPOoCMOTpPa

nHbOPMaLMM NN N3MEHEHUA HACTPOEK U T.4.

DKpaH ynpaBneHna NCTOYHNKOM

BbinonHeHme onepauuii BOCNPOU3BeAeHNA NCTOYHMKA.

+ KHOMKM ynpaBneHus oTnnyaloTca B 3aBUCUMOCTM
oT Bbl6paHHOrO NCTOYHUKa.

~10:28

87.9MHz

g NEWS AF TI
A STEREQ LAUTO1. LD _RDS. _EON.

TUNER FM1_ P1
P4
PS Station Name <

uanst Title/Artist «| P2 1IP5

RadoText  Radio Text « P3 P6

Mode  55M1 TI MONO
PTY AM FM

YnpaBneHue xKecTamu Ha 3KpaHe ynpasfieHus
NCTOYHUKOM:

Bbl Takxe MoXKeTe ynpaBnAaTb BOCMPOU3BeAeHNEM,
repegfBuras nasnew Ha CEHCOPHOW NaHenu
cnepytowym 06pa3om (419 HEKOTOPbIX UCTOYHUKOB
ynpaBfieHNe ecTaMn He JOCTYMHO).

+ CKonb)eHue nanblLa B HanpaB/ieHNN BBepX/BHU3:
OyHKUMOHMpYeT Tak e, Kak HaxaTve [l <1/[Il >1.
CKonbKeHne nanbLa B HanpaB/ieHUN BNeBO/BNpaBo:
QyHKLMOHMPYET TaK Xe, Kak HaxaTue [le<]/[pp].
MepeaBmKeHNe NanbLa No 4YacoBOW CTpesnke
WM NPOTUB YaCOBOI CTPEIKI: NOBbILIAET/
NMOHWXaeT YPOBEHb FPOMKOCTH.

naBHbIN 3KpaH

OTob6paxeHune 3KpaHa ynpaBneHnsa NCTOUHUKOM/

3KpaHa HaCTPOeK U NepeKoueHne UCTOUHNKA

n306paxkeHns.

« YT106bI 0TOGPA3NTb MABHbIV SKPaAH, HAXMUTE
HOME Ha naHenu moHuTOpPA.

+ Bbl MOXeTe opraH130BaTb 3fIeMeHTbI ANA
oTObpaxKeHWs Ha rmaBHOM 3KpaHe. (cTp. 37)

O61we KHONKN ynpaBneHuna:

OTobpaxeHune BCeX UCTOUHUKOB. (CTp. 9)
OTobpaxeHune skpaHa <Settings>. (Cm. H1xe.)
MepeknioueHne NCTOUYHMKA BOCNPON3BEEHNA.
(cTp.9)

3KpaH <Settings>
M3meHeHMe noapo6HbIX HAacTpoek. (CTp. 39)

£+ Settings
Fader/Balance

Display |l Equalizer

Input

Loudness
System

Xover

Volume Offset

06wme KHONKN ynpaBneHunA:
Bbibop anemeHTOB MeHH.
Bosspar K npefbigyLiemy sKpaHy.
MepeknioyeHne cTpaHULibl.

[4] OToBpareHe 3KpaHa yNpaBAeHNA NCTOYHNKOM.

ElynpaBnel-me Ha CEHCOPHOM 3KpaHe

.l
»

OTO6paxeHne MEHIO YNPaBEHVs BULEO BO
BPeMs BOCNPOM3BefeHUs BULEOMATEPUATIOB.
0

Menu Control

N

Tophen | Menu = gt | Cursor
L A
Zoom | Aspect | PictAdist = Audio ! subtitie Angle

OTobpaxeHue 3KpaHa ynpasneHUs NCTOYHUKOM
BO BPEeMsA BOCMPOV3BEAEHMA BIUAEO.

~10:28

T01 cot

+ KHonku ynpaBneHus ncyesaiot npu
NMPUKOCHOBEHMNU K SKPaHy, Uin eCiin B TeueHne
5 ceKyH[] He BbINONMHAETCA HUKAKMX onepaLuii.

MNepexon K NpeablayLwemy pasgeny/aopoxke.*

Mepexop K cnefyiowwemy pasfeny/nopoxke.*

* HepocTynHo AnA BUALO C BHELLHEro KOMNOHeHT. [lepeTackuBanue
narnbLia BNEBO UMW BNPaBO PaboTaeT Tak e, Kak KacaHue.



OCHOBHAAVHO®OPMALIUA

Bbi60p NCTOUHMKA
BOCNpou3BefeHn

1 OrtKpoiiTe raBHbIN 3KpaH.
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

2 Otobpasute 3kpaH [All], 3aTem BbiGepuTte
VNCTOYHUIK.

[Tuner] MepeknioyeHne Ha npnem nepefay  [1BbI6GOP MCTOYHMKA BOCNpOV3BeieHUsA
pagunoBeLanua. (cTp. 19)
[Disc] Bocnpowu3BegeHmne gucka.
(cTp. 10)
[USB] BocnpowusBegeHmne daiinos Ha
yctporictee USB. (cTp. 14)
[iPod] Bocnpowusseperue iPod/iPhone.
(cTp. 15)

[BT Phone]*'  OTtob6paxeHue skpaHa <Hands
Free>. (cTp. 28)

Ha rNMaBHOM 3KpaHe

[BT Audio]*' Bocnpoussenerne
ayanonpourpbiBatens Bluetooth.

+ Bbl MOXeTe N3MeHUTb nemeHTbl (Kpome

(cTp. 32) [Settings]) ona oTo6pakeHVs Ha rMaBHOM SKpaHe.

[AV-IN]*2 MepeknioueHe Ha BHellHee (cTp. 37)
YCTPOMCTBO, NOAKIIIOUYEHHOE K
BXofHOMy pa3bemy iPod/AV-IN Ha
3aaHen naHenu. (cTp. 23)
[Apps]*® MepeknioyeHne Ha 3KpaH
NPUNOXKeHWsA C NOAKIOYEHHOTO
iPod touch/iPhone. (cTp. 18)

[AV Off] BbikntoueHmne ncTouHuKa ayano/
Buaeoto. (cTp. 7)
[Camera] OTob6paxeHne KapTUHKU C Kamepbl

3aaHero Buga. (cTp. 23)

*1 Tonbko ana KW-V41BT/KW-V21BT.

*2 [loABnAeTca, Tonbko korga ana <AV Input> yctaHoeneHo
3HaueHue [AV-IN]. (c1p. 40)

*3 Toanaetca, TonbKo Koraa ana <AV Input> yctaHoneHo
3Hauenve [iPod]. (cTp. 40)

PYCCKUI |
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AUCKU

BocnpousBegeHune gucka

Ecnun Ha fucke HET JUCKOBOrO MeHI0, BCE JOPOXKKM
6yayT BOCMPOM3BOAUTLCA NOC/IEA0BATENbHO A0
TeX Mop, NOKa He Bbl HE NEPEKYUTE UCTOYHUK
VNN He n3Bneyete ANCK.

3a nHpopmaLmen o BOCNpOU3BOAMMbIX TUMAxX
IMCKoB/TUNax paiinos obpallaiTech Ha cTp. 50.

(dYcTaHOBKa gncka
BcTaBnanTte ANCK CTOPOHOW STUKETKMN BBEPX.
KW-V41BT

D

KW-V21BT/KW-V11

B kauecTBe ncTouHMKa 3BYyKa yKasbiBaeTca “DISC”, n

HauMHaeTcA BOCNpoun3BefeHue.

» Wnpukatop DISC IN 3aropaetcs, korga
BCTaB/AeTCA JUCK.

« Ecnu Ha aKkpaHe nosaBnaeTca 3HaK”®’§
YCTPOWNCTBO He MOAAEPXKMBAET onepaLuio,
KOTOPY!0 Bbl MblTaeTech BbINMOMHUTD.

- WHorpa onepauus He BbINOMHAETCA 1 Npr
oTcyTcTBuN 3Hauka Q"

« [Npwv BoCNpou3sBeeHUr AUCKa C MHOTOKaHabHbIM
KoAMpoBaHVeM BbINOJHAETCA NOHMXKatoLee
npeo6pa3oBaHyie MHOrOKaHabHbIX CUTHaNOoB A0
cTepeodOHNYECKMX.

10

dU3BneueHne gucka (d9nemMeHTbl UHANKALW 1 KHOMKM Ha
KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11 3KpaHe ynpasieHNA UCTOYHNKOM
[ina Bocnpon3BefeHUs BUAeo
ry

« BblHMMasA puUCK, TAHWUTE ero ropPU3oHTaNIbHO.

« [INCK MOXKHO 13BJiIeYb BO BpeMsa BOCNpPOn3BeaeHNA
[ pyroro NCTo4YHMKa ayano/sBmaeo.

« Ecnu B TeueHwne 15 cekyHf n3BReYEHHbIN ANCK
He ByfeT BbIHYT, OH aBTOMaTNYeCKM NnomeLlaeTcs
06paTHO B 3arpy304HbIii OTCEK B LieNIsX 3aLUTbl OT
3arpAsHeHus.

e W
Mode ' Title< | Title>

NHudpopmauus o BocnponsseaeHnn

+ OTobpaxaemas Ha IKpaHe MHPopmaLma
OT/INYaEeTCA B 3aBUCMMOCTY OT TUMa
BOCMPOV3BOANMOTO B TEKYLLNI MOMEHT AnCKa/
danna.

3akpbiTue naHenn moHnTopa (Tonbko gna
KW-V41BT)

Mocne nsBneueHVs gncka HaxmuTe A Ha naHenu
MoHUTOpA. MNaHenb MOHUTOPa 3aKpbiBaeTCA. Tun HocuTens

Pexxnm BocnpownssegeHua (cTp. 13)

Tun danna

Wnankatop DISC IN

NHbopmaLma o TekyLyem BOCNPOV3BOANMOM
anemeHTe (N2 Ha3BaHMA/N? pa3pgena/Ne nankm/Ne
danna/Ne nopoXxKm)

(6] Bpemsa BocnpousseaeHmns

BocnpounssegeHue

Korga KHONKu ynpasneHus
He 0TObpaxKaloTCA Ha KpaHe,
NPUKOCHUTECH K 30He,
NoKa3aHHOW Ha PUCYHKe.
« M3meHeHne HacTpoek
AnA BOCNpouv3BeaeHna
B/AeOMaTepranos, CM. Ha
cTp. 34.




AUCKU

KHonku onepayuin

+ JlocTynHble KHOMKW Ha 3KpaHe 1 onepauun
OT/INYAIOTCA B 3aBMCMMOCTM OT TWMa
BOCMPOV3BOANMOrO B TEKYLLNA MOMEHT ANCKa/
danna.

[Mode] MepekntoueHne HacTpoekK Ans
BOCMNPOV3BEAEHUNA ANCKA Ha
3KpaHe <DVD Mode> vnnu
<DISC Mode>. (cTp. 13)

[ <1l >] Bbibop nanku.

Bbibop pexnma
BocCnpov3seaeHus. (cTp. 13)
OTob6paxkeHne cnncKa narnok nam
fopoxek. (CM. KpallHAA KOJIOHKa

[DZ1IED]
Q1

cnpasa.)
[H] OcTaHOB BOCNpOW3BeAeHNA.
>l Havano BocnpowussegeHnsa unm
naysa.
[le] [>>] + Bbibop paszaena unm [LOPOXKM.
(Haxkmute)
« Mowck Ha3ag nnv Bnepea.
(YonepxwmBatb)
[Title<] Bbibop Ha3BaHus.
[Title> ]

[AnAa BocnponssepeHnn ayano

~10:28

UHndopmauuns o BocnpoussegeHun

+ OToGpaxaemas Ha 3KpaHe HPopMaLMaA OTIMYaeTcs
B 3aBUCUMOCTV OT TVMa BOCMPOU3BOAMMOrO B
TEKyLYMii MOMEHT Ancka/daiina.

Tvn HocuTenA

NHdopmauuma o popoxke/danne
« Mpwn HaxaTun [4] BbINONHAETCA NPOKPYTKa

TeKCTa, e/ 0TOOPaKaeTCA He BeCb TEKCT.

Pexxvm BocnpounssepeHus (cTp. 13)

[4] Twun daiina

MHbopMauus o TeKylem BOCNPOM3BOANMOM
snemeHTe (N2 nanku/Ne dpainna/Ne OpoXKKN)

[6] CocTosHue BocnpounssegeHus

WnaukaTtop DISC IN

Bpewms Bocnpown3seaeHus

[9] KapTuHka 06noxku (OTobpaxkaeTcsa BO Bpems
BOCMPOV3BefeHUs, ecnin Gpaiin MeeT faHHble
MEeTKU, KOTOpble BK/IIOYAIOT KAPTUHY 06M0XKN)

KHonku onepauyuin

+ [locTyrnHble KHOMKM Ha 3KpaHe 1 onepaumn
OTNINYAIOTCA B 3aBUCUMOCTU OT TUNa
BOCMPOV3BOAVNMOrO B TEKYLLU MOMEHT ANCKa/
danna.

[Mode] MepeknioyeHne HacTpoek anA
BOCMPOM3BEAEHNA ANCKA HA
sKkpaHe <DISC Mode>. (cTp. 13)
[m<1(m>] Boibop nanku.

Bbibop pexrma
BOCNpom3BeaeHus. (cTp. 13)
OTob6paxeHune CNnCKa nanok um
nopoxek. (Cm. ctonbel cnpasa.)

1o o | (eab)!
Q1

L d )] Hauano BocnpousseneHusa nnu
naysa.
[a] [>>] « Boblbop fopoxKu. (Haxmute)

+ lMounck Ha3ap unuv Bnepes.
(YnepxuBatb)

(1 Bbi60p Nankn/[opoXKKu U3 cnncka
1

2 Bobibepute nanky (D), 3aTem anemeHT B
Bbl6paHHoOM nanke ().
- MNoBTopsiTe Nnpoueaypy, Noka He Bbibepute
Tpebyemyto [OPOXKKY.
« Ecnun Bbl xoTUTE BOCMPON3BECTUN BCE AOPOKKN
B Manke, HaxmuTe [P] cnpaBa oT Xenaemoi
nanku.

@ ™ ~10:28
A m Foider Name | JE > A

M Foider Name File Name

I Folder Name

) File Name

) File Name @

J File Name v
; <23 -

M Foider Name

W' M Folder Name

+ Bbl MOXeTe nepexoanTb Ha Apyrue CTpaHnLbl
LLNA OTOOPAXEHUA APYrMX SNIEMEHTOB, HaXaB
[A]/[V].

+ Haxmure [E_], uT06bl BEPHYTHCA B KOPHEBYIO
nanky.

« Haxmute [€_], uTo6bl BepHYTbCA Ha 6onee
BbICOKMI YPOBEHb.
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BUCKU

(1 Onepayun B MeHI0 BUaeo

Bbl moXxeTe 0T06pa3vm> 3KpaH MeHto Bnaeo BO

BpemA BocnpousseeHnA suaeo.

« KHonKku ynpasneHna ncyesarT npn
NPUKOCHOBEHUW K 3KpaHy, nnn ecnn B Te4eHne
5 CeKyH[ He BbINONTHAETCA HUKaKnx onepauvnh.

—

[na Bocnpon3sBepeHns supeo, kpome VCD
+ [locTynHble KHOMKM Ha 3KpaHe v onepauun
OT/INYAIOTCSA B 3aBUCMMOCTU OT TUMa
BOCMPOVI3BOAVMOTO B TEKYLLNIA MOMEHT ANCKa/
danna.
¢

Menu Control

e

Menu g’
P Audio e Angle

12

[Zoom]
[Aspect]
[Pict Adjust]

[Audio]
[Subtitle]
[Angle]
[Menu]
[Top Menu]
[Highlight]

[Cursor]

OTob6paxxeHue sKpaHa Bbibopa

pa3mepa KapTuHKMU. (CTp. 35)

Bbi6op hpopmaTHOro COOTHOLLEHUS.

(cTp. 35)

OTOob6paxeHne 3KpaHa HaCTPONKHN

KapTUHKW. (cTp. 34)

Bbi6op Tvina ayauo.

Bbi6op Tvina cy6TUTPOB.

CmeHa yrna o63opa.

OTob6paxeHune MeHIo gucka (DVD).

OTob6paxeHune MeHIo gucka (DVD).

MepeknioyeHne B pexmm npsaMoro

MeHIo Arcka. KocHuTech »enaemoro

3neMeHTa, YTobbl BbIGPATH ero.

+ YTOObI BOCCTAHOBUTL 3KPaH,
HaxmuTe DISP (ans KW-V41BT)/
) (ana KW-V21BT/KW-V11) Ha
naHeny MOHMUTOpA.

OTo6paxeHune a3KpaHa Bbibopa

MeHI0/CLEeHbI.

- [A][V][«] [P]: Bbibop 3nemeHTa.
- [na DivX®: [d] [P>] nepexog

Ha3zaj wiv Brnepes
NPUGAN3UTENBHO Ha 5 MUHYT.

- [Enter]: MogTBepxaeHve Bbibopa.

+ [Return]: Bo3Bpart k npegbiayLemy
JKpaHy.

Ana VCD-gucka

[Menu] OTobpaxeHune MeHIo Auncka.
[Direct] OTobpaxeHmne/cKpbITie KHOMOK
npsamoro Bbibopa. (Cm. Huxe.)
[Audio] Bbl6op ayavokaHana (ST: ctepeo,
L: neBbiiA, R: npaBbliA).
[Return] OTobpaxeHune NpefblayLLero sKkpaHa
VN MEHIO.
[Zoom] OTobpaxeHue s3KpaHa Bbibopa
pa3mepa KapTuHKWU. (cTp. 35)
[Aspect] Bbl60p hOpPMaTHOro COOTHOLLIEHMS.
(cTp. 35)
[Pict OTO6paxkeHme 3KpaHa HAaCTPOWKN
Adjust] KapTuHKU. (cTp. 34)

« [1nf Toro yto6bl OTKMIUUTL GyHKUMIO PBC,
OCTaHOBMTE BOCNPOM3BEEHME, 3aTEM
MCNosb3yTe KHOMKM NPAMOro Bbibopa, UTobbl
BbI6GPaTb HOMEP AOPOXKKN.

Bbi6op A0p0XKKM HenocpeAcTBeHHO Ha VCD

Zoom | Aspect Audio = Directq Return

¢

Menu Control
=

+ Ecnu Bbl BBENM HenpaBunbHyio Lundpy, HaxMmTe
[Direct/CLR], uto6bl yaanutb nocnegHuin
BBE[EHHbIi CUMBOJI.



AUCKU

(1 Bbi6op pexuma BocnponsBeaeHns

Bbibop pexxrma BOCNpon3BeaeHUs B
NPOU3BOMIbHOM MOPAAKE.

Bbl6bop pexrma NOBTOPHOro
BOCMPOW3BEAEHNA.

2]
(&1

JlocTynHble peXxuMbl BOCNPOU3BeAeHNA OTANYaloTCA

B 3aBMCMMOCTY OT TUMa BOCMPOU3BOAMMOTO B

TeKyLLMIN MOMEHT Ancka/dpanna.

PeX<rim MOBTOPHOrO BOCMPOV3BEAEHUA 1 PEXIM

BOCMPOW3BefeHNA B NPOKN3BOJIbHOM NOPAAKe He

MOTyYT 6bITb BKNIOYEHbI OfHOBPEMEHHO.

Mpwy KaxaoM HaxKaTnn KHOMKW nepeknioyaeTca

pexnm BocnpounsseaeHus. (3aropaerca

COOTBETCTBYIOLLWI NHAMKATOP.)

- [loCTynHble 3n1emMeHTbl OTIMYalTCA B
3aBMCMMOCTV OT TUMa BOCMPON3BOAUMOTO B
TeKyLLMIN MOMEHT JucKa/daiina.

CHAP MoBTop TeKywero pa3agena.

TITLE MoBTOp TeKyLero Ha3BaHMA.

SONG MoBTOp TeKyLen JOPOXKKN.

FOLDER [oBTOp BCeX JOPOXKeEK TeKyLLelt
nanku.

FOLDER Mpoun3BonbHOe BocnponssegeHme
BCEX AOPOXKEK TEKYLLEel Nanku, a
3aTeM AOPOXKEK APYruX Namnok.

ALL lNpoun3BonbHOe Bocnpon3sefeHme

BCeX OPOXKeK.

Y106b1 OTMEHNTb NOBTOPHOE BOCNpoun3sBeaeHne/
BOCNpousBe/ieHe B Cly4aliHOM nopaake:
Haxumaiite KHOMKy nocnefoBaTesibHO, MOKa He
1cYesHeT MHAMKaTop.

Hactpoliku gna BocnponseeaeHna
ONCKOB

(d3nemeHTbl HACTPOMKM

« [locTynHble 31eMeHTbl, OTOBPAKaeMbIe Ha SKpaHe
<DVD Mode> nnun <DISC Mode>, otnnuatortcs
B 3aBMCMMOCTM OT TVMa BOCMPON3BOANMOTO B
TeKyLMIN MOMEHT fucka/dparina.

<Menu Bbi6op ncxofgHoOro A3bika Ana MeHo

Language> | gucka. (Mo ymonuanuio: English)
(cTp.52)

<Audio BbI60p NCXOAHOTO A3bIKa 3ByYaHUA.

Language> | (Mo ymonuaHuio: English) (ctp. 52)

<Subtitle Bbi60op McxoaHOrO A3blKa Cy6TUTPOB

Language> | vnu yganeHue cy6tutpos (Off). (Mo

ymonuaHuto: English) (cTp. 52)

<Down Mix> | Npu Bocnpon3seaeHnn
MHOrOKaHaJIbHOro ANCKa 3Ta
HacCTpolKa OKa3blBaeT BUAHNE Ha
CUrHanbl, BOCNPOU3BOAVMbIE Yepes
nepeaHne 1/vnu 3agHne ANHaMUKK.
+ Dolby Surround: BbibepuTe ans
noJly4YeHVa MHOroKaHanbHOro
06bEMHOr0 3By4YaHUs npu
NOAKMIOYEHUN YCUNIUTENS,
cosmecTmmoro ¢ Dolby Surround.
- Stereo (Mo ymonuaHuio): O6bIYHO
BblOMPaeTCA faHHbIN PEXNM.

<Dynamic
Range
Control>

Bbl MOXeTe U3MeHUTb
OMHaMUYeCcKnin AnanasoH BO Bpems
BOCMPOV3BEeAeHUs NMPorpaMmbl
Dolby Digital.

- Wide: Bbibepute 3Ty onuuio, 4Tobbl
HacnaXgaTbCA MOLLHbIM 3BYKOM
[laxke Ha HebOosbLION FPOMKOCTU
C NOMHBIM AUHAMUYECKM
[Nana3oHoM.

« Normal: BoibepuiTe 3Ty onuuio,
UTO6bI HEMHOTO YMEHbLUNTb
OVNHAMUYECKUIA Ananas3oH.

- Dialog (Mo ymonuanuio):
Bbi6epuTe 3Ty onuumio, 4TobbI
BOCMPOV3BOANTb AManor B
dunbmax bonee oTyeTNIMBO.

<Screen
Ratio>

Bbibop TMNa MoHUTOpPa ANA NPoCMoTpa
LUIMPOKO3KPAHHOTO 1306paKeHUs Ha
BHELUHEM MOHMTOPe.
16:9

(Mo ymonyaHuio) 4:3 LB

4:3PS

<File Type>*

Bbi6epuTe TUN daina ans

BOCMNPOW3BEAEHA, ECNIN ANCK

COAEPXUT pasHble TMbl daiinos.

« Audio: BocnpoussepeHue
ayamodannos.

- Still Image: Bocnpou3ssepeHne
dannos n3obpaxeHui.

« Video: Bocnpov3BefeHue
Buaeodainnos.

+ Audio&Video (o ymonuaHuio):
BocnpowussefeHvie ayanodannos n
Buaeodainnos.

Bocnpou3sogumble Tunbi daiinos, cM. Ha cTp. 50.

Ecam nck He copiepwT daiinos BbIGPaHHOTo TUMa, MMeoLLMeCa
daiinbl BOCMPOU3BOAATCA CO CNEAYIOLLUM NPUOpUTETOM: ayanodaiinsl,
BIAe0daiNbl, 3aTeM Gaiinbl HenoABINKHbIX U306paxkeHNil.
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USB

MoaknioueHne ycrponcrsa USB

K npreMH1KY MOXKHO NOAKIOUNTb 3aNoMuHaloLLee
ycTpoiicTeo USB 6onbluoi eMKoCTU, Hanpumep
USB-namaTb, undposoit ayguonpourpbiBaTenn, U T.4.
3a nogpobHon nHGopmaumen o NoakYeHNn
USB-ycTpoiicTB o6pallyanTech Ha CTp. 48.
KomnbloTepa nnm nopratmsHoe yctponctso HDD
He MOryT 6bITb NofcoefMHEHbI K Bxoay USB.

3a uHdopmaumen o BOCMPON3BOAUMbIX TUMAX
dainos 1 ucnonbzoaHum USB-ycTpoiicts
obpalantecs Ha cTp. 51.

Korpa nogcoepunHeHo USB-ycTpoiicTso...

B KauecTBe ncToyHmKa 3ByKa yKkasbisaetca “USB”, n

HauMHaeTca BOCNpoun3BefeHmne.

+ MHorokpaTHoe BocnpousBefeHre BCex JOPOXKeK
Ha ycTponctee USB ocywectBnaerca BnioTb fo
CMEHbI NCTOYHNMKA.

BesonacHoe oTknioueHne USB-ycTpoiicTBa:
HaxmuTe [A], a 3aTem oTcoeguHute USB-ycTpoincTso
rocsie Toro, Kak oto6pasutcs “No Device”.

BOCHpOIlI3BEAEHIIIe

Korpa kHoMKmM ynpasneHus
He oTO6paXkaloTCA Ha aKpaHe,
MPUKOCHUTECH K 30HE,
nokasaHHOW Ha PUCYHKe.
+ i3meHeHue HacTpoek
[NA BOCNpou3sseeHna
BMJEOMaTepUanoB, CM. Ha
cTp. 34.

14

(13nemMeHTbl MTHANKALN N KHOMKU Ha
3KpaHe ynpaBseHnAaA NCTOYHUKOM

-

NHdpopmauusa o BocnponsseneHnn

+ OTtobpaxaemas Ha SKpaHe MHPopMaL A
OTNNYAETCA B 3aBUCUMOCTM OT TWMa
BOCMPOV3BOANMOrO B TEKYLLNA MOMEHT daiina.

NHdopmauma o popoxke/dpaiine

« Mpwn HaxaTun [4] BbINONHAETCA NPOKPYTKa
TeKCTa, ecN 0TOOPaKaeTCA He BeCb TEKCT.

Pexxum BocnpoussepeHus (Cm. ctonbew cnpasa.)

Tun dainna

NHbopMauus o TeKyLem BOCNPOM3BOANMOM

anemeHnTe (N2 nanku/Ne painna)

CocTosiHMe BOCNpPOn3BeeHUs

Bpems Bocnpown3sepeHuns

KapTrHka 06noxku (OTobpaxaeTcs Bo Bpems

BOCNpoV3BefeHNs, ecin Gpaiin MeeT AaHHble

METKU, KOTOPble BK/IOYAIOT KapTUHY 06M0XKM)

KHonkn onepaunin

+ [locTynHble KHOMKM Ha 3KpaHe 1 onepaunm
OT/INYAIOTCA B 3aBUCMMOCTU OT TUMa
BOCMPOV3BOANMOTO B TEKYLLMIA MOMEHT dalina.

[Mode] M3meHeHMe HacTpoekK Ha 3KpaHe
<USB Mode>. (ctp. 15)

[A] Bbe3onacHoe oTcoeanHeHne USB-
yCTpoWicTBa.

<1 Bbibop manku.

>

Bbibop pexuma BocnponsseaeHUs B

Npou3BONIbHOM NopsAaKe.*! *2

« FOLDER: lNpoun3sonbHoe
BOCMPOV3BefeHNe BCEX OPOXKEK
nanku.

« ALL: MNpounssonbHoe
BOCMPOV3BEAEHMNE BCEX [JOPOXKEK.

Bbibop pexuma noBTopHOro

BOCMpov3BeaeHus.*! *2

- SONG: lNoBTOp TekyLyen
L[OPOXKKU.

« FOLDER: [ToBTOp BCEX AOPOXKEK
TeKyLen nanku.

OTobpaeHne cnrcka nanok unu

nopoxek. (ctp. 15)

X1

(&1

Q1

>l Hauano BocnpousseseHna nnm
naysa.
[la] [>>] « Bbibop gopoxku. (Haxmute)

« [Mownck Ha3apg vnu Bnepeg.
(YnepxwuBaTb)

*1 Yr06bl OTMEHUTD PEXIM BOCNPOM3BEAEHNS B NPON3BONIbHOM
MOpAZAKe N1 NOBTOPHOT0 BOCNPOU3BEAEHNA, HAXMMAIATe KHOMKY
MoCefoBaTeNbHo, NOKa He NPonazeT MHAUKATop.

*2_PeXMM NOBTOPHOTO BOCTIPOM3BEAEHNA 1 PEXUM NPOU3BONbHOTO
BOCTIPOU3BEEHMA He MOTYT ObITb BK/HOUEHBI 0[HOBPEMEHHO.



UsB

(dHacTtpoiiku <USB Mode>
HacTpoiika <File Type>

[Audio] BocnpowussegeHmne
ayamodannos.

[Still Image] Bocnpoussegexue daiinos
n306pakeHnn.

[Video] BocnpoussepeHune
Buaeodainos.

[Audio&Video]
(Mo ymonuaHwmio)

Bocnpowusseperue ayamodarnnos
1 Buaeodainnos.

Bocnpownzsoarmbie TUnbl Gpainos, CM. Ha CTp.

51. Ecnu yctponcteo USB He cofeput

¢darnos BbIGpPaHHOIO TUNa, UMetoLmecs dainbl
BOCMPOV3BOAATCA CO CNIeAYIOLWM NPOPUTETOM:
ayanodainbl, Bugeodaiinbl, 3atem dainbl
HeMoABVIXKHbIX N300paXKeHUI.

Hacrtpoliika <Screen Ratio>
BbiGop Tvina MoHUTOPA A1 NpOCMOTpa
LUIMPOKOIKPAHHOTO N306paXkeHNA Ha BHELLHEM

MOHUTOpE.
[16:9]
(Mo ymonuatuio)  [4:3 LB] [4:3 PS]
_ = -

Hacrtpoliika <Drive Select>

Haxkmute [Next]. NepeknioueHne mexay
BHYTPEHHUM U BHELUHUM UCTOYHNKOM C NaMATbIO
noacoefHeHHoro ycTponctaa (Hanpumep,
MobUnbHOro TenedoHa).

(1 Bbi60p Nankun/gopoXKKu 3 cnucka

2 Bobibepure nanky (1), 3aTeM anemeHT B

BbI6paHHoI nanke (2).

- [osTopANTe NpoLeaypy, Noka He BbibepunTe
Tpebyemyto JOPOXKKY.

« Ecnv Bbl XOTWTe BOCNPOM3BECTM BCE [OPOXKKN
B Manke, HaxxmuTe [P] cnpaBa oT kenaemowm
nanku.

] ~10:28

A m Foider Name N Folder Name > A

" m Folder Name Slle Name
I Folder Name J File Name
M Folder Name D File Name
J File Name

;3

W W Folder Name

+ Bbl MOXeTe nepexoamnTb Ha Apyrue CTpaHuLbl
ANA OTOGPaXeHUsA APYrvX SN1eMEeHTOB, HaXaB
[Al/[V].

« Haxmute [£_], uto6bl BEPHYTHCA B KOPHEBYIO

nanky.
« Haxmute [€_], uTo6bl BepHYTbCA Ha 6onee
BbICOKWIA YPOBEHb.

iPod/iPhone

+ [inAa ncnonb3oBaHmA NPUNOXeHnA

iPod touch/iPhone, cm. Ha cTp. 18.

MoproroBKa
[ MNoakniouyeHue iPod/iPhone

+ 3a nogpobHoi nHpopmaumen o NoaKYEHNN
iPod/iPhone obpatuaiitech Ha cTp. 48.
+ 3a vHdpopmaL el o BOCNPOU3BOAMMBbIX TUMAX

iPod/iPhone obpatuaiitecs Ha cTp. 51.

MopcoenunHute iPod/iPhone ¢ nomolybto

noaxoaALLero Kabens B COOTBETCTBUU C LIESbIO.

« AnAa npocnywimBaHuA My3biKu:

- OnaiPod/iPhone, kpome iPod nano (cegbmoe
nokonenwue)/iPod touch (naToe nokoneHwue)/
iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5: Kabenb USB 2.0
(npuHapgnexHocTb iPod/iPhone)

- na iPod nano (cegbmoe nokoneHue)/
iPod touch (nsToe nokonenHwue)/iPhone 55/
iPhone 5C/iPhone 5: KS-U62 (onunoHHas
NPUHAANEXHOCTb)

- [na npocmotpa BuaeounsobpaxkeHns un
npocaywmBaHua mysbiku: Kabenb USB Audio
nVideo ana iPod/iPhone—KS-U59 (onunoHHas
NPUHAZNEXHOCTb)

- iPod nano (cegbmoe nokonexue)/iPod touch
(naToe nokoneHwue)/iPhone 55/iPhone 5C/
iPhone 5 He MOryT NoAKNOYaTbHCA C MOMOLLbIO
KS-U59.
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iPod/iPhone

(1Bbi6op NpegnoynTaeMbiX HaCTPoOeK
AnA BocnpoussepeHuns Ha iPod/iPhone
Ecnu B KauecTBe NCTOYHMKA BbibpaHo “iPod”...

"y iPod Mode

Audiobooks
Artwork

<Audiobooks> Bbi6op ckopocTtu
BOCMNPOV3BEAEHNA ayAVIOKHNT.
OTobpaxeHune/cKpbiTe
06NOXKM Ha iPod.

<Artwork>

(dHacTpoika <AV Input> ana
BocnpousBegeHus Ha iPod/iPhone
Bbi6epriTe COOTBETCTBYIOLLYIO HACTPOIKY BXOAA

ana <AV Input> B COOTBETCTBUM CO CNOCOBOM
nogcoeanHeHus iPod/iPhone.

1 Bbik/OUMTE NCTOYHUK ayAMO/BUAEOIO.
Ha rnaBHOM aKpaHe:

16

2 Otob6pasuTe 3KpaH HaCTPO

:{3\1&0:28 '3

nkn <Input>.

i+ Settings
[AUdio™] | Fader/Balance

Display Equalizer

Input
oudness
System
Aover

i+ Settings

Audio AV Input

Display R-CAM Interrupt

Navigation Input

[AV-IN] Bblbupaliite 3Ty onumio, Koraa
iPod/iPhone nogcoepnHeH ¢
nomoupbto KS-U62 (onumnoHHas
NpViHaANeXHOCTb) UNn Kabens
USB 2.0 (npuHagnexHocTb
iPod/iPhone).

Bblbupaliite 3Ty onuuio, Koraa
iPod/iPhone nofcoeanHeH ¢
nomoupbto KS-U59 (onuunoHHas
NPUHAANEXHOCTb).

[iPod]

BOCHPOMSBEAEHME

Korga kKHOMKM ynpaBneHus
He 0TOOPaXKaloTCA Ha dKpaHe,
NMPUKOCHUTECD K 30HE,
NMOKa3aHHOW Ha PUCYHKe.
+ M3meHeHwne HacTpoek
[NA BOCNPOU3BefeHNA
BMeomaTepranos, CM. Ha
cTp. 34.

N

(dnemeHTbl MHANKALMN N KHONKN Ha
3KpaHe ynpaBneHUA NCTOYHNKOM

EFF?.

Mode

Q

NHdopmauuma o BocnponssegeHnmn
WNHdopmauma o necHe/BugeonsobpakeHnn
+ Mpu HaxaTun [4] BbINoNHAGTCA NPOKPYTKa
TEKCTa, eC/IM 0TOOPAXKAETCA He BECb TEKCT.
2| Pexum BocrnipounssegeHua (ctp. 17)
3] Tun dainna
N2 fopoxKun/ObLiee KONMYeCTBO AOPOXKEK
CoCTOsIHME BOCNpPOU3BEAEHMSA
(6] Bpems BocnpouseeaeHus
O6noxka Artwork (OTobpaxaeTca, ecnu ans
NecHU UMeLoTCs AaHHble 0610XKKK Artwork)
+ YT06bI NepeKniounTb MHANKALNIO O6NOXKKN,
cMm. cTonbel cnesa.



iPod/iPhone

KHonku onepayuin

[Mode] MepeknioyeHne HaCcTpoeK ans
BocnpowussefeHus iPod/iPhone Ha
3KpaHe <iPod Mode>. (cTp. 16)

o od| Bbi6Op pexxrimMa BOCMPOU3BeaeHv s B

NpPOn3BONIbHOM NopsAgKe.*!

+ ALL: OyHKLMOHMPYeT aHanornyHo

dyHKUMK MNepemeluaTb NecHw.
« ALBUM: OyHKUymoHMpyeT
aHaNornyHo GyHKLMN
Mepemetuatb anb6oMbI.
()] Bbibop pexxuma NoBTOpHOrO
BOCMpOW3BefeHuA.
+ SONG: OyHKUMOHMPYeT

aHanornyHo ¢pyHKumm MosTopmUTH

OAUH.

1 Bbi60op ayano-/Bugeodaiina ns meHio

BbibepuTe meHto () : My3bika unu = : Buaeo)
(@), kateropuio (), a 3aTem enaembii
snemeHT (3).

+ Bbibrpaiite anemeHT Ha BbI6paHHOM YPOBHE,
MOKa He HaYHeTCA BOCNpOou3BeaeHve
Tpebyemoro daiina.

Ecnm Bbl XOTWTE BOCMPOM3BECTU BCE 3/1EMEHTbI
Ha AJaHHOM YpOBHe, HaxmuTe [P] cnpasa oT
»Kenaemoro snemeHTa.

MeH10 Bugeo:

. ~10:28

A 75\Video Playlist M Artist 000000001 > AN
— —

H Movies M Artist 00000002 >

o Music Vid I Artist 000000003

1TV Shows I Artist 000000004 »

f9) Podcasts I Artist 000000005 > [N

) g =3 -~

+ Bbl MOXeTe nepexoanTb Ha Apyrme CTpaHuLbl
[iNA OTOOpaXKeHUA JPYTnX SEMEHTOB, HaXaB
[Al/[V].

+ HaxmuTe [_], uTo6bl BEPHYTHCA B KOPHEBYIO
narky.

« Haxmure [T_], uto6bl BEPHYTbCA Ha bonee
BbICOKUI YPOBEHb.
+ [locTynHble KaTeropun pasnnyaoTca B

ALL: OyHKLUMOHVPYET aHanornyHo

MeHio ayavno:
dyHKUMKM MoBTOPUTH BCE. -

™ ~10:28

Q1 OTobpaxeHue cnncka ayamo-/ A B praylists M Artist 000000001 > |4 ) .
O\ supeodaiinos. (Cm. ctonbeu cnpasa.) P —— =L 3aBucMMocCTu ot Tuna iPod/iPhone.
>l Hauano BocnpousseseHna nnm @ @
© Album I Artist 000000003
naysa.
[l [>»] - Bbibop ayano-/Bugeodaiina.*? 43 8ongs A Artet 000000004 5>
(Haxmute) {9} Podcasts M Artist 000000005 > S
« [Nownck Ha3ag unv Bnepep. =] t “
(YoepxunBaTb) \

*1 UT06bI OTMEHUTb PEXMM BOCNPOU3BEEHNA B IPOU3BOSILHOM
nopAZKe, HaXKuMaliTe KHOMKY NoCNef0BaTeNbHO, NOKA He nponaget
WHAMKaTOp.

*2 ()yHKLUA BO30OHOBNEHIA BOCNPON3BEAEHNA HEROCTYNHA ANA
BuAeodaiinoB.
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APPs

Bbl MOXeTe BblIbpaTb NpUIOXKeHNe Ha

nogkntouyeHHom iPod touch/iPhone ¢ nomoulbio

[aHHOro yCTPONCTBa.

+ Bbl He moxeTe ncnonb3osatb Apps ¢ iPod touch
(naToe nokonexwe)/iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5.

+ 3a MHpopMaLmen o NPUNOXKEHNAX, KOTOPbIE Bbl
MOXeTe UCMNosb30BaTh Ha JaHHOM YCTPONCTBe,
obpalyantecs Ha canT
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

MoaroroBKa

1 MoacoeanHuTe iPod touch/iPhone ¢
nomoubio KS-U59. (cTp. 48)

2 Bbibepure [iPod] ana <AV Input>.
(cTp. 16)

Ucnonb3oBaHune npunoXxeHna

Korpa KHoMKu ynpasnieHna He oTobpaxatoTca

Ha 3KpaHe, MPUKOCHNTECh K SKPaHy, 4Tobbl

0TO6PA3UTL UX.

+ M3meHeHvie HacTpoeK A51A BOCNpoun3BeeHns
BUeomaTepuranos, CM. Ha cTp. 34.

18

(J1BocnpousBefieHne

1 3anyctuTe NpUNoXeHue Ha NCNonb3yeMoM
iPod touch/iPhone.

2 Bbibepute “Apps” B KauecTBe UCTOYHMKA.

Ha rnaBHOM aKpaHe:

(1 KHONKM Ha 3KpaHe ynpaBneHus
MNCTOYHUKOM

»1 Hauano BocnpoussegeHus.
[l Maysa BocnpownsBefeHuA.
[l [»»] - Bbibop ayguo-/Bugeodarina.
(Haxkmute)
« [Mownck Hazag nnu Bnepeg.
(YnepxwnBaTb)
> 11 Hauano BocnpousseaeHva unu
naysa.

+ Bbl MOXeTe ynpaBnATb HEKOTOPbIMU GYHKLNAMU
NPWAOXKEHWI C MOMOLLbIO CEHCOPHOW MaHesnun.
[InA HEKOTOPbIX NPUNOXKEHWIA, HANPUMEpP

NS HABUTALMOHHbIX NPUNOXKEHWIA, KHOMKMN

ynpasieHnsa 1 MHPOpMaLMA He OTOBPaKatoTCs.

Bbl MOXeTe BbIMOSIHATb onepauuu, Hanpumep

NPOKPYTKY KapTbl, HA CEHCOPHON NaHenu.

- Ecnu Ha aKkpaHe nosaBnsaeTtca 3HaK”®”,
YCTPOWCTBO He NoaaepKnusBaeT onepaumto
ynpaBfieHUs NPUKOCHOBEHMEM, KOTOPY!HO Bbi
nblTaeTecb BbINONHUTD.

Bbl Take MOXeTe BOCNPOW3BOAUTb ayano/Braeo

¢ nomouiblo camoro iPod/iPhone, BMecTo TOoro

YTO6bI NCMONIb30BATb JaHHOE YCTPOWCTBO.

[dMepeknioyeHne Ha SKpaH NPUNOKEeHNA
BO BpeMs NpocNyLBaHUA Apyroro
NCTOYHMKa

+ na KW-V41BT/KW-V21BT: NpensaputensHo
BbibepuTe [iPhone] ans <Input> B <Navigation
Input>. (cTp. 24)

« [ns KW-V11: NpeaBaputensHo Boibepute
[iPhone] ansa <Navigation Input>. (cTp. 40)

KW-V41BT KW-V21BT/KW-V11

DISP OFF

DISP



TIOHEP

MpocnywnsaHue paano

(d3nemMeHTbl MTHANKALW N KHOMKU Ha
3KpaHe ynpaBieHnA NCTOYHNKOM

Station Name

Title/Artist
Radio Text

Mode SSM1 Tl MONO Text

PTY AM FM Seek et lag)

UHdopmauumsa o npueme TioHepa
[1] MnankaTop STEREO/MONO
« MHpukaTtop STEREO 3aropaetca npu nprneme
cTepeoBelyaHua FM npu foctatoyHoOM ypoBHe
curHana.
(2] MnankaTop NEWS
[3] VinankaTop AF
(4] VnankaTop TI
[5] Pexwum nowcka
(6] MnankaTop LO (cTp. 20)
[7] 3anporpammmpoBaHHbIN HOMEpP NPOrpPamMmbl.
[8] MnankaTop RDS: 3aropaeTcs npw npreme
curHana ctaHumm Radio Data System.
[9] MHankaTop EON: 3aropaeTcs, koraa cTaHums
Radio Data System nepepaet curHanbl EON.
[10] YacToTa pagrocTaHLmK, Ha KOTOPYIO BbiMONHEHa
HaCTpOlKa B HAaCTOALLMNIA MOMEHT
[11] Ananason
[12] TekctoBas nHdopmauma
+ Mpwn HaxaTun [4] BbINONHAETCA NPOKPYTKa
TeKCTa, ecnn oTobparkaeTcA He BECb TEKCT.
» Haxatue [Radio Text] nepekniouaet
nHpopmaumio mexkay Radio Text, Radio Text
Plus n kogom PTY.

KHonku onepauui
[P1]-[P6] - BbibOp coOxpaHeHHOW B NaMATL
paaunocTaHuun. (Haxkmute)
« CoxpaHeHue B NamATU TeKyLLe
paavnocTaHuun. (YaepxunBsatb)
MNepekntoyeHne HaCTPOeK AN Npuema
TIOHepa Ha 3KpaHe <Tuner Mode>.
(cTp. 201 22)
ABTOMaTUYECKOE NPOrpaMmMmMpoBaHme
papuocTaHumi. (cTp. 20)
BkntoueHune/oTKNOUEHWE pPeXMMa
pesepsHoro npuema Tl. (cTp. 21)
BknioueHune unu BbikloUeHNE
MOHO(OHNYECKOTO pexXnuma ans
ynyJlleHuna Kayectsa npmvema FM.
(Takke conpoBoXfaeTca notepen
cTepeoaddekra).
« NHgunkatop MONO ropur, noka
paboTaeT MOHODOHNYECKUNIA PEXKUM.
Vi3meHeHMe oTobpaxxaemoit
nHpopmauuun. (Cm. ctonbel cnpasa.)
B xop B pexkum nomcka PTY. (cTp. 21)
Bblbop ananasoHa AM.

Bbl6op AnanasoHa FM.
|—> FM1—> FM2»FM3—|

[Mode]

[ssm {1
[Tir*

[MONOJ*

[Text]

[PTY]*
[AM]
[FM]

[Seek] MNepekntoyeHne pexrma noncka.

« AUTO1: AsTo lNownck

« AUTO2: Hactpoiika no ouepeau
Ha COXPaHEHHble B MaMATA
pagmocTaHumm.

« MANUAL: PyyHow Monck

Mownck pagmoctaHumm.

« MeTop noncka oTnnYyaeTca B
COOTBETCTBMM C BbIOPaHHbBIM
pexnmom nomcka. (Cm. Bbiwwe.)

[a] [>>-]

* OtobpaxaeTcs, TONbKO eC/IN B KauecTBe UCTOYHNKA BbIGpaHo FM.

(1 U3meHeHue nHdpopmauum Ha gucnnee

TUNER FM1_ P1
5 P4
P8 Station Name

oAt Title/Artist e

Rado Text

Radio Text P6

Mode  SSM1P Tl MONO Text

PTY AM FM Seek e >

~10:28

87.9 mz

x ww
. SRR AUIRL 5. LN

TUNER Stason Name FM1
P1 87.9MHz P4 105.9MHz
P2 88.9MHz P5 106.9MHz

P3 97.9MHz P6 107.9MHz

Mode  SSM1P Tl MONO Text

PTY AM FM Seek e >

OTOob6paxaeTcs CNMCOK, cofeprKallyin Ha3BaHNA
3anporpaMMmnpoBaHHbIX cTaHumin ans FM Radio Data
System (korga npuHumaetca curHan PS).

« MoBTOpHOE HaxaTue [Text] oTobpakaeT
TEKCTOBYI0 MHPOPMaLUIO Ans CTaHLUW, TPUeM
BelaHuA KOTOPOW OCYLLeCTBIAETCA B HacToALLee
Bpemsi.
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TIOHEP

(dHacTtpoiika Ha FM-pagunocraHuum ¢ (1YmeHbLUeHVe NOMeX BO BpemMsA npuema NporpammupoBaHue
CTONYMBbIM cUrHanom—MecCTHbIN FM .
y papnocTaHumi
NOUNCK 1
1 Modeg 55M1 Tl MONO Text D coxpa"e"“e paAMocTqu““
Modeg  55M? TI MOND  Text ‘ Seek  led  bM [inAa Kaxpgoro AnanasoHa 4acToT MOXKHO
“ FM  Seek ket »b 3anporpaMmnpoBaTb 6 pagnoCcTaHLuin.
2 A Tuner Mode ABTOMaTN4ecKoe nporpammupoBaHue—
2 X Tuner Mode IF Band Width SSM (Strong-station Sequential Memory —
AR Local \ nocnepoBatenbHasA NaMATb AN paguocTaHLmin
- AF Regional c ycroiumsbim curHanom) (Tonbko ana
AF Regonal Program Search AnanasoHa FM)
Program Search NEWS Standby R o s, s it aw’] 0:28
NEWS Standby TUNER M B ST, 7
8 Station Name ]
i P2 PS5
Title/, t
[Auto] [loBbileHVe N36UpPaTENBHOCTU Tl it ‘
Radio T P3 P8
[ON] BbibepuTe 3Ty ONLMIO, UTOGbI TIOHepa AnA yCTpaHeHus Tr e Radio Text !
HaCTPOVKa BbIMOHANACH TONbKO MHTEPGEPEHLMOHHDIX MoMex Mode  SSM1 TI | MONO  Text
Ha PagNoOCTaHLMN C AOCTATOUYHBIM OT COCEAHUX PaANOCTaHLnL. PTY | AM 9
YPOBHEM cUrHana. 3aropaetcs (Conposom,qaeT)cn notepen (YnepxwBarb)
cTepeoaddekra).
uHamkatop LO. [Wide] M peo3¢d ABTOMaTMYECKM BbINMOMHAETCA NOUCK U COXPaHeHne
[OFF]  Otkniouute dyHKUMO. ide OryT BO3HUNKATL B3aNMHbIE TOMEXI MECTHbIX CTaHUMI C Hanbonee CUbHLIMU CUTHANIAMMU.

OT COCeAHNX PafNOCTaHLMIA, HO
KayecTBO 3ByYaHMWA Npu 3TOM

He yXyALWaeTcs N CoxpaHAeTcs .
cTepeoadekxT. 1 Hactpoiite npremMHUK Ha curHan ctaHuuu,

KOTOPYI0 XOTUTE BHECTU B MaMATb. (CTp. 19)
2 BbibepuTe 3aMporpaMmrpoBaHHbIii HOMep.

i P4 105.9MHz
el (YnepxuBath)

MporpammunpoBaHune Bpy4Hyt0

P3 97.9MHz P86 107.9MHz

Mode SsSMt Tl MONO Text

PTY AM FM Seek lea >

CoxpaHseTcs cTaHums, BbibpaHHas B gercteun 1.
20



TIOHEP

(1Bbi6Op 3anporpammmnpoBaHHOI
paaviocTaHymnmn

P4 105.9MHz
P5 106.9MHz
P86 107.9MHz

Mode A MONO Text

PTY

Oynkuynn FM Radio Data System

(1 MNouck nporpammbl FM Radio Data
System—nounck PTY

Bbl MOXeTe oCyLLecTBAATb MOUCK NPeAnoYnTaemMbIx
nporpamm, KoTopble nepeaatTca B HacTosALlee
Bpems, Bbloupas kopg PTY.

1
Mode ~ S5M?
PTY \ AM
2
Cultures
-
Information ( 'D'ep)K.MB,a,Tb) ch

Sport Pop Music
Education Rock Music
Drama Easy Listening M

«+ Bbl MOXeTe nepexoanTb Ha Apyrie CTpaHuLbl
[nA oToOpaXKeHNA APYrvX SNEMEHTOB, HaXaB
[A)/[V].

HaunHaetca nouck PTY.

Ecnu ecTb pagrocTaHuus, nepepatowas B 3opup

nporpammy c Tem xe kogom PTY, uto 6bin Bamu

BbIGPaH, TO OCYLLECTBNAETCA HaCTPOIKa Ha 3Ty

paanocTaHuumio.

I BknioyeHne/oTKnoueHne GyHKLMMN
pe3epBHoro npuema Tl/HoBOCTeN
Pe3epBHbii npuem TI

P e an10:28

TUNER FM1__ P1 87.9MHz

P4
P8 Station Name ]

Towatet  Title/Artist

fadoTet  Radio Text 1

Mode  SSM1 Tiq  J4ONO
PTY  AM  FM sm‘

YCTPOMCTBO NepexoanT B pexnm oxnagaHus gns

nepeKsIloUYeHs B PEXMM Npuema coobLieHmns

[OpOXHON nHbopMaumm (Tl), Koraa OHU JOCTYMHBI.

(MHpukaTop Tl 3aropaetcs 6enbiM LiBETOM.)

« Ecnu nngukatop Tl ropuT opaHXeBbiM LBETOM,
BbIMO/IHUTE HACTPOWKY Ha APYryio pagnoCcTaHLmIo,
nepegatouyio curHanol Radio Data System.

OTKniouyeHne GpyHKUUM pesepsHoro npuema Tl:
Haxkmute [TI]. (MHankaTop Tl racHeT.)

+ HacTtpolika ypoBHSA FPOMKOCTU /1A COOOLLeHNI
IOPOXXHOW MHOPMaLM aBTOMATNYECKN
3anomuHaeTcsa. B cnepytowmn pas, korga
YCTPOWCTBO NepeksiloyaeTcs B peXxnum nprema
COO6LLEHU JOPOXKHON UHbOPMaLIMK, YPOBEHb
rPOMKOCTM HaCTPanBaeTCA Ha NpeablayLniA
YPOBEHb rPOMKOCTU.
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TIOHEP

PesepBHbIi npuem HoBoCTel

Modeg S5SM? Tl MONO Text
‘ Seek L] >

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

YCTPOWCTBO NepexoauT B PEXMM OX1AaHUA ANA

nepeknioYeHnA B peXxnm npriema nporpammbl

HOBOCTeW, Korga oHa AoCTynHa. (3aropaeTca

nHgmkatop NEWS.)

+ Ecnu nngmkatop NEWS muraer, BbinonHuTe
HaCTPONKY Ha APYryto pagnoCcTaHLmIo,
nepegatouyio curHanol Radio Data System.

OTKnouYeHne GpyHKLUN pe3epBHOro npuema
HOBOCTen:

Bbi6epute [OFF] pnsa <NEWS Standby>.
(MHgmkaTop NEWS racHer.)

+ HacTpolika ypoBHSA FPOMKOCTU BO Bpems npuema
HOBOCTEI aBTOMATMYECKU 3aNOMUHAETCS.
B cnepytowmin pas, Korga ycTponcTBo
NepeKYaeTCa B PeXMM Npriema HOBOCTEN,
YPOBEHb FPOMKOCTM HAaCTPaNBaAETCA Ha
npeAabiAyLLMIA ypoBEHb FPOMKOCTH.

22

(J OTcnexxnBaHue ToM e NporpaMmmbl—
CeTb-oTCneXunBaLWNNn Nnpuem

[Mpv noe3ake No pernuoHy, rae CUrHan HefoCTaTouHO

CUNbHbBIN ANA KaYeCTBEHHOTO Npmema B AnanasoHe FM,

[laHHOE YCTPOWCTBO aBTOMATUYECKMN HacTpanBaeTcs

Ha apyryto paguoctaHuuio FM Radio Data System B

TV >Ke CeTU, KOTopas MOXET nepefiaBaTb B 3GUp Ty xe

nporpammy ¢ MoMoLLbto 6onee CUbHbBIX CUTHANOB.

+ B HacTpoiikax, ycTaHOBJIEHHDbIX Ha 3aBofie-
13roToBUTeNe, CeTb-OTCNEXMBAIOLMNIA NPYeM
BK/TIOUEH.

N3meHeHMe HaCTPOIIKI CETb-OTC/IEKUBAIOLLErO
npuema

A Tuner Mode
IF Band Width
Local
AF Regional

Program Search
NEWS Standby

MepeknioueHne Ha Apyryto
paguocTaHuuio. Mporpamma MoxeT
OT/INYATLCA OT NPUHNMAEMON B
TeKyLLMi i MOMEHT NPOrpaMmbl
(3aropaetcs uHgukatop AF).
MepekntoyeHne Ha Apyryo
pafMoCTaHUyMIo, NepefatoLLyio Ty Xe
nporpammy (3aropaetcs uHankatop AF).
OTkntounTe GyHKLMIO.

[AF Reg]

[OFF]

« MHagumkaTtop RDS ropuT, Koraa BKkoueHa
bYHKLMA ceTb-OTCNeXmBatoLLero npmema u
HanpeHa paguoctaHuma FM Radio Data System.

(1 ABTOMaTu4YecKuii Bbibop
PaAnoOCTaHLMN—NOUNCK NPpOorpammbl
Mpwn BbIGOPE 3aNPOrPamMmMPOBAHHbIX
pafMoCTaHUM 06bIYHO BbIMOJHAETCA HACTPOWKa Ha
3anporpaMMmMpPOBaHHYI0 CTaHLMIO.
Ecnv ypoBeHb crrHanoB oT 3anporpaMmMmnpoBaHHON
pagunocTaHumm FM Radio Data System siBnsetca
HefoCTaTOYHbIM A1 KaYeCTBEHHOrO NpMemMa,
[laHHOe YCTPOMNCTBO C NOMOLLbIO AaHHbIX AF
HacTpaunBaeTcA Ha ApYryto pagnocTaHLmio,
Mo KOTOPOW MOXET NepefaBaTbCs Ta e
nporpaMma, 4Tto nepeaaeT nepBoHavanbHas
3anporpamMmmM1MpoBaHHas PagnocTaHyma.

AKTMBaLMA NoncKa nporpaMmmbi

1

Modeg SSMt Tl MONO Text
PTY‘ FM Seek L] >

A Tuner Mode

IF Band Width
Local

AF Regional
Program Search
NEWS Standby

+ HacTpoliika ycTponcTBa Ha Apyryto pagnmocTaHumio
C MOMOLLbIO MOMCKa NPOrpamMbl 3aHMMaeT
HeKoTopoe Bpems.

YT06bI OTKNIOUUTb NONCK NPOrpaMmbi: Boibepute
[OFF] ona <Program Search>.



APYIOE BHELIHEE YCTPOUCTBO

Wcnonb3oBaHne BHeLWWHNX ayano-/
BugeonpourpbiBatenen—AV-IN

Korpa KHOMKM ynpaBneHus He

0TOBPAXAIOTCA Ha IKPaHe, NPUKOCHUTECH

K 30H€, NOKa3aHHOM Ha pUCYHKe.

+ M3meHeHwe HacTpoek ana
BOCMPOV3BEeEHA BUAEOMATEPHANOB,
CM. Ha cTp. 34.

BHeLHUI KOMMOHEHT MOXHO NOACOEANHUTB K
pasbemy iPod/AV-IN. (cTp. 48)

MoaroroBKa:

Bbibepute [AV-IN] ans <AV Input>. (cTp. 40)

+ [na KW-V41BT/KW-V21BT: <AV Input> MoXHO
M3MeHUTb, TONbKO KOrga Ansa HacTporky <Input>
B <Navigation Input> yctaHoBneHO 3HaueHune
[RGB] vnu [OFF]. (cTp. 24)

+ [na KW-V11: <AV Input> MOXHO N3MeHUTb,
TONbKO Korpa ana HacTponku <Navigation Input>
ycTaHoBneHo 3HaveHuve [OFF]. (cTp. 40)

(dOnemMeHTbl MHANKALW N KHOMKIN Ha
3KpaHe ynpas/ieHUA UCTOYHNKOM

Nndopmauus o BocnponssegeHnn
Wmsa AV-IN

KHonku onepaunn
[Mode] V3meHeHne nmeHn AV-IN.
« Haxmute [4] unu [P] utobbl BLIGPaTL
nmsa AV-IN.

(d3anyck BocnpounsBeaeHuns

1 MMopcoeauHuTe BHelIHee YCTPOWCTBO K
pa3sbemy iPod/AV-IN.
« Y106bl NOACOEANHNTD BHELUHUA KOMMOHEHT,

CM. CTp. 48.

2 Bbibepute “AV-IN" B KauecTBe UCTOYHNKA.
(cTp.9)

3 BknounTe NofKUYEHHOE YCTPOWCTBO 1
HayHUTe BOCNpOV3BefeHNe 3ByKa C ero
MoMmoLLbiO.

Wcnonb3oBaHne KamMmepbl 3agHero snaa

+ Yt06bI NOACOLAMHUTL KaMepy 3afHEro Braa, CM. CTp. 48.
+ YTo6bl MCNIONB30BaTb KaMepy 3afiHEr0 BIAa, HEOGXOAUMO
nopcoefunHenue nposoga REVERSE. (cTp. 47)

L BknioyeHne Kamepbl 3aHero Buaa

1 OTto6pa3sunTe 3KpaH HaCTPoNKn <Ilnput>.
Ha rnaBHOM SKpaHe:

i+ Settings
E‘ Fader/Balance

Display Equalizer

Input
oudness
System

i+ Settings

Audio AV Input

Display

frpst ]

System

R-CAM Interrupt

Navigation Input

Y106b1 OTKNIOUNTD: Boibepute [OFF] ona
<R-CAM Interrupt>.

(1 OTO6paxKeHne KAPTUHKMN C Kamepbl
3apHero Buja

SKpaH 3agHero Buga otobpaxkaercsa npu
nepeknioueHnn KopobKn nepeaad Ha 3agHui xog (R).

+ Y106bI OUMCTUTL COOBLLEHNME C
npegynpexaeHnem, NPUKOCHUTECH K SKpaHy.

+ Bbl MOXeTe U3MEHWTb HAaCTPOIIKY 1306paKeHUs
c nomoubio [Zoom]/[Aspect]/[Pict Adjust].
(cTp. 34)

OTo6pakeHne KapTUHKIN C Kamepbl 3agHero Buaa
BPYYHYI0
Ha rnaBHOM aKpaHe:

YT06bI BbINTY 13 dKpaHa 3agHero Buga: Haxmuire
HOME Ha naHenn moHuTOpa.
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APYIOE BHEWHEE,YCTPOVICTBO

Ucnonb3oBaHMe BHeLIHero 610Ka
HaBurauum (Tonobko gna KW-V41BT/
KW-V21BT)
Mo>xHo nogknounTb 610K HaBUrauuy (Npopaetca
oTfeNnbHO) K BXogHOMY pasbemy NAV, uto nossonaet
nNpocmaTprBaTb 3KpaH HaBuraumu. (cTp. 48)
+ Coo6LleHNA HaBUraLVMIOHHOTO COMPOBOXAEHNSA

BbIBOAATCA Uepe3 nepefHne ANHaMUKKN flaXe BO
BpemA npocnywmnBaHnAa ayauonCTO4YHNKOB.

(1 MoAaroToBKa K 0To6pa)keHMI0 SKpaHa
HaBMrayuu

1 OrtobpasuTe 3KkpaH HacTponkn <Input>.
BHOM 3KpaHe:

£ Settings

Fader/Balance

Display

Equalizer
Input

oudness
System

% Settings
Audio AV Input
Display | g.caM Interrupt

Navigation Input
System

£+ Navigation Input

‘ Input
Output

A MpocmoTp 3KpaHa HaBUrauuv
KW-V41BT KW-V21BT
DISP OFF

=5 Bh

« [Noka oTobparkaeTca sKpaH HaBUrauuu, onepaymmn
Ha CEHCOPHOW NaHeny AOCTYMHbI TONbKO AN
HaBurauuu.

« [na dopmaTa n306paxkeHns sKpaHa HaBuraLum
ycTaHaBnmBaetca 3HayeHne <FULL> He3aBucnumo
oT HacTpolikm <Aspect> (cTp. 35).

Bbixoa 13 skpaHa HaBurayum

KW-V41BT KW-V21BT

(A HacTpoliiku gna 6noka HaBurauum

1 Ortkpoliite akpaH <Navigation Input>.
(Cm. cTonbeu cnesa)
2

£+ Navigation Input

Input
Output

Volume

<Input>

<Output>

<Volume>

BblGepyiTe 3KpaH UCTOYHNKA,
oTobparkaemblii NPV HaXKaTUK
DISP (gns KW-V41BT) unu 1
(ana KW-V21BT) Ha naHenun
MOHUTOPA.
- RGB: lNepeknioueHne
Ha 3KpaH HaBurauum ¢
noacoeanHeHHoro 61oKa
HaBWrauuy Haxkatnem
KHOMKK. (CM. KpanHAs
KOJIOHKa CeBa.)
iPhone: MepeknioueHne
Ha 3KpaH NPUNoXKeHns ¢
nogkntoyeHHoro iPod touch/
iPhone HaXaTnem KHOMKW.
(cTp. 18)
« OFF: OTtkntoueHmne dyHKUMM
nepekKsiloyYeHNs MHANKALMN.
Bblbop nepegHUx
IIMHAaMUKOB, NCMONb3yeMbiX
NS HABUFALMOHHOIO
COMPOBOXAEHNA.
HacTpoiika rpomkocTu
HaBWraLVOHHOTO
conpoBoxaeHus. (ot 0 go 35)



B LU ETO OT H (Tonbko,ana, KW-V41BT/KW-V21BT)

NHdopmaunsa oTHOCMTENbHO
MCNOJIb30BaHNA YCTPONCTB
Bluetooth®

€3 Bluetooth

Bluetooth — 370 TexHonorya MobunbHoM
pafnoCBA3N C MasibiM PaaNycoM AeNCTBUA MEXAY
MOGUNBbHBIMU YCTPONCTBaMU (HaNpUMep COTOBbIMI
TenedoHamu), NOPTaTUBHLIMK KOMMblOTEPaMU 1
apyrumun ycTpoiictBamu. CoeuHeHne n obmeH
JaHHbIMU MeXay ycTpoicTBamu Bluetooth
ocyuiecTBAseTca 6e3 ucnonb3oBaHusA Kabenen.

Mpumevanna

+ He BbInonHAiTe CNOXHbIE Onepaumm, Hanpumep
Habop HoMepa U NCMosb30BaHMe TenedoHHON
KHWIW, BO BPEMA YrpaBieHns aBToMobuem.
[1ns BbINOSIHEHWA faHHbIX onepauuii OCTaHOBUTE
aBTOMO6Wb B 6€30MacHOM MecTe.

B 3aBucMmocTm ot Bepcum Bluetooth ycTpoiicTea,
He Bce ycTpoicTtaa Bluetooth moryT 6bITb
NMOAKJITIOUEHbI K YCTPOCTBY.

[laHHOe YCTPOMCTBO MOXET He paboTaTb C
HeKoTopbIMK ycTpolicTBamm Bluetooth.

KauecTBo coeiHeHWs MOXKET 3aBUCETb OT
YCNOBUIA OKpYatoLel cpeapl.

HekoTopble ycTpoiictsa Bluetooth otcoegunstotca
Npw BbIKNIOYEHUW JAaHHOTO annapara.

UHndopmauums o Bluetooth: JononHutenbHble
cBefieHns o GpyHKUMAX Bluetooth MoxHO HalTh Ha
Be6-caiTe JVC no appecy:
<http://www.jvc.net/cs/car/>

MoaxnioueHne ycrpoicte Bluetooth

(dPerncrpaynsa HOBOro yCTPOMCTBa
Bluetooth

Mpwv nepBom nogknoUYeHnn yctponctaa Bluetooth
K NMPUEMHIIKY BbINOMIHUTE COMPSXEHVE MEXAY
NpUemMHNKOM 1 ycTpoincteom. ConpsaxeHne
Heo6X0AMMO AnA 06MeHa AaHHBIMU MEXAY
ycTpoiicTBamu Bluetooth.

+ MeTop conpsiKeHusA OTNIMYaeTCs B 3aBUCMMOCTN OT
Bepcum Bluetooth yctporiicTaa.

- Ana yctpowicts ¢ Bluetooth 2.1: Bbl moxeTe
BbINONHUTb COMPAXKEHNEe YCTPONCTBA C JaHHbIM
annapaTom c nomMoLbio metoga SSP (Secure
Simple Pairing), KoTopbIii TpebyeT NpocToro
NOATBEPKAEHNA.

- Ana yctpoiicts ¢ Bluetooth 2.0: Bam
notpebyetcs BeecTu PIN-Kof Kak Ha
NoAK/oYaeMOM YCTPONCTBE, TaK U Ha AAHHOM
annapare.

+ lNocne ycTtaHOBEHNA COEANHEHNA OHO
perncTpupyeTca B yCTPONCTBE, fiaxe ecsin
BbINOJIHAETCA Nepe3anycK ycTponcraa. Bcero
MO>HO 3aperncTpMpoBaTh 10 5 YCTPOWACTB.

+ OpHOBpPEeMeHHO MOoryT 6biTb MOAKIOUYEHbI TOJIbKO
OfiHO YCTPOICTBO ANA TenedpoHa Bluetooth n ogHo
YCTPOCTBO ANsi ayamonpourpbisatens Bluetooth.

« [Ina ncnonb3oBanua GyHKuum Bluetooth ee
HeobXoAMMO BKJIIOUUTD B YCTPONCTBE.

+ YT06bI CNONB30BaTL 3aPErMCTPUPOBAHHOE
YCTPONCTBO, HEOOXOANMO NOACOEANHUTD
YCTPOWCTBO K AaHHOMY annapary. (cTp. 27)

ABTOMaTNYECKOE ConpsXKeHne

Korpa ana Hactpolikm <Auto Pairing> yctaHoBneHo
3HaueHune [ON], npy noacoeanHeHnn Yepes

USB nponcxoaut aBToMaTnyeckoe ConpsikeHne
ycTpoiicTa iOS (Takoro, Kak, Hanpumep, iPhone).
(cTp. 41)

ConpsKeHue c ycTpoiictBom Bluetooth ¢

nomoubio SSP (ana Bluetooth 2.1)

Ecnu Bluetooth-ycTpoiicTBo coBMecTmo ¢

Bluetooth 2.1, 3anpoc Ha conpsikeHve nepepaeTca c

[OCTYMHOrO YCTPOWCTBA.

1 BobinonHute nouck “JVC KW-V” ¢ Bawero
Bluetooth-yctpoicTsa.

2 [loatBepawTe 3aMpocC Kak Ha
noacoeaNHAEMOM YCTPOWCTBE, Tak U Ha
JaHHOM annaparte.

¢, Pairing

+ HaxmuTe [Cancel], uTo6bl OTKNOHNUTB 3aNpoc.
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BLUETOOTH

ConpskeHue c ycTpoiictBom Bluetooth ¢
nomoubio PIN-koga (gnsa Bluetooth 2.0)

1 OrtkporiTte a3kpaH <Bluetooth Setup>.
Ha rnaBHOM 3KpaHe:
« MNocnepoBatenbHO HaxkumaTe [VW], utToObl
nepeKsoYaTb CTPaHULbl Ha SKpaHe MeHo
<System>.

Audio”] | Fager/Balance

Display Equalizer

Input
Loudness

System,
“\mr
7olume Offset

{3 Settings

Audio Bluetooth Setup

Display | ynnialize
Input
<20 DivX® VOD

Serial Number

Stearing Remote Controller

26

2 Cwmenure PIN-Kkog.
« Ecnu namenenne PIN-koga nponyckaetcs,
nepenanTe K 4eNCcTeunio 3.
« o ymonuanuto PIN-kop yctaHoBneH Ha “0000”".
« MakcumanbHoe Konunyectso umop B PIN-koge
cocTasnset 16.

{3 Biuetooth Setup

Paired Device List

PIN Code

Device Name

Device Address 01:20.03:40.06:80.07

Auto Connect oN

« HaxmwTe [Clear], uTobbl ynanuTb nocnefHiolo
3anuncob.

3 BbinonHute nouck “JVC KW-V” ¢ Ballero
Bluetooth-ycTpornicTsa.

Bbibepute “JVC KW-V” gnsa Bawero
Bluetooth-yctponcTsa.

[JVC KWAY]

« Ecnu Tpebyetca Beog PIN-Kopaa, BBegute

“0000” (3HayYeHme No ymonyaHuio).

/ —

PIN code
0000

=0

Korga conpsixeHne 6yaeT 3aBepLueHo,
COMps>KEeHHOEe YCTPOMCTBO NOSIBUTCA B CNUCKE
<Paired Device List>.

{4 Paired Device List

8) Phonet

#) Phone2

B) Phone3
|}
L2

+ Y106bl NCMONB30BaTb CONPSXEHHOE
YCTPOWCTBO, NOACOEANHMTE 3TO YCTPONCTBO B
<Paired Device List>. (cTp. 27)



BLUETOOTH

I MopknioueHne 3aperncTpupoBaHHOro
ycTpoiictBa Bluetooth

1 OrtkpowTe 3kpaH <Bluetooth Setup>.
(cTp. 26)
2

{3 Bluctooth Setup
Paired Device List
PIN Code

Device Name

[ ey
=Y
VKW

Device Address SI00000.00.90.07,

Auto Connect oN v N

=

3 Bblbepute yCTPONCTBO, KOTOPOE Bbl
xoTuTe nogktounts (D), 3atem BbiGepuTe

NpUMEeHeHKe 3Toro ycTpolicTaa ().
{3 Paired Device List

Phone1
vz X

Phone3

Phone4

PhoneS

[TEL (HFP)]: nna mobunbHoro TenedpoHa
[Audio (A2DP)]: nna ayauonpourpbiBatens
Bluetooth

» [locTynHble BbIOOPY 311€eMEHTbI 3aBUCAT OT
ynpaBfAeMoro yCTponcTaa.

+ Ecnu Bbl BbINONHKTE NOAKIIOUEHVE HOBOTO
YCTPOWCTBA, KOTAa Y>Ke NOAKIIIoYEHO
Lpyroe yCTpoiiCcTBO, paHee NoAKIIoYeHHoe
YCTPOWCTBO ByAeT OTKIIoUueHO 1 byaeT
YCTaHOB/IEHO COeJUHEHUNE C HOBbIM
NOAKJTIOYAEMbIM YCTPONCTBOM.

« Tpw nogcoeanHeHnn Mo6UNBbHOTO TeNlepoHa
Bluetooth, korga nHpopmauma nonyyaetca ¢
YCTPOMNCTBA, OTOGPAXKAeTCs Cya CUrHana n
ypOBeHb 3apsga 6atapen.

YT106bI OTCOCANHNTD

BbibepuTe [TEL (HFP)] vnu [Audio (A2DP)], utobbl
oTCoeanHUTDL ycTporcTao Bluetooth, ncnonbsyemoe
nAa cootBeTCTBYOLen GyHKLUUN, Ha SKpaHe <Paired
Device List> (cm. ctonbeu cnesa).

(dYpaneHue 3aperncTpupoBaHHOro
yctpoiicTBa Bluetooth

1 OrkpoliTe a3kpaH <Bluetooth Setup>.
(cTp. 26)
2

£+ Bluetooth Setup
Paired Device List

PIN Code

3 BblbepuTe yCTPOWCTBO ANS yAaneHus (@),
3aTem yaanuTe peructpaumio (2).

{3 Paired Device List

Phone1
Phone2 @

MNosBnseTca cooblyeHre ana NoATBEPXKAEHNS.
Haxmurte [Yes].

Wcnonb3oBaHue Mo6unbHOro
TenedoHa Bluetooth

(dMpwvem BbI3OBa
Mpw BxogAwem Bbi3oBe...
¢, Calling Sriem

Incoming Call

9

+ MHpopmaLmna o 3BOHKe OTOBpaXkaeTcs, eCiv OHa
onpepenseTcs.

+ YnpasneHue TenedoHOM He[OCTYMHO, MOKa
oTo6parkaeTcA n306paxeHre C Kamepbl 3aiHEFO
BuAa. (cTp. 23)

OTKNnoHeHWe 3BOHKa
¢, Calling rien

Incoming Call

Korpa ana Hactpoliikm <Auto Response>
yctaHoBneHo 3HayeHue [ON] (cTp. 32)
YcTponcTBO aBTOMaTUYeCKM OTBEYaeT Ha BXogALme
3BOHKM.

J 3aBepu.|eHv|e Bbi30Ba
Bo Bpems pasrosopa...
¢, Connected

Talking...

S
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BLUETOOTH

(dHacTpoiKa ypoBHA rpoOMKOCTI
3BOHKOB/HayLWHUKa/MUKpo¢doHa
Bo Bpems pasrosopa...
¢, Connected

Talking...

L -

t=h

+ Bbl MOXeTe perynnpoaTb ypoBeHb F[POMKOCTU B
nmanasoHe oT -20 Ao +8 (no ymonyaHwuio: 0).

+ [1nA perynnpoBKM ypoBHA rPOMKOCTM 3BOHKa/
HayLWHMKa NCMOosb3yITe NaHeNb MOHUTOPA.
(cTp.7)

[dMepeknioyeHne mexay pexnmom
rpomKoli CBA3U U pexxumom TenedpoHa
Bo Bpems pa3srosopa...
¢, Connected

Talking...

MIC LEVEL

Name

124500000
L —
NREC

ECLEVEL

' ~ ‘ --uzvn

MNPy Kax[0oM HaxaTm KHOMKMN Cnocob BefeHNs
pasrosopa nepekniouaetca (§ <= : pexum rpomkoii
caAzun /§ = [ pexum TenedoHa).

28

(dYBepomneHue npu nonyvyeHnu SMS
Ecnvn mobunbHbIn TenepoH noaaepxmeaet SMS
(Short Message Service — cnyx6a KOPOTKNX
COO6LLEHNI), yCTPONCTBO COOBOLLAET O MONyYeHUN
TaKuX COOBLLEHUNIA, KOTfa ANs NapameTpa <SMS
Notify> yctaHoBneHo 3HaueHune [ON]. (cTp. 32)

« YT06bI NpOUUTATH NONYyUYeHHOE COObLLEeHNE,
ynpasnsanTe Mo6unbHbIM TenedoHom nocsne
OCTaHOBKM aBTOMOOUIS B 6@30MacHOM MecTe.

- YuTatb, peaakTMpoBaTh UK OTMPaBAATbL
COO0DLLEHNA C MOMOLLbIO JaHHOTO YCTPONCTBA
Henb3s.

« [1nA HeKOTopbIX MOOGUNBHBIX TenedoHOB
cooblLeHMe C yBeJOMIIEHNEM MOXET He
oTObpaxKaTbCA, faxe ey NoAAePKMBAETCA
byHKUmA SMS.

(dYmeHblUeHMe WwyMa/perynupoBka
YPOBHA NoAaBneHuns 3xa
Bo Bpems pasrosopa...

BkntounTe GpyHKLMIO yMEHbLIEHUA WyMa/NofaBneHus

axa (D), 3aTem oTperynupyiite yposeHb (2).
¢, Connected

Talking...

MIC LEVEL

Name
1245X00000¢
&

NREC
ECLEVEL

=8

+ Perynuposka ypoBHs 3xa (B guanasoHe ot 1 o
10, no ymonuasuio: 4): Otperynupyite
<ECLEVEL>.

+ PerynnpoBKka ypoBHA yMeHbLUEHMA Wyma (B
AvanasoHe oT -5 fo -20, No ymonyaHmio: —7):
Otperynupyiite <NR LEVEL>.

[ BbinonHeHne BbI3OBa

1 Ortkpoliite 3kpaH <Hands Free>.
Ha rnaBHoM SKpaHe:

« Bbl Takxe MOXeTe 0TO6Pa3NTb SKpPaH
<Hands Free> Haxatnem &y /@ Ha narenn
MOHMTOPA.

2 Bbibop cnocoba BbINOSHEHNSA BbI30Ba.

M3 TenedpoHHOI KHUI/CNNCKOB 3BOHKOB
Mpamoiw BBOA HOMepa

(1]
lonocoBoit Habop
Cnu1cok 3anporpamMmmMmnpPOBaHHbIX KOJOB
+ YTO6bI 3aNpOrpaMMmnpoBaTh, CM.
ctp. 30.



BLUETOOTH

W3 TenedpoHHON KHMIN/CNNCKOB 3BOHKOB

1

¢, Hands Free

[Outgoing]
[Incoming]
[Missed]
[Phonebook]

€, Phonebook

123420000
2345X000KX
34562000
No Preset
No Preset

No Preset

3 cnucka HabpaHHbIX 3BOHKOB
3 cnuncka NpUHATBLIX 3BOHKOB

113 cnncka nponyLLeHHbIX 3BOHKOB
113 TenepoHHOM KHUMM
+ Yr06bI CKONMpOBaATH
TenedoHHYI0 KHUTY, CM.
cTp. 30.

2589X0000
1234 XXXXXX
2345 XXXXXX
3456200000

456 OOOXX
san&

+ Bbl mOXxeTe nepexoanTb Ha Apyrue ctpaHuubl
AnAa 0To6pa>Keva APYrnx aNeMeHTOB, HaXaB

[Al/[V].

+ Mcnonb3oBaHue novcka ot A go Z B TenepoHHom
KHure:
Korpa otobpaxaetca skpaH <Phonebook>, bl
MOXeTe BECTW MOUCK NO NEePBOMY 3HaKY.

€, Phonebook

2589X0000
1234X000¢KX

Name1
Name2
Name3 2345XXXXXX
Name4 3456200000
A58

5678XXXXXX

2 BbibepuTe NepBbIi 3HaK.
« Ecnwv nepBbif 3HaK He ABnAeTcA 6yKBON Uan
undpori, Haxxmute [Others].

12892X0000X
5278X0000X
3528XXXXXX

4135200000

+ OTObpaxeHve nogpobHoI MHPopMaLM AN
3anucu:
Korga otobpaxaetca <Phonebook>, Bbl moxeTe
0T06pasnTb NOAPOGHYI0 MHPOPMaLMIo ANA
3anucu v BbiGpaTh TenedoHHbIN HOMEp, eCin
3apErncTpUPOBaHO HECKONbKO TeNedOHHbIX
HOMEpOB.

1 OrtobpasnTe nogpobHyo MHGOPMaLMIO
L)1 XKeNaemoi 3anmcu.

2 Bblbepute TenedpoHHbIN Homep Ans
BbI30Ba.

€, Phonebook Detail

Mpamoii BBoa Homepa
Mo>Ho BBECTU A0 32 HOMEpOB.
¢, Direct Number

Name
25890000K

+ HaxmuTe [Clear], uTobbl yaanutb nocnegHioio
3anuceb.

+ Haxmunte n ygepxxusaiite [0+], uTo6bl fO6aBUTD
“+" K Homepy Tene¢oHa.

+ HaxmuTe [Preset], utobbl cOXpaHUTb
BBefleHHbIi HoMep TenedoHa B CNNCOK
3anporpaMmMnpoBaHHbIX HOMEPOB.
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FTonocoBoii Habop

+ JOCTYMHO TONBKO MPW HANNUMK B NOAKIOYEHHOM
MOBUIBbHOM TenedpoHe CMCTEMbI Pacro3HaBaHUA
ronoca.

1 BkntouuTte PpyHKUMIO rONOCOBOro Habopa.
Ha skpaHe <Hands Free>:

Phonebook

Ha naHenn moHuTtopa:
KW-V41BT

KW-V21BT

[
! (YnepxuBatb) S (Yaepxusars)

2 [pousHecuTe NMs YeSIOBEKa, KOTOPOMY Bbl
XOTUTE NO3BOHUTD.
+ Ecnun yctponctso He cmoXeT HanTu Lenb,
0T06pa3nTCA CnepyoLmin 3KkpaH. Haxmute
[Start], 3aTem npousHecuTe Nmsa eLle pas.
€, Voice Recognition

,)) Please speak into the microphone.
D

YT106bI OTMEHUTD rosI0CcoBoOI1 Habop: HaxxmuTte
[Cancel].

30

A NporpammupoBaHue TenedoHHbIX

HOMepoB
Mo>HO 3anporpaMmmmnpoBaTh 40 6 HOMEPOB.
1 Otkpoiite akpaH <Hands Free>. (cTp. 28)
2 Bbibepute anemeHT 13 TenepoHHON KHKrn/

CMMCKOB 3BOHKOB. (CTp. 29)
3 Bbibepute Homep TenedoHa.
€, Phonebook
Name1 2589XXX

| Name2
Name3 2345XXXXX:

4 BbibepuTe 3aNporpamMMUpOBaHHbI HOMEP,

¢, Preset Memory
[Tec | Name1

Outgoing No Preset

Incoming Nur No Preset

«+ Bbl Takke MoXeTe 3anporpaMmMmnpoBaTb
TenedOoHHbIN HOMEp, BBEEHHbIN Ha SKpaHe
<Direct Number>, HaxxaTnem [Preset]. (cTp. 29)

YaaneHue 3anporpammunpoBaHHbIX TeflepOHHbIX
HOMepOB: VnuunanvnpyiTe HaCTPOKK C MOMOLLbIO
<Initialize> B <Bluetooth Setup>. (cTp. 41)

(A KonupoBaHue TenepoHHON KHIUIM

Bbl MOXeTe ckonvpoBaTh NaMATb TeNnepOHHON KHUTK
Mob6unbHoro TenedoHa Ha JaHHOE YCTPONCTBO (A0
400 3anwucen).

1 Ortkponte a3kpaH <Hands Free>. (cTp. 28)

No Preset
)

. No Preset
oo

No Preset

noA KOTOPbIM Bbl XOTUTE COXPaHUTb AaHHbIE.

€, Phonebook
| Name1 2589X000XKX
Name2 1234X000KKK
Name3  2345)XXXXXX

Named 3456)0000KK

o] Nomes

A58TXOXNXXX

€, Add to Phonebook

Please send phonebook data
from your phone.

PIN Code: 0000
Memory: 0/400
Finlsh

Otob6paxatotca PIN-kog (no ymonuaxuio: 0000),
Heo6XoANMbIN A1 KONUPOBAHUA TenedOHHO
KHUIN € MOGUSIbHOTO TenedoHa, 1 KOIMUeCTBO
KOMNupyeMbIX 3anuceii B TenedoHHON KHUre.

BbinonHuTe onepauun ¢ Lenesbim

MOOUIbHBIM TenepoHOM.

+ [lononHuTenbHyo MHGOPMaLKIo CM. B
PYKOBOACTBE MO 3KCMnayaTaLumy Mo6rIbHOro
TenedoHa.

+ Y106bI OTMEHUTBL Nepepauy, HaxkmuTe [Finish].

3aBepLluunTe Npoueaypy.

thh
MamaATb TenedoHHON KHUMM KonupyeTca ¢
MobunbHoro TenedoHa.



BLUETOOTH

O mo6unbHom TenedpoHe coBmectum ¢ Phone

Book Access Profile (PBAP)

Ecnu mo6unbHbIn TenedoH nopaepxusaet PBAP,

Bbl MOXeTe oTobpaxkaTb TeneGOHHYI0 KHUTY 1

CMUCKU 3BOHKOB Ha SKpaHe CeHCOPHOI NaHenu

npu noacoefuHeHNN MobunbHoro TenedoHa.

- TenedoHHas KHura: go 5 000 3anucen

+ HabpaHHble 3BOHKW, MPUHATbIE 3BOHKN 1
nponyLieHHble 3BOHKU: 40 50 3annceii B KaAoM
cnucke

OTo6paxeHune TenepoHHOI KHUIA/CNNCKOB

3BOHKOB 13 NaMATU MO6unbHOro TenepoHa

WA AAHHOTIO YCTPOMCTBa
€, Phonebook

Name1 2589X0000CK
Name2 1234XXXXXX
Name3 2345XXXXXX

3456200000

45670000

5678XXXXXX

[Phone] OtobpaxeHune TeneGpoHHOWM KHUTK/

CM1CKa 3BOHKOB Ha MOAKITOYEHHOM

MoburnbHOM TenedoHe.

[System] Otob6paxeHue TenedoHHON KHUMW/
CMUCKOB 3BOHKOB, CKOMMPOBAHHBIX Ha
JaHHbIN annapar.

1 YpaneHue 3anuceri TenedpoHHbIX
HOMepOB 13 NaMATU AAHHOIO
yCTpONCTBa

1 Ortobpasute TenedpoHHy0 KHUATY/CNnCok
3BOHKOB, KOTOPbII Bbl XOTUTE yAANNTD.
(cTp. 28)

¢, Phonebook

Name1 2589X0000KX
Name2 1234X0000¢X
Name3 2345XXXXXX
Name4 345620000
Name5 A58
Name6 S678XXXXXX

+ Bbl He MOXeTe yaanaTb AaHHble, Koraa
Bbl6paHo [Phone].

3 Bbl6epI/ITe SN1IeMeHT OnA yaaneHusa.
¢, Delete Phonebook

« HaxmwTe [All], uTobbl yaanutb Bce Homepa/
MMeHa B BbIGPaHHOM CrnCKe.

Mosensetca cooblueHne 418 NOATBEPKAEHNA.

HaxmuTe [Yes].

Hactponkun gna mo6unbHbIX
TenedoHoB Bluetooth

1

2

OtkpoiiTe 3kpaH <Hands Free>.
(cTp. 28)

¢, Hands Free

i —

123420000
2345X000KX
34562000
No Preset
No Preset

No Preset

¢, Handsfroe Mode
TEL ‘ Phone Device Oevice Name
Outgoing | Auto Response

oFF
Incoming SMS Notify OFF
Prone

oN
oN
Missed Ring Mode System

Phonebook | Ring Tone Change Erter
2
e
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BLUETOOTH

(d3nemeHTbl HACTPOMKM

Wcnonb3oBaHue

<Phone | OtoGpaxeHue meHn ayauonpowurpbiBatens Bluetooth
Device> nogcoeanHeHHoro TenedpoHa.
<Auto + ON: YcTpoiicTBO aBTOMaTUYECKN + Perncrpaumsa HOBOro ycTponcTBa, CM. Ha
Response> oTBeYaeT Ha BXOAALLME BbI30OBbI. cTp. 25.
+ OFF ([Mo ymonuaHwmio): YcTponcTeo « lMopknioyeHve N OTKNIOYEHNE YCTPONCTBA, CM.
He OTBeYaeT aBTOMATUYECKM Ha Ha cTp. 27.
BbI30Bbl. OTBET HEOOXOAUMO
BbIMONHATL BPYUHY!O. (13nemeHTbI NHANKALM N KHOMKU Ha
<SMs + ON (Mo ymonuaHwto): YcTporicTeo 3KpaHe ynpasfieHNA NCTOYHNKOM
Notify> nHbOpMMpYeT nonb3oBaTtens
O NMPUHATUN COOBLLEHUA MyTEM 4
nopaym 3ByKOBOro cMrHana
1 oTobpaxeHns coobLieHus i b
“Receiving Message”.
+ OFF: YcTpoicTBo He nHpopmmpyeT
nosib3oBaTena O NPUHATAN
coobuieHns.
<Ring + System (o ymonyaHuio):
Mode> Mcnonb3yeTca 3BYK 3BOHKa,
YCTaHOB/EHHbIN Ha AaHHOM
yCTpOncTBe. + KHomMKu ynpaBneHus, HANKaLmm n nHdopmaumm,
« Phone: Vicnonb3yeTcs 3B8yK 3BOHKa, oTo6pakaeMol Ha 3KpaHe pasnunyatoTca B
YCTaHOB/EHHbBIN Ha AaHHOM 3aBMCMMOCTY OT NOAKITIOUYEHHOTO YCTPONCTBA.
ycTporicTse. (B 3aBMCMMoCTm ot
MobunbHOro TenedoHa faHHas Wndopmauus o BocnponsseaeHnn
byHKUMA MOXET He paboTaTb.) Pexvm sBocnpownssegeHmna
<Ring Tone | Korga ana napametpa <Ring Mode> Ne popoxku*™! .
Change> YCTaHOBNEHO 3HayeHne <System>, Coctosnue BocpousseAeHns

HaxxmuTe [Enter], a 3aTem BblbepuTe

PUHITOH [/1A BXOAALLMX 3BOHKOB 1

SMS u3 <Tone1> (Mo ymonuaHuio),

<Tone2>, <Tone3>.

« Call Tone: Bbibop 3ByKa 3BOHKa Ans
TenebOHHbIX 3BOHKOB.

+ Message Tone: Bbi6op 3ByKa
3BOHKa ansa SMS.
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[4] Bpems BocnpounsseaeHnsa™’

Cuna curHana u yposeHb 3apsfa 6atapen
(Tonbko Korga 3Ta MH$OpMaLA NnosyyaeTcs ¢
YCTPOWCTBA)

[6] laHHble MeTKM (Ha3BaHMe TeKyLyeil JOPOXKKIA/
MMA UCTIONHWTENA/Ha3BaHWe anbboma)*’

« Mpwn HaxaTun [4] BbInoNHAETCA NPOKPYTKa
TeKCTa, ecny oTobpakaeTca He BeCb TEKCT.

KHonku onepayuin

(&1
D]

Bbibop pexuma nosTopHOro
BOCMpPOV3BeAeHMNA.*! *2

Bbi6op pexunma BocnpoviaBeaeHns B
NpoV3BONIbHOM NMopspaKe.*! ¥2

[<<][»»] - Bbibop nopoxku. (Haxmute)
« lounck Ha3ag wnu Bnepea.
(YnepuBatb)
»] Havano Bocnpowu3ssegeHus.
[H] May3a Bocnpown3sseaeHus.

*1° [locTyMHO TONIbKO ANA YCTPOIACTB, coBMecTUMbIX ¢ AVRCP 1.3.

*2 U106bl OTMEHUTb PEXXUM BOCPOM3BE/EHNUS B NPOU3BONLHOM
1IopszKe U NOBTOPHOr0 BOCMPON3BEAEHUA, HAXKUMAIITE KHOMKY
noCNefoBaTeNbHO, MOKa He NPponazjeT MHANKaTop.



HACTPOUKU

Hactpoiikn 3ByyaHns

(dUcnonb3oBaHne 3ByKOBOro 3KBanaisepa
+ HacTpoliika coxpaHseTca B MamATY Ans KaXaoro
MCTOYHVMKA A0 BbINOJIHEHWA HOBOW HACTPOWKN
3ByuYaHuA. ECnv B KauecTBe NCTOYHMKA BbIGpaH
ANCK, HACTPOIIKa COXPAHAETCA ANA KaxAom n3
cnenylowwyx KaTeropuit.

- DVD/VCD

-CD

- DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV
HacTpoiika 3By4yaHunsa HeloCTynHa, Koraa
VCTOYHVK ayAno/BIUAEO BbIKSIIOUEH.

Bbi60p 3aNporpaMMMpPOBaHHOrO PeXXNMa 3ByYaHUs

1 Ortkpoiite 3kpaH <Equalizer>.
Ha rmaBHOM SKpaHe:

£ Settings

Fader/Balance

Display

Equalizer

Input
Loudness

+ Bbl MOXeTe nepexoamnTb Ha Apyrye CTpaHuLibl
A7 OTOBPaXeHNA APYrvX SIeMEHTOB, HaxaB
[A]/[V].

CoxpaHeHMe NoNb30BaTeNbCKNX

HacTpoek—Ilonb3oBaTenbckas HacTpoiiKa

NpeAyCcTaHOBIEHHOTO PEXMMa 3BYYaHUs

1 BbibepuTte pexum 3ByyaHus. (Cm. ctonbely
cneBa.)

2 HacTpoiiTe ypoBeHb IPOMKOCTM A1S KaXKLOro
avana3soHa (D), 3aTem BbiGepuTe ypoBEHb

FPOMKOCTU HN3KOYACTOTHOIO ANHaMUKa (@)
{ Equalizer

Ky Flat

HaCTpOI7IKI/I COXPAHAKTCA, N BKJTIOYAETCA peXxnum
<User>.

CoxpaHeHue Nosib30BaTeNbCKUX HaCTPOeK—

TouHasa HaCTpOI?IKa 3By4YaHuA

1 BbibepuTte pexum 3BydaHus. (Cm. ctonbew
cneBa.)

2 Otobpasute sKpaH HaCTPOWKN.
£ Equalizer
g Flat
Hard Rock
3

OTperynupynTe 3ByK.
i Equalizer

Freq '« 1KHz '»

[Reset] MN3meHeHne ypoBHA Bcex
AnanasoHos Ha 0.

<Freq> Bbi6op yacToTbI.

<Q> HacTporika nonocbl 4acToT.

<SW Level>  Hactpoliika ypoBHs

HW3KOYaCTOTHOIo ,ElVIHaMVIKa.*

HacTpoiikn 6yayT nepesanmcaHbl, ecnu 6bina
BbINONIHEHA HacTpoiika <User> (cm. cTonbe
cneBa) 1 BKoYeH pexum <User>.

+ HacTpolikn coxpaHaTca B namatv o
BbINO/IHEHUA HOBOW HaCTPOWKM 3ByYaHMA.

+ YT06bI BBINONHWTL PErYNNPOBKMN ANA APYTUX
[inanasoHoB, nosTopuTe Warn 3 n 4.

* MoxeT HacTpauBaTbCA, TONbKO KOrAa HU3KOYACTOTHBIA AMHAMUK
BKIoueH. (ctp. 39)
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(1 HacTpoiika yacToTbl pa3aeneHuns
KaHanos

1 OrtkpowTe 3kpaH <X'over>.
Ha rnaBHOM SKpaHe:

JAUGETT] | FaderBalance

Display Equalizer
Input
Loudness

System

Xover

Volume Offset

2 Bblibepute snemeHT ansa HacTpoiiku (D),
3aTeMm BbINOJIHWUTE HAaCTPOKY ().
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<HPF>  Hactpolika pasgenesnsa ana nepegHnx uam

3a[iHUX AMHaMUKOB (GUbTP BbICOKMX YacToT).

<LPF>  Hactpoiika pa3geneqnsa ana

HU3KOYACTOTHOTO AUHaMMKa (GUIbTP HU3KMX

yactot).!
<Level> Hactpolika ypoBHs rpomKocTit
HW3KOYaCTOTHOrO AMHamMuKa.*!

<Phase> Bbi6op $asbl HI3KOYACTOTHOTO AMHAMMKA.
<Freq> Hactpoliika 4acToTbl pa3peneHuns KaHasnos.

*1 Moxer HaCTpanBatb(A, TONbKO Koraa HU3KOYACTOTHBIN AMHAMUK

BKMKoYeH. (cTp. 39)
*2 Henb3s Bbibpath, ecin AnA <Freq> ycTaHoBneHo 3HaueHune
<Through>.

PerynupoBka ansa
BOocCnponsseaeHna snpeo
(dHacTpolika KapTUHKN
Bbl mOXeTe HaCTPOUTb Ka4eCTBO KapTUHKN.
1 Oto6paznTe MeHI0 HaCTPOWKN.

Menu ==

Zoom | Aspect . Pict. ] Audio | Direct = Return

Korza oTobpaxaeTcs sKkpaH NpusioxeHms*!,
Bbl MOXeTe HaxkaTb 1 yaepxusatb DISP (gna
KW-V41BT)/CN (ans KW-V21BT/KW-V11) Ha
naHesny MOHMTOPA, YTOGbI NePEeKNoYNTb Ha

MEHIO HAaCTPOMKM KapTUHKN.

2 Bbl6epute [DIM ON] (3aTemHeHMne
BKtoueHo) unu [DIM OFF] (3aTemHeHne
BbIK/TIOYEHO).

OIM OFF

Bright
\Contrast | - L

e -—‘ﬁ_T!n‘

o
== Sharpne:

<Bright> Hactporika ApkocTu.
<Contrast> HacTtporika KOHTpacTHOCTL.
<Black> HacTpoiika yepHoro LeTa.
<Color> Hactporika uBeTa.

<Tint>*2 HacTtpoiika UHTEHCMBHOCTM

LBeTa.
<Sharpness> HacTpolika peskocTu.

*1 Hagurauus goctynHa Tonbko ans KW-V41BT/KW-V21BT.
*2 HacTpoiika 4OCTYNHa, TONbKO KOT/A Ha BXOJ MOCTYNaeT CUrHan
NTSC.



HACTPOWKU

dUN3meHeHne $OpMaTHOro COOTHOLLEHUA
Bbl MOXeTe N3MeHUTb ¢0pMaTHO€ COOTHOLWeHne
BOCnpon3soamMmoro BM.qeow3o6pa>Keva.

1 Ortobpa3sunte MeHI0 HaCTPOWKN.

Menu

Zoom | Aspel / Audio | Direct = Return

<FULL>*

<JUST>

<Normal>*

<Auto>

Lina nsobpaxeHunin 16:9
CurHan 4:3 CurHan 16:9
©,—0O
Oq
MpocmoTp nsobpakeHuii 4:3 B

LINPOKOIKPAHHOM Pexnme
Curnan 4:3 CurHan 16:9

Oo 803

[na nsobpaxennn 4:3
CurHan 4:3 CurHan 16:9
0,0 0
OOO OO 0
Tonbko gna “DISC”/"USB":
Dopmart BbIGMpaeTcs

aBTOMaTn4yeCkn B COOTBETCTBUN
C noctynarLwnm CUrHaaom.

o

O

Ecnu Bugeonsobpaxenme DivX Bocnpon3soauTca ¢ HacTpoiikoii
<Screen Ratio>, ycraHoBneHHoii Ha 3Hauetue [16:9] (ana
DVD: ctp. 13/pna USB: cTp. 15), dopmart usobpaxeHusa e
YCTaHaBIMBAETCA NPABUbHO.

[ MacwrtabupoBaHne KapTUHKWN

Bbl MoxeTe MacwwTabupoBaTb KapTUHKY (KFULL>, ot

<Zoom1> o <Zoom3>).

+ Korpa ana napametpa <Aspect> ycTaHOBNeHO
3HaueHune <JUST> nnu <Auto> (cm. ctonbely
crneBa), u3obparkeHre MaclTabrpyeTcs ¢
dopMaTHbIM COOTHOLWEeHMEeM HacTpolikn <FULL>.

1 Otobpa3sunte MeHI0 HaCTPOWKN.

Menu o=

Zmnr' Aspect | PictAd Audio  Direct = Return

2 UVameHuTe KOSGGULMEHT yBENMUYEHUA
(@), 3aTem nepemecTuTe pamky
maclwtabrposanus (2).

+ [1nA HeKOTOPbIX BUAEOUCTOUHNKOB GYHKLMA
MacWTabrpoBaHNA NCMONIb30BaTbCA HE MOXKET.
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HACTPOWKU

N3meHeHne gu3aiiHa MHANKaLUN

1 OrtobpasnTe a3kpaH <User Customize>.

Ha rnaBHOM aKpaHe:

£ Settings

Fader/Balance
Dispiay ualizer
Input

udness
% Settings

= |
Audio | Dimmer
User Customize

Input
OSD Clock
System

2 Tonbko ana KW-V41BT: Boibepute

SneMeHT Ansa nsMeHeHun (ausanH ¢oHa:

[Background]/useT naHenu: [Panel
Color]).

£% User Customize

3 Bbibepute useT doHa/naHenn*".
Bbi6op ¢poHa
#$ User Customize

] i
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Bbi6op uBeTa naHenu*'

4% User Customize

« Bbl6op [Scan] nocTeneHHO N3MeHsEeT LBeT
NoACBETKN.

*1 |BeT naHenu MoxHo BbIbpaTb TonbKo Ans KW-V41BT.
*2 [IpeaBapuTenbHo COXpaHuTe B NaMAT COBCTBEHHYO cLieHy. (CM.
cTonbel cnpaga.)

*3 MpesBapuTeNbHO COXPAHUTE B NAMATU COBCTBEHHYIO PEryNpOBKY

ugeta. (Cm. Hinke.)

(1 BbinosiHeHne co6CTBEHHO perynnpoBKM

yBeTa (Tonbko ana KW-V41BT)

1 BbibepuTe [Panel Color] Ha 3kpaHe <User
Customize>. (Cm. ctonbel, cnesa.)

3 BblbepuTe HaCTPOIiKy dyHKLMM

3aTeMHeHua ana useta (D), 3atem

otperynupyiite uget ().
{3 User Customize

i [

Red Green Blue

Q==
e

(1 CoxpaHeHune co6CTBEHHOI CLieHbl ANA

1ncnonb3oBaHUA B KauecTBe ¢OHOBOro
ns3obpakeHus

Bo Bpems BoCnpounsBeaeHys BUAEO Unm
HEMOABVIXKHOTO N306PAXKEHMS Bbl MOXETE 3aXBaTUTb
KapTUHKY 1 NCMOb30BaTh ee B KauecTse GpoHa.

Bbl He MoXeTe 3axBaTblBaTb coflepKaHue,
3aLUyLLEeHHOe aBTOPCKMMI NpaBamm, 1
n3obpaxeHua c iPod/iPhone.

Mpw ncnonb3oBaHuK B KayecTse ¢oHa daiina
JPEG, ybepuTech B TOM, YTO pa3peLueHne
cocTtaBnaeT 800 x 480 nukcenen.

+ LiBeT 3axBauyeHHOW KapTUHKN MOXKET BbIrNALETb

N

w

OT/INYHbIM OT LiBe€Ta NCXOAHOro I/I306pa>KeHI/Iﬂ.
Bocnpowu3segute Brgeo nnm
HernoABUKHOe n3obpaxeHue.
OTtobpasunTe aKkpaH <User Customize>.
(CM. KpallHaA KONOHKa cne.a.)

HacTpoliiTe nsobpaxeHue.

[AIIVI[I[»>] MNepemelyeHre pamkin MaclUTabUPOBAHNA.

[@l] Ysenuuenne cuenbl. (<KOFF>,
<Zoom1> - <Zoom3>)
>

Hayano Bocnpou3BegeHus unm nay3a.
[h»1* lMokapoBbili nepexoq Bnepes.
+ YTOObI OTMEHWTb 3aXBaT M306paXKeHNH,
HaxxmuTe [Cancel].



HACTPOWKU

5 3axBaTuTe n3obpaxkeHue, oTobpakaemoe
Ha 3KpaHe

MosBnaeTca cooblyeHre ANnA NOATBEPKAEHMA.
Haxmute [Yes], uTo6bl COXpaHWTb BHOBb
3axBayeHHoe usobpakeHue. (Mmeloweecn
n306pakeHrie 3aMeHAETCs Ha HOBOE.)
+ HaxmuTe [No], utobbl BepHYTbCA K
npegblayLemy 3KpaHy.
* He oTobpaxaeTca BO Bpems BOCNPOM3BE/eHUs BHELLHEro
YCTPOIACTBA, NOAKAIOYEHHOTO K BXOAHOMY pa3bemy iPod/AV-IN.

lNonb3oBaTenbcKas HaCTPoOMKa
rMaBHOrO 3KpaHa

Bbl moxeTe OopraHn3oBaTb 3J1eMeHTbl AnA
0To6pa>Keva Ha rMaBHOM 3KpaHe.

1 OrtkpoiiTe 3kpaH <Menu Customize>.
Ha rnaBHOM 3KpaHe:
« lMNocnepnoBaTtenbHO HaXkumaTe [VW], utTobbl
nepeksoYaTh CTPAHULbI Ha SKPaHe MeHI0
<Display>.

£ Settings
Display
Input

£+ Settings
Menu Customize

Screen Adjust

BblbepunTe No3numio AN pasmMelleHus
3Hauka (D), 3aTem BbI6epUTe SNeMeHT Ans
oTobpakeHus B BblIGpaHHOI nosuumn ().

#3 Menu Customize

MNoBTOpKWTE 3TO AeNCTBME AN1A pa3MeLleHmna
3HAYKOB AJ1A APYIrMX NIEMEHTOB.

Monb3oBaTenbcKasa HacTPoIKa
CUCTEMHbIX NapaMeTpPoB

Jd3anoMmnHaHne/BbI30B U3 NaMATN

HacTpoek

Bbl MOXeTe coxpaHUTb B NamMATW HaCTPOWKM,
BbIMONIHEHHbIE B MeHI0 <Settings>, 1 BbI3BaTb
COXpaHeHHble B MaMATY HAaCTPOIKM B NIlob6oe Bpems.
HacTpoiiku, coxpaHeHHble B MaMATH, COXPaHATCA
naxe npu cbpoce HaCTpoeK yCTponcTBa. (cTp. 3)

1 Otkpoliite 3kpaH <SETUP Memory>.

Ha rnaBHOM aKpaHe:

System
k3
volume Offset

SETUP Memory

Touch Panel Adjust

{3 SETUP Memory

Would you like to memory or recall
the Audio & AV SETUP?

+ [1na otmeHbl HaxkmuTe [No].

Bbi6epunTe onepaumio.
3 SETUP Memory

Cancel

Please select the desired function
from the choices below.

[Recall] BbI30B cOXpaHeHHbIX B NamATx
HacTpoek.

[Memory] CoxpaHeHune B NamATN TEKYLYMX
HacTpoek.

[Clear] CTpaHue TeKyLMX COXPaHeHHbIX B

NamMsATW HaCTPOEK.
+ [1na oTmeHbl, HaxmuTe [Cancel].

MosBnsetca cooblyeHvie 418 NOATBEPKAEHMA.

Haxmue [Yes].

« [pu BbINOSTHEHMM BbI3OBA WJSIN OUUCTKN
[aHHBIX U3 NaMATK, NOC/e NOATBEPKAEHUSA
MNCTOUYHUK ayAno/BNAEO BbIKIOUYAETCA.
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(1 O6HOBNEHNE cuCTEMbI

Bbl MOXeTe BbINONHUTL O6HOBNEHWE CUCTEMDI,

nogcoennHus USB-ycTponcTeo, cofepxatlee dann

06HOBNEHUSA.

« [1nA o6HOBNEHUA CUCTEMBI MOCETHTE

<http://www.jvc.net/cs/car/>.

1 Cospante dpaiin 06HOBNEHNSA, CKONMPYIATE
ero Ha USB-ycTponcTBo n nogcoeguHuTe
ero K JaHHOMY YCTPOWCTBY.

+ Y1066l NogcoeanHnTL USB-yCTpOincTBO, CM. Ha
cTp. 48.

2 OT06pa3snTe 3KpaH <System

Information>.

Ha rnaBHOM aKpaHe:

« MNocnepoBaTtenbHO HaxkumaTe [W], utobbl
nepeksoYaTh CTPAHMLbI Ha SKpaHe MeHIo
<System>.

System
R
volume Offset

System Information Enter \

L E
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4% System Information

Application Version
DVD Version
System Version

Bluetooth Version

<Application O6HoBneHne
Version> nporpammHoro
obecrneyeHns cMcTembl.

<DVD Version> O6HoBneHune

NporpamMmMHoro
obecneueHus DVD-
cucTeMbl.

<Sys.tem O6HOoBNEHME CUCTEMDI.

Version>

<Bluetooth O6HoBneHne

Version>* nporpaMmMHoOro

obecneueHus Bluetooth.

3TO MOXET 3aHATb HEKOTOPOE Bpems.
Ecnv 06HOBNEHNE YCMELWHO 3aBEPLINTCH,
oTo6pasnTca coobuyeHme “Update Completed”.
MepeHacTponTe NPUEMHUK.
Ecnwv npw BbINONHEHNN OGHOBNEHUA NPoM3oAeT
oLwmnbKa, BbIKMIOUYNTE N CHOBA BKIKOUUTE NUTaHME,
3aTem NonpobyiTe BbINONHUTL OOHOBNEHNME eLle
pas.
[laxke ecnn Bbl BbIKNIOUMIN NUTaHNE BO
BPEMSi BbINONIHEHUSA OGHOBMIEHUS, Bbl MOXeTe
BO306HOBWTb BbINOIHEHNE OGHOBNEHUA Nocne
BKJIIOUeHUs nuTaHus. O6HoBneHue byaer
BbIMOJHATLCA C CAMOro Hauana.

Tonbko ana KW-V41BT/KW-V21BT.

(1 PerynupoBKa no3snyuv KacaHus

Bbl MmoXxeTe oTperynmpoBaTb NO3NUNIO KacaHUA
Ha CeHCOpHOIZ naHenun, ecsivm No3nynA KaCaHunAa n
BblNoHAEMaA onepaunAa He cosnagaroT.

1 OrtobpasuTe skpaH <Touch Panel Adjust>.
Ha rnaBHOM 3KpaHe:
- lMNocnepoBaTtenbHO HaxkumanTe [VW], utobbl
nepeknoyaTb CTPaHNLbl Ha SKPaHe MeHIo
<System>.

System
5
7olume Offset

SETUP Memory

Touch Panel Adjust

2 KocHWTechb LieHTpa METOK B HUXKHE NeBoM
1 B BEPXHeW NpaBou YacTu 3KpaHa, Kak
MoKa3aHo HuXe.

£ Touch Panel Adjust

+ Y106bI COPOCHTD NO3NLNIO KACAHUA, HAXXMUTE
[Reset].

+ [1nA oTMeHbl TeKyLLen onepaumm HaxxmmuTe
[Cancel].



HACTPOWKU

dnemMeHTbl MeHI0 HaCTPOﬁIKM

(1 OTO6paxeHne s3KpaHa MEHIO
<Settings>
Ha rnaBHoM SKpaHe:

Fader/Balance

Equalizer

+ lNpun nameHeHnn HacTpoek ana <AV Input> n
<Navigation Input> (ana KW-V11)/<AV Input> n
<Input> B <Navigation Input> (ana KW-V41BT/
KW-V21BT) BbIkNtoyanTe NCTOYHUK ayano/Buaeo
(cTp. 7). Opyrvie HaCTPOMKN MOXKHO N3MEHATD,
KOrAa ayano-/BUAEONCTOUHVK BKIIOYEH.

[13KpaH HacTponkn <Audio>

<Fader/Balance>

{3 Fader / Batance

Fader: Hactpoiika 6anaHca BbIXOQHOTO CUrHana asisi
nepegHUX 1 3agHNX ANHAMUKOB.
« ot F6 no R6 (Mo ymonuaHwuio: 0)

- MNpw ncnonb3oBaHWM CUCTEMBI C iBYMS
OMHAMMKaMU YCTaHOBUTE AMIst MUKLLEPA
cpefHee 3HauyeHue (0).

Balance: Hactpolika 6anaHca BbIXOAHOTO CUrHana
1A NeBbIX 1 NPaBbIX AVHAMNKOB.
« ot L6 no R6 (o ymonuaHuio: 0)

Haxmurte [Al/[W)/[€)/[P] wn nepetawwmte [ (£ ],

uTO6bI BbINOSTHNATL HACTPOWIKY.

— Y106bl OUNCTUTbL HACTPOIIKY, HaxkmuTe [Center].

<Equalizer>

M3meHeHe pexrima 3ByUaHns NN HaCTpoiiKa 1

COXpaHeHVe HaCTPOEK 3KBanarsepa 4 Kaxaoro

WNCTOYHMKa. (CTp. 33)

« Flat (Mo ymonuanuio)/Hard Rock/Jazz/Pops/R&B/
Talk/User/Vocal Boost/Bass Boost/Classical/
Dance

<Loudness>

Bbl MOXeTe BK/loUaTb UM BbIKJIIOYATb YCUIIEHNE

3ByKa.

« ON (Mo ymonuaHuio): YBennubTe HU3KME 1
BbICOKME YacTOTbl /1A MOSTyYEHUA XOPOLLO
c6anaHCMPOBaHHOTO 3ByYaHVsl MPU HU3KOM
YPOBHe rPOMKOCTW. 3aropaeTtca nHgmkatop LOUD.

« OFF: OtmeHa.

<X'over>
HacTtpoliika yactoTbl pasgeneHmna kaHanos. (CTp. 34)

<Volume Offset>

HacTpolika n coxpaHeHne aBTOMaTU4eCKom
HaCTPOWKIM YPOBHA MPOMKOCTU ANs KaXKAoro
NCTOYHMKA. ([NA ANCKOB HaCTPOIKa COXpaHAeTcA
[NA Kax4on 13 cnepytowmx kateropuin: DVD/

VCD, CD u DivX/MPEG1/MPEG2/MP3/WMA/WAV.)
YpoBeHb rPOMKOCTV aBTOMaTUYECKM YBENNYMBAETCA
VNN YMEHbLUIAETCA MPU CMEHe NCTOYHUKA.

+ o1-15 po +6 (Mo ymonuaHutio: 0)

<Subwoofer>

+ ON (Mo ymonuaHuio): BknioueHme
HW3KOYaCTOTHOrO AVHaMUKa.

« OFF: OTKntoyeHne HN3KOYACTOTHOMO AMHaMuKa.

<Bass Boost>

Bbi6epuTe Xenaemblil ypoBeHb YCUNEHNSA HU3KNX
3BYKOB.

« OFF (Mo ymonuaHuio)/Level 1/Level 2
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HACTPONKU

(d9KpaH HacTpoiKku <Display>

<Dimmer>
+ Auto (Mo ymonyaHuio): 3aTeMHeHne 3KpaHa 1
NoACBETKN KHOMOK Npwu BKtoUYeHnn dap.
- Heobxopgumo nogknioueHue nposoga ILLUMI.
(cTp.47)
+ ON: BknioyeHue 3aTeMHeHMA.
« OFF: OTmeHa.

<User Customize>
N3meHunTe fnsanH nHankaumm. (cTp. 36)

<O0SD Clock>

+ ON: OTobpaxeHune YacoB BO Bpems
BOCMNPOV3BeEHNS UCTOYHMKA BUAEO.

+ OFF (Mo ymonyaHuio): OTmeHa.

<Demonstration>

+ ON (Mo ymonyaHuio0): BknoueHne feMoHcTpaumm
Ha 3KpaHe.

+ OFF: OtmeHa.

<Scroll>

+ ON: [MoBTOp NPOKPYTKM.

+ Once (Mo ymonyaHuio): OgHOKpaTHaA NPOKPYTKa
oTobparkaemoln nHdopmaumu.

+ OFF: OTmeHa.

Mpwn HaxaTun [4] BbINONHAETCA NPOKPYTKa TeKCTa

BHE 3aBMNCYMOCTY OT JAHHOW HaCTPOWKN.

<Menu Customize>
M3meHeHne aneMeHTOB A1 OTOBpaKeHUs Ha
rnaBHOM 3KpaHe. (cTp. 37)

40

<Screen Adjust>

HacTporika ApKOCTM 1 YePHOTO LiBeTa 3KpaHa.
HaxmuTe [Enter], uTo6bl 0TO6Pa3NTb SKpaH
HacTpoliky, Bbibepute [DIM ON] (3aTeMHeHMne
BKJtoueHo)/[DIM OFF] (3aTeMHeHwe BbIKNIOYEHO),
3aTeM M3MeHUTe cieaytoLme HaCTPONKU:

- Bright: Hactpoliika apkocTu.

- ot -15 go +15 (Mo ymonuaHwuio: 0 gna
BKJ/IIOYEHHOTO 3aTeMHeHuA/+15 ans
BbIK/TIOUYEHHOTO 3aTEMHEHUSA)

«» Black: Hactpolika uepHoro uBerta.
- o1 -15 pgo +15 (Mo ymonuanuio: 0)

<Video Output>*'
BbiGepuTe LIBETOBYIO CUCTEMY BHELUHEFO MOHUTOPA.
« NTSC, PAL (Mo ymonuaHuto)

<Angle>*?
OTperynupywTe yron naHenu. (ctp. 7)

*1 [pu u3meHeHUn HacTpoiika nosiBnAeTcA coobiuenme “Please Power
Off” BblknlounTe NUTaHMe, a 3aTem BKNKYUTE €ro CHOBA, YToObI
3MeHeHe BCTYNUIo B Cuy.

*2 Tonbko ana KW-V41BT.

(d3kpaH HacTpoiku <Input>

<AV Input>*

Bbl MOXeTe onpeaennTb UCMOJIb30BaHNE pa3bema

iPod/AV-IN.

« AV-IN (Mo ymonuaHuto): BeibupainTe gns
MCMoNb30BaHNA BHELIHErO KOMMOHEHTa,
NOAKNoYeHHOro K pasbemy iPod/AV-IN, nnu
iPod/iPhone, nogknoueHHOro ¢ nomoulbio Kabens
KS-U62 unn USB 2.0. (cTp. 48)

« iPod: BbibrpaiiTe ana ncnonbsosaHus iPod/iPhone,
nogcoeanHeHHoro ¢ nomouypbto KS-U59. (cTp. 48)

<R-CAM Interrupt>

+ ON (Mo ymonuaHwmio): OToO6paxeHne KapTUHKK
C Kamepbl 3aHEro BUAa Npuv nepexoyeHnm
KOPOOKM nepefay Ha 3agHui xopg (R).

+ OFF: BbiGepuTe 3Ty onuuio, Koraa Kamepa He
noAcoeAriHeHa.

<Navigation Input>*

Ona KW-V41BT/KW-V21BT:

M3meHeHMe HacTpoeK A oTobpaXKeHWs IKpaHa

npunoXeHus ¢ nogknoyeHHoro iPod touch/iPhone

WK 3KpaHa BHeLHero 6510Ka HaBurauuu. (cTp. 18

n24)

+ Korga ana HacTponku <Input> yctaHoBneHo
3HaueHue [iPhone], dyHKkuna <Navigation Mute>
He paboTaer.

[Ona KW-V11:

+ iPhone: MNepeknioyeHne Ha 3KpaH NPUNOXKEHNA C
nogkntoyeHHoro iPod touch/iPhone Haxatnem 1
Ha NaHenu MoHuTopa. (cTp. 18)

+ OFF: NepekniouyeHune Ha 3KpaH ynpaBneHna
TEKYLUMM UCTOUHWNKOM.

* Y706bI U3MEHUTD 3Ty HACTPOIIKY, NPeABapUTENbHO BbIKNOYMTE
UCTOYHMK ayamno/Bugeo Haxatem [AV Off] Ha raBHoM KpaHe.
[ina KW-V41BT/KW-V21BT: <AV Input> M0XH0 U3MeHUTS,
TONbKO Korja And Hactpoitku <Input> B <Navigation
Input> ycraHosnexo 3Havenne [RGB] un [OFF].

[ina KW-V11: <AV Input> M0XH0 U3MeHUTb, TONbKO KOrAa AnA
HacTpoiikn <Navigation Input> yctaHosneHo 3HaueHme
[OFF].



HACTPONKU

(d3KpaH HacTpoinKn <System>

<Language>

BbI60p A3blKa TEKCTA, UCMOMb3yemMoro Ans

oTobpaxeHna MHGOPMaLMK Ha SKpaHe.

English (Mo ymonuanuio)/Espaiol/Francais/

Deutsch/Italiano/Nederlands/Portugués/

Tiirkge/Pyccknin/n 2y /s~ Llam2lin 141 ne/

3 /25 88 h 32 /Bahasa Malaysia/Bahasa

Indonesia

- lNpwn n3meHeHNN HaCTporKa noABnAeTcA
coobueHue “Please Power Off”. Bbikntounte
nyTaHue, a 3aTeM BK/IOUMTE €ro CHOBa, YTobbI
N3MeHeHMe BCTYNUMO B CUITY.

GUI Language: BbibepuTe A3blK, NCNONb3yeMblli

1A 0OTOOPaXXeHNA KHOMOK yNpaBneHns 1

3/1eMEHTOB MEHIO.

- English (Mo ymonuaHuto)/Local (Bbi6paHHbIN
BbllLIe A3bIK)

<Clock>
HacTtpoiite Bpema Ha yacax. (cTp. 4)

<Beep>

+ ON (Mo ymonuaHwuio): BkntoueHue 3ByKa HaxaTusa
KHOMKMU.

+ OFF: OTmeHa.

<SETUP Memory>

Bbl MOXKeTe coxpaHATb B NaMATH, Bbi3bIBaTb U3
NamATY UK OYMLLATb BbIMOMHEHHbIE HACTPOMKN.
(cTp.37)

<Touch Panel Adjust>

PerynnpoBka no3nummn KacaHua KHOMOK Ha SKpaHe.

(cTp.38)

<Bluetooth Setup>*

3apaiiTe HaCTPOWKM Ans ucnonb3oBaHuA Bluetooth-
YCTPOWCTBA, HaNprMep AN NOACOeAUHEHNSA 1
OpYryx obwmx onepaumin.

Paired Device List: HaxxmuTe [Enter], uto6bl
0TO6Pa3UTb CMMCOK 3aPErnCTPUPOBAHHBIX
YCTPOMCTB. Bbl MOXeTe NoAKNoUnNTb yCTPONCTBO
VN yAanuTb pernctpauuio. (cTp. 27)

PIN Code: /13meHeHue PIN-Kopa ycTpoiicTBa.
(cTp. 26)

Device Name: OTo6parkeHvie Ha3BaHUsA
YCTPOWCTBA AN1A OTOOpaKeHNs Ha YCTpPonCTBe
Bluetooth—JVC KW-V.

Device Address: OTo6paeHue agpeca yCcTponcTBa.

Auto Connect:

— ON (Mo ymonuaHwto): Mpu BKNoYeHNN
YCTPOWCTBa aBTOMATNUYECKM yCTaHaBIMBaETCA
coeanHeHre C NoCIeHUM NOACOeANHEHHbBIM
ycTpoiicTeom Bluetooth.

— OFF: OtmeHa.

Bluetooth HF/Audio: Bbibepute grHammKy,

ncnonb3yemble ans Bluetooth (ana

MCNonb30BaHVA Kak C TenepoHoMm, Tak 1 C

ayavonpourpbiBaTenem).

- Front Only: Tonbko 13 nepefHVX JUHaMMKOB.

- All (Mo ymonuaHwmio): 13 Bcex AUHaMUKOB.

Auto Pairing:

— ON (Mo ymonuaHwuto): YctaHOBNEeHNe
COMPSKEHNA aBTOMATUYECKM C MOAKNIOUYEHHbBIM
ycTpoiictBom iOS (Hanpumep, iPhone), paxe
ecnun ¢oyHKumsA Bluetooth oTkntoueHa Ha
ycTporncTse. (B 3aBucmocTtm ot Bepcun iOS,
ABTOMaTUNYECKOEe CONPsXKEeHNE MOXET He
paboTaTb Asif HEKOTOPbIX YCTPONCTB.)

— OFF: OtmeHa.

Initialize: Yoep:xuBaiite HaxkaTol KHonKy [Enter],

YTOObI HULMANN3UPOBATb BCE HACTPOWKMU,

3aflaHHble Ana MobunbHoro TenedoHa Bluetooth un

ayavonpourpbliBatens Bluetooth.

<Initialize>

WNHnumann3unpywTe Bce BbINMONHEHHbIE HACTPOKM.

Ynepxusaiite [Enter] ona viuumnanusaymm

HacTpoek.

+ TNocne nHULManM3aLmm HaCTPoeK OTperynunpyiTe
HacTPONKM Ha 3KkpaHe <Initial Settings>.

<DivX®°VOD>

Y AaHHOro YCTPONCTBa UMEETCA COBCTBEHHDIN

perncTpaumnoHHbIi KoA. B Lensax oxpaHbl aBTOPCKOro

npa.a npu BocnpounssegeHnmn daina c 3anmcaHHbIM

PerncTpauroHHbIM KOOM BbIMOJTHAETCA

nepesanucb pPermcTpaLMoHHOro Koaa ycTponcTBa.

« HaxmuTe [Enter] ansa otobparkeHus nHpopmauuu.

- [1nA Bo3BpaTa K NpeabiayLemy SKpaHy HaxmuTe
[OK].

<Serial Number>

OTOob6paxeHne cepmnHoOro Homepa.

<Steering Remote Controller>

HazHaueHvie GyHKLUIA KHOMKaM Ha pyJIeBOM MynbTe

AUCTaHLMOHHOrO ynpaBneHus. (cTp. 44)

<System Information>

OTobpaxeHune nHdopmaymm o Bepcumn

nporpamMmMHoro obecneyeHus. Bol moxeTe 06HOBUTb

nporpammHoe obecneyeHue. (CTp. 38)

* Tonbko ana KW-V41BT/KW-V21BT.
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nyjabT AUCTAHUVNOHHOIO VIIPABJIEHUA

YcTpoiicTBO nocTaBnaerca ¢ pyHKLmen pynesoro

nynbTa ANCTaHLUMOHHOTO ynpasneHus. (cTp. 44)

+ O nopgcoepnHeHMM cMm. CTp. 48.

+ Onepauumn MOryT OTIM4aTbCA B 3aBUCMOCTMN
OT TUNa pPyneBoro nynbTa ANCTAaHLMOHHOIO
ynpaBfieHuns.

MoaroroBKa

(dYpaneHune NAeHKN nsonaunn
6aTapelikun
BbITAHMTE NNeHKy nsonAummn 6atapenku 13 nynbra

AVCTaHLMOHHOTO YNpaBeHus, YToObl aKTUBUPOBATb

6aTapeiiKy.
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(d3ameHa 6aTapeliku nynbra
ANCTaHLMOHHOIO yNpaBieHnA

(R2025 (cTopoHa +)
/

- Mcnonb3yrite npoaaBaemyto OTAenbHO 6aTapeiiky
(CR2025).
- BcraBbTe 6ataperiky, NpaBUbHO PACcroNoXuUB
nostoca + v —.
— MNpwv ymeHbLUEHNMN paanyca AeACTBASA UK
3G PEeKTUBHOCTY NyNbTa JUCTAHLMOHHOIO
ynpasfieHns 3aMmeHnTe baTapen.

A\ MpepoctepexeHne:

- [lo Toro Kak 6aTapelika 6yaeT ncnonb3oBaTbCs,

[lepXKuTe ee B HEAOCTYNHOM LA fieTell MecTe

1 B ee OPUTMHabHOW ynakoBke. bbicTpo

136aBNSANTECH OT UCMONb30BaHHbIX 6aTapeek. B

c/lyyae nNpornaTtbiBaHWA HemMeleHHO obpaTnTech

K Bpauy.

He ocTaBnaiite 6atapeiiky B61M3u orHa unm

noA NPAMbIMY JIy4aMU COJTHEYHOTO CBeTa. 3TO

MOXET MPUBECTU K B3PbIBY U FeHEPUPOBAHUIO

ype3mepHOro Tenna.

+ He yctaHaBnuBawite nynbT AUCTaHUMOHHOTO
ynpaBfieHNsa B CUIIbHO HarpeBaloLWmxca MecTax,
Hanpumep Ha NPUGOPHOI NaHenn.

+ HenpasunbHas 3ameHa NnuTneBon 6atapenkn
BeZleT K ONacHOCTM B3pbiBa. 3aMeHANTe Ha
6aTapen TOMbKO TOrO e UiV SKBUBASIEHTHOrO
™na.

Mepep ncnonb3oBaHnem nynbra
AVCTaHLNOHHOIO yNpaB/ieHNA BbINOAHNTE
cnepyioume fencTBuNA:

+ HanpaBbTe nynbT AUCTaHLMOHHOIO ynpaBfieHus
HernocpefCcTBEHHO Ha TeNleMeTPUYECKN AaTUNK
npreMHuKa.

+ HE nopgepraiite TenemeTpmyeckmin AaTunk
BO3ENCTBMIO APKOTrO CBeTa (MPAMbIX COTHEYHbIX
Nyyein AN NCKYCCTBEHHOTO OCBELLEHNSA).



nynbT ANCTAHLVMOHHOIO YIIPABJIEHUA

Onepauyun c NOMOLYbIO Ny/bTa
ANCTAaHLMOHHOIO ynpaB/ieHns
(RM-RK258)

(JOcHoBHble GYHKLMMN KHOMOK

ATT OcnabneHne/BoccTaHOBNEHNE 3BYKa.
MepeknioyeHne sKkpaHa.
+ DKpaH, Ha KOTOPbI NPONCXOAUT
nepeknioyYeHne, 3aBUCUT OT
DISP HacTponku <Input> B <Navigation
Input> (ana KW-V41BT/KW-V21BT)
(cTp. 24) Unn HacCTPoWKN
<Navigation Input> gna KW-V11
(cTp. 40).
Ma s | le6ﬁgciz:p<;;pammmposawblx
AM/¥ paa L.
« Bbibop Ha3BaHWA/aNemMeHTa/Nanku.
« ABTOMaTUYECKUIA MOUCK
pagnocTaHumi.
.M n .
<t oo OUCK PagnOCTaHLUiA BPYUHYIO
Vv /A (YoepxuBaTtb)
« Bbibop BOpoXKKM.
» lNowuck Ha3ap/nownck Bnepes.
(YoepusaTtb)
VOL +/ HacTtporika ypoBHsA 3ByKa
VOL - p yp yKa.
SRC OcyuiecTBnseT BbIOOP NCTOYHMKA 3BYKa.
>/l Hauano Bocnpow3ssegeHunsa nnm naysa*'.
{. OTBeT Ha BXoAsLne Bbl30Bbl.*?
0-9 Beoga undp. (CM. KpaHAA KONOHKa
cnpasa.)

1-6 BBog HOMepa 3anporpaMmmMmpoBaHHoOM
pagmnocTaHLumnu.
ANGLE HaknoH naHenu MmoHuTOpa.*3
M3meHeHMe popMaTHOro COOTHOLLEHUS.
+ YT06bI NPOBEPUTD TEKYLLYIO
ASPECT HacTpoIKy popmaTa U306pakeHus,
BbIMOJIHUTE OMNepaLyn Ha CEHCOPHOW
naHenwu. (ctp. 35)
ENT MoaTtBepxaeHue Bbibopa.
DIRECT Mepexop B pexum npsamoro noucka. (Cm.
cTonbel, cnpaga.)
CLR YnaneHve owmbo4HOro BBOAA.

*1He paGoaeT Bo Bpema NpoCyLUMBAHNA ayAUOYCTPOICTBA
Bluetooth.

*2 Npumenmo TonbKo k KW-V41BT/KW-V21BT.

*3 TpumeHnmo Tonbko K KW-V41BT.

(A MpAmMon noncK snemeHTa

YacroTa TIoOHepa

HaxmuTe DIRECT, uto6bl nepenTt B pexxum
nowncka.

HaxkumaiTe undpoBsble KHOMKM, 4TOObI BBECTU
yacToTy.
+ YTO6bI yAAaNUTb HeNpaBWSIbHbIV BBOA, HAXMUTE

CLR (ouncTutb).
Haxmwute ENT ona noarsepxaeHuns BBoAa.

Paspen/HasBaHue/nanka/¢arin/aopoxKa Ha
Aucke/USB
Haxkmute DIRECT, 4TOObI NEPENTN B PEXIM
nowvcka.
« MNpwu kaxxgom HaxaTum DIRECT anemeHT gns
novcka nepeknyaeTca.
HaxmuTe undpoByto KHOMKY, YTo6bl BbIOPaTh
Kenaemblii SNeMeHT.
+ YTOObI yAanuUTb HeNpaBUIIbHbIV BBOA, HAXMUTE
CLR (ounctutb).
HaxmuTe ENT ans noaTeepxaeHuns Boibopa.

(1 Onepauum c agucKamm

Ucnonb3oBaHue meHio agncka VCD

Bo Bpemsa Bocnpoussepexunsa PBC...

HaxmuTe DIRECT, uTo6bl NEpenTu B pexxnm
nowvcka.

HaxmuTe undpoByto KHOMKY, YTo6bl BbIGPaTH
3/1EMEHT, KOTOPbIV Bbl XOTWTE BOCNPOU3BECTU.

HaxxmuTte ENT ans noateepxaeHuns Boibopa.
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nynbT ANCTAHLVMOHHOIO YIIPABJIEHUA

Ucnonb3oBaHune py/neBoro nyJjbra
ANCTAHLNOHHOIO ynpasJieHnA

Bbl MOXeTe Ha3HauMTb GYHKLMM KHOMKaM Ha
pyneBoM NynbTe AUCTaHLNOHHOIO yrpaB/ieHUA.

+ MlaHHasa ¢yHKUMA [OCTYMHa, TONbKO Koraa
aBTOMOOWIIb OCHALLEH SNIEKTPUYECKUM PYNEBbIM
NyNbTOM AUCTaHLMOHHOTIO yNpaBieHns.

Bbl MOXeTe perncTprpoBaTb/n3MeHATb GyHKLUY,
TONbKO KOrAa aBTOMO6Wb NprNapKoBaH.

Ecnn ncnonb3yembliii pyneson nynst
[NCTaHLMOHHOrO ynpaBfieHNA HeCOBMECTUM,
obyueHrie MOXKeT He BbINONHATLCA U MOXeET
0T06pa3nTbcs cooblyeHre 06 owmnbke.

U Perncrpauunsa/usmeHeHne GpyHKLNn

1 OrtobpasnTe 3KpaH HACTPONKKN <System>.
Ha rnaBHOM SKpaHe:

1+ Settings
Audio™"] | Fader/Balance

Display Equalizer

Input

Loudness

System
‘Vﬁf
volume Offset

« lMNocnepoBaTenbHO HaXkumaliTe [ W ], 4ToObI
nepeksioYaTh CTPaHMULbI Ha SKPaHe MeHIo
<System>.
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2 OTtkpoite 3KkpaH <Steering Remote
Control Setting>.

4+ Settings

Audio Bluetooth Setup

Display | nnialize

out DivX® VoD
Serial Number
Saaring Ramote Contoler  [INNET il
) &
3 Haxmute KHOMKY Ha nynbte ANCTaHUMOHHOIO
ynpasneHua, ona KOTOpOlh 6y,qu
BbINO/THATbLCA perl/lCTpaLlVlﬂ/Vl?:MeHeHVle.

4 BbibepuTe HazHavaemyto GyHKLMIO.
{3+ Steering Remote Control Setting

Porforming Steering Whee! Remots Control Leaming Process.
Prass sach of e butions n sequential order.

« Bbl MOXeTe nepexofmnTb Ha Apyrue cTpaHnLbl
ana OT06pa)KEHI/Iﬂ APYrnx anemMeHToB, HaXKaB
[A)VIV].

5 o Heo6xoAMMOCTY NOBTOPUTE AeNCTBUS 3
n4.

6 3aBepwwuTe np

+ YCTPONCTBO MOXKET OAHOBPEMEHHO PErncTprpoBaTh/
13MeHATb Bce GyHKLMM KHOMOK 3a OfVH pas3.
YToObI CAenaTh 370, HAXKMMaNTe KaXayto KHOMKY No
ouepenn, a Koraa oHM Bce ByAyT HaxaTbl, HAXMUTE
[Done] Ha a3KpaHe <Steering Remote Control
Setting>. OgHako nocsne 3Tol onepayum obyyeHune
HOBbIM GYHKLMAM BbINONHATLCA HE MOXET.

+ lNocne nsmeHeHusa GpyHKUMN, 06yYeHNEe KOTOPbIM
y>e Oblf10 BbINOTHEHO, MPUKOCHNTECH K KHOTKe,
KOTOPY!O Bbl XOTUTE M3MEHUTb, B AeNCTBIN 3, a
3aTeM NPUKOCHUTECH [N BbIGOPa HOBOW GyHKLMN
13 cnncka GpyHKLNM.

+ [poBepbTe cofepxaHve HacTparnBaembix
dyHKUMIA B cnncke GyHKLMIA. Bbl He MoxeTe
penakTMpoBaTh CMCOK GyHKLIMINA.

[ UHnymnannsaymna HaCTpoeK pyneBoro
nysnbTa ANCTAHUVNOHHOIO ynpasJjieHnA

1 Ortobpa3suTe 3KpaH HaCTPONKK <System>.
(Cm. KpalHAA KONOHKa cne.a.)

2 {3 Settings
Audio Bluetooth Setup
Display | ynnialize
o DivX® VOD
Serial Number
Stearing Remaote Controller
3

{3 Steering Remote Controller

Would you like to recall
the initial factory settings?

-~

+ YT06bl OTMEHUTb MHMLMANN3ALINIO, HAXKMUTE
[Nol].



NOACOEAUHEHUE/YCTAHOBKA

lNepen ycTaHOBKOIM YCTPOMCTBA

A\ NPEQYNPEXAEHUA

- Ecnv Bbl nogcoeavnHUTe NPoBOS, 3aXKnraHms
(KpacHbI) N NPOBOA aKKyMynATOpHOIA 6aTapen
(enTbiN) K Waccu asTomobuna (3asemneHue),
3TO MOXET Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue, YTO B
CBOIO OYepefb MOXET NPYBECTU K BO3rOPaHMIo.
Bcerpa nogcoepuHAnTe 3T NPOBOAA K UCTOUYHUKY
NMTaHUA, NoAatoLLerocs yepes 650K NIaBKUX
npefoxpaHuTenen.

He oTcoepnHAliTe NnaBKuin NpeaoxpaHuTenb

OT NPOBOAA 3aXKUraHnA (KpacHbI) 1 nposoja
AKKyMynaTopHol 6atapen (kentbii). IuHuA
nofauv NUTaHUA AOMKHA NOACOANHATLCA K
npoBoJaM Yyepes NnaBKuii NpefoXpaHnUTeb.

/\ Mepbl NnpefoCcTOPOKHOCTN NPU YCTaHOBKE U

nogcoeanHeHNN

« MoHTaX 1 NoAKNIOYEHNE fAaHHOTO U3aenua
TpeObyioT HaBbIKOB U onbiTa. [Ins obecnevyeHns
MaKCUManbHo 6e30MacHOCTM NpefoCcTaBbTe
BbINOJIHEHVE MOHTAXHbIX U 31IEKTPOTEXHNYECKNX
paboT npodeccnoHanam.

« Ob6s3aTenbHO 3a3eMniMTe YCTPONCTBO Ha
oTpULaTeNbHbIN KOHTAKT MUTaHWsA NOCTOSAHHOTO
TOKa HanpskeHnem 12 B.

+ He ycTaHaBnuBaiTe ycTpoOMCTBO B MeCTe,
noABep>KeHHOM BO3AENCTBUIO NPAMbIX COMHEUYHbIX
nyyen, Ype3mMepHoO BbICOKMX TeMMnepaTyp
WM BNAXXHOCTU. M36eraiiTe MecT C BbICOKUM
copepKaHveMm Mbiav UK MoryLyme nonacTb nog
6pbi3ru BoAbl.

+ He ncnonb3yiite cOGCTBEHHbIE BUHTDI.
Mcnonb3yinTte ToNbKO BUHTbI, NpUiaraemble
B KOMIMJIEKTE NOCTaBKu. Micnonb3oBaHue
HenpaBWIbHbIX BUHTOB MOXET NPUBECTU K
NMOBPEXAEHNIO YCTPOWCTBA.

« Ecnun nutaHue He BKNtoyaeTcAa (oTobparkaeTca
coobuieHue 06 owmnbke “Miswiring DC Offset
Error’, “Warning DC Offset Error”), Bo3moxHoO,
NpoBOJ ANHAMIKA 3aKOPOUEH UM KacaeTcst
Laccy aBToMo6unA, YTo Bbi3Bano cpabaTbiBaHne
3awmTHoM GyHKLUMK. [o3ToMy CnepyeT NpoBepuTb
npoBof AVHaMKIKa.

« Ecnv Ha 3amKe 3a)KuraHmA Ballero aBTomobunsa
otcyTcTByeT no3uuna ACC, nogcoefuHnte
NpoBOa 3aXNraHVA K UICTOYHWKY NUTaHUA,
KOTOPbI MOXHO BKJIHOUaTb U BbIK/IIOUYATb
C MOMOLLbIO K/toua 3axkuraHus. Ecnm Bbl
NoAcoeAVHMTE MPOBOA 3aXKMIaHUA K UCTOUHUKY
C NMOCTOAAHHBIM HaNpPsXeHWeM, HanpumMep K
npoBofaM akKyMynsaTopHo 6aTapeun, 6atapes
MOXET Pa3pAfUTbCA.

Tonbko gna KW-V41BT:
Ecnu KoHconb ocHalleHa KpbILLKOW, 06A3aTeNibHO
yCTaHaBNMBawTe yCTPONCTBO TakMm 06pa3om,
YTOObI MaHeNlb MOHUTOPA NP 3aKPbITAN U
OTKPbITUW He CTaNIKMBanach C KPbILLKOW.
Ecnv nnaBkuii npefoxpaHuTenb Neperoput,
CHayvana ybegutecb B TOM, YTO MPOBOAA He
COMpPUKaCcaloTCs, Bbi3blBas KOPOTKOE 3aMblKaHMe,
3aTem 3aMeHUTe CTapblil MpeaoXpaHnTeNb Ha
HOBbIV TOFO e HOMUHana.
MN3onnpyiTe HenoacoeauHeHHbIe NPoBoAa
C MOMOLLbIO BUHWIIOBOW NIEHTbI UV APYTroro
nofo6bHoro matepuana. B uenax npegotspalyeHms
KOPOTKOTO 3aMblKaHWsA, He CHUMaITe KONMnaykm
Ha KOHLLax HeNnoacoeANHEHHbIX MPOBOAOB U
KOHTaKTHbIX pa3bemMoB.
MopcoeanHanTe NpoBoga AMHAMUKOB MPaBUSIbHO
K COOTBETCTBYIOLLMM UM KOHTaKTHbIM pa3bemam.
CoBMeCTHOe MCnoNb3oBaHne & NPOBOAOB MK
3a3eMJieHre 1X Ha KaKylo-n11bo MeTaninyeckyio
YacTb B aBTOMOOWIIE MOXET NPUBECTY K
NOBPEXAEHMIo YCTPOoNCTBa nnn cboto B ero paboTte.
Ecnu K cucteme nopgcoeauHAeTCA TOMNbKO AABa
OMHaMUKa, NoAcoefnHANTe coefnHUTENN NN6o
K 060VM BbIXOAHbBIM KOHTAaKTHbIM pa3bemMam Ans
nepenHUX JUHAMUKOB, NGO K 0O0MM BbIXOLHbIM
KOHTaKTHbIM pa3bemaM AnA 3afHVX ANHAMUKOB
(He cmelLMBaNTe KOHTaKTHbIE pa3bembl AnA
nepegHNx 1 3agHNX guHamunkoB). Hanpumep,
€CNv Bbl NOACOeANHUAN coeanHuTenb @ nesoro
OMHAMUKa K KOHTaKTHOMY BbIXOAHOMY pa3bemy
INA NnepefHero AnHamu1Ka, He NoACoeANHANTe
coeauHUTENb O K BBIXOAHOMY KOHTAKTHOMY
pasbemy AnA 3afAHEero AMHaMmuKa.
Mocne Toro Kak ycTpoiicTBo GyAeT YCTaHOBJIEHO,
npoBepbTe KOPPEKTHOCTb PAabOTbl CTOM-CUrHASOB,
yKasaTenei noBopoTa, CTEKO0UNCTUTENEN U
Opyroro obopynoBaHusa aBToMo6uns.
BbinonHANTe MOHTaX yCTPONCTBa Takum obpasom,
YTOObI MOHTAXKHbIIA Yron He npeBbilan 30°.
Mpw ycTaHOBKe YCTPOCTBA B aBTOMOGUb He
Ha)XMMaWTe CINLKOM CUIbHO Ha MOBEPXHOCTb
naHenu. 5To MOXeT NPMBECTU K LiapanuHam,
NOBPEXAEHNIO UM MONOMKE. .
PYCCKUM | 45



NnOoACOEAUHEHUE/YCTAHOBKA

/\ NPEAOCTEPEXXEHUE

YcTaHaBnMBanTe JaHHOE YCTPOWCTBO B KOHCOMb
BalLEro aBToMmobuns.

He KacaiiTecb MeTannnMyeckmnx Yacrtei faHHOro
YCTPOWCTBa BO BPEMS U HEMOCPEACTBEHHO

rocsie 3aBepLUeHus IKCrTyaTalmm yCTpOMCTBa.
MeTannmueckne Yyactu, HanpUMepP TEMTIOCbEMHUK
1 KOPMyC MOTYT HarpeBaTbCs.

| npwnaraeMble NpUHagnexHocTn gna
YCTaHOBKM

[ XryT npoBoakm x 1

(@ [exopaTuBHas naHenb x 1

3 YonuHuTenbHbIN NpoBoA (2 M) x 1

(® BUHTBI € MIOCKol ronoekoit (M5 x 8 Mm) X 6

(® BuHTbI C nonykpyrnow ronoskon (M5 x 8 Mm) x 6

(® Kabenb pyneBoro nynbra AUCTaAHLMOHHOTO

ynpasneHua x 1
@ MukpodoH 3 M) x 1*

* Tonbko ana KW-V41BT/KW-V21BT.
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(dTMpoueaypa ycTaHOBKU

1 B uensx npeaoTBPaLLEHIIS KOPOTKOTO 3aMblKaHNA,
N3BNEKNTE KNOY U3 3aMKa 3a*KNUraHnAa n
oTcoeauHUTE © aKkKYMynATOpHOIi 6aTapen.

2 Ha,D,HE)KaLLLVIM o6pa30M BbINOJIHUTE NPOBOAHbIE
COEAVHEHNS 1A KaXK[Oro YCTPOICTBa.

3 ToacoeanHnTe NPOBOAA AMHAMUKOB U3 XryTa
MpPOBOAKN.

4 opcoeamHsiiTe NPOBOJA XKryTa NPOBOLKM

B CIeflyloLLeM MOPAAKE: 3a3eMIEHME,

aKKyMynaTopHas 6atapes, 3aXuraHue.

[ToacoeanHnTe CoeamHNTENb XryTa NPOBOAKN K

YCTPOWACTBY.

YcTaHOBMTE YCTPONCTBO B aBTOMOOMIb.

CHoBa nopcoefinHmMTe & aKKyMynaTOpHOIi Gatapen.

HaxmuTe KHOMKy cOpoca HacTpOeK.

BbinonHuTe KOHOUMrypaLmio HacTpoeK

<Initial Settings>. (cTp. 4)

¥,

O 0 NO&

YcTaHOBKa yCTpPOMCTBa

(dYcTaHOBKa YCTPOICTBA C NOMOLLbIO
CHATOrO C aBTOMOGMNA MOHTaXKHOTO
KpPOHLITeHa

@®um®

KpoHLwTeiiH aBTomo6uns

+ BblbepurTe BUHTbI NOAXOAALLENO AJ1A MOHTAXXHOMO
KPOHLUTeNHa TUMa: C NIOCKON roIoBKON (@) nnn ¢
nonykpyrnoi ronoskon (®).

(1 YcTaHoBKa Ha aBTomo6unum ToiloTa
(Toyota)

YcTaHOBWTE Ha KPOHLWITENH aBTOMOOUNSA C

nomoLybto Npunaraembix BuHToB (®). Ucnonb3syiTe

MOHTaXHble oTBepcTusa (B vnu ®), noaxoaaiyme

[NA KPOHLITEiHa aBTOMOGUNSA. 3aTeM yCTaHOBUTE

AeKopaTuBHyto naHens ().




NnOoACOEAUHEHUE/YCTAHOBKA

MoacoepnHeHne

(dMopcoepnHeHne npoBOAOB K KOHTAKTHbIM pa3bemMmamM

[ Steering

Remote

2] Pazvem USB (0,8 m): (m. Tp. 48.%1
*1 Tonbko ana KW-V41BT.
) MoacoeanHWTe aHTEHHDIN Kabenb K %2 Tonuko ﬂﬂﬂ KW-V41BT/KW-V21BT.

pasbeMy aHTEHHbI. *3 ECIIN HUKaKWX CORAVHEHNIA He BLINONHAETCA, He AaBaiiTe
Kabento BbIXOATb U3-TOJ LUNTKA.

MopcoennHWUTe K XryTy NPOBO/KM NaMibl 3aiHEr0 Xoaa

aBTOMOOGWNA NPW NCNOMb30BaHUM OMLIMOHHON Kamepbl

3afjHero Bua.

TOACOEAUHNTE K XTYTY Pynesoro nynbTa ynpaBMeHus aBToMoouns.
3a noppo6HoIt MHdopmavmelt obpatuaitecs k gunepy JVC.

Mpepoxpatutenp 10A —

(M. cTp. 48.%2 —

Cm. cTp. 48.

‘ OvioneToBbIii ¢ 6enoit nonocoii
(MpoBoz KaTumKa 3afHero xoaa)

*2 ) mp (B30,
(m.cp. 48 ™ PRK SW (BeTno-3eneHbiit (poBoA AaTunka @/ MoACOEANHNTE K XKTYTy MPOBOAKA
napKogk) |_ BbIK/IlOUaTens o6HapyXeHns
Benbiit @ / benblii ¢ yepoil nonocoii © : K nepeaHeMy AUHAMUKY (neBblit) - CTOAHOYHOro TOPMO3a
ST aBTOMOGWNA.
Cepoiit @ / Cepbiit ¢ uepHoii nonocoii © : K nepeHemy AMHaMUKY (MpaBbiit) I [ina obecneyeHuns

7777%7777 MaKC/ManbHol 6e3onacHoCT
06s3aTeNIbHO NOACOeANHANTE
[ATUMK NaPKOBKU.

3enenbiit () / 3enenbiii ¢ uepHoii noocoit © : K 3aaHeMy AUHAaMMKY (neBbiii)

Ouonetosblii @ / DvoneToBbii ¢ uepHoii nonocoit © : K 3agHemy
AVHaMUKy (NpaBbiii)

*3

K aBTOMaTnyecKkow aHTeHHe, eciiv TakoBas nmeeTcs (Makc. 250 MA)
CMHUii (NPOBOJ AHTEHHbI C MEKTPONPUBOAOM) (POWER ANTENNA)

NPOBOAY ANCTaHLIMOHHOTO YNPaBMeHNA APYron annapaTypbl (Makc. 200 MA
CuHuii ¢ 6enoit nonockoit (NpoBog Bbixoaa AucTaHumonHoro ynpasnenns)  (REMOTE OUTPUT) posoAy A H ynp ARy paTypei ( )

K
K apantepy ancraHumoHHoro ynpasneHua OE, cooTeeTcTByloLEeMy
a

Tony6oii ¢ enToit nonocoii (Mposog pyneBoro nyssra (STEERING WHEEL REMOTE) BTOMOGUIIO
[BUMCTaHLMOHHOO yIpaBneHus)
K nepekrniouartenio ynpasneHust
OpaHxeBblii ¢ 6enoii non0coii (NPOBOA yNpaBneHus 3aTemHeHuem) (ILLUMD ~~ cgewermiem asTomobunsa
Mepexniouatenb Kioya 3axmuraHns

- I\ P
KpacHblit (MpoBog 3axuranus) (ACQ)

- I\ o 2 M
Xenbiit (MpoBoz akKymynATopHoi GaTapen) (BATT) H bnok npegoxpanuTenei

K waccu aBTomo6uns

YepHblii (npoBog 3a3emneHna) (GND)
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NnOoACOEAUHEHUE/YCTAHOBKA

U NopknioueHne USB-ycTpoiicTBa/iPod/

iPhone

iPod nano (cegbmoe
nokonexHme)/

iPod touch (naroe
nokoneHue)/iPhone

iPod/iPhone, kpome
iPod nano (cegbmoe
nokoneHue)/iPod touch
(nAaToe nokoneHue)/

(A MoAaKnioYeHe BHELWHNX YCTPOMCTB

5S/iPhone 5C/iPhone 5 iPhone 5S/iPhone 5C/
(npopaetca oaenbHo) iPhone 5 (npogaetca otaenbHo)

KS-U62
(onumoHHas
NPUHAANEXHOCTD)
USB- 4
YCTPOWCTBO 0,8Mm
(npopaerca Y A
OTAEMbHO) Ka6enb USB 2.0
(MpuHaanexHocTb

X iPod/iPhone) 1
. [
m 1
L

‘ ¥ KS-U59 (onumonHas
KW-V21BT NpUHAANEXHOCTD)
@ KW-v11 @ 18m

(Mepenan naxenb)
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(dMNoacoeanHeHne MukpodoHa AnA

1] Bluetooth (Tonbko ana KW-V41BT/
KW-V21BT)
Moacoeanuute MukpodoH (7)) k pasbemy MIC.
+ YTO6bI YyCTAaHOBUTb MUKPOGDOH, CHAMMTE JIUMKYIO
2
000000 ( 2] NeHTY, 3apUKCMpyTe B MO3ULNN YCTaHOBKY,
o o @5 ® El@/ [3] 3aTeM OTperynupyiite HanpasneHne MUKPodoHa
e oty 2 g_ B CTOPOHY BoaunTens. [locne ycTaHOBKM 3aKpenuTe
FUSE 104 AN =
= ®3 © ©¢ 4] Kabenb MUKPOodOoHa K aBTOMOOUJTIO C MOMOLLbIO
£Q oo ©) @i {5] 3aKMMOB (NPOAAKTCA OTAENBHO).
(6] [7] (8]

iPod/AV-IN
« [MopkntoyanTe 4-NONIOCHBIV MUHW-LUTEKEP
cregyioLero Tina:
® Nesbint ayano
ﬁ-ﬁcﬂ]ﬂlm‘ (@ Npasbin ayguo
éé (3 3azemneHue
(@) KomnosuTHbIl BUgeo
Bbixon BuageocurHana (PKentbii)
3agHuit npeasbixoa*!
« JleBbin ayguoBbixop (benbiit)
- [paBbilt ayanosbixoa (KpacHbil)
[4] NepepaHwnin npeasbixoa*'
« JleBbii ayauoBbixop (benbiin)
- [MpaBbil ayanoBbixoa (KpacHbil)
Bbixop npegycmnutens HU3KOYaCTOTHOrO
IMHaMUKa (MOHodOHUYeCKnin Bbixoa)*!
- JleBbii1 Bbixof cabBydepa (benbiin)
- [MpaBbin Bbixog cabBydepa (KpacHbii)
[6] NAV-Bxoa anA BHellHero 6510Ka HaBuraumum*?
Bxog, pyneBoro nynsta AUCTaHLMOHHOIO
ynpasnieHna
Bxop c kamepbl 3agHero Buga (MKentbin)

*1[pyt N0ACOEAUHEHNM BHELUHETO YCUMTENA NOACOEAMHMTE
NPOBO/ 33eMAIEHIA K LIACCH aBTOMOOUNS, B NPOTUBHOM Crlyuae
YCTPOMCTBO MOXET NOBPEANTCA.

*2 Tonbko ana KW-V41BT/KW-V21BT.

_ FUSE 10A



CMNPABOYHAA UHOOPMALNA

06cnyuBaHme

(A MpepocTepexeHne, Kacawoujeecs
YNCTKN yCTpOI?ICTBa

He ucnonb3yite Kakune-nnbo pactsoputenu

(Hanpumep, pasbasuTesnb, 6eH3MH 1 T.4.), MoloLLMe

CPeacTBa MU MHCEKTULMADBL. DTO MOXeT NOBPeAnTb

MOHWTOP WAN YCTPOWCTBO.

PekomeHayeMmblIli cnoco6 uncTkm:
OCTOPOXHO NpoTUpaliTe NaHenb MArKON CyXow
TKaHbIO.

(JKoHaeHcauunsa Bnarn
Bnara moxeTt KOHAEHCNPOBATbCA Ha INH3€e BHYTPU
YCTPOWCTBA B CNeAytoLmnx cnyyanx:

+ Mocne BKNloYeHNA aBTOMOGUIBbHOMO oborpesaTens.
+ [pu NoBbILEHNN BNAXXHOCTY BHYTPY aBTOMOOWNIA.

ITO MOXET NPUBECTY K HencnpasHoW paboTe
YCTPOWCTBa. B 3TOM Cnyyae nssnekuTe ancK n
OCTaBbTe MPUEMHUK BKNIOYEHHbBIM Ha HECKOMNbKO
yacos, 4To6bI MCMapwnach Bnara.

(1 Kak o6palwarbcs c guckamm

. |-|pVI mn3BneyeHnUn ancCKa 13 ¢yTnﬂpa, HaXXMuUTe Ha
LieHTpanbHbIN AepxaTenb GyTnapa v CHUMUTe
AUCK, YAepXnBaa ero 3a Kpas.

- Bcerpa ynepxunBawite gnck 3a kpas. He
npriKacanTecb K MOBEPXHOCTY, Ha KOTOPOW
HaxoamMTCA 3anuch.

YT106bI NOMECTUTL ANCK B GYTNAP, aKKypaTHO

YCTaHOBUTE ANCK Ha LIeHTPasbHbIN fepKaTesnb

(cTopoHOI € n306paxeHnem BBEPX).

- Mocne npocnywmrBaHna 0b6a3aTenbHO
nomevlarite ANCKM B UX GyTnapbil.

d XpaHeHme ANCKOB B YNCTOM Bupge
BocnpomsBe,qume FPA3HONo ANCKa MOXeT 6bITb
HEKOPPEKTHbIM.

Ecnn guck 3arpA3HNTCA, NPOTPUTE ero MArKOWN
TKaHbto NO I'IpﬂMOl;l JINHNN OT UEHTPa K Kpalo.

N

+ He ucnonb3yiite pactBoputenn (Hanpumep,
06blYHOE CPEACTBO AJI YNCTKM KacceT,
pacnbinsiemble CpeacTea, pa3baButenb, 6eH3NH 1
T.0.) 1A YNCTKN VNCKOB.

(A MpocnywmBaHne HOBbIX AUCKOB
B6n1131 BHYTPEHHETO 1 BHELLHEro KpaeB HOBbIX
[IMCKOB MHOTAa 6bIBatoT rpy6bble BbICTYMbI. Takow
[INCK He MOXKeT ObITb 3arpyeH B MpUeMHUK.

+ YT06bI yaanuTb Takme NATHa, NOTpUTE UX
KapaHAalWoM U LWapuKOBOW PyYKO 1 T.4.

JdononHutenbHaa uHpopmauus

(1BocnpousBegeHune ¢paina

BocnpousBepeHue ¢ainos DivX

+ [laHHOe YCTPONCTBO MOXKET BOCMPON3BOAUTD
dannbl DivX ¢ pacwupenuamm <.divx>, <.div> nnn
<.avi> (He 3aBUCUT OT permcTpa).

+ 3BYKOBOW MOTOK AOJI)KEH COOTBETCTBOBATb
xapakTepuctukam MP3 unu Dolby Digital.

« Dalin, 3aKoanPOBaHHbIN B pexXmme
YepeccTPOYHON PasBePTKM, MOXKET
BOCMPOV3BOANTLCA HEMPABUIBHO.

+ MakcumanbHas ckopocTb Nepeaayv ans
BUAEOCUTHANOB (CpeaHAnA) cocTaBnaet 4 Mout/c.

Bocnpoussepenue paiinos MPEG1/MPEG2

+ [laHHOe yCTPONCTBO MOXET BOCNPOU3BOANTD
daiinbl MPEG1/MPEG2 ¢ paclumpeHmammn <.mpg>,
<.mpeg> unm <.mod>.

+ Qopmat noToka AosKeH 6bITb COBMECTUM C
CUCTEMHbIM/MPOrpaMmHbIM notokom MPEG.
MopgepxuBatotca dainbl B popmate MP@ML
(OcHoBHOI Npodub 11 OCHOBHOM ypoBeHb)/SP@
ML (MpocToit npo¢unb 1 0CHOBHOW ypoBeHb)/
MP@LL (OcHoBHOW Npoduib U HA3KNIN YPOBEHD).

+ 3ByKOBble MOTOKY AOJIKHbI COOTBETCTBOBATb
xapakTepuctrkam MPEG1 Audio Layer-2 unu
Dolby Digital.

+ MakcumanbHasa ckopocTb nepeaayv ana
BWAEOCUTrHANOB (CpefHsas) cocTasnsaeT 4 Méut/c.

Bocnponssepenue ¢aiinos JPEG

+ [laHHOe yCTPOICTBO MOXET BOCMPOU3BOAUTD
dannbl JPEG ¢ paclwumpennamm <.jpg> nnu <.jpeg>.

+ [laHHOe yCTPONCTBO MOXET BOCMPON3BOANTb

dannbl JPEG, umetowme paspelueHue ot 32 x 32 go

8192 x 7 680.

B 3aBMCMMOCTM OT paspeLleHnsa MOXeT

noTpe6oBaTbcs bonee NPOAOMKNUTENBHOE BPeMs

LN oTobpakeHua danna.

[laHHOe YCTPOICTBO MOXeT BOCMPOV3BOANTD

dannbl JPEG ocHoBHoro popmarta. Paiinbl JPEG

nporpeccmBHoro popmarta unm dopmara “6e3
noTtepb” HEBO3MOXHO BOCMPOW3BECTH.
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CrNPABOMHAA MH®OOPMALIUA

Bocnpounssepenue ¢pannos MP3/WMA/WAV

+ J[JaHHbIN NPYEMHNK MOXKET BOCNPON3BOANTD

dalnnbl € paclumpeHnem <.mp3>, <.wma> unm

<.wav> (He 3aBUCUT OT PEFNCTpPA).

Daiinbl oTobpaxaloTcA Ha AaHHOM

YCTPOWCTBE B COOTBETCTBUM CO CNeayowmnmm

XapaKTepucTuKamu:

— CKopocTb nepefaymn AaHHbIX:

Ona gucka MP3/WMA: 32 k6uT/c — 320 K61nT/C

- YacToTta guckpetmsaymu:

48 kI, 44,1 kly, 32 kl'y (ana MPEG1)

24 kly, 22,05 kly, 16 KMy (ans MPEG2)

48 kl'uy, 44,1 kly, 32 kly, 22,05 KMy (ans WMA)
44,1 kly (ans WAV)

JlaHHOE YCTPONCTBO MOXET oTobpakaTh Tern ID3

Bepcun 1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (ana popmata MP3).

[laHHOEe YCTPOWCTBO TaKKe MOXET OTobpaXkaTb

Tern WAV/WMA.

[aHHbIN NPUEMHWK MOXKeT BOCMPOU3BOANTb

dannbl, 3anmcaHHble B pexkume VBR (nepemeHHas

CKOPOCTb B bUTax).

[ns ¢ainos,3anncaHHbIX B pexkume VBR, no-

pa3HOMy OTOGpakaeTcsi BpemMsi OT Havana

BOCMNPOV3BEAEHUA.

[laHHOe YCTPONCTBO HE MOXET BOCMPON3BOAUTD

cnegyiowme dainnbi:

- ¢dannbl MP3, 3akoarpoBaHHble B dopmaTax MP3i
n MP3 PRO.

- ¢dannbl MP3, 3akoarpoBaHHble B dopmarte Layer
1/2.

- ¢aiinbl WMA, 3akoaupoBaHHble B popmarte “6e3
noTepb’, NPopeccnoHanbHOM 1 FOfI0COBOM
dopmartax.

- dannbl WMA, ocHOBOI KOTOpPbIX CyuT Gopmar,
oTIMuHbIN oT popmata Windows Media® Audio.

— dainbl WMA, 3aLMLLEeHHbIE OT KONUPOBaHNA NO
meTtogy DRM.
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« [laHHOE yCTPONCTBO MOXET OTOOpaxaTb KapTUHKU
06M10XKW, OTBeYaloLMe yKazaHHbIM HuKe
TpeboBaHMAM:

— Pa3mep KapTuHKK: pa3peLieHne ot 32 x 32 go
1232x672

— Pa3mep pgaHHbIx: meHee 650 Kb.

- Tun ¢anna: JPEG

(1 BocnpounsBepeHune gucka
Tunbi BOCNMpPON3BOANMDbIX ANCKOB

Tun gncka ®opmart 3anucuy,
™In parina n T.4.
DVD Bupeo DVD-guck*’

+ [laHHOe yCTPONCTBO He
MO>eT BOCMPON3BOAUTD
nnn ncnyckatb 3Byk DTS.

DVD-puck opHOKpaTHOM » Bugeo DVD-guck
WNU MHOroKpaTHom 3anucu |- DivX/MPEGT1/

(DVD-R/-RW *2, +R/+RW *3) MPEG2
« Bupgeo DVD-guck: UDF-mocT |« JPEG
« DivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/ |« MP3/WMA/WAV
MP3/WMA/WAV: I1SO 9660
level 1, level 2, Romeo, Joliet
Dual Disc CropoHa DVD
CD/VCD « VCD (Bugeo

KOMMAKT-AMNCK)
My3bikanbHbiin
KOMMNaKT-ANCK/
auck ana CD-

TekcTa (CD-DA)

KomnakTt-guck
OAHOKpaTHOI unn

VCD (Bugeo
KOMMAaKT-AMNCK)

MHOroKpaTHo 3anucu - CD-DA
(CD-R/-RW) + MPEG1/MPEG2
« 1SO 9660 level 1, level 2, - JPEG

Romeo, Joliet MP3/WMA/WAV

*1 Ko pervota DVD: 2
Ecnu yctaHoBuTb Biseo DVD-ACK ¢ HenpaBUAbHbIM KOLOM
PeruoHa, Ha 3kpaHe otobpaxaetca coobuueHue “Region Code Error”.

*2 Nuckw DVD-R, 3anucanHble B popmare “multi-border’, Toxe
BOCTIPOU3BOZATCA (KpOME JIBYXCOIAHBIX AMCKOB). [IByXCOiiHblE
auckn DVD-RW He Bocnpou3sopATca.

*3 Bo3M0XHO BOCNpOM3Be/ieHHe 3aBepLUEHHbIX AUCKOB +R/+RW
(tonbko B BuAeodopmare). “DVD” BbIbUpaeTca B kauecTse TN
INCKa KOTZa 3arpyxaeTca Auck -+R/+-RW. [IByXcroiible gucku
+RW He Bocnpou3BoaaTca.

[ucKu, He noaAepXKnBaemble ana

BOCMpou3BefeHnA

+ Hwe ykasaHbl Tvnbl 1 GopmaTbl JUCKOB, He

noaAepK1MBaembix ANA BOCNPOV3BeAeHUA:

- [Anckn DVD-Audio/DVD-ROM

- MPEG4/AAC/DVD-VR/DVD+VR/DVD-RAM,
3anucaHHble Ha DVD-R/RW nnu +R/+RW

- DTS-CD, SVCD (Super Video CD), CD-ROM, CD-I
(CD-I Ready)

- DivX/MPEG4/AAC, 3anuncaHHble Ha CD-R/RW

Lunckn Hekpyrnoin dopmbl.

JINCKM € OKpaLleHHON 3anncbiBaemon

NMOBEPXHOCTHIO AW FPA3HbIE ANCKM.

3anvcbiBaemble/nepesanmcbiBaeMble [JUCKY,

KOTOpble He 6blnv GUHaNM3NPOBaHbI.

[nckn gnameTtpom 8 cm. MNonbiTKa BCTaBUTb

[IMCK C MOMOLLbIO afjanTepa MOXET NPUBECTY K

HencnpaBHOCTW.

BocnpousBepeHue gucko DualDisc

CropoHa ancka “DualDisc”, otnuuHas ot DVD, He
coBMecTMMa co ctaHaapTom “Compact Disc Digital
Audio”. lMo3ToMmy, BO3MOXHO, He peKoMeHayeTCA Ha
[laHHOM YCTPOWCTBE UCMONb30BaTb He-DVD cTopoHy
ancka DualDisc.
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BocnpoussepgeHune AUCKOB OAHOKPATHOW nnmn
MHOroKpaTHOM 3anncun

[laHHOe yCTPONCTBO MOXeT pacno3HaBaTb Ao 5 000
darinos 1 250 nanok (o 999 daiinos B nanke).
Mcnonb3yiTe ToNbKO “3aBepLueHHble” AUCKK.

Ha gaHHOM NpreMHYIKe BO3MOXHO BOCNIPOM3BeAeHe
AVCKOB C HECKOMbKMMI CeaHCam 3anmncu; OfjHaKo,
He3aBepLUeHHble ceaHCbl byayT nponycKaTbca npw
BOCMPOW3BEAEHNM.

HekoTopble AUCKM Unu Gaiinbl MOTyT He
BOCMPOW3BOAMTLCA 113-3a CBOMX XapaKTePUCTUK NN
YCNOBUI 3anNncu.

(10O paHHbIX, XpaHAwwmxca Ha USB-

ycrpoiicree/iPod/iPhone

MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3a NtoBYI0 NOTEPIO
[DaHHbIX Ha Pod/iPhone nnu 3anomuHatowem
ycTpoiicTtee USB 60nbluoi emKocTy B NpoLiecce
1CMOMb30BaHWA AAHHOTO YCTPONCTBA.

(dBocnpounsBepeHune USB-ycTpoiicTBa
Bocnpoussogumbie ¢aiinbl Ha USB-ycTpolicTBe

[laHHOE YCTPOICTBO MOXET BOCMPOU3BOAUTD
daiinbl JPEG/DivX/MPEG1/MPEG2*/MP3/WMA/WAV
COXpaHeHHble Ha 3anomuHatoLem yctpoiictee USB
60/1bLLUOI EMKOCTU.

[laHHOe yCTPONCTBO MOXeT pacno3HasaTb Ao 5 000
darinos 1 250 nanok (4o 999 daiinos B nanke).

Bo u3bexaHue notepu AaHHbIX ybeauTech B TOM, YTO
Co3aaHa pe3epBHas KOMMUsA BCeX BaXKHBIX JaHHDIX.

* 3auckniovenuem daiinos B popmate MPEG2, 3anicaHbix ¢ TOMOLLbH0

nopratueHoil Biuaeokamepbl JVC Everio (ko pacumpenmna <.mod>).

3amevaHus no ncnonbsosaHuio USB-yctponcrea:

MpremMHUK MOXeT HenpaBubHO BOCNPOU3BOANTD
daiinbl ¢ yctpoiictea USB npu ncnonb3osaHum
yonuuutens USB.

YctporicTa USB, ocHalleHHble cnewyanbHbiMm
bYHKUMAMY, TaKUMU KaK 6e30MacHOCTb AaHHbIX, HENb3A
MCMONb30BaTh C NPUEMHUKOM.

He ncnonb3ayiite yctpoictao USB ¢ 2 unu 6onee
pasaenamu.

B 3aBucMMocCTY OT KoHMrypauwmm yctpoiicts USB n
KOMMYHWKaLIMOHHbIX MOPTOB HEKOTOPblE YCTPOIICTBA
USB MoryT 6bITb MOAKMIOYEHDI HEMPABUIBHO, UK
coefiiHeHNe MOXeT ObITb MOTEPSAHO.

[laHHOe yCTPONCTBO He pacno3HaeT 3anoMunHaloLmne
ycTpoiictea USB ¢ HOMUHaNbHbIM HanpsKeHnem,
OTNNYHBIM OT 5 B, 1 He fonyckaeT npesbilweHve 1 A.
[laHHOe yCTPONCTBO MOXET He pacno3HaTb KapTy
namATy, BCTaBneHHyto B USB-yCTPONCTBO UTeHnA KapT.
K npremH1Ky MOXXHO NOAKMIOUNTb TONBKO OAHO
3anomuHatollee yctpoictao USB. He ncnonb3yiite
KoHueHTpaTop USB.

Mpw nogknioueHnm ¢ nomoLbto Kabens USB
ncnonb3yite kabenb USB 2.0.

MakcrmanbHoe KonnyecTBo cMmBosoB (1-6aiiTHble
CUMBONbI):

- VimeHa nanok: 50 cumeona

- WmeHa daitnos: 50 cumsona

He ncnonb3yinte yctpoinctso USB, ecnmn 31o moxeT
nomeLlaTb 6e30nacHOMy BOXAEHMIO.

He oTcoepnHaAnTe n He NnoacoefMHANTE NOBTOPHO
USB-ycTpoicTBo, Koraa Ha Aucniee otobpaxaetca
coobuueHme “Reading”

JneKTpOCTaTUYECKMIA Pa3paa NPy NOACOANHEHNN
ycTpoiictea USB MoXeT Bbi3BaTb OTK/IOHEHMA B
BOCMPOM3BEAEHNI YCTPOIICTBA. B 3TOM Cnyyae
oTcoepuHuTe ycTpoinctao USB, 3atem BbinonHNTe c6poc
HacTpoek AaHHOro ycTpolicTea 1 ycTpoiictea USB.
Mpu paboTe ¢ HekoTopbIMU BUFamMm ycTponcTs USB
BO3MOXHa HenpaBunbHas paboTa 1 cOoM NUTaHKA.
Bo nsbexaHue noBpexaeHna He ocTaBnAiiTe
ycTpoiicteo USB B aBToMobwe U He NoABepraliTe ero
BO3/1€NCTBUIO NMPAMbIX CONTHEYHbIX Ny4Yel U BbICOKON
Temneparypbl.

(13ameyaHuns no BOCNpon3BefeHNIO

iPod/iPhone

+ iPod/iPhone, KoTopble MOryT NOACOEANHATLCA K

[aHHOMY YCTPOMCTBY:
Made for

- iPod with video

- iPod classic

*

- iPod nano (7th Generation)*
- iPod nano (6th Generation)
- iPod nano (5th Generation)

- iPod nano (4th Generation)

- iPod nano (3rd Generation)

- iPod touch (5th Generation)*

- iPod touch (4th Generation)

- iPod touch (3rd Generation)

- iPod touch (2nd Generation)

- iPod touch (1st Generation)

- iPhone 55*

- iPhone 5C*

- iPhone 5*

- iPhone 4S

- iPhone 4

- iPhone 3GS

- iPhone 3G

- iPhone

Bbl He MoXeTe npocMaTpuBaTh BUAEO, KOTAA NOACOEZMHEHDI
iPod nano (ceabmoe nokonenue)/iPod touch (naToe nokonenme)/
iPhone 55/iPhone 5C/iPhone 5.

IMpw ynpasnenun iPod/iPhone HekoTopble onepayuu
MOTYT BbIMOMHATLCA HEKOPPEKTHO UMK He TaK, Kak
oxupanocb. B atom cnyyae cm. Beb-ysen komnanum JVC:
<http://www.jvc.net/cs/car/>

« [ins HekoTopbIx Mogeneit iPod/iPhone paboTa MoxeT

OCYLLECTBAATLCA C OTKNOHEHWUAMM WA CTAHOBUTHCA
HecTabuibHOI BO Bpems onepauyii. B stom ciyyae
oTcoefnHuTe ycTpoiicTao iPod/iPhone n nposepbTe ero
COCTOsHNE.

Ecnu pabota He ynyuLmTcs nnm 3amepanTcs,
BbINoNHUTe cbpoc HacTpoek iPod/iPhone.

Mpu BKNtoueHum 3Toro ycTpoiictea iPod/iPhone
3apAxaeTcs Yyepes yCTPOMCTBO.

TekcToBas nHGOPMaLMA MOXET 0TOOpaXaTbCs
HenpaBubHO.
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(1 Kopabl s3bIKoB (Npu Bbi6ope A3bikoB DVD)

AA | Adapckuin GL | lanucninckun Ml Maopu SO | Comanu
AB | AbxascKkuin GN |[lyapaHu MK | MakepgoHckui SQ | AnbaHcKuin
AF | AdpukaaHc GU |lyapatn ML | Manaisnam SR | Cepbckuin
AM | AMxapckui HA | Xayca MN | MoHronbckun SS | CucBasm
AR | Apabckuin HI XvHgn MO | MongaBckui ST | Cecotxo
AS | Accamckun HR | XopBaTtckuii MR | Mapatxu SU | CymaHcknin
AY | Aiimapa HU | BeHrepckui MS | Manawnckuin (MAY) [SW | Cyaxunu
AZ | AsepbaiigxaHckuii |HY | ApmaHckui MT | ManbTuinckmn TA | Tamunbcknmn
BA | bawkunpcknmn 1A NHTepnuHraa MY | BupmaHckuia TE | Tenyry
BE | benopycckuin IE WNHTepnuHreo NA | HaypyaHckun TG | TapKukcknin
BG | bonrapckuia IK NHynunak NE | Henanbckuin TH | Tarickuin
BH | Buxapunckun IN MupoHesunckun | NO | Hopsexxckun T TurpuHna
Bl Bucnamuinckmn IS Wcnanackni OC | OkutaH TK | TypkmeHcKun
BN | beHranbckuin, 6arrna | IW NBput OM | (AdaH) Opomo TL | Taranbckui
BO | Tnbetckmin JA ANoOHCKMIN OR | Opwua TN | CeTcBaHa
BR | BpeToHcKuni JI Nanw PA Panjabi TO | ToHra
CA | KatanaHckuin JW | ABaHckuin PL Monbckuia TR | Typeukun
CO | KopcrKkaHcKkui KA | Tpy3uHckuia PS MawTo, nywTy TS | TcoHro
CS | Yewckun KK Kaszaxckui QU [ Keuya TT | Tatapckuin
CY | Bannunckuin KL [peHnanackuii RM | PetopomaHckuii  [TW | Teu
DZ | [30Hr-k3 KM | Kambomxuiicknin  [RN | KypyHam UK | YkpanHckuin
EL | lpeuecknin KN | OpaBuguniickni RO | PymbiHCKMIA UR | Ypay
EO |3cnepaHTo KO | Kopeiicknin (KOR) [RW | KuHapyaHpa UZ | Y36ekcknin
ET | 3cToHcKkni KS Kawmmpckmin SA CaHckpuT Vi BbeTHamckmm
EU | Backckuin KU | Kypackui SD | CuHaxm VO [ Bonanak
FA | Nepcupckuin KY | Kupruscknin SG | CaHbé WO | Bono¢p
FI OUHCKNI LA | JlatnHcKkun SH | Cepb6o-xopBatckuii | XH | Koca
FJ | Ougxu LN | JluHrana S| CuHranbCcKui YO |WMopy6a
FO | ®apepckuii LO | Jlaocckuin SK CnoBaukni ZU | 3ynycckui
FY | ®pusckuin LT JlntoBCKuin SL CnoBeHcKnmn
GA | VipnaHpckmn LV naTBMMCKMVM' SM | CamoaHckumn

NaTbILCKNN
GD | laanbckuin MG | Manaracuickmin SN LLloHa
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Cnuncok coo6weHmnini 06 owmnbKax

Ecnu Bo Bpems aKcnnyaTauum ycTponcTea
npovsonaeT owmnbKa, oTobpasmnTca
COOTBeTCTBYMOLLEE COObLIeHMe. BbinonHuTe
Hajnexallyee AencTBre B COOTBETCTBUN C
NPVBEAEHHBIM HUXKE CMMCKOM COOobLLeHnin/
peleHnn/npuydmnH.

“No Signal”:

+ HauHuTe BoCnpoun3BeaeHne Ha BHELLHEM
YCTPOWCTBE, MOLAKIOUEHHOM K pasbemy
iPod/AV-IN.

« MpoBepbTe Kabenu 1 coeguHeHus.

« Cnnwkom cnabbiii BXOGHOW CUTHAI.

“Miswiring DC Offset Error”/“Warning DC Offset

Error”:

+ Kabenb AvHamuiKa 3aKopoyeH 1y Bowen B
KOHTaKT C Waccu aBTomobuns. MponoxuTe unm
n30nMpyiTe Kabenb AVHaMVKa Hagnexalym
06pa3om, 3aTeM COPOCbTE HAaCTPOWKU YCTPONCTBA.
(cTp.3 1 47)

“Parking Off":

+ Bocnpoussogumoe nsobpaxeHue He
oTobpakaeTcs, KOrAa He BKIIOUeH CTOAHOYUHbIN
TOpMO3.

“Authorization Error”:
« Y6egutecb B TOM, UTO NoakoveHHbI iPod/iPhone
COBMECTMM C AaHHbIM YCTPONCTBOM. (CTpP. 51)

“USB Device Error”:

+ OTKNOHeHWA B Hanps»keHuy nutaHua USB.

+ BbikniounTe, a 3aTeM CHOBa BK/1lOUUTE YCTPOMNCTBO.
+ MopkntounTe gpyroe yctponctso USB.

“Panel Mecha Error”:
« lNaHenb He paboTaeT Hagnexalym o6pasom.
MNMepeHacTpoinTe NPUEMHUK.

“Connection Error”:

« YCTpOWCTBO 3aperncTpnpoBaHo, HO YCTaHOBUTb
coefiuHeHMe He ypaeTca. [ogcoeanHnTe
3aperncTpmpoBaHHoOe YyCTPOMCTBO. (CTP. 27)

“Please Wait...":

+ YCTPOWCTBO BbINOMHAET NOATOTOBKY K
ucnonb3oBaHuto GyHKUMM Bluetooth. Ecnn
COO0O6LEHMNE HE NCYE3aET, BbIK/IIOUNTE 1 CHOBA
BKJIOUUTE NMPUEMHMK, NOCJIE YEro BbIMONHUTE
NOBTOPHOE NOAKIIOUEHNME YCTpoiicTBa Bluetooth
(UK BbINONHMTE COPOC NPUEMHIIKA).

“No Voice Device”:
« [MopKnoueHHbIN MOOWIbHDIN TenledOoH He umeeT
CUCTeMbl pacro3HaBaHNA peyn.

“No Data”:
+ B nopkntoueHHom TenedoHe Bluetooth
OTCYTCTBYIOT laHHble TeleGOHHON KHUTW.

“Initialize Error”:

+ YCTPOWCTBY He yAanocb UHMLMANN3NpPoBaTh
Mogynb Bluetooth. MonbiTaiiTeck BbINOAHUTDL
onepauumio elle pas.

“Dial Error”:
+ He ypanocb HabpaTb Homep. [MonbiTanTech
BbINOJIHUTL OMepaLuio elle pas.

“Hung Up Error”:

« 3BOHOK elle He 3aBepLueH. MNpunapkyiTe
aBTOMOOWIb 1 3aBepLUMTE 3BOHOK, yNpaBnaAs
NOAKMIOYEHHBIM MOGUbHBIM TenleGOHOM.

“Pick Up Error”:
+ YCTpOWCTBY He yAanoch NPUHATH 3BOHOK.

YcTpaHeHue npo6nem

He BcAkoe HapyLueHue B paboTe ycTponcTBa
ABNAETCA pe3ynbTaToM ero HencnpasHocTw. Mepen
obpalleHViem B CEPBUCHbIN LIEHTP NpoBepbTe
cnepyiollee.
+ CBefieHNA 06 onepaumax ¢ BHELHMMN
YCTPOWNCTBaMM CM. B UHCTPYKLWAX,
BXOAALLMX B KOMI/IEKT MOCTaBKM aAanTepos,
npeaHasHayYeHHbIX 1A yCTaHOBNeHUA
NOAKIOYEHUI (a TaKXKe B MHCTPYKLUAX,
npunaraembix K BHELWHUM YCTPOWMCTBaM).

(1 O6wme cBepgeHnA

nVIHaMI/IKIII npu 3TomMm oTK/AKO4YaTCcA.

« YctaHoBuTe ONMTUMAasbHbIN YPOBEHb rPOMKOCTHU.
+ MpoBepbTe Kabenu 1 coegnuHeHNA.

Ha skpaHe He oToGpaxaeTca nsobpaxeHue.
+ Bkniounte 3KkpaH. (cTp. 7)

MpuemHunK He pa6oTaer.
+ [MepeHacTpoiiTe NpUeMHUK. (cTp. 3)

He pa6otaet nynbT AnCTaHUNOHHOTO
ynpasneHus.
+ 3ameHuTe GaTapeiiky.

DKpaH NpUNoXeHNA UN1 HaBurauum He
oTo6paxkaetca faxe npu HaxkaTuum DISP (gna
KW-V41BT) nnu ! (ana KW-V21BT/KW-V11).

+ BblbepuTe nogxopALLyto HaCTPOWKY ANA
<Input> B <Navigation Input> (gna KW-V41BT/
KW-V21BT)/<Navigation Input> (gna KW-V11).
(cTp. 40)

KHonKy Hy»KHOro ncrounmka ([AV-IN] unun [Apps])

HeBO3MOXXHO Bbl6GpaTb Ha rMaBHOM 3KpaHe.

+ BblbepuTte COOTBETCTBYIOLLYIO HACTPOWKY ANA
napametpa <AV Input>. (cTp. 16)
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(1 Bce guckn

[ANCKN OAHOKPaTHOI 1 MHOTOKPaTHON 3anncuy He

BOCMPOU3BOAATCA.

+ BcTaBbTe 3aBepLUEHHbIN ANCK.

+ BbinonHwuTe 3aBeplueHVeAncKa B MOMOLLbIO
YCTPOWCTBA, NCMOSIb30BAHHOIO /1A 3anNnCu.

Henb3a nponycTuTb AOPOKKNANCKOB

OAHOKpaTHOI 1 MHOTOKpaTHOI 3anucu.

+ BcTaBbTe 3aBepLUEHHbIN AUCK.

+ BbinonHuTe 3aBeplueHVeancKa B MOMOLLbIO
YCTPOWCTBA, NCMOSIb30BAHHOIO /1A 3anNnNCU.

BocnpousBegeHue He HAUYMHAETCA.
« Qopmart dainoB He NOJAEPKMBAETCA
YCTPONCTBOM.

N306paxeHne He NOABNAETCA Ha BHEWHEM

MOHMTOpe.

+ [NpaBunbHO NoacoefnHUTe BriaeoKabenb.

+ BblbepuTte NpaBubHbIN BXOA Ha BHELLUHEM
MOHWTOpE.

54

dDivX/MPEG1/MPEG2/JPEG/MP3/WMA/
WAV

JlncK He BOCMPON3BOANTCA.

« 3anuwuTe JOPOXKKMN Ha NOAXOAALLME JNCKN,
MNCNOoNb3ysA COBMECTUMOE NPOrpamMmmMHoe
npunoxexue. (ctp. 50)

« [lobaBbTe K MMeHam $palinoB NPaBUbHbIE KOLbI
paspeLueHus.

[0pOXKKMN He BOCMPOU3BOAATCA HaMeUYEeHHbIM

o6pasom.

« Mopagok Bocnpoun3BefeHNsa MOXeT OTMYATbCA MO
CPaBHEHUIO C APYTVMU NPOUTPbIBATENAMU.

JUSB

“Reading” He ncyesaer c 3KpaHa.
+ BbikntounTe, @ 3aTem CHOBa BK/OYMTE NUTaHMeE.

3BYK MHOrAa NpepbiBaeTcA BO Bpems

BOCNpOU3BeAeHNA AOPOXKKN.

+ JlopoXKu He ckonmpoBaHbl B ycTponctso USB
BOMKHbIM 06paszom. CKonmpyiiTe AOPOXKY elle
pa3 1 NosBTopuTE NOMbITKY.

(diPod/iPhone

[AnHaMunKn npu 3TOM OTK/lOYaTCA.

« OtcoepuHuTe iPod/iPhone, 3aTem noacoeaunHnTe
€ero CHoBa.

+ BblbepuTe apyroi NCTOYHMK, 3aTeM CHOBa
BblbepuTe “iPod”.

iPod/iPhone He BKnlouaeTcs unm He paboraer.

- MNpoBepbTe coefMHUTENbHBIN Kabenb 1
nopKmoyeHue.

+ O6HOBUTE BEPCUIO MUKPOMPOrpaMmbl.

+ 3apsiguTe 6aTapeto.

+ Cbpocbte HacTpowiky iPod/iPhone.

3BYK NCKaXkaeTca.
+ OTKJIouNTe 9KBanar3ep Ha yCTPoCTBe UK Ha
iPod/iPhone.

leHepupyeTca MHOrO LWYMOB.

+ OtknounTe (CHUMUTE OTMeETKY) “VoiceOver” Ha
iPod/iPhone. 3a nogpo6Hoi nHdopmaLmei
obpalanTeck Ha cant <http://www.apple.com>.

Mpwn BocnponsBeAeHNN AOPOXKKN, cOfepHalLeit

06/10XKKy, onepauun HegoCTYMNHbI.

+ YnpasneHue yCTPONCTBOM OCYLLeCTBAANTE nocne
3arpysKu 06M0XKKM.

3BYK He CUHXPOHU3UPYETCA C
BUieonsobpaxKeHnem.
+ Bbl6epurte [iPod] gna <AV Input>. (cTp. 16)

He BocnpousBopatca Bugeosanmcu.

+ lNopcoeanHnTe € NoMoLLbio ayano/suaeokabens
USB JVC KS-U59. ipyrue kabenu ncnonb3oBaTtbcA
He MOTyT.

+ Bobibepurte [iPod] ansi <AV Input>. (cTp. 16)

Bupeosanuncm BocnponsBopaAaTca 6e3 3ByKa.

« MNMopcoeanHuTe € NomoLLbio ayamo/Bmaeokabens
USB JVC KS-U59. ipyrue kabenu ncnonb3oBartbca
He MOryT.

- Boibepurte [iPod] ans <AV Input>. (cTp. 16)
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(1 TioHep

ABTOMaTMuYecKoe nporpammvpoBaHmne SSM He
pab6oraer.

+ CoxpaHuTe pagnocTaHLumm BpyUHyto. (cTp. 20)

CTaTuyeckue nomexu npy NpocayLwMBaHUN
paavo.
+ TNOTHO NOACOEANHUTE aHTEHHY.

JAV-IN

Ha skpaHe He noaBnaetca nsobpaxexne.

+ BkniounTe BMEOYCTPONCTBO, €CNIN OHO
BbIK/IIOYEHO.

+ [NpaBunbHO NoacoefnHUTE BUAEOYCTPONCTBO.

JBluetooth (Tonbko gna KW-V41BT/
KW-V21BT)

Mnoxoe KauecTBO 3ByKa TenedoHa.

« YMeHbLUMTe PacCTOAHNE MeXAY YCTPONCTBOM 1
MobunbHbIM TenedoHom Bluetooth.

« lMepemecTnTe aBTOMOGUSb B MECTO C 6onee
CUNBHBIM YPOBHEM CUTHaJIa COTOBOWA CETH.

Mpn ncnonb3oBaHuM ayanonpourpbiBaTens

Bluetooth npoucxoauT npepbiBaHue 3ByKa.

+ YMeHbLUMTe PacCTOAHNE MEXAY YCTPONCTBOM 1
ayavonpowrpbiBatenem Bluetooth.

« OTKNOUNTE YCTPOWCTBO, MOAKNIOUEHHOE ANs
“Bluetooth phone”.

« BblkntounTe, a 3aTeM BKIOUUTE NPUEMHUK.

+ (Ecnu 3ByK no-npexHemMy He BOCMPOU3BOANTCA)
NOBTOPHO MOAKIIIOUMTE NPOUTPbIBATENb.

He ypaetca ocywecTButb ynpaBnieHne
NOAK/IOYEHHbIM ayAnonpounrpbiBaTenem.
« lNpoBepbTe, noaaep*mBaeT N NOAKMIOYEHHbIN
ayavonpourpbiBatenb npoduns AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile,
npodwb yaaneHHoro ynpasneHna ayano- n
BMAEOYCTPONCTBaMN).

Ycrpoiicro Bluetooth He o6HapyxuBaeT

YCTPOICTBO.

«+ BbinonHute nouck c ycrporictaa Bluetooth ewe
pas.

MpremMHINK He BbINONHAET CONpPAMKeHNe C

ycrpoiictBom Bluetooth.

+ inA ycTpoiicTs, coBMecTMbIX € Bluetooth 2.1:
3aperncTpupywre yCTPONCTBO C MOMOLLbIO
PIN-koga. (cTp. 26)

« [AnA ycTpoiicTs, coBMecTMbIX € Bluetooth 2.0:
Beegute oguHakosbiv PIN-Kog ana npnemHmnka
1 LeneBoro ycTponcTaa. Ecnmn B MHCTpyKUmMax no
SKCnnyaTauumn ycTponcTaa He ykasaH PIN-kopg,
nonpobyiite BBecT “0000” nnn “1234".

Bo3HuKaeT 3x0 curHana unm wym.

+ OTperynupyiiTe nofoxeHve M1KpPodpoHa.

+ Y6enuTech B TOM, YTO BKItOUEHa YHKLUA
YyMeHblUeHWA WyMa/nofasieHve dxa.
OTperynupyiiTte ypoBeHb 3Xa U ypOBEHb
YMeHbLUeHUA Wyma. (cTp. 28)

YCcTpoMCTBO He OTBEYaeT Npu NONbITKe

CKONMPOBaTb Ha Hero TesiepOHHYI0 KHUTY.

+ Bo3MOXHO, 6bIa NpeAnprHATa NoMNbITKa
KOMMPOBaHMA Tex »e 3anmcen (4To coxpaHeHbl) Ha
YCTPOWCTBO.
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TexHnuyeckne xapakTepucTukm
(1 Bbnok moHuTopa

Pa3mep kapTuHkm (LU x B)
KW-V41BT:

156,6 MM X 81,6 MM

KW-V21BT/KW-V11:  WunpuHa 6,2 foiima (Mo anaroHanu)

137,5Mmx 77,2 MM

LLnpwHa 6,95 Atoiima (no guaroHani)

Cucrema otobpaxenus pospautan TN XK-naHenb

Cucrema npueoga

Cuctema ¢ akTUBHO Matpuuen TFT

(A BnoK npourpbiBaTensa KOMNaKT-4UCKOB

(1 XapakTepunctukmn USB-unrepdeiica

LindpoaHanorossiit npeobpasosarens

Cranpapt USB USB 2.0 Full Speed

24-6ur CoBMECTUMbie yCTPOICTBa
Ayznogexonep Linear PCM/Dolby Digital/MP3/WMA/WAV 3anommHaroLLee yCTpoicTBo 6onbluoit
Bugeopekogep MPEG1/MPEG2/DivX/JPEG eMKOCTI
KoadduumeHT geToraumm (Dalinosas cuctema FAT 12/16/32

Huxe N3Mepumoro npeaena

YacToTHaA xapaKkTepucTiKa
Yacrota gnckpeTn3aumm 96 kIy: - 20 Ty - 22 000 'y
Yacrora gnckpetusaumm 48 kly: - 20 Ty - 22 000 'y
Yacrora gnckpeTnsaumm 44,1 klu: 20 Ty - 20 000 'y

Yucno Touek 1152000 (800H x 480V x RGB)
KonuuecTso 3hdeKTuBHbIX NvKceneit Obiee rapmoHMdeckoe Mckaxenie
99,99 % 0,010% (1 kfu)
KoHourypatia pasmeliienuta nvkceneit OTHoweHue curHasn/nomexa
Monocosoe RGB 99 b (DVD-Video 96 Iu)
Moacsetka LED [IMHaMnyecKuin AnanasoH
99 nb (DVD-Video 96 KIw)
(Dopmart gucka DVD-Video/VIDEO-CD/CD-DA
Yacrota guckpetiaummn
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44,1 kTu/48 KTw/96 Ky

Konnuectso 61T KBaHTOBaHMA
16/20/24-6ut

MakcumanbHas MOLYHOCTb TOKa NUTaHUA
NOCTOAHHOE HanpsaxeHne 5B===1A

Lindpoananorosbiit npeobpasosatens

24-6ut
Ayavopexopep MP3/WMA/WAV
Bupeonekonep MPEG1/MPEG2/DivX/JPEG
(A Bbnok Bluetooth (Tonbko gna
KW-V41BT/KW-V21BT)
TexHonorus Bluetooth 2.1 + EDR
Yacrota 2,402 My - 2,480 My

BbixogHas mowHoctb  +4 abm (MAX), 0 abm (AVE), Power Class 2

MakcumanbHas 30Ha feiicTeus
Okono 10 M B 30He NpAMOI BUBUMOCTU

Aynnokopek SBC
Mpodunb HFP (Hands Free Profile, npodunb rpomkoit
cBsA3n) 1.5

SPP (Serial Port Profile, npodunb
nocnenosatenbHoro nopra) 1.1

SDP (Service Discovery Profile, npoduns
06HapyxeHus ycnyr)

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile, npodunb pacwmperHoro
pacnpocTpaHeHus 3yka) 1.2

AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile, npodunb yaaneHHoro ynpasnetus
3BYKOM 1 BUpeou3obpaxernem) 1.3

OPP (Object Push Profile, npo¢unb
nepechInKn 06bEKTOB)

PBAP (Phonebook Access Profile, npoduns
Z10CTyna K TenedoHHol kHure) 1.0

GAP (Generic Access Profile, 06wt
npodunb foctyna)



CrIPABOYMHAA UHO®OPMALINA

(1 Bbnok TioHepa FM

(1 Bupgeoxapakrepuctmku

(1 O6wme cBegeHnA

[NlnanasoH yactot (50 KIiy)
o1 87,5 MIy o 108,0 MIy

Mone3sHasa uyscTautenbHocTb (S/N: 30 ab npu aesraumm 22,5 Kl
6,2 166 (0,56 MkB/75 Q)

Moporosas uyBcTBUTENbHOCTD (S/N: 46 Ab Npw AeBraLm 22,5 KIiy)
15,2 56 (1,58 MkB/75 Q)

YacToTHaA xapakTepuctika (+ 3,0 Ab)
30Ty - 15Ky

OTHOLLEHMe curHan/nomexa
68 0b (MONO)

W36upatenbHocTb (£ 400 KIu)
>801b

PaspeneHue cTepeokaHanos
40 b (1 &My

CrncTema LiBETHOCTI BHELLIHEro BXO/IHOTO BIAOCUTHaNa
NTSC/PAL

YpoBeHb BHeLUHero BXoHoro BigeocurHana (RCA/MuHu-pasbem)
1B (pasmax)/75 Q

YpoBEHb BbIXOAHOIO BIAeOCHIHaNa (pasbem RCA)
1B (pasmax)/75Q

Ananorogbiii Bxop RGB* 0,7 B (pa3max)/75 Q
* Tonbko ana KW-V41BT/KW-V21BT.

(1 AyauoxapaKTepucTmku

MakcumanbHas MOLHOCTb (NepeHue 1 3aHIe)
50Brx4

MaKcimanbHas MOLHOCTb MONOCHI NPONyCcKaHWA (NepegHie 1
3afiHue)
(npu cymmapHom koadduLmeHTe rapMoHnK MeHee 1%)

(1 XapakTepuctuku TioHepa 1B 22Brx4
[NlnanasoH yactot (9 kIy) YpoBeHb BbIX0fia NpefycuanTens
153 Iy - 279 KIy 4B/10kQ
lMonesHas YyBCTBUTENbHOCTb VimnepaHc Bbixofa npeaycuanTens
45 MkB <600Q
/mnepaHc rpomkorosopuTeneit
40-8Q

(1 XapakTepuctukv TioHepa CB

[Jlnana3soH yactot (9 kT)
531kMy-1611kMy

lonesHas YyBCTBUTENbHOCTb
28,5 MkB

MapameTpuyeckuii 3kBanansep (5 AnanasoHoB)

Hu3kue vactotbl: 63 Ty, 80 Ty, 100 My, 125 My, £10 gb
CpenHeHu3Kme YacToThI:

200 Iy, 250 Ty, 315 Ty, 400 My, 10 g6
Mid (cpen): 0,63 kI, 0,8 KT, 1,0 kI, 1,25 kM, 10 ab
CpenHeBbICOKMeE YacTOoTbI:

2,0 KT, 2,5 KM, 3,15 KTy, 4,0 KIy, +10 gb
High (BbicoK): 6,3 KTy, 8,0 kI, 10,0 KTy, 12,5 kM, £10 o6

Pabouee Hanpsxenne 14,4 B (nonyckaetcs 10,5B - 16 B)
MaKkcumanbHbil noTpebnsaemblit TOK

10A
MoHTaxHble pasmepbl (LU x BxT)
178 MM x 100 MM X 162 MM
[llnanasoH pabounx Temnepatyp
-10°C-+60°C
Bec (OcHoBHOE YCTPOIACTBO)
KW-V41BT: 2,3Kr

KW-V21BT/KW-V11:  1,6kr
KOHCTpyKLMA 1 TexHUYecKre TpeboBaHma MOryT
6bITb M3MeHeHbl 63 yBeLOMIEHMA.
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(dToBapHble 3HaKVN 1 NNLEH31N

+ Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

“DVD Logo"is a trademark of DVD Format/Logo Licensing
Corporation registered in the US, Japan and other
countries.

Microsoft and Windows Media are either registered
trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

“Made for iPod,”and “Made for iPhone” mean that an
electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been
certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory

with iPod, or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other
countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

This item incorporates copy protection technology that is
protected by U.S. patents and other intellectual property
rights of Rovi Corporation. Reverse engineering and
disassembly are prohibited.

« Font for this product is designed by Ricoh.
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+ CeptuduumposaHo DivX Certified® gns BocnponssefeHus

BMAeoMaTepuanos B dopmate DivX®, BKnlouas npemmnym-

KOHEHT.

DivX®, DivX Certified® 1 cooTBeTCTBYtOLYME NOFOTUMbI

ABNATCA TOPTOBbIMM MapKami KOMNaHuu Rovi

Corporation nnu ee gouepHNX NoOAPasfeneHunin n

WCMOMb3YIOTCA MO NINLIEH3NN.

+ MHOOPMALA O BUAEODOPMATE DIVX VIDEO:
DivX® npepcTaBnset co6oi LmppoBoii Buaeopopmar,
paspaboTaHHbi komnauueii DivX, LLC, gouepHum
nopapasgeneHnem komnanuu Rovi Corporation.
HacToswee nsgenve sensetca odpuLmansHo
cepTduLmpoBaHHbIM ycTpoiictBom DivX Certified®,
MpoLUeALLINM CTPOre UCTIbITaHWA C LieNblo y6eauTbea B
€ro Cnoco6HOCTI BOCMPOK3BOAUTD BIEOMaTEpUanbl
8 popmate DivX. lononHuTenbHyto nHdopmaLmio n
nporpamMmHble CPeACTBa A/ KOHBEPTaLMM Galinos B
dopmart DivX video MoxHO nonyunTb no agpecy divx.com.

+ MHOOPMALINA O BUAEO®OPMATE DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: CeptnduumpoBaHHoe ycTporctso DivX
Certified® gom&HO 6bITb 3aPErNCTPUPOBAHO, YTOODI
BOCMPOM3BOANTD KyrneHHble Binaeo3anucy DivX Video-
on-Demand (VOD). Ytobbl nonyuntb Kog peructpaumm,
Hangute pasgen DivX VOD B MeHI0 HacTpoek Ballero
ycTpoiicTsa (cTp. 41). ina nonyyeHua ganbHeiwein
MHOOPMALIMM O TOM, KaK BbINOMHUTL PEFUCTPALNIO
BaLLIEro YCTPOCTBa, noceTuTe caiT vod.divx.com.

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i)
ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-
4VISUAL STANDARD (“MPEG-4 VIDEQ") AND/OR (ii)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
AVIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL
AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

+ The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by JVC KENWOOD Corporation is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Having TROUBLE with operation?
Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit

Vous avez des PROBLEMES de fonctionnement?
Réinitialisez votre appareil
Référez-vous a la page intitulée Comment réinitialiser votre appareil

3aTpyAHeHUA npu dKCcnyaTayun?
Moxanyiicra, nepesarpy3ute Bawue ycrpoitcto
[ina nonyyenus nndpopmauum o nepesarpyske Bawero ycrpoiicrBa o6paTutech Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO CTPAHULY

JVEC

0914EHHMDWLJEIN





